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Les Publications 1égales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 40700 a 40744.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG
N. 2012 — 2128 [2012/200428]

15 FEBRUARI 2012. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
aantal leden van het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieén (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 september 2009 tot oprichting
en tot vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor de orthopedische technologieén;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Paritair Comité voor de orthopedische technologieén
bestaat uit acht gewone en acht plaatsvervangende leden.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het besluit
waarbij de leden van het Paritair Comité voor de orthopedische
technologieén worden benoemd in werking treedt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 2012.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 20 september 2009, Belgisch Staatsblad van
7 oktober 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
F. 2012 — 2128 [2012/200428]

15 FEVRIER 2012. — Arrété royal fixant le nombre de membres
de la Commission paritaire
pour les technologies orthopédiques (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, 1'article 41;

Vu l'arrété royal du 20 septembre 2009 instituant la Commission
paritaire pour les technologies orthopédiques et fixant sa dénomination
et sa compétence;

Sur la proposition de la Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La Commission paritaire pour les technologies orthopé-
diques est composée de huit membres effectifs et de huit membres
suppléants.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de l'entrée en

vigueur de l'arrété nommant les membres de la Commission paritaire
pour les technologies orthopédiques.

Art. 3. Le ministre qui a 'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 février 2012.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre de I’'Emploi,
M. DE CONINCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 20 septembre 2009, Moniteur belge du 7 octobre 2009.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2012 — 2129

[2012/203962]

8 JUNI 2012. — Decreet houdende technische en praktische aanpassingen
aan het decreet betreffende het inschrijvingsrecht (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt: decreet
houdende technische en praktische aanpassingen aan het decreet van 25 november 2011 betreffende het inschrijvings-

recht.
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HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.
HOOFDSTUK II. — Wijzigingen aan het decreet van 25 november 2011 betreffende het inschrijvingsrecht

Art. 2. Artikel I1.6 van het decreet van 25 november 2011 betreffende het inschrijvingsrecht wordt vervangen door
wat volgt :

”Art. IL6. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling A - Beginselen, toegevoegd bij artikel II.2, een artikel 37bis
toegevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 37bis. § 1. Elke leerling heeft recht op inschrijving in de school of vestigingsplaats, gekozen door zijn ouders.
Is de leerling 12 jaar of ouder, dan gebeurt de schoolkeuze in samenspraak met de leerling. Bij de keuze van
vestigingsplaats wordt rekening gehouden met het aanwezige onderwijsaanbod zoals bepaald in afdeling 1 van
hoofdstuk III.

§ 2. Voorafgaand aan een inschrijving biedt het schoolbestuur schriftelijk of via elektronische drager het
pedagogisch project als vermeld in artikel 28, § 1, 2°, en 47, § 1, 1°, en het schoolreglement, vermeld in artikel 37, aan
de ouders en de leerling aan en geeft hierbij, indien de ouders dit wensen, toelichting. Indien het schoolbestuur het
pedagogisch project of het schoolreglement via elektronische drager ter beschikking stelt, vraagt het de ouders of ze een
papieren versie wensen te ontvangen.

De inschrijving wordt genomen na ondertekening voor akkoord van de ouders van dit pedagogisch project en dit
schoolreglement.

Bij elke wijziging van het pedagogisch project of het schoolreglement informeert het schoolbestuur de ouders
schriftelijk of via elektronische drager over die wijziging en geeft hierbij, indien ouders dit wensen, toelichting. Ouders
geven opnieuw schriftelijk akkoord. Ouders die erom verzoeken, ontvangen steeds een papieren versie van het
pedagogisch project of het schoolreglement. Indien de ouders zich met de wijziging niet akkoord verklaren, dan wordt
aan de inschrijving van het kind een einde gesteld op 31 augustus van het lopende schooljaar.

Een wijziging van het pedagogisch project of schoolreglement kan ten vroegste uitwerking hebben in het
daaropvolgende schooljaar tenzij die wijziging het rechtstreekse gevolg is van nieuwe regelgeving.

§ 3. Inschrijvingen voor een bepaald schooljaar kunnen ten vroegste starten op de eerste schooldag van maart van
het voorafgaande schooljaar.

De inschrijvingen voor de kleuters, die tijdens een bepaald schooljaar wel twee jaar en zes maanden worden maar
op de laatste instapdatum van dat schooljaar niet meer kunnen instappen, starten op dezelfde dag als de inschrijvingen
voor de andere kleuters van hetzelfde geboortejaar.

Scholen maken de start van hun inschrijvingen bekend aan alle belanghebbenden. Scholen die deel uitmaken van
een LOP maken de start van hun inschrijvingen minstens via het LOP bekend.

§ 4. Behoudens de bij decreet of besluit bepaalde gevallen van uitschrijving of verwijdering, geldt een inschrijving
van een leerling in een school voor de duur van de hele school-loopbaan in die school.

Het behoud van de inschrijving geldt over de vestigingsplaatsen heen, tenzij de capaciteit van de vestigingsplaats
is of wordt overschreden overeenkomstig artikel 37novies of de leerling er niet aan de toelatingsvoorwaarden voldoet.
De voortgang van het leerproces, waarbij een verandering van vestigingsplaats noodzakelijk is, kan niet worden
gestuit.

§ 5. In afwijking van paragraaf 4 kunnen schoolbesturen van basisscholen waarvan de capaciteit van het
kleuteronderwijs groter is dan die van het lager onderwijs, opteren voor een nieuwe inschrijving bij de overgang tussen
beide onderwijsniveaus. Een schoolbestuur dat van deze mogelijkheid gebruikmaakt, neemt dit op in zijn
schoolreglement.

§ 6. Indien zijn betrokken scholen gelegen zijn binnen eenzelfde of aaneensluitende kadastrale percelen, of
gescheiden zijn door hetzij maximaal twee kadastrale percelen hetzij door een weg, kan een schoolbestuur ervoor
opteren om bij de overgang van een leerling van een autonome kleuterschool naar een lagere of basisschool de
inschrijvingen van de ene naar de andere school te laten doorlopen. Een schoolbestuur dat van deze mogelijkheid
gebruikmaakt, neemt dit op in zijn schoolreglement.”.”.

Art. 3. Artikel I1.8 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.8. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling B, toegevoegd bij artikel IL.7, een artikel 37ter toegevoegd,
dat luidt als volgt :

" Art. 37ter. § 1. Elke inschrijvingsperiode begint met de verschillende voorrangsperiodes, waarbij voorrang wordt
verleend aan de leerlingen, vermeld in artikel 37quater, 37quinquies, 37sexies en 37septies. Op voorwaarde dat geen
enkele leerling, gevat door de betrokken voorrangsperiodes, geweigerd wordt omwille van de overschrijding van de
bepaalde capaciteit, vermeld in artikel 37novies, § 4, kunnen twee of meerdere voorrangsperiodes voor de
inschrijvingen voor een bepaald schooljaar samen genomen worden. Op voorwaarde dat geen enkele leerling, gevat
door de betrokken voorrangsperiodes, geweigerd wordt omwille van de overschrijding van de bepaalde capaciteit,
vermeld in artikel 37novies, § 4, kunnen twee of meerdere voorrangsperiodes voor de inschrijvingen voor een bepaald
schooljaar samen of apart starten vanaf de eerste schooldag van september van het voorafgaande schooljaar.

Indien de betrokken scholen gelegen zijn in het werkingsgebied van een LOP, moet de voorrangsperiode voor de
leerlingen vermeld in artikel 37septies starten overeenkomstig artikel 37bis, § 3.

Met uitzondering van de voorrangsperiode, vermeld in artikel 37quinquies, duurt elke voorrangsperiode minimaal
twee weken. Binnen elke voorrangsperiode gebeuren de inschrijvingen chronologisch.

In afwijking van het eerste lid zijn scholen voor type 5 niet verplicht om de voorrangsperiodes te hanteren.

§ 2. Voor de scholen gelegen in het werkingsgebied van een LOP maakt het LOP afspraken over de
voorrangsperiodes en worden deze minstens door het LOP bekendgemaakt aan alle belanghebbenden uit het
werkingsgebied.

Voor scholen buiten een werkingsgebied van een LOP worden de voorrangsperiodes bepaald in overleg met de
schoolbesturen van alle scholen binnen dezelfde gemeente. De schoolbesturen maken de voorrangsperiodes bekend

”n

aan alle belanghebbenden.”.
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Art. 4. Artikel I1.10 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. IL.10. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37quinquies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37quinquies. Met behoud van de toepassing van artikel 37quater geeft een schoolbestuur voor zijn scholen
voorrang aan kinderen van personeelsleden van de school of van de scholen die de inschrijving van de ene naar de
andere school laten doorlopen op basis van artikel 37bis, § 6, op voorwaarde dat er op het ogenblik van de inschrijving
sprake is van een lopende tewerkstelling voor meer dan 104 dagen.

Met personeelsleden als vermeld in het eerste lid wordt bedoeld :

1° personeelsleden als vermeld in artikel 2 van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
bepaalde personeelsleden van het Gemeenschapsonderwijs en in artikel 4 van het decreet van 27 maart 1991 betreffende
de rechtspositie van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leer-
lingenbegeleiding, voor zover ze geaffecteerd zijn aan of aangesteld zijn in de school;

2° personeelsleden die via een arbeidsovereenkomst werden aangeworven door een schoolbestuur en tewerkge-
steld worden in de school.”.”.

Art. 5. Artikel II.11 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. IL11. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37sexies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

"Art. 37sexies. § 1. Met behoud van de toepassing van artikel 37quater en artikel 37quinquies, geven schoolbesturen
voor hun scholen gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, voorrang aan leerlingen met minstens één ouder,
als vermeld in artikel 3, 41°, die het Nederlands in voldoende mate machtig is.

§ 2. Om van de voorrangsregeling, vermeld in paragraaf 1, gebruik te kunnen maken, toont de ouder op één van
volgende wijzen aan dat hij het Nederlands in voldoende mate machtig is :

1° door het voorleggen van minstens het Nederlandstalig diploma van secundair onderwijs of daarmee
gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

2° door het voorleggen van het Nederlandstalig studiegetuigschrift van het tweede leerjaar van de derde graad van
het secundair onderwijs of daarmee gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

3° door het voorleggen van het bewijs dat hij het Nederlands beheerst minstens op niveau Bl van het
Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor Talen. Dit gebeurt op basis van één van volgende stukken :

a) een studiebewijs van door de Gemeenschap erkend, gefinancierd of gesubsidieerd onderwijs of een daarmee
gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs, dat het vereiste niveau van kennis van het Nederlands aantoont;

b) een attest van niveaubepaling uitgevoerd door een Huis van het Nederlands dat het vereiste niveau van kennis
van het Nederlands aantoont;

4° door het voorleggen van het bewijs van minstens voldoende kennis van het Nederlands na het afleggen van een
taalexamen bij het Selectiebureau van de Federale Overheid;

5° door het voorleggen van het bewijs dat hij 9 jaar als regelmatige leerling onderwijs heeft gevolgd in het
Nederlandstalige lager én secundair onderwijs. Dit gebeurt op basis van attesten daartoe uitgereikt door de betrokken
schoolbesturen.

§ 3. Schoolbesturen bepalen voor hun scholen gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, een aantal
leerlingen dat wordt vooropgesteld voor de inschrijving bij voorrang van leerlingen met minstens één ouder, als
vermeld in artikel 3, 41°, die het Nederlands in voldoende mate machtig is.

Het aantal leerlingen vermeld in het eerste lid moet gericht zijn op het verwerven of het behoud van 55 %
leerlingen in de school met minstens één ouder, als vermeld in artikel 3, 41°, die het Nederlands in voldoende mate
machtig is. Binnen het LOP van het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad kan afgesproken worden om een hoger
percentage dan 55 te hanteren.

Het aantal leerlingen vermeld in het eerste lid kan door een schoolbestuur bepaald worden tot op de niveaus
vermeld in artikel 37novies, § 1.

Het LOP maakt het overeengekomen percentage en de bepaalde aantallen bekend aan alle belanghebbenden.

Een leerling die tot dezelfde leefeenheid behoort als een reeds ingeschreven leerling die op basis van de op het
moment van zijn inschrijving geldende regelgeving werd beschouwd als een leerling met de thuistaal Nederlands, mag
beschouwd worden als een leerling met minstens één ouder, als vermeld in artikel 3, 41°, die het Nederlands in
voldoende mate machtig is als vermeld in paragraaf 1.

§ 4. Leerlingen die naast de voorwaarde, vermeld in paragraaf 2, ook beantwoorden aan één of meerdere van de
indicatoren, vermeld in artikel 37septies, § 3, tellen niet mee voor het bereiken van het in paragraaf 3 vermelde aantal.
Deze leerlingen worden ingeschreven tot het contingent voor de leerlingen die beantwoorden aan één of meerdere van

”n

de indicatoren, vermeld in artikel 37septies, § 3, bereikt is.”.

Art. 6. Artikel I1.12 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.12. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37septies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37septies. § 1. Een schoolbestuur bepaalt voor al zijn scholen gelegen in het werkingsgebied van een LOP twee
contingenten die worden vooropgesteld voor de gelijktijdige inschrijving van leerlingen die ofwel voldoen aan één of
meer ofwel niet voldoen aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3.

Een schoolbestuur kan voor een of meer van zijn scholen gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP twee
contingenten als bedoeld in het eerste lid bepalen.

De vooropgestelde contingenten zijn gericht op het verkrijgen van een evenredige verdeling van de leerlingen
vermeld in het eerste en het tweede lid in de scholen in het werkingsgebied van het LOP of de betrokken gemeente
buiten het werkingsgebied van een LOP.

De twee contingenten samen vormen 100 % en worden door een schoolbestuur bepaald op die niveaus waarvoor
het schoolbestuur overeenkomstig artikel 37duodecies, § 1, een inschrijvingsregister hanteert. De contingenten worden
door het schoolbestuur bekendgemaakt aan alle belanghebbenden.
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De reeds ingeschreven leerlingen worden op basis van het voldoen aan één of meer of het niet voldoen aan de
indicatoren, vermeld in paragraaf 3, opgenomen in hun respectieve contingent.

Leerlingen ingeschreven in toepassing van artikel 37quater, artikel 37quinquies, en in voorkomend geval
artikel 37sexies, worden op basis van het voldoen aan één of meer of het niet voldoen aan de indicatoren, vermeld in
paragraaf 3, opgenomen in hun respectieve contingent, zolang het contingent niet bereikt is.

De inschrijving van leerlingen, met uitzondering van de leerlingen bedoeld in artikel 37sexies, § 4, die zich
aandienen nadat het contingent waartoe zij behoren vol is, wordt uitgesteld. Deze leerlingen worden chronologisch in
het inschrijvingsregister, vermeld in artikel 37duodecies, als uitgesteld ingeschreven. Een uitgestelde inschrijving is niet
gelijk aan een niet-gerealiseerde inschrijving, vermeld in artikel 37novies.

Indien, nog voor de voorrangsperiodes afgesloten worden, beide contingenten vol zijn, wordt voor alle leerlingen
die in het inschrijvingsregister, vermeld in artikel 37duodecies, vermeld staan als uitgesteld de inschrijving geweigerd
en wordt de uitgestelde inschrijving in het inschrijvingsregister gewijzigd in een niet-gerealiseerde inschrijving. De
ouders van de leerlingen die op deze wijze niet ingeschreven kunnen worden en alle volgende leerlingen, ontvangen
daarvan, in overeenstemming met artikel 37terdecies, § 1, een schriftelijke bevestiging.

Indien, op het moment dat een voorrangsperiode afgesloten wordt, het andere contingent niet vol is, worden de
openstaande plaatsen opgevuld met leerlingen die in het inschrijvingsregister, vermeld in artikel 37duodecies, vermeld
staan als uitgesteld, indien de ouders dit nog wensen en met respect voor de in het inschrijvingsregister opgenomen
chronologie. De leerlingen die op deze wijze niet ingeschreven kunnen worden, worden geweigerd en de ouders
ontvangen daarvan, in overeenstemming met artikel 37terdecies,§ 1, een schriftelijke bevestiging.

Het LOP maakt voor de start van de inschrijvingen afspraken over :

1° de berekening van de relatieve aanwezigheid in het werkingsgebied of deelgebieden ervan, zijnde de
procentuele verhouding tussen het aantal leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere indicatoren als vermeld in
paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen van alle scholen binnen het werkingsgebied of deelgebieden ervan en dit
eventueel tot op de niveaus vermeld in artikel 37novies, § 1;

2° de berekening van de relatieve aanwezigheid in vestigingsplaatsen en scholen, zijnde de procentuele
verhouding tussen het aantal leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere van de indicatoren, vermeld in
paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen in de vestigingsplaatsen en scholen en dit eventueel tot op de niveaus
vermeld in artikel 37novies, § 1;

3° de niveaus, vermeld in artikel 37novies, § 1, van de school waarop de contingenten bepaald zullen worden en
de verschillen die er eventueel tussen de verschillende deelgebieden gemaakt worden;

4° de wijze waarop de contingenten bepaald zullen worden;

5° de wijze waarop enerzijds andere actoren betrokken zullen worden bij de werving, toeleiding en ondersteuning
van ouders en anderzijds de ondersteuning van scholen zal gebeuren.

Voor scholen gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP is :

1° de relatieve aanwezigheid in de school of vestigingsplaats de procentuele verhouding tussen het aantal
leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere van de indicatoren, vermeld in paragraaf 3, en het aantal leerlingen
in een school of vestigingsplaats;

2° de relatieve aanwezigheid in de gemeente de procentuele verhouding tussen het aantal leerlingen dat
beantwoordt aan één of meerdere indicatoren als vermeld in paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen van alle scholen
binnen de gemeente.

Als een schoolbestuur er om vraagt, stelt het AgODi gegevens over het al dan niet voldoen aan één of meerdere
indicatoren als vermeld in paragraaf 3, van elk van zijn leerlingen ter beschikking van dat schoolbestuur. Daarnaast
stelt het AgODj, in voorkomend geval, gegevens ter beschikking van het LOP over het al dan niet voldoen aan één of
meerdere indicatoren als vermeld in paragraaf 3, van de leerlingen van de scholen gelegen in het werkingsgebied van
het LOP. Deze gegevens zijn afkomstig van de meest recente jaarlijkse centraal georganiseerde telling.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1, eerste lid, kan een schoolbestuur voor één of meer van zif'n scholen voor
buitengewoon onderwijs gelegen in het werkingsgebied van een LOP twee contingenten bepalen die worden
vooropgesteld voor de gelijktijdige inschrijving van leerlingen die ofwel voldoen aan één of meer ofwel niet voldoen
aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3.

§ 3. De indicatoren op basis waarvan voorrang verleend wordt, zijn :

1° het gezin ontving in het schooljaar, voorafgaand aan het schooljaar waarop de inschrijving van de leerling
betrekking heeft, minstens één schooltoelage zoals bedoeld in het decreet van 8 juni 2007 betreffende de
studiefinanciering van de Vlaamse Gemeenschap, of het gezin heeft een beperkt inkomen;

2° de leerling is een thuisloze;
3° de ouders behoren tot de trekkende bevolking;

4° de moeder is niet in het bezit van een diploma van het secundair onderwijs of van een studiegetuigschrift van
het tweede leerjaar van de derde graad van het secundair onderwijs of van een daarmee gelijkwaardig studiebewijs.

§ 4. De Vlaamse Regering kan de wijze waarop het voldoen aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3, aangetoond
wordt, bepalen en kan hiervoor een procedure vastleggen.

Voor de indicator, vermeld in § 3, 1°, gelden dan de inkomensgrenzen van de regeling inzake schooltoelagen als
richtinggevend.”.”.

Art. 7. Artikel 1115 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.15. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37novies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37novies. § 1. Een schoolbestuur bepaalt voorafgaand aan een inschrijvingsperiode als vermeld in artikel 37bis,
§ 3, voor al zijn scholen de capaciteit. Dit is het totaal aantal leerlingen dat het schoolbestuur per niveau, zoals bedoeld
in het tweede, derde en vierde lid, als een maximaal aantal leerlingen ziet.

In het gewoon basisonderwijs bepaalt het schoolbestuur de capaciteit op het niveau van de school, van de
vestigingsplaats, het niveau kleuteronderwijs en het niveau lager onderwijs. Het schoolbestuur kan de capaciteit voor
het kleuteronderwijs ook op niveau van het geboortejaar en voor het lager onderwijs ook op niveau van het leerjaar
bepalen.
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Een schoolbestuur kan voor anderstalige nieuwkomers, als bedoeld in artikel 3, 4°quater, een capaciteit bepalen,
enkel indien aldus geweigerde leerlingen een plaats gegarandeerd wordt binnen een school, gelegen op een redelijke
afstand en rekening houdend met de vrije keuze van de ouders. Schoolbesturen met scholen gelegen in het
werkingsgebied van een LOP maken daartoe binnen het LOP afspraken. Een schoolbestuur met scholen gelegen buiten
het werkingsgebied van een LOP maakt daartoe afspraken met de schoolbesturen van scholen gelegen in dezelfde
gemeente. De capaciteit voor anderstalige nieuwkomers kan nooit minder zijn dan acht leerlingen.

In het buitengewoon basisonderwijs bepaalt het schoolbestuur de capaciteit op het niveau van de school, van de
vestigingsplaats, het niveau kleuteronderwijs, het niveau lager onderwijs en voor elk type afzonderlijk.

§ 2. Met toepassing van paragraaf 1 maakt een schoolbestuur, voor al zijn scholen, de capaciteiten die hij bepaald
heeft, bekend aan alle belanghebbenden. Een schoolbestuur deelt voor al zijn scholen gelegen in het werkingsgebied
van een LOP de capaciteiten die hij bepaald heeft, mee aan dat LOP.

§ 3. In afwijking van paragraaf 1 kan een schoolbestuur, met toepassing van artikel 37duodecies, § 2, en met
toepassing van de overeenkomstig artikel 37septies te bepalen contingenten, de capaciteit, vermeld in paragraaf 1,
verhogen na de start van de inschrijvingen.

In gemeenten gelegen in een werkingsgebied van een LOP, moet de verhoging door het LOP zijn goedgekeurd. In
gemeenten gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP deelt het schoolbestuur de verhoging ter kennisgeving mee
aan de schoolbesturen van de andere scholen gelegen in die gemeente.

§ 4. Een schoolbestuur weigert elke bijkomende inschrijving wanneer de capaciteit, als vermeld in paragraaf 1 en 3,
overschreden wordt en als een bijkomende inschrijving na de start van de inschrijvingen voor volgend schooljaar er toe
zou leiden dat de capaciteit, als vermeld in paragraaf 1 en 3, voor dat volgend schooljaar overschreden zou worden.

§ 5. In afwijking van paragraaf 4 kan een schoolbestuur in volgende situaties toch overgaan tot een inschrijving :
1° voor de toelating van een anderstalige nieuwkomer in het gewoon onderwijs;

2° voor de toelating van leerlingen die :

a) hetzij geplaatst zijn door de jeugdrechter of door de comités voor bijzondere jeugdzorg;

b) hetzij als (semi-)internen verblijven in een (semi-)internaat verbonden aan de school;

c) hetzij opgenomen zijn in een voorziening van residentiéle opvang;

3° voor de terugkeer van leerlingen in het buitengewoon onderwijs die in het lopende of het voorafgaande
schooljaar in de school ingeschreven waren en die in het kader van geintegreerd onderwijs, als vermeld in artikel 16,
in een school voor gewoon onderwijs ingeschreven waren;

4° voor de terugkeer van leerlingen in het gewoon onderwijs die in het lopende of het voorafgaande schooljaar in
de school ingeschreven waren en die in een school voor buitengewoon onderwijs ingeschreven waren;

5° voor de toelating van leerlingen die verblijven in een centrum voor kinderzorg en gezinsondersteuning;

6° voor de toelating van kinderen die behoren tot dezelfde leefeenheid, indien de ouders deze kinderen wensen
in te schrijven in hetzelfde niveau, vermeld in paragraaf 1, en slechts één van de kinderen ingeschreven kan worden
omwille van de capaciteit, vermeld in paragraaf 1.”.”.

Art. 8. Artikel I1.19 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. IL19. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling D, toegevoegd bij artikel II.18, een artikel 37duodecies
toegevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 37duodecies. § 1. Een schoolbestuur hanteert voor elke, overeenkomstig artikel 37novies door het schoolbestuur
bepaalde capaciteit een inschrijvingsregister waarin hij alle gerealiseerde, uitgestelde en niet-gerealiseerde inschrijvin-
gen chronologisch, in voorkomend geval per contingent, noteert, in dien verstande dat voor een door het schoolbestuur
bepaalde capaciteit die exact uit andere door het schoolbestuur bepaalde capaciteiten be- staat er geen inschrijvings-
register gehanteerd moet worden.

§ 2. Met uitzondering van de inschrijvingen, vermeld in artikel 37novies, § 5, wordt voor inschrijvingen, door
vrijgekomen plaatsen of door verhoogde capaciteit als vermeld in artikel 37novies, § 3, de volgorde van de
niet-gerealiseerde inschrijvingen, in voorkomend geval, voor de leerlingen wiens inschrijving tijdens de voorrangs-
periodes, vermeld in artikel 37ter, § 1, niet gerealiseerd kon worden, per contingent, gerespecteerd en dit tot en met de
vijfde schooldag van oktober van het schooljaar waarop de inschrijvin% betrekking had. Voor kleuters geboren in het
meest recente kalenderjaar dat mogelijk is voor de inschrijvingen van het betrokken schooljaar, wordt deze volgorde
gerespecteerd tot en met de eerste schooldag van september van het schooljaar volgend op het schooljaar waarop de
inschrijving betrekking had.

Het respecteren van de contingenten geldt vanaf de inschrijvingen met het oog op het schooljaar 2013-2014.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt het model van inschrijvingsregister. Het gebruik van dit model geldt vanaf de
inschrijvingen met het oog op het schooljaar 2013-2014.

§ 4. Het VerlooP van gerealiseerde en niet-gerealiseerde inschrijvingen kan onderworpen worden aan een controle
door het AgODi.”.”.

Art. 9. Artikel I1.21 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.21. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37quater decies toegevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 37quater decies. § 1. Ouders en andere belanghebbenden kunnen naar aanleiding van een niet-gerealiseerde
inschrijving, een schriftelijke klacht indienen bij de CLR. Klachten die na de termijn van dertig kalenderdagen na de
vaststelling van de betwiste feiten ingediend worden, zijn onontvankelijk.

§ 2. De CLR oordeelt binnen een termijn van eenentwintig kalenderdagen, die ingaat de dag na die van betekening
of van poststempel van de schriftelijke klacht, over de gegrondheid van de niet-gerealiseerde inschrijving.

Het oordeel van de CLR wordt uiterlijk binnen een termijn van zeven kalenderdagen bij aangetekend schrijven
verstuurd naar de betrokkenen en de voorzitter van het LOP.

§ 3. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving gegrond acht, schrijven de ouders de leerling in een andere
school in.
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Indien het om een niet-gerealiseerde inschrijving gaat op basis van artikel 37undecies, schrijven de ouders de
leerling in een andere school in uiterlijk vijftien kalenderdagen na de schriftelijke kennisgeving van het oordeel van de
CLR, vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

Op vraag van de ouders worden zij bij het zoeken naar een andere school bijgestaan door het LOP, inzonderheid
door de CLB’s die deel uitmaken van dat LOP.

§ 4. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving niet of niet afdoende gemotiveerd acht, kan de leerling zijn
recht op inschrijving in de school laten gelden.

§ 5. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Regering, overeenkomstig artikel 50, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

Art. 10. Artikel I1.22 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.22. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37quindecies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37quindecies. § 1. In geval van een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van artikel 37undecies, start het LOP
een bemiddeling om een oplossing voor de geweigerde leerling te zoeken. Het LOP organiseert daartoe een
bemiddelingscel, waarvan het de samenstelling en de werkingsprincipes bepaalt.

Bij een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van andere bepalingen dan deze van artikel 37undecies, start het LOP
een bemiddeling wanneer de ouders er uitdrukkelijk om verzoeken.

§ 2. Het LOP bemiddelt binnen een termijn van tien kalenderdagen, die ingaat op de dag na de betekening of
afgifte, als vermeld in artikel 37ferdecies, tussen de leerling en zijn ouders en de schoolbesturen van de scholen binnen
het werkingsgebied, met het oog op een definitieve inschrijving van de leerling in een school.

De bemiddeling schort de termijn van dertig kalenderdagen, als vermeld in artikel 37quater decies, § 1, op.

§ 3. Wanneer de bemiddeling van het LOP binnen de termijn, als vermeld in § 2, niet resulteert in een definitieve
inschrijving, wordt de CLR gevat om haar oordeel uit te spreken over de gegrondheid van de weigeringsbeslissing. De
CLR formuleert dit oordeel binnen een termijn van eenentwintig kalenderdagen die ingaat de dag na het verstrijken
van de termijn, als vermeld in § 2.

Het oordeel van de CLR wordt uiterlijk binnen een termijn van zeven kalenderdagen bij aangetekend schrijven
verstuurd naar de betrokkenen en de voorzitter van het LOP.

§ 4. Indien de CLR de weigeringsbeslissing gegrond acht, schrijven de ouders de leerling in een andere school in.

Indien het gaat om een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van artikel 37undecies, schrijven de ouders de
leerling in een andere school in uiterlijk vijftien kalenderdagen na de schriftelijke kennisgeving van het oordeel van de
CLR, als vermeld in § 3, tweede lid.

De ouders kunnen bij het zoeken naar een andere school bijgestaan worden door het LOP, inzonderheid door de
CLB'’s die deel uitmaken van dat LOP.

§ 5. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving niet of niet afdoende gemotiveerd acht, kan de leerling zijn
recht op inschrijving in de school laten gelden.

§ 6. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Regering, overeenkomstig artikel 50, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

Art. 11. Artikel I1.28 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.28. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling A, toegevoegd bij artikel I1.27, een artikel 37undevicies
toegevoegd, dat luidt als volgt :

"Art. 37undevicies. § 1. Aanmelden is het kenbaar maken van een intentie tot inschrijven voor een bepaald
schooljaar in een of meerdere scholen of vestigingsplaatsen waarbij een volgorde van keuze wordt aangegeven.

§ 2. De aanmeldingsperiode kan bestaan uit meerdere deelperiodes voor de leerlingen vermeld in artikel 37quater,
artikel 37quinquies, artikel 37sexies en artikel 37septies. Met respect voor de bepaalde volgorde kunnen twee of meerdere
deelperiodes tegelijk plaatsvinden.

De deelperiodes voor de aanmeldingen van de leerlingen vermeld in artikel 37quater en artikel 37quinquies kunnen
ten vroegste starten op de eerste schooldag van september van het voorafgaande schooljaar.

De deelperiodes voor de aanmeldingen van de leerlingen vermeld in artikel 37sexies en artikel 37septies kunnen ten
vroegste starten op de eerste schooldag na de kerstvakantie van het voorafgaande schooljaar.

Voorafgaand aan en tijdens de aanmeldingsperiode kunnen er geen inschrijvingen gebeuren. Indien de
aanmeldingsperiode bestaat uit meerdere deelperiodes mogen de betrokken leerlingen na elke deelperiode,
overeenkomstig artikel 37vicies quater, ingeschreven worden.

In afwijking van het vierde lid kan een schoolbestuur voorafgaand aan de deelperiodes vermeld in het derde lid
leerlingen als vermeld in artikel 37quater of artikel 37quinquies inschrijven zonder aanmeldingsperiode vanaf de eerste
schooldag van september van het voorafgaande schoogaar onder de voorwaarde dat geen enkele van de betrokken
leerlingen geweigerd wordt omwille van de overschrijding van de capaciteit, bedoeld in artikel 37novies, § 4.

Na de aanmeldingsperiode gebeuren de inschrijvingen, in afwijking van artikel 37ter, § 1, chronologisch.”.”.

Art. 12. Artikel I1.29 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. I1.29. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37vicies toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37vicies. Een schoolbestuur kan in één van de volgende situaties een aanmeldingsprocedure instellen :
1° voor het optimaliseren van het inschrijvingsproces;
2° voor het streven naar een evenredige verdeling, zoals bedoeld in artikel 37septies.

Een schoolbestuur kan een aanmeldingsprocedure instellen voor één of meerdere niveaus waarvoor het
schoolbestuur overeenkomstig artikel 37duodecies, § 1, een inschrijvingsregister hanteert.”.”.
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Art. 13. Artikel I1.30 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.30. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37vicies semel toegevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 37vicies semel. § 1. In gemeenten waar een LOP aanwezig is, moet de aanmeldingsprocedure bij een dubbele
meerderheid door het LOP zijn goedgekeurd.

De dubbele meerderheid is bereikt wanneer de goedkeuring verleend wordt door, enerzijds meer dan de helft van
de participanten, vermeld in artikel IV.3, § 1, 1°, 2° en 3° van het decreet van 28 juni 2002 betreffende gelijke
onderwijskansen-I, en anderzijds, meer dan de helft van de participanten, vermeld in artikel IV.3, § 1, 4° tot en met 12°,
van voormeld decreet.

§ 2. In gemeenten zonder LOP kan een schoolbestuur of kunnen meerdere schoolbesturen samen na kennisgeving
aan de schoolbesturen van de andere scholen actief binnen die gemeenten een aanmeldingsprocedure instellen.

In gemeenten buiten, maar grenzend aan, een werkingsgebied van een LOP, kan een schoolbestuur, mits akkoord
van het betrokken LOP, aansluiten bij de door dat LOP goedgekeurde aanmeldingsprocedure, als vermeld in
paragraaf 1.

In het geval van aansluiting bij de door het LOP goedgekeurde aanmeldingsprocedure van het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad, blijven de respectieve ordeningscriteria zoals opgenomen in artikel 37vicies bis en artikel 37vicies ter,
onverminderd gelden.

§ 3. De Vlaamse Regering kan, in situaties als vermeld in artikel 37vicies, 1°, een schoolbestuur of meerdere
schoolbesturen samen verplichten tot het instellen van een aanmeldingsprocedure voor hun scholen wanneer de
vragen tot inschrijving van onderwijszoekenden de door de schoolbesturen, overeenkomstig artikel 37novies bepaalde
capaciteit, benaderen of overschrijden en er als dusdanig een capaciteitsprobleem dreigt of heerst waardoor het recht
op inschrijving vermeld in afdeling 3 van dit hoofdstuk niet meer kan worden gegarandeerd.

In afwijking van het eerste lid moeten de schoolbesturen die een school, scholen voor buitengewoon onderwijs
uitgezonderd, hebben binnen het werkingsgebied van het LOP Antwerpen, Brussel-Hoofdstad of Gent een
aanmeldingsprocedure instellen die geldt voor alle scholen, scholen voor buitengewoon onderwijs uitgezonderd,
gelegen binnen dat respectieve werkingsgebied.

§ 4. De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare begrotingskredieten middelen voorzien ter ondersteuning

”n

van het instellen van een aanmeldingsprocedure, en bepaalt hiervoor de nadere modaliteiten.”.

Art. 14. Artikel I1.32 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 11.32. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling B, toegevoegd bij artikel I1.31, een artikel 37vicies bis
toegevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 37vicies bis. § 1. Op het einde van de aanmeldingsperiode of een deelperiode ordent het schoolbestuur of, mits
akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP voor elk van zijn scholen gelegen in het Vlaamse Gewest alle
aangemelde leerlingen als volgt :

1° eerst de kinderen van dezelfde leefeenheid, zoals bepaald in artikel 37quater;

2° dan de kinderen van personeelsleden van de school, zoals bepaald in artikel 37quinquies;

3° dan de overige kinderen aan de hand van één of een combinatie van volgende ordeningscriteria :
a) afstand van het domicilieadres van de leerling tot de school of vestigingsplaats;

b) afstand van het werkadres van één van beide ouders tot de school of vestigingsplaats;

c) toeval. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met minstens ordeningscriterium a), b)
of d);

d) de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze gemaakt door de ouders. Dit
ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met minstens ordeningscriterium a), b) of c).

Indien leerlingen overeenkomstig artikel 37undevicies § 2, vijfde lid, worden ingeschreven, kunnen schoolbesturen
ervoor kiezen om de ordening van de groepen vermeld in 1° of 2° van het eerste lid al dan niet te behouden.

Voor alle betrokken scholen en vestigingsplaatsen geldt hetzelfde ordeningscriterium of dezelfde combinatie van
ordeningscriteria. Daarvan kan, op school- of vestigingsplaatsniveau, gemotiveerd afgeweken worden.

§ 2. Indien de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 37novies, § 1, bereikt wordt in een te ordenen groep,
zoals opgenomen in paragraaf 1, dan wordt binnen die groep aangemelde leerlingen geordend volgens de volgende
stappen binnen de procedure, als vermeld in paragraaf 1.

Indien slechts één van de vooraf bepaalde contingenten zoals bepaald in artikel 37septies bereikt wordt in een te
ordenen groep, zoals opgenomen in paragraaf 1, dan worden de leerlingen binnen die groep van dat contingent
geordend volgens de volgende stappen binnen de procedure, als vermeld in paragraaf 1, en nemen ze in die volgorde
de openstaande plaatsen in het andere contingent in.

§ 3. Van zodra de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 37novies, § 1, bereikt wordt, worden de
resterende aangemelde leerlingen geordend met toepassing van paragraaf 1 en 2 van dit artikel, en zo in het
aanmeldingsregister, als vermeld in artikel 37vicies quater, § 1, opgenomen.

§ 4. Bij de toepassing van paragraaf 1 tot en met 3 moet een schoolbestuur, desgevallend met uitzondering van de
schoolbesturen voor haar scholen voor buitengewoon onderwijs, of, mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het
LOP betrokken bij een aanmeldingsprocedure de aangemelde leerlingen ordenen met het oog op een evenredige

”n

verdeling overeenkomstig artikel 37septies.”.

Art. 15. Artikel IL33 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.33. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37vicies ter toegevoegd, dat luidt als
volgt :

”Art. 37vicies ter. § 1. Op het einde van de aanmeldingsperiode ordent het schoolbestuur of, mits akkoord van de
betrokken schoolbesturen, het LOP voor elk van zijn scholen gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad alle
aangemelde leerlingen als volgt :

1° eerst de kinderen van dezelfde leefeenheid, zoals bepaald in artikel 37quater;

2° dan de kinderen van personeelsleden van de school, zoals bepaald in artikel 37quinquies;
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3° dan kinderen van ouders die in overeenstemming met artikel 37sexies het Nederlands in voldoende mate
machtig zijn;

4° dan de overige kinderen aan de hand van één of een combinatie van volgende ordeningscriteria :
a) afstand van het domicilieadres van de leerling tot de school of vestigingsplaats;
b) afstand van het werkadres van één van beide ouders tot de school of vestigingsplaats;

c) toeval. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met minstens ordeningscriterium a), b)
of d);

d) de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze gemaakt door de ouders. Dit
ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met minstens ordeningscriterium a), b) of c).

Indien leerlingen overeenkomstig artikel 37undevicies § 2, vijfde lid, worden ingeschreven, kunnen schoolbesturen
ervoor kiezen om de ordening van de groepen vermeld in 1° of 2° van het eerste lid al dan niet te behouden.

Voor alle betrokken scholen en vestigingsplaatsen geldt hetzelfde ordeningscriterium of dezelfde combinatie van
ordeningscriteria. Daarvan kan, op school- of vestigingsplaatsniveau, gemotiveerd afgeweken worden.

§ 2. Indien de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 37novies, § 1, bereikt wordt in een te ordenen groep,
zoals opgenomen in paragraaf 1, dan wordt binnen die groep aangemelde leerlingen geordend volgens de volgende
stappen binnen de procedure, als vermeld in paragraaf 1. In voorkomend geval gelden de aantallen en het percentage,
Verrl?eld in artikel 37sexies, § 3, niet, binnen de groep aangemelde leerlingen van eenzelfde leefeenheid, als vermeld in
artikel 37ter.

Indien slechts één van de vooraf bepaalde contingenten zoals bepaald in artikel 37septies bereikt wordt in een te
ordenen groep, zoals opgenomen in paragraaf 1, dan worden de leerlingen binnen die groep van dat contingent
geordend volgens de volgende stappen binnen de procedure, als vermeld in paragraaf 1, en nemen ze in die volgorde
de openstaande plaatsen in het andere contingent in. In voorkomend geval gelden de aantallen en het percentage,
vermeld in artikel 37sexies, § 3, niet, binnen de groep aangemelde leerlingen van eenzelfde leefeenheid, als vermeld in
artikel 37ter.

§ 3. Van zodra de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 37novies, § 1, bereikt wordt, worden de
resterende aangemelde leerlingen geordend met toepassing van paragraaf 1 en 2, en zo in het aanmeldingsregister, als
vermeld in artikel 37vicies quater, § 1, opgenomen.

§ 4. Bij de toepassing van paragraaf 1 tot en met 3 moet een schoolbestuur, desgevallend met uitzondering van de
schoolbesturen voor haar scholen voor buitengewoon onderwijs, of, mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het
LOP betrokken bij een aanmeldingsprocedure de aangemelde leerlingen ordenen met het oog op een evenredige

”n

verdeling overeenkomstig artikel 37septies.”.

Art. 16. Artikel I1.35 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.35. In hetzelfde decreet wordt in onderafdeling C, toegevoegd bij artikel I11.34, een artikel 37vicies quater
toegevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 37vicies quater. § 1. Een schoolbestuur hanteert voor elke, overeenkomstig artikel 37novies, bepaalde capaciteit
betrokken bij de aanmeldingsprocedure, een aanmeldingsregister in dien verstande dat voor een door het
schoolbestuur bepaalde capaciteit die exact uit andere door het schoolbestuur bepaalde capaciteiten bestaat er geen
aanmeldingssregister gehanteerd moet worden.

Een schoolbestuur komt, per aanmeldingsregister, met toepassing van artikel 37vicies bis of 37vicies ter tot een
gunstige of niet-gunstige rangschikking van alle aangemelde leerlingen en neemt die rangschikking op in het
aanmeldingsregister. Mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, kan het LOP de rangschikking van de
aangemelde leerlingen in het aanmeldingsregister uitvoeren.

§ 2. Van de scholen of vestigingsplaatsen waar de aangemelde leerling een gunstige rangschikking heeft gekregen,
wijst het schoolbestuur of, mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP de aangemelde leerling toe aan de
school of vestigingsplaats van de hoogste keuze die de ouders bij de aanmelding opgaven.

Deze leerling wordt vervolgens verwijderd uit het aanmeldingsregister van de verschillende scholen en
vestigingsplaatsen waarvoor de ouders een lagere keuze gemaakt hebben. De daardoor vrijgekomen plaatsen in de
aanmeldingsregisters worden, voor zover mogelijk, ingenomen door de op basis van dezelfde combinatie van
ordeningscriteria eerstvolgend gerangschikte leerling.

Het innemen van vrijgekomen plaatsen in het aanmeldingsregister wordt herhaald totdat geen toewijzingen als
vermeld in het eerste lid meer mogelijk zijn.

De ouders krijgen binnen vier werkdagen na de aldus bekomen definitieve toewijzing schriftelijk of via
elektronische drager melding over de school of Vesti;fingsplaats waaraan de aangemelde leerling is toegewezen en over
de periode waarbinnen de ouders de aangemelde leerling kunnen inschrijven. Die periode duurt minimaal vijftien
schooldagen.

Aan de ouders wordt tevens meegedeeld welke plaats bij de niet-toegewezen leerlingen in het aanmeldingsregister
van de verschillende scholen of vestigingsplaatsen waarvoor de ouders een hogere keuze gemaakt hadden dan de
toegewezen school of vestigingsplaats, de aangemelde leerling heeft ingenomen.

Indien de ouders binnen de periode, vermeld in het vierde lid, geen gebruikmaken van de mogelijkheid tot
inschrijving, dan vervalt het recht op inschrijving dat ze via de aanmeldingsprocedure hebben verworven.

Indien bij de inschrijving blijkt dat de leerling niet voldoet aan de door de ouders opgegeven ordeningscriteria die
aanleiding gaven tot de gunstige rangschikking en toewijzing, overeenkomstig § 1, dan vervalt het recht op inschrijving
dat ze via de aanmeldingsprocedure hebben verworven, tenzij de behandeling van disfuncties en eerstelijnsklachten,
bedoeld in artikel 37vivies quinquies, § 2, 10°, b), leidt tot een andere beslissing.

In afwijking van artikel 37duodecies, § 2, worden leerlingen wiens recht op inschrijving, overeenkomstig het zesde
en zevende lid komt te vervallen, voor zover mogelijk, vervangen door de op basis van dezelfde combinatie van
ordeningscriteria eerstvolgend gerangschikte leerlingen. Deze ouders krijgen binnen vier werkdagen na de nodige
vaststellingen door het schoolbestuur of het LOP schriftelijk of via elektronische drager melding dat de aangemelde
leerling alsnog is toegewezen. Deze melding bevat informatie over de periode waarbinnen de ouders de betrokken
leerling kunnen inschrijven. Die periode duurt minimaal vijf schooldagen.

§ 3. In het geval van niet-gunstige rangschikking in geen enkele school of vestigingsplaats, krijgen de ouders
binnen vier werkdagen, schriftelijk of via elektronische drager melding over het niet kunnen toewijzen van de
aangemelde leerling aan een door de ouders gekozen school of vestigingsplaats.
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Aan de ouders wordt tevens meegedeeld welke plaats bij de niet-toegewezen leerlingen in het aanmeldingsregister
van de verschillende scholen of vestigingsplaatsen waarvoor de ouders hadden gekozen, de aangemelde leerling heeft
ingenomen.

§ 4. Mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, kan het LOP de schriftelijke meldingen, vermeld in paragraaf 2
en 3, uitvoeren.

§ 5. Overeenkomstig artikel 37duodecies en artikel 37vivies quinquies, § 2, 8°, wordt de volgorde van de

aanmeldingen overgenomen in het inschrijvingsregister.”.

Art. 17. Artikel I1.37 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.37. In hetzelfde decreet wordt aan onderafdeling D, toegevoegd bij artikel I1.36, een artikel 37vicies quinquies
toegevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 37vicies quinquies. § 1. Uiterlijk op 1 september van het schooljaar voorafgaand aan het schooljaar waarvoor
de inschrijvingen gelden, legt een schoolbestuur, meerdere schoolbesturen samen of het LOP een voorstel van
aanmeldingsprocedure voor aan de CLR.

In afwijking van het eerste lid legt een schoolbestuur, meerdere schoolbesturen samen of het LOP een voorstel van
aanmeldingsprocedure bedoeld voor de inschrijvingen voor het schooljaar 2013-2014 uiterlijk op 1 oktober 2012 voor
aan de CLR.

§ 2. Het dossier daartoe bevat minstens de volgende onderdelen :

1° de start en de duur van de aanmeldingsperiode of alle deelperiodes en de motivering ervan, overeenkomstig
artikel 37undevicies;

2° het middel of de middelen tot aanmelden;

3° de wijze waarop scholen hun capaciteit, hun aanmeldingsmiddelen, de aanmeldingsperiode of alle deelperiodes
en inschrijvingsperiodes bekendmaken;

4° een regeling die de mogelijkheid geeft om een leerling in één aanmeldingsdossier voor verschillende scholen of
vestigingsplaatsen tegelijk aan te melden, indien de aanmeldingsprocedure geldt voor meerdere scholen en
vestigingsplaatsen, en tegelijkertijd vermijdt dat voor eenzelfde leerling meerdere aanmeldingsdossiers aangelegd
kunnen worden binnen het eigen aanmeldingssysteem;

5° een regeling waarbij de aanmeldingen van kinderen uit één leefeenheid, als vermeld in artikel 37quater, aan
elkaar gekoppeld kunnen worden, of een motivering om deze regeling niet te voorzien;

6° de regeling om bij verschillende scholen of vestigingsplaatsen een duidelijke voorkeurorde op te geven;
7° een regeling voor de communicatie aan de ouders, als vermeld in artikel 37vicies quater;

8° een regeling over het bijhouden van het aanmeldingsregister per school of vestigingsplaats en de overdracht van
de informatie over de aangemelde leerlingen aan het schoolbestuur;

9° de verdere concretisering van de ordeningscriteria. Dit bestaat uit :

a) het bepalen van de wijze waarop de noties afstand, in afwijking van artikel 3, 4°, en werkadres, bedoeld in
artikel 37vicies bis, § 1, 3°, en artikel 37vicies ter, § 1, 4°, gehanteerd worden;

b) de hantering van de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze, bedoeld in
artikel 37vicies bis, § 1, 3°, en artikel 37vicies ter, § 1, 4°, gemaakt door de ouders bij de ordening en de toewijzing, als
vermeld in artikel 37vicies quater;

¢) de hantering van toeval, bedoeld in artikel 37vicies bis, § 1, 3°, en artikel 37vicies ter, § 1, 4°;
d) het bepalen van de verhouding en de volgorde tussen de verschillende gekozen ordeningscriteria;

e) het maken van afspraken rond het bepalen van de evenredige verdeling, als vermeld in artikel 37septies, van de
scholen en vestigingsplaatsen, met onder meer het bepalen van de geografische omschrijving waarbinnen de toetsing
zal gebeuren;

f) het bepalen van de mate waarin scholen de vrijheid hebben om hun instroom met het oog op de evenredige
verdeling, als vermeld in artikel 37septies, te sturen;

g) de gemotiveerde afwijking, vermeld in artikel 37vicies bis, § 1, derde lid, en artikel 37vicies ter, § 1, derde lid;
10° beslissingen aangaande de uitvoeringsmodaliteiten :

a) de wijze waarop ouders en scholen bij de aanmeldingsprocedure ondersteund zullen worden en wie daarbij
betrokken zal zijn;

b) de wijze waarop zal omgegaan worden met de behandeling van disfuncties en eerstelijnsklachten over het
verloop van de aanmeldingsprocedure;

c) de wijze waarop enerzijds de werving, de toeleiding en de ondersteuning van ouders en anderzijds de
ondersteuning van scholen zal gebeuren met het oog op de evenredige verdeling, als vermeld in artikel 37septies;

d) de wijze waarop de aanmeldingsprocedure gemonitord en geévalueerd zal worden;

11° de wijze waarop over de aanmeldingsprocedure en alle genomen beslissingen daarin gecommuniceerd wordt
aan alle belanghebbenden.

§ 3. De CLR toetst het voorstel van aanmeldingsprocedure aan de bepalingen inzake het recht op inschrijving en
de aanmeldingsprocedures, vermeld in afdelingen 3 en 4, en de volgende uitgangspunten :

1° het realiseren van optimale leer- en ontwikkelingskansen voor alle leerlingen en dit, voor zover mogelijk, in een
school in hun buurt;

2° het vermijden van uitsluiting, segregatie en discriminatie;
3° het bevorderen van sociale mix en cohesie;

4° voor het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad daarnaast ook de bescherming van de gelijke onderwijs- en
inschrijvingskansen van Nederlandstaligen en het behoud van het Nederlandstalige karakter van het door de Vlaamse
Gemeenschap gefinancierd of gesubsidieerd onderwijs.

§ 4. De CLR neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk op 1 oktober van het schooljaar
voorafgaand aan het schooljaar waarvoor de inschrijvingen gelden.
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In afwijking van het eerste lid neemt de CLR een besluit over het voorstel van aanmeldingsprocedure bedoeld voor
de inschrijvingen voor het schooljaar 2013-2014 uiterlijk op 1 november 2012.”.”.

Art. 18. Artikel I1.38 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. I1.38. In hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling een artikel 37vicies sexies toegevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 37vicies sexies. § 1. Bij een negatief besluit van de CLR over het voorstel van aanmeldingsprocedure kan het
betrokken schoolbestuur, de meerdere betrokken schoolbesturen samen of het betrokken LOP uiterlijk op 30 novem-
ber van het schooljaar voorafgaand aan het schooljaar waarvoor de inschrijvingen gelden, een van volgende initiatieven
nemen :

1° een aangepast voorstel van aanmeldingsprocedure indienen bij de CLR. In dat geval toetst de CLR het voorstel
overeenkomstig artikel 37vicies quinquies, § 3. De CLR neemt over het aangepaste voorstel van aanmeldingsprocedure
een besluit uiterlijk dertig kalenderdagen volgend op de dag van de indiening ervan;

2° het voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 37vicies quinquies voorleggen aan de Vlaamse
Regering. In dat geval toetst de Vlaamse Regering het voorstel overeenkomstig artikel 37vicies quinquies, § 3. De
Vlaamse Regering neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalenderdagen
Volgegd op de dag van de indiening ervan. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regelen inzake het verloop van de
procedure.

§ 2. Bij een negatief besluit, van de CLR over het, overeenkomstig paragraaf 1, 1°, voorgelegde aangepast
voorstel van aanmeldingsprocedure, kan het betrokken schoolbestuur, de meerdere betrokken schoolbesturen samen
of het betrokken LOP uiterlijk dertig kalenderdagen na ontvangst van het negatief besluit het aangepast voorstel
van aanmeldingsprocedure of het voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 37vicies quinquies, voorleggen
aan de Vlaamse Regering. In dat geval toetst de Vlaamse Regering het voorstel overeenkomstig arti-
kel 37vicies quinquies, § 3.

De Vlaamse Regering neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalender-
dagen volgend op de dag van de indiening ervan. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regelen inzake het verloop
van de procedure.

§ 3. Bij een negatief besluit, van de Vlaamse Regering over het, overeenkomstig paragraaf 1, 2°, voorgelegde
voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 37vicies quinquies, kan het betrokken schoolbestuur, de
meerdere betrokken schoolbesturen samen of het betrokken LOP uiterlijk dertig kalenderdagen na ontvangst van het
negatief besluit een aangepast voorstel van aanmeldingsprocedure voorleggen aan de CLR. In dat geval toetst de CLR
het voorstel overeenkomstig artikel 37vicies quinquies, § 3.

De CLR neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalenderdagen volgend op
de dag van de indiening ervan.

§ 4. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Regering, overeenkomstig artikel 50, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

Art. 19. Artikel IIL2 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. II1.2. In artikel II.1 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 15 juli 2005 en gewijzigd bij de
decreten van 6 maart 2009, 8 mei 2009 en 9 juli 2010, worden de punten 1°, 2°, 3°bis, 6°, 9°, 11°, 15°, 17°, 21°, 22° en 23°
opgeheven.”.

Art. 20. In hetzelfde decreet wordt een artikel II1.10/1 toegevoegd dat luidt als volgt :

“Art. II1.10/1. Artikel X2 van hetzelfde decreet ingevoegd bij decreet van 4 juli 2008 en gewijzigd bij decreet van
9 juli 2010 en 1 juli 2011 wordt opgeheven.”.

Art. 21. Artikel V.5 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

"Art. V5. In dezelfde codex wordt in afdeling 1, ingevoegd bij artikel V.4, een artikel 110/1 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 110/1. § 1. Elke leerling heeft recht op inschrijving in de school of vestigingsplaats, gekozen door zijn ouders.
Is de leerling twaalf jaar of ouder, dan gebeurt de schoolkeuze in samenspraak met de leerling. Bij de keuze van de
vestigingsplaats wordt rekening gehouden met het aanwezige onderwijsaanbod.

De inschrijving wordt genomen na ondertekening voor akkoord van de ouders van het pedagogisch project en
school- of centrumreglement.

§ 2. Inschrijvingen voor een bepaald schooljaar kunnen ten vroegste starten :

1° op de eerste schooldag van maart van het voorafgaande schooljaar in het eerste leerjaar van de eerste graad van
het gewoon secundair onderwijs en in het buitengewoon secundair onderwijs;

2° op de eerste schooldag na de paasvakantie van het voorafgaande schooljaar in het secundair onderwijs dat niet
onder toepassing valt van 1° en in de leertijd.

Een schoolbestuur maakt de start van de inschrijvingen bekend aan alle belanghebbenden. Een schoolbestuur dat
deel uitmaakt van een LOP, maakt de start van de inschrijvingen alleszins via het LOP bekend.

§ 3. Behoudens de bij decreet of besluit bepaalde gevallen van uitschrijving, geldt een inschrijving van een leerling
in een school voor de duur van de hele schoolloopbaan in die school. Het behoud van de inschrijving geldt over de
vestigingsplaatsen en de structuuronderdelen heen, tenzij de capaciteit van de vestigingsplaats of het structuuronder-
deel is of wordt overschreden, overeenkomstig artikel 110/9.

Indien de voortgang van het leerproces, met inachtname van de studiebewijzen waarover de leerling beschikt en
met inachtname van de regelgeving betreffende de toelatings- of instapvoorwaarden in het secundair onderwijs, het
behoud of de verandering van vestigingsplaats of structuuronderdeel noodzakelijk maakt, dan kan die niet worden
gestuit. Indien zich daarbij verschillende keuzemogelijkheden qua structuuronderdeel voordoen, dan kan de leerling
niet tot een welbepaald structuuronderdeel worden gedwongen.

§ 4. Een schoolbestuur met scholen waarvan één of meerdere vestigingsplaatsen gelegen zijn binnen eenzelfde of
aaneensluitende kadastrale percelen, of gescheiden zijn door hetzij maximaal twee kadastrale percelen hetzij door een
weg, kan ervoor opteren om bij de overgang van een leerling van de ene secundaire school naar de andere secundaire
school de inschrijvingen te laten doorlopen. Een schoolbestuur dat van deze mogelijkheid gebruikmaakt, neemt dit op
in zijn schoolreglement.”.”.
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Art. 22. Artikel V.7 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.7. In dezelfde codex wordt in afdeling 2, ingevoegd bij artikel V.6, een artikel 110/2 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 110/2. § 1. Elke inschrijvingsperiode begint met opeenvolgende voorrangsperiodes, waarbij :

1° in het eerste leerjaar van de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs en in het buitengewoon secundair
onderwijs voorrang wordt verleend aan de leerlingen, vermeld in artikel 110/3 tot en met 110/7;

2° in het gewoon secundair onderwijs dat niet onder toepassing valt van 1°, en in de leertijd voorrang wordt
verleend aan de leerlingen, vermeld in artikel 110/5.

Op voorwaarde dat geen enkele leerling, gevat door de betrokken voorrangsperiodes, geweigerd wordt omwille
van de overschrijding van de bepaalde capaciteit, vermeld in artikel 110/9, § 4, kunnen twee of meerdere
voorrangsperiodes voor de inschrijvingen voor een bepaald schooljaar samen genomen worden.

Op voorwaarde dat geen enkele leerling geweigerd wordt omwille van de overschrijding van de bepaalde
capaciteit, vermeld in artikel 110/9, § 4, kunnen twee of meerdere voorrangsperiodes voor de inschrijvingen voor een
bepaald schooljaar samen of apart starten vanaf de eerste schooldag na de kerstvakantie van het voorafgaande
schooljaar. Indien de betrokken scholen gelegen zijn in het werkingsgebied van een LOP, moet de voorrangsperiode
voor de leerlingen, vermeld in artikel 110/7, starten, overeenkomstig artikel 110/1, § 2.

Met uitzondering van de voorrangsperiode, vermeld in artikel 110/4, duurt elke voorrangsperiode minimaal twee
weken. Binnen elke voorrangsperiode gebeuren de inschrijvingen chronologisch.

In afwijking van het eerste lid, punt 1°, zijn scholen voor type 5 niet verplicht de voorrangsperiodes te hanteren.

§ 2. Voor scholen gelegen in het werkingsgebied van een LOP, maakt het LOP afspraken over de voorrangsperiodes
en worden deze minstens door het LOP bekendgemaakt aan alle belanghebbenden uit het werkingsgebied.

Voor scholen buiten een werkingsgebied van een LOP worden de voorrangsperiodes bepaald in overleg met de
schoolbesturen van alle scholen binnen dezelfde gemeente. De schoolbesturen maken de voorrangsperiodes bekend

”n

aan alle belanghebbenden.”.

Art. 23. Artikel V.8 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.8. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/3 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/3. Elke leerling die tot dezelfde leefeenheid behoort als een reeds ingeschreven leerling, heeft bij
voorrang op alle leerlingen, in het eerste leerjaar van de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs en in het
buitengewoon secundair onderwijs, een recht op inschrijving in de betrokken school of de scholen die de inschrijvingen
van de ene naar de andere school laten doorlopen, als vermeld in artikel 110/1, § 4.”.”.

Art. 24. Artikel V.9 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V9. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/4 ingevoegd, dat luidt als volgt:

”Art. 110/4. Een schoolbestuur verleent, met behoud van de toepassing van artikel 110/3, voor zijn scholen in het
eerste leerjaar van de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs en in het buitengewoon secundair onderwijs
voorrang aan kinderen van personeelsleden van de school of van de scholen die de inschrijvingen van de ene naar de
andere school laten doorlopen, als vermeld in artikel 110/1, § 4, op voorwaarde dat er op het ogenblik van de
inschrijving sprake is van een lopende tewerkstelling voor meer dan 104 dagen.

Met personeelsleden als vermeld in het eerste lid wordt bedoeld :

1° personeelsleden als vermeld in artikel 2 van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
bepaalde personeelsleden van het Gemeenschapsonderwijs en in artikel 4 van het decreet van 27 maart 1991 betreffende
de rechtspositie van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leer-
lingenbegeleiding, voor zover ze geaffecteerd zijn aan of aangesteld zijn in een school;

2° personeelsleden die via een arbeidsovereenkomst werden aangeworven door een schoolbestuur en tewerkge-
steld worden in de school.”.”.

Art. 25. Artikel V.10 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.10. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/5 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/5. § 1. Een schoolbestuur verleent, in voorkomend geval met behoud van de toepassing van artikel 110/3
en 110/4, voor zijn scholen, gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, voorrang aan leerlingen met minstens
één ouder die het Nederlands in voldoende mate machtig is.

§ 2. Om van de voorrangsregeling, vermeld in paragraaf 1, gebruik te kunnen maken, toont de ouder op één van
volgende wijzen aan dat hij het Nederlands in voldoende mate machtig is :

1° door het voorleggen van minstens het Nederlandstalig diploma van secundair onderwijs of daarmee
gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

2° door het voorleggen van het Nederlandstalig studiegetuigschrift van het tweede leerjaar van de derde graad van
het secundair onderwijs of daarmee gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs;

3° door het voorleggen van het bewijs dat hij het Nederlands beheerst op minstens niveau Bl van het
Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor Talen. Dit gebeurt op basis van één van volgende stukken :

a) een studiebewijs van door de Vlaamse Gemeenschap erkend, gefinancierd of gesubsidieerd onderwijs of een
daarmee gelijkwaardig Nederlandstalig studiebewijs, dat het vereiste niveau van kennis van het Nederlands aantoont;

b) een attest van niveaubepaling uitgevoerd door een Huis van het Nederlands dat het vereiste niveau van kennis
van het Nederlands aantoont;

4° door het voorleggen van minstens het bewijs van voldoende kennis van het Nederlands na het afleggen van een
taalexamen bij het Selectiebureau van de Federale Overheid;

5° door het voorleggen van het bewijs dat hij negen jaar als regelmatige leerling onderwijs heeft gevolgd in het
Nederlandstalige lager en secundair onderwijs. Dit gebeurt op basis van attesten daartoe uitgereikt door de betrokken
schoolbesturen.

§ 3. Een schoolbestuur bepaalt voor zijn scholen gelegen in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, een aantal
leerlingen dat wordt vooropgesteld voor de inschrijving bij voorrang van leerlingen met minstens één ouder die het
Nederlands in voldoende mate machtig is.
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Het aantal leerlingen, vermeld in het eerste lid, moet gericht zijn op het verwerven of het behoud van 55 %
leerlingen in de school met minstens één ouder die het Nederlands in voldoende mate machtig is. Binnen het LOP van
het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad kan afgesproken worden om een hoger percentage dan 55 te hanteren.

Het aantal leerlingen, vermeld in het eerste lid, kan door een schoolbestuur bepaald worden tot op de niveaus
vermeld in artikel 110/9, § 1.

Het LOP maakt het overeengekomen percentage en de bepaalde aantallen bekend aan alle belanghebbenden.

Een leerling die tot dezelfde leefeenheid behoort als een reeds ingeschreven leerling die op basis van de op het
moment van zijn inschrijving geldende regelgeving werd beschouwd als een leerling met de thuistaal Nederlands, mag
beschouwd worden als een leerling met minstens één ouder die het Nederlands in voldoende mate machtig is, als
vermeld in paragraaf 1.

§ 4. Leerlingen die naast de voorwaarde, als vermeld in paragraaf 2, ook beantwoorden aan één of meerdere van
de indicatoren, als vermeld in artikel 110/7, § 3, tellen niet mee voor het bereiken van het in paragraaf 3 vermelde
aantal. Deze leerlingen worden ingeschreven tot het contingent voor de leerlingen die beantwoorden aan één of
meerdere van de indicatoren, vermeld in artikel 110/7, § 3, bereikt is.”.”.

Art. 26. Artikel V.11 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.11. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/6 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/6. Een schoolbestuur met scholen gelegen in het werkingsgebied van een LOP en waarvan één of
meerdere vestigingsplaatsen gelegen zijn binnen eenzelfde of aaneensluitende kadastrale percelen, of gescheiden zijn
door hetzij maximaal twee kadastrale percelen hetzij door een weg, kan, met behoud van de toepassing van
artikel 110/3, 110/4, en in voorkomend geval artikel 110/5, voorrang verlenen aan leerlingen bij de overgang van het
basisonderwijs naar het eerste leerjaar van de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs of naar het
buitengewoon secundair onderwijs.

De voorrang, vermeld in het eerste lid, moet bij een dubbele meerderheid door het LOP zijn goedgekeurd na
positief advies bij meerderheid van het LOP basisonderwijs of, indien er geen LOP basisonderwijs is, na positief advies
bij meerderheid van de schoolbesturen van de lagere scholen en basisscholen gelegen in het werkingsgebied van het
LOP.

De dubbele meerderheid te bereiken door het LOP secundair onderwijs is bereikt wanneer de goedkeuring,
vermeld in het tweede lid, verleend wordt door, enerzijds meer dan de helft van de participanten, vermeld in
artikel IV.3,§ 1, 1°, 2° en 3°, van het decreet van 28 juni 2002 betreffende gelijke onderwijskansen-I, en anderzijds, meer
dan de helft van de participanten, vermeld in artikel IV.3, § 1, 4° tot en met 12°, van voormeld decreet. De meerderheid
van het LOP basisonderwijs is bereikt wanneer het positief advies, vermeld in het tweede lid, verleend wordt door
enerzijds meer dan de helft van de participanten, vermeld in artikel IV.3, § 1, 1°, 2° en 3°, van voormeld decreet, en
anderzijds meer dan de helft van alle fparticipanten, vermeld in artikel IV.3, § 1, van voormeld decreet, of, in
voorkomend geval, door meer dan de helft van de schoolbesturen van de lagere scholen en basisscholen gelegen in het
werkingsgebied van het LOP.”.”.

Art. 27. Artikel V.12 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.12. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/7 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/7. § 1. Een schoolbestuur bepaalt voor al zijn scholen gelegen in het werkingsgebied van een LOP, twee
contingenten die worden vooropgesteld voor de gelijktijdige inschrijving van leerlingen die ofwel voldoen aan één of
meer ofwel niet voldoen aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3.

Een schoolbestuur kan, voor een of meer van zijn scholen gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP, twee
contingenten als vermeld in het eerste lid bepalen.

De vooropgestelde contingenten zijn gericht op het verkrijgen van een evenredige verdeling van de leerlingen,
vermeld in het eerste en het tweede lid, in de scholen in het werkingsgebied van het LOP of in de betrokken gemeente
buiten het werkingsgebied van een LOP.

De twee contingenten vormen samen 100 % en worden door een schoolbestuur bepaald op die niveaus waarvoor
het schoolbestuur overeenkomstig artikel 110/12, § 1, een inschrijvingsregister hanteert. De contingenten worden door
het schoolbestuur bekendgemaakt aan alle belanghebbenden.

De reeds ingeschreven leerlingen worden op basis van het voldoen aan één of meer of het niet voldoen aan de
indicatoren, vermeld in paragraaf 3, opgenomen in hun respectieve contingent.

Leerlingen die in voorkomend geval zijn ingeschreven in toepassing van artikel 110/3, 110/4, 110/5 en 110/6
worden op basis van het voldoen aan één of meer of het niet voldoen aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3,
opgenomen in hun respectieve contingent, zolang het contingent niet bereikt is.

De inschrijving van leerlingen, met uitzondering van de leerlingen bedoeld in artikel 110/5 die zich aandienen
nadat het contingent waartoe zij behoren vol is, wordt uitgesteld. Deze leerlingen worden chronologisch in het
inschrijvingsregister, vermeld in artikel 110/12, als uitgesteld ingeschreven. Een uitgestelde inschrijving is niet gelijk
aan een niet-gerealiseerde inschrijving als vermeld in artikel 110/9.

Indien beide contingenten, nog voor de voorrangsperiodes afgesloten worden, vol zijn, wordt voor alle leerlingen
die in het inschrijvingsregister, vermeld in artikel 110/12, vermeld staan als uitgesteld de inschrijving geweigerd en
wordt de uitgestelde inschrijving in het inschrijvingsregister gewijzigd in een niet-gerealiseerde inschrijving. De ouders
van de leerlingen die op deze wijze niet ingeschreven kunnen worden en alle volgende leerlingen, ontvangen daarvan,
in overeenstemming met artikel 110/13, § 1, een schriftelijke bevestiging.

Indien, op het moment dat een voorrangsperiode afgesloten wordt, het andere contingent niet vol is, worden de
oFenstaande plaatsen opgevuld met leerlingen die in het inschrijvingsregister, vermeld in artikel 110/12, vermeld staan
als uitgesteld, indien de ouders dit nog wensen en met respect voor de in het inschrijvingsregister opgenomen chrono-
logie. De leerlingen die op deze wijze niet ingeschreven kunnen worden, worden geweigerd en de ouders ontvangen
daarvan, in overeenstemming met artikel 110/13, § 1, een schriftelijke bevestiging.

Het LOP maakt, voor de start van de inschrijvingen, afspraken over :

1° de berekening van de relatieve aanwezigheid in het werkingsgebied of deelgebieden ervan, zijnde de
procentuele verhouding tussen het aantal leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere indicatoren als vermeld in
paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen van alle scholen binnen het werkingsgebied of deelgebieden ervan en dit
eventueel tot op de niveaus vermeld in artikel 110/9, § 1.
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2° de berekening van de relatieve aanwezigheid in vestigingsplaatsen en scholen, zijnde de procentuele
verhouding tussen het aantal leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere van de indicatoren, vermeld in
paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen in de vestigingsplaatsen en scholen en dit eventueel tot op de niveaus,
vermeld in artikel 110/9, § 1;

3° de niveaus, vermeld in artikel 110/9, § 1, van de school waarop de contingenten bepaald zullen worden en de
verschillen die er eventueel tussen de verschillende deelgebieden gemaakt worden;

4° de wijze waarop de contingenten bepaald zullen worden;

5° de wijze waarop enerzijds andere actoren betrokken zullen worden bij enerzijds de werving, toeleiding en
ondersteuning van ouders en anderzijds de ondersteuning van scholen zal gebeuren.

Voor scholen gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP is :

1° de relatieve aanwezigheid in de school of vestigingsplaats de procentuele verhouding tussen het aantal
leerlingen dat beantwoordt aan één of meerdere indicatoren als vermeld in paragraaf 3, en het aantal leerlingen in een
school of vestigingsplaats;

2° de relatieve aanwezigheid in de gemeente de procentuele verhouding tussen het aantal leerlingen dat
beantwoordt aan één of meerdere indicatoren als vermeld in paragraaf 3, en het totaal aantal leerlingen van alle scholen
binnen de gemeente.

Als een schoolbestuur erom vraagt, stelt het Agentschap voor Onderwijsdiensten gegevens over het al of niet
voldoen aan één of meer indicatoren als vermeld in paragraaf 3, van elk van zijn leerlingen ter beschikking van dat
schoolbestuur. Daarnaast stelt het Agentschap voor Onderwijsdiensten, in voorkomend geval, gegevens ter
beschikking van het LOP over het al dan niet voldoen aan één of meerdere indicatoren als vermeld in paragraaf 3, van
de leerlingen van de scholen gelegen in het werkingsgebied van het LOP. Deze gegevens zijn afkomstig van de meest
recente jaarlijkse centraal georganiseerde telling.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1, eerste lid, kan een schoolbestuur voor een of meer van zijn scholen voor
buitengewoon secundair onderwijs gelegen in het werkingsgebied van een LOP, twee contingenten bepalen die worden
vooropgesteld voor de gelijktijdige inschrijving van leerlingen die ofwel voldoen aan één of meer ofwel niet voldoen
aan de indicatoren, vermeld in paragraaf 3.

§ 3. De indicatoren op basis waarvan voorrang verleend wordt, zijn :

1° het gezin ontving in het schooljaar, voorafgaand aan het schooljaar waarop de inschrijving van de leerling
betrekking heeft, minstens één schooltoelage zoals bedoeld in het decreet van 8 juni 2007 betreffende de
studiefinanciering van de Vlaamse Gemeenschap, of het gezin heeft een beperkt inkomen;

2° de leerling is tijdelijk of permanent buiten het eigen gezinsverband opgenomen door een gezin of persoon of
door een voorziening als bedoeld in het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand, met uitzondering
van de internaten gefinancierd of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap;

3° de ouders behoren tot de trekkende bevolking;

4° de moeder is niet in het bezit van een diploma van het secundair onderwijs of een studiegetuigschrift van het
tweede leerjaar van de derde graad van het secundair onderwijs of van een daarmee gelijkwaardig studiebewijs.

§ 4. De Vlaamse Regering kan de wijze waarop het voldoen aan de in paragraaf 3 opgesomde indicatoren
aangetoond wordt, bepalen en kan hiervoor een procedure vastleggen.

Voor de indicator, vermeld in § 3, 1°, gelden de inkomensgrenzen van de regeling inzake schooltoelagen als
richtinggevend.”.”.

Art. 28. Artikel V.15 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
"Art. V.15. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 3 een artikel 110/9 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/9. § 1. Een schoolbestuur kan, en in voorkomend geval moet het schoolbestuur, voorafgaand aan een
inschrijvingsperiode als vermeld in artikel 110/1, § 2, voor al zijn scholen de capaciteit bepalen, dit is het totaal aantal
leerlingen dat het schoolbestuur per niveau als vermeld in het tweede, derde en vierde lid, als maximaal aantal
leerlingen ziet.

Voor het eerste leerjaar van de eerste graad van het voltijds gewoon secundair onderwijs bepaalt het schoolbestuur
per school of vestigingsplaats de capaciteit op het niveau van het structuuronderdeel of de combinatie van de twee
structuuronderdelen. Voor het tweede leerjaar van de eerste graad en de andere graden van het voltijds gewoon
secundair onderwijs kan het schoolbestuur de capaciteit bepalen op het niveau van de school, de vestigingsplaats of
het structuuronderdeel of de combinatie van twee of meerdere structuuronderdelen.

In het buitengewoon secundair onderwijs bepaalt het schoolbestuur de capaciteit op het niveau van de school, de
vestigingsplaats, de opleidingsvorm, het type of het structuuronderdeel of de combinatie van twee of meerdere
structuuronderdelen, of de pedagogische eenheid, zoals bepaald in artikel 11 van het koninklijk besluit van 28 juni 1978
houdende de omschrijving van de types en de organisatie van het buitengewoon onderwijs.

In het deeltijds beroepssecundair onderwijs en in de leertijd kan het centrumbestuur de capaciteit op het niveau
van het centrum, de vestigingsplaats of het structuuronderdeel of de combinatie van twee of meerdere structuur-
onderdelen bepalen.

§ 2. Met toepassing van paragraaf 1 maakt een schoolbestuur voor al zijn scholen de capaciteiten die hij bepaald
heeft bekend aan alle belanghebbenden. Een schoolbestuur deelt voor al zijn scholen gelegen in het werkingsgebied van
een LOP de capaciteiten die hij bepaald heeft mee aan dat LOP.

§ 3. In afwijking van paragraaf 1 kan een schoolbestuur, met toepassing van artikel 110/12, § 2, en met toepassing
van de overeenkomstig artikel 110/7 te bepalen contingenten, de capaciteit verhogen na de start van de inschrijvingen.
In gemeenten gelegen in een werkingsgebied van een LOP, moet de verhoging door het LOP zijn goedgekeurd. In
gemeenten gelegen buiten het werkingsgebied van een LOP deelt het schoolbestuur de verhoging ter kennisgeving mee
aan de schoolbesturen van de andere scholen gelegen in die gemeente.

§ 4. Een schoolbestuur weigert elke bijkomende inschrijving wanneer de capaciteit, vermeld in paragraaf 1 en 3,
overschreden wordt.

§ 5. In afwijking van paragraaf 4, kan een schoolbestuur in volgende situaties toch overgaan tot een inschrijving :
1° voor de toelating van leerlingen in het secundair onderwijs die :

a) hetzij geplaatst zijn door de jeugdrechter of door de comités voor bijzondere jeugdzorg;
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b) hetzij als (semi-)internen verblijven in een (semi-)internaat verbonden aan de school;
¢) hetzij opgenomen zijn in een voorziening van residentiéle opvang;

2° voor de terugkeer van leerlingen in het buitengewoon secundair onderwijs die in het lopende of het
voorafgaande schooljaar in de school ingeschreven waren en die gedurende die periode in het kader van geintegreerd
onderwijs in een school voor gewoon secundair onderwijs ingeschreven waren;

3° voor de toelating in een school in de eerste graad van het gewoon secundair onderwijs en in het buitengewoon
secundair onderwijs van kinderen die behoren tot dezelfde leefeenheid, indien de ouders deze kinderen wensen in te
schrijven in hetzeltde niveau, vermeld in paragraaf 1, en slechts een van de kinderen ingeschreven kan worden om-
wille van de capaciteit, vermeld in paragraaf 1.”.”.

Art. 29. Artikel V.19 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.19. In dezelfde codex wordt in afdeling 4, ingevoegd bij artikel V.18, een artikel 110/12 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 110/12. § 1. Een schoolbestuur hanteert voor elke, overeenkomstig artikel 110/9 bepaalde capaciteit, een
inschrijvingsregister waarin het alle gerealiseerde, uitgestelde en niet-gerealiseerde inschrijvingen chronologisch, in
voorkomend geval per contingent, noteert, in dien verstande dat voor een door het schoolbestuur bepaalde capaciteit
die exact uit andere door het schoolbestuur bepaalde capaciteiten bestaat er geen inschrijvingsregister gehanteerd moet
worden.

§ 2. Met uitzondering van de inschrijvingen, vermeld in artikel 110/9, § 5, wordt voor inschrijvingen door
vrijgekomen plaatsen of door verhoogde capaciteit als vermeld in artikel 110/9, § 3, de volgorde van de
niet-gerealiseerde inschrijvingen, in voorkomend geval voor de leerlingen wiens inschrijving tijdens de voorrangs-
periodes, vermeld in artikel 110/2, § 1, niet gerealiseerd kon worden, per contingent, gerespecteerd en dit tot en met
de vijfde schooldag van oktober van het schooljaar waarop de inschrijving betrekking had.

Het respecteren van de contingenten geldt vanaf de inschrijvingen met het oog op het schooljaar 2013-2014.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt het model van inschrijvingsregister. Het gebruik van dit model geldt vanaf de
inschrijvingen met het oog op het schooljaar 2013-2014.
§ 4. Het verloop van gerealiseerde en niet—gerealiseerde inschrijvingen kan onderworpen worden aan een controle

”

door het Agentschap voor Onderwijsdiensten.”.”.

Art. 30. Artikel V.21 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.21. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 4 een artikel 110/14 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/14. § 1. Ouders en andere belanghebbenden kunnen naar aanleiding van een nietgerealiseerde
inschrijving een schriftelijke klacht indienen bij de CLR. Klachten die na de termijn van dertig kalenderdagen na de
vaststelling van de betwiste feiten ingediend worden, zijn onontvankelijk.

§ 2. De CLR oordeelt binnen een termijn van eenentwintig kalenderdagen, die ingaat de dag na die van betekening
of van poststempel van de schriftelijke klacht, over de gegrondheid van de niet-gerealiseerde inschrijving.

Het oordeel van de CLR wordt uiterlijk binnen een termijn van zeven kalenderdagen bij aangetekend schrijven
verstuurd naar de betrokkenen en de voorzitter van het LOP.

§ 3. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving gegrond acht, schrijven de ouders de leerling in een andere
school in.

Indien het gaat om een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van artikel 110/11, § 3, schrijven de ouders de
leerling in een andere school in uiterlijk vijftien kalenderdagen na de schriftelijke kennisgeving van het oordeel van de
CLR, vermeld in paragraaf 2, tweede lid. Op vraag van de ouders worden zij bij het zoeken naar een andere school
bijgestaan door het LOP, inzonderheid door de CLB die deel uitmaken van het LOP.

§ 4. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving niet of niet afdoende gemotiveerd acht, kan de leerling zijn
recht op inschrijving in de school laten gelden.

§ 5. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Vlaamse Regering, overeenkomstig artikel 12, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

Art. 31. Artikel V.22 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.22. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 4 een artikel 110/15 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 110/15. § 1. In geval van een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van artikel 110/10 of 110/11, start het
LOP een bemiddeling om een oplossing voor de geweigerde leerling te zoeken. Het LOP organiseert daartoe een
bemiddelingscel, waarvan het de samenstelling en de werkingsprincipes bepaalt. Bij een niet-gerealiseerde inschrijving
op basis van andere bepalingen dan deze van artikel 110/10 of 110/11 start het LOP een bemiddeling wanneer de
ouders er uitdrukkelijk om verzoeken.

§ 2. Het LOP bemiddelt binnen een termijn van tien kalenderdagen, die ingaat op de dag na die van de betekening
of afgifte, vermeld in artikel 110/13, § 1, tussen de leerling en zijn ouders en de schoolbesturen van de scholen binnen
het werkingsgebied, met het oog op een definitieve inschrijving van de leerling in een school. De bemiddeling schort
de termijn van dertig kalenderdagen, vermeld in artikel 110/14, § 1, op.

§ 3. Wanneer de bemiddelindg van het LOP binnen de termijn, vermeld in paragraaf 2, niet resulteert in een
definitieve inschrijving, wordt de CLR gevat om haar oordeel uit te spreken over de gegrondheid van de
weigeringsbeslissing. De CLR formuleert dit oordeel binnen een termijn van eenentwintig kalenderdagen die ingaat de
dag na het verstrijken van de termijn, vermeld in paragraaf 2.

Het oordeel van de CLR wordt uiterlijk binnen een termijn van zeven kalenderdagen bij aangetekend schrijven
verstuurd naar de betrokkenen en de voorzitter van het LOP.

§ 4. Indien de CLR de weigeringsbeslissing gegrond acht, schrijven de ouders de leerling in een andere school in.
Indien het gaat om een niet-gerealiseerde inschrijving op basis van artikel 110/10 schrijven de ouders de leerling in een
andere school in uiterlijk vijftien kalenderdagen na de schriftelijke kennisgeving van het oordeel van de CLR, vermeld
in paragraaf 3, tweede lid. De ouders kunnen bij het zoeken naar een andere school bijgestaan worden door het LOP,
inzonderheid door de centra voor leerlingenbegeleiding die deel uitmaken van dat LOP.

§ 5. Indien de CLR de niet-gerealiseerde inschrijving niet of niet afdoende gemotiveerd acht, kan de leerling zijn
recht op inschrijving in de school laten gelden.
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§ 6. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Vlaamse Regering, overeenkomstig artikel 12, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

Art. 32. Artikel V.26 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.26. In deel III, titel 2, van dezelfde codex wordt een hoofdstuk 1/2 ingevoegd, dat luidt als volgt :
"Hoofdstuk 1/2. Aanmeldingsprocedures voor het eerste leerjaar van de eerste graad van het gewoon secundair

”n

onderwijs en voor het buitengewoon secundair onderwijs”.”.

Art. 33. Artikel V.28 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.28. In dezelfde codex wordt in afdeling 1, ingevoegd bij artikel V.27, een artikel 110/19 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 110/19. § 1. Aanmelden is het kenbaar maken van een intentie tot inschrijven voor een bepaald schooljaar in
één of meerdere scholen of vestigingsplaatsen waarbij een volgorde van keuze wordt aangegeven.

§ 2. De aanmeldingsperiode kan ten vroegste starten op de eerste schooldag na de kerstvakantie van het
voorafgaande schooljaar. De aanmeldingsperiode kan bestaan uit meerdere deelperiodes voor de leerlingen, vermeld
in artikel 110/3 tot en met artikel 110/7. Met respect voor de bepaalde volgorde kunnen twee of meerdere deelperiodes
tegelijk plaatsvinden.

Voorafgaand aan en tijdens de aanmeldingsperiode kunnen geen inschrijvingen gebeuren. Indien de aanmeldings-
eriode uit meerdere deelperiodes bestaat, mogen de betrokken leerlingen na elke deelperiode, overeenkomstig
artikel 110/24, ingeschreven worden.

In afwijking van het tweede lid, kan een schoolbestuur voorafgaand aan de deelperiodes, vermeld in het eerste lid,
leerlingen, vermeld in artikel 110/3, artikel 110/4 of, met uitzondering van het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad,
leerlingen vermeld in artikel 110/6, inschrijven zonder aanmeldingsperiode vanaf de eerste schooldag na de
kerstvakantie van het voorafgaande schooljaar onder de voorwaarde dat geen enkele van de betrokken leerlingen
geweigerd wordt omwille van de overschrijding van de capaciteit, vermeld in artikel 110/9, § 4.

Na de aanmeldingsperiode gebeuren de inschrijvingen, in afwijking van artikel 110/2, § 1, chronologisch.”.”.

Art. 34. Artikel V.29 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.29. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 1 een artikel 110/20 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/20. Een schoolbestuur kan in één van volgende situaties een aanmeldingsprocedure instellen :

1° voor het optimaliseren van het inschrijvingsproces;

2° voor het streven naar een evenredige verdeling als vermeld in artikel 110/7.

Een schoolbestuur kan een aanmeldingsprocedure instellen voor één of meerdere niveaus waarvoor het
schoolbestuur overeenkomstig artikel 110/12, § 1, een inschrijvingsregister hanteert.”.”.

Art. 35. Artikel V.32 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.32. In dezelfde codex wordt in afdeling 2, ingevoegd bij artikel V.31, een artikel 110/22 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

”Art. 110/22. § 1. Op het einde van de aanmeldingsperiode of een deelperiode ordent het schoolbestuur, of, mits
akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP, voor zijn school of voor elk van zijn scholen gelegen in het Vlaamse
Gewest alle aangemelde leerlingen als volgt :

1° eerst de leerlingen van dezelfde leefeenheid, vermeld in artikel 110/3;
2° dan de kinderen van personeelsleden van de school, vermeld in artikel 110/4;

3° dan, in voorkomend geval, bij overgang van basisonderwijs naar het eerste leerjaar van de eerste graad van het
gewoon secundair onderwijs of naar het buitengewoon secundair onderwijs : de leerlingen, vermeld in artikel 110/6;

4° dan de overige leerlingen aan de hand van één of een combinatie van volgende ordeningscriteria :
a) de chronologie van aanmelding, met uitsluiting van fysieke aanmelding;

b) toeval. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met het ordeningscriterium, vermeld
in punt a) of ¢);

c) de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze gemaakt door de ouders of de
leerlingen. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met het ordeningscriterium, vermeld in
punt a) of b).

Indien leerlingen overeenkomstig artikel 110/19, § 2, derde lid, worden ingeschreven, kunnen schoolbesturen
ervoor kiezen om de ordening van de groepen vermeld in 1°, 2° of 3° van het eerste lid al dan niet te behouden.

Voor alle betrokken scholen en vestigingsplaatsen geldt hetzelfde ordeningscriterium of dezelfde combinatie van
ordeningscriteria. Daarvan kan op school- of vestigingsplaatsniveau, gemotiveerd afgeweken worden.

§ 2. Indien de vooraf bepaalde capaciteit, vermeld in artikel 110/9, § 1, bereikt wordt in een te ordenen groep als
vermeld in paragraaf 1, dan wordt binnen die groep aangemelde leerlingen geordend volgens de volgende stappen
binnen de procedure, vermeld in paragraaf 1.

Indien slechts één van de vooraf bepaalde contingenten, vermeld in artikel 110/7 bereikt wordt in een te ordenen
groep als vermeld in paragraaf 1, dan worden de leerlingen binnen die groep van dat contingent geordend volgens de
volgende stappen binnen de procedure, vermeld in paragraaf 1, en nemen ze in die volgorde de openstaande plaatsen
in het andere contingent in.

§ 3. Zodra de vooraf bepaalde capaciteit, vermeld in artikel 110/9, § 1, bereikt wordt, worden de resterende
aangemelde leerlingen geordend met toepassing van paragrafen 1 en 2 en in het aanmeldingsregister, vermeld in
artikel 110/24, § 1, opgenomen.

§ 4. Bij de toepassing van paragraaf 1 tot en met 3, moet een schoolbestuur, desgevallend met uitzondering van zijn
scholen voor het buitengewoon secundair onderwijs, of mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP,
betrokken bij een aanmeldingsprocedure de aangemelde leerlingen ordenen met het oog op een evenredige verdeling
als vermeld in artikel 110/7.”.”.
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Art. 36. Artikel V.33 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.33. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 2 een artikel 110/23 ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/23. § 1. Op het einde van de aanmeldingsperiode ordent het schoolbestuur, of, mits akkoord van de
betrokken schoolbesturen, het LOP, voor zijn school of voor elk van zijn scholen gelegen in het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad, alle aangemelde leerlingen als volgt :

1° eerst de leerlingen van dezelfde leefeenheid, vermeld in artikel 110/3;
2° dan de kinderen van personeelsleden van de school, vermeld in artikel 110/4;

3° dan de kinderen van ouders die in overeenstemming met artikel 110/5 het Nederlands in voldoende mate
machtig zijn;

4° dan, in voorkomend geval, bij overgang van basisonderwijs naar het eerste leerjaar van de eerste graad van het
gewoon secundair onderwijs of naar het buitengewoon secundair onderwijs : de leerlingen, vermeld in artikel 110/6;

5° dan de overige leerlingen aan de hand van één of een combinatie van volgende ordeningscriteria :
a) de chronologie van aanmelding, met uitsluiting van fysieke aanmelding;

b) toeval. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met het ordeningscriterium, vermeld
in punt a) of ¢);

c) de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze gemaakt door de ouders of de
leerlingen. Dit ordeningscriterium kan enkel gekozen worden in combinatie met het ordeningscriterium, vermeld in
punt a) of b).

Indien leerlingen overeenkomstig artikel 110/19, § 2, derde lid, worden ingeschreven, kunnen schoolbesturen
ervoor kiezen om de ordening van de groepen vermeld in 1° of 2° van het eerste lid al dan niet te behouden.

Voor alle betrokken scholen en vestigingsplaatsen geldt hetzelfde ordeningscriterium of dezelfde combinatie van
ordeningscriteria. Daarvan kan op school- of vestigingsplaatsniveau, gemotiveerd afgeweken worden.

§ 2. Indien de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 110/9, § 1, bereikt wordt in een te ordenen groep,
als vermeld in paragraaf 1, dan wordt binnen die groep aangemelde leerlingen geordend volgens de volgende stappen
binnen de procedure, vermeld in paragraaf 1. In voorkomend geval gelden de aantallen en het percentage, vermeld in
artikel 110/5, § 3, niet binnen de groep aangemelde leerlingen van eenzelfde leefeenheid, vermeld in artikel 110/3.

Indien slechts één van de vooraf bepaalde contingenten, vermeld in artikel 110/7 bereikt wordt in een te ordenen
groep als vermeld in paragraaf 1, dan worden de leerlingen binnen die groep van dat contingent geordend volgens de
volgende stappen binnen de procedure, vermeld in paragraaf 1, en nemen ze in die volgorde de openstaande plaatsen
in het andere contingent in. In voorkomend geval gelden de aantallen en het percentage, vermeld in artikel 110/5, § 3,
niet binnen de groep aangemelde leerlingen van eenzelfde leefeenheid als vermeld in artikel 110/3.

§ 3. Zodra de vooraf bepaalde capaciteit, als vermeld in artikel 110/9, § 1, bereikt wordt, worden de resterende
aangemelde leerlingen geordend met toepassing van paragraaf 1 en 2, en in het aanmeldingsregister, vermeld in artikel
110/24, § 1, opgenomen.

§ 4. Bij de toepassing van paragraaf 1 tot en met 3, moet een schoolbestuur, desgevallend met uitzondering van zijn
scholen voor het buitengewoon secundair onderwijs, of mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP,
betrokken bij een aanmeldingsprocedure de aangemelde leerlingen ordenen met het oog op een evenredige verdeling
als vermeld in artikel 110/7.”.”.

Art. 37. Artikel V.35 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.35. In dezelfde codex wordt in afdeling 3, ingevoegd bij artikel V.34, van hoofdstuk 1/2, een artikel 110/24
ingevoegd, dat luidt als volgt :

”Art. 110/24. § 1. Een schoolbestuur hanteert voor elke, overeenkomstig artikel 110/9 bepaalde, capaciteit
betrokken bij de aanmeldingsprocedure, een aanmeldingsregister in dien verstande dat voor een door het
schoolbestuur bepaalde capaciteit die exact uit andere door het schoolbestuur bepaalde capaciteiten bestaat er geen
aanmeldingsregister gehanteerd moet worden.

Een schoolbestuur komt, per aanmeldingsregister, op basis van artikel 110/22 of 110/23, tot een gunstige of
niet-gunstige rangschikking van alle aangemelde leerlingen en neemt die rangschikking op in het aanmeldingsregister.
Mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, kan het LOP de rangschikking van alle aangemelde leerlingen in het
aanmeldingsregister uitvoeren.

§ 2. Van de scholen of vestigingsplaatsen waar de aangemelde leerling een gunstige rangschikking heeft gekregen,
wijst het schoolbestuur, of mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, het LOP, de aangemelde leerling toe aan de
school of vestigingsplaats van de hoogste keuze die de ouders of de leerling bij de aanmelding opgaven.

Deze leerling wordt vervolgens verwijderd uit het aanmeldingsregister van de verschillende scholen en
vestigingsplaatsen waarvoor de ouders of de leerling een lagere keuze gemaakt hebben. De daardoor vrijgekomen
plaatsen in de aanmeldingsregisters worden, voor zover mogelijk, ingenomen door de op basis van dezelfde
combinatie van ordeningscriteria eerstvolgend gerangschikte leerlingen.

Het innemen van vrijgekomen plaatsen in het aanmeldingsregister wordt herhaald totdat er geen toewijzingen als
vermeld in het eerste lid meer mogelijk zijn.

De aangemelde leerling en zijn ouders krijgen binnen vier werkdagen na de aldus bekomen definitieve toewijzing
schriftelijk of via elektronische drager melding over de school of vestigingsplaats waaraan de aangemelde leerling is
toegewezen en over de periode waarbinnen de ouders de aangemelde leerling kunnen inschrijven. Die periode duurt
minimaal vijftien schooldagen.

Aan de aangemelde leerling en zijn ouders wordt tevens meegedeeld welke plaats bij de niet-toegewezen
leerlingen in het aanmeldingsregister van de verschillende scholen of vestigingsplaatsen waarvoor de aangemelde
leerling of zijn ouders een hogere keuze gemaakt hadden dan de toegewezen school of vestigingsplaats, de aangemelde
leerling heeft ingenomen.

Indien de aangemelde leerling en zijn ouders binnen de periode, vermeld in het vierde lid, geen gebruikmaken van
de mogelijkheid tot inschrijving, dan vervalt het recht op inschrijving dat ze via de aanmeldingsprocedure hebben
verworven.
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Indien bij de inschrijving blijkt dat de leerling niet voldoet aan door de ouders opgegeven ordeningscriteria die
aanleiding gaven tot de gunstige rangschikking en toewijzing, overeenkomstig § 1, dan vervalt het recht op inschrijving
dat ze via de aanmeldingsprocedure hebben verworven, tenzij de behandeling van disfuncties en eerstelijnsklachten,
vermeld in artikel 110/25, § 2, 10°, b), leidt tot een andere beslissing.

In afwijking van artikel 110/12, § 2, worden leerlingen wiens recht op inschrijving, overeenkomstig het zesde en
zevende lid komt te vervallen, voor zover mogelijk vervangen door de op basis van dezelfde combinatie van
ordeningscriteria eerstvolgend gerangschikte leerlingen. Deze leerlingen en hun ouders krijgen binnen vier werkdagen
na de nodige vaststellingen door het schoolbestuur of het LOP schriftelijk of via elektronische drager melding dat de
aangemelde leerling alsnog is toegewezen. Deze melding bevat informatie over de periode waarbinnen de ouders de
aangemelde leerling kunnen inschrijven. Die periode duurt minimaal vijf schooldagen.

§ 3. In het geval van niet-gunstige rangschikking in geen enkele school of vestigingsplaats, krijgen de aangemelde
leerling en zijn ouders binnen vier werkdagen, schriftelijk of via elektronische drager melding over het niet kunnen
toewijzen van de aangemelde leerling aan een door de ouders of leerling gekozen school of vestigingsplaats.

Aan de aangemelde leerling en zijn ouders wordt tevens meegedeeld welke plaats bij de niet-toegewezen
leerlingen in het aanmeldingsregister van de verschillende scholen of vestigingsplaatsen waarvoor de aangemelde
leerling of zijn ouders hadden gekozen, de aangemelde leerling heeft ingenomen.

§ 4. Mits akkoord van de betrokken schoolbesturen, kan het LOP de schriftelijke meldingen, vermeld in paragraaf 2
en 3, uitvoeren.

§ 5. Overeenkomstig artikel 110/12 en artikel 110/25, § 2, 8°, wordt de volgorde van de aanmeldingen

overgenomen in het inschrijvingsregister.”.

Art. 38. Artikel V.37 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

”Art. V.37. In dezelfde codex wordt in afdeling 4, ingevoegd bij artikel V.36, van hoofdstuk 1/2, een artikel 110/25
ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 110/25. § 1. Uiterlijk op 1 september van het schooljaar voorafgaand aan het schooljaar waarvoor de
inschrijvingen gelden, legt een schoolbestuur, meerdere schoolbesturen samen of het LOP een voorstel van
aanmeldingsprocedure voor aan de CLR.

In afwijking van het eerste lid legt een schoolbestuur, meerdere schoolbesturen samen of het LOP een voorstel van
aanmeldingsprocedure bedoeld voor de inschrijvingen voor het schooljaar 2013-2014 uiterlijk op 1 oktober 2012 voor
aan de CLR.

§ 2. Het dossier daartoe bevat ten minste de volgende onderdelen :

1° de start en de duur van de aanmeldingsperiode of alle deelperiodes en de motivering ervan, overeenkomstig
artikel 110/19;

2° het middel of de middelen tot aanmelden;

3° de wijze waarop de capaciteit, het aanmeldingsmiddel, de aanmeldingsperiode of alle deelperiodes en de
inschrijvingsperiodes door het betrokken schoolbestuur of de betrokken schoolbesturen worden bekendgemaakt;

4° een regeling om een leerling in één aanmeldingsdossier voor verschillende scholen of vestigingsplaatsen tegelijk
te kunnen laten aanmelden, indien de aanmeldingsprocedure geldt voor meerdere scholen en vestigingsplaatsen, en
tegelijkertijd om te vermijden dat voor eenzelfde leerling meerdere aanmeldingsdossiers aangelegd kunnen worden
binnen het eigen aanmeldingssysteem;

5° een regeling waarbij de aanmeldingen van leerlingen uit eenzelfde leefeenheid, vermeld in artikel 110/3, aan
elkaar gekoppeld kunnen worden, of een motivering om deze regeling niet te voorzien;

6° een regeling waarbij ouders of leerlingen bij verschillende scholen of vestigingsplaatsen een duidelijke
voorkeurorde kunnen opgeven;

7° een regeling voor de communicatie naar de ouders of de leerlingen, vermeld in artikel 110/24;

8° een regeling voor het bijhouden van een aanmeldingsregister per school of vestigingsplaats en de overdracht
van de informatie over de aangemelde leerlingen aan het schoolbestuur;

9° de verdere concretisering van de ordeningscriteria. Dit bestaat uit :

a) het hanteren van de plaats van de school of vestigingsplaats binnen de rangorde in keuze, bedoeld in
artikel 110/22, § 1, 4°, en artikel 110/23, § 1, 5°, gemaakt door de ouders of de leerling bij de ordening en de toewijzing,
vermeld in artikel 110/24;

b) het hanteren van toeval, bedoeld in artikel 110/22, § 1, 4°, en artikel 110/23, § 1, 5%;
c) het bepalen van de verhouding tussen en de volgorde van de verschillende gekozen ordeningscriteria;

d) het maken van afspraken rond het bepalen van de evenredige verdeling, vermeld in artikel 110/7, van de
scholen en vestigingsplaatsen, met onder meer het bepalen van de geografische omschrijving waarbinnen de toetsing
zal gebeuren;

e) het bepalen van de mate waarin scholen de vrijheid hebben om hun instroom met het oog op de evenredige
verdeling, vermeld in artikel 110/7, te sturen;

f) de gemotiveerde afwijking, vermeld in artikel 110/22, § 1, derde lid, en artikel 110/23, § 1, derde lid;
10° beslissingen aangaande de volgende uitvoeringsmodaliteiten :

a) de wijze waarop ouders en schoolbesturen bij de aanmeldingsprocedure ondersteund zullen worden en wie
daarbij betrokken zal zijn;

b) de wijze waarop zal omgegaan worden met de behandeling van disfuncties bij en eerstelijnsklachten over het
verloop van de aanmeldingsprocedure;
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c) de wijze waarop enerzijds de werving, de toeleiding en de ondersteuning van ouders en anderzijds de
ondersteuning van de schoolbesturen zal gebeuren met het oog op een evenredige verdeling als vermeld in
artikel 110/7;

d) de wijze waarop de aanmeldingsprocedure gemonitord en geévalueerd zal worden;

11° de wijze waarop over de aanmeldingsprocedure en alle genomen beslissingen daarin gecommuniceerd wordt
aan alle belanghebbenden.

§ 3. De CLR toetst het voorstel van aanmeldingsprocedure aan de bepalingen inzake het recht op inschrijving en
de aanmeldingsprocedures, vermeld in hoofdstuk 1/1 en 1/2, en de volgende uitgangspunten :

1° het realiseren van optimale leer- en ontwikkelingskansen voor alle leerlingen;
2° het vermijden van uitsluiting, segregatie en discriminatie;
3° het bevorderen van sociale mix en cohesie;

4° voor het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, daarnaast ook de bescherming van de gelijke onderwijs- en
inschrijvingskansen van Nederlandstaligen en het behoud van het Nederlandstalige karakter van het door de Vlaamse
Gemeenschap erkend, gefinancierd of gesubsidieerd onderwijs.

§ 4. De CLR neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk op 1 oktober van het schooljaar
voorafgaand aan het schooljaar waarvoor de inschrijvingen gelden.

In afwijking van het eerste lid neemt de CLR een besluit over het voorstel van aanmeldingsprocedure bedoeld voor
de inschrijvingen voor het schooljaar 2013-2014 uiterlijk op 1 november 2012.”.”.

Art. 39. Artikel V.38 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :
”Art. V.38. In dezelfde codex wordt in dezelfde afdeling 4 een artikel 110/26 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 110/26. § 1. Bij een negatief besluit van de CLR over het voorstel van aanmeldingsprocedure kan het
betrokken schoolbestuur, de meerdere betrokken schoolbesturen samen of het betrokken LOP, uiterlijk op
30 november van het schooljaar voorafgaand aan het schooljaar waarvoor de inschrijvingen gelden een van de
volgende initiatieven nemen :

1° een aangepast voorstel van aanmeldingsprocedure indienen bij de CLR. In dat geval toetst de CLR het voorstel
overeenkomstig artikel 110/25, § 3. De CLR neemt over het aangepaste voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit
uiterlijk dertig kalenderdagen volgend op de dag van de indiening ervan;

2° het voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 110/25, voorleggen aan de Vlaamse Regering. In dat
geval toetst de Vlaamse Regering het voorstel overeenkomstig artikel 110/25, § 3. De Vlaamse Regering neemt over het
voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalenderdagen volgend op de dag van de indiening
ervan. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels inzake het verloop van de procedure.

§ 2. Bij een negatief besluit van de CLR over het overeenkomstig paragraaf 1, 1° voorgelegde aangepast voorstel
van aanmeldingsprocedure, kan het betrokken schoolbestuur, de meerdere betrokken schoolbesturen samen of het
betrokken LOP uiterlijk dertig kalenderdagen na ontvangst van het negatief besluit het aangepast voorstel van
aanmeldingsprocedure of het voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 110/25, voorleggen aan de
Vlaamse Regering. In dat geval toetst de Vlaamse Regering het voorstel overeenkomstig artikel 110/25, § 3.

De Vlaamse Regering neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalenderda-
gen volgend op de dag van de indiening ervan. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regelen inzake het verloop van
de procedure.

§ 3. Bij een negatief besluit, van de Vlaamse Regering over het, overeenkomstig paragraaf 1, 2°, voorgelegde
voorstel van aanmeldingsprocedure, vermeld in artikel 110/25, kan het betrokken schoolbestuur, de meerdere
betrokken schoolbesturen samen of het betrokken LOP uiterlijk dertig kalenderdagen na ontvangst van het negatief
besluit een aangepast voorstel van aanmeldingsprocedure voorleggen aan de CLR. In dat geval toetst de CLR het
voorstel overeenkomstig artikel 110/25, § 3.

De CLR neemt over het voorstel van aanmeldingsprocedure een besluit uiterlijk dertig kalenderdagen volgend op
de dag van de indiening ervan.

§ 4. Voor de toepassing van de termijnen bepaald in dit artikel worden zaterdagen, zondagen, wettelijke en
reglementaire feestdagen en de door de Regering, overeenkomstig artikel 12, bepaalde vakantieperioden niet
meegerekend.”.”.

HOOFDSTUK III. — Inwerkingtreding

Art. 40. Dit decreet treedt in werking op 31 augustus 2012.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 8 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

Nota
(1) Zitting 2011-2012

Stukken. — Voorstel van decreet : 1569 - Nr. 1. — Advies Raad van State : 1569 - Nr. 2. — Verslag : 1569 - Nr. 3.
Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1569 - Nr. 4

Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 30 mei 2012.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2012 — 2129 [2012/203962]
8 JUIN 2012. — Décret portant adaptations techniques et pratiques au décret relatif a 'inscription (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit: décret portant
adaptations techniques et pratiques au décret du 25 novembre 2011 relatif au droit a l'inscription.

CHAPITRE I¢". — Disposition préliminaire
Article 1°". Le présent décret régle une matiére communautaire.
CHAPITRE II. — Modifications au décret du 25 novembre 2011 relatif au droit a 'inscription

Art. 2. L’article I1.6 du décret du 25 novembre 2011 relatif au droit a l'inscription est remplacé par ce qui suit :

”Art. I1.6. A la sous-section A - Principes du méme décret, ajoutée par l'article 1.2, est ajouté un article 37bis, rédigé
ainsi qu'il suit :
”Art. 37bis. § 1°". Chaque éleve a droit a 'inscription dans 1’école ou I'implantation choisie par ses parents. Si l’éleve

a 12 ans ou plus, le choix de 1’école se fait en concertation avec I’éleve. Pour le choix de I'implantation, il est tenu compte
de l'offre d’enseignement présente telle que définie dans la section 1 du chapitre III.

§ 2. Préalablement a une inscription, 'autorité scolaire offre le projet pédagogique, visé aux articles 28, § 1, 2°,
et 47, § 1°7, 1°, et le réglement d’école, visé a l'article 37, de maniére écrite ou sur support électronique, aux parents et
al’éleve, avec des explications complémentaires si les parents le désirent. Si ’autorité scolaire met le projet pédagogique
ou le reglement d’école a disposition sur support électronique, elle demande aux parents s’ils désirent recevoir une
version papier.

L’inscription est prise apres la signature pour accord du projet pédagogique et du reglement d’école par les
parents.

A chaque modification du projet pédagogique ou du reglement d’école, I’autorité scolaire en informe les parents
par écrit ou par support électronique, tout en donnant des explications complémentaires si des parents le désirent. Les
parents renouvellent leur accord par écrit. Les parents que le désirent regoivent toujours une version papier du projet
pédagogique ou du reglement d’école. Si les parents déclarent ne pas étre d’accord avec la modification, il est mis fin
a l'inscription de 'enfant le 31 aofit de 'année scolaire en cours.

Une modification du projet pédagogique ou du réglement d’école peut au plus tot prendre effet durant 'année
scolaire suivante, sauf si cette modification est la conséquence directe d"une nouvelle réglementation.

§ 3. Les inscriptions pour une année scolaire déterminée peuvent démarrer au plus tot le premier jour de classe
de mars de I'année scolaire précédente.

Les inscriptions des jeunes enfants qui accomplissent deux ans et six mois dans une année scolaire déterminée mais
qui ne peuvent plus entamer 'enseignement maternel a la derniére date d’entrée de cette année scolaire, débutent le
méme jour que le jour des inscriptions des jeunes enfants de la méme année de naissance.

Les écoles publient le démarrage de leurs inscriptions a tous les intéressés. Les écoles qui font partie d'une LOP
publient le démarrage de leurs inscriptions au moins par la voie de la LOP.

§ 4. Sauf dans les cas de désinscription ou d’élimination définis par décret ou arrété, une inscription d'un éleve
dans une école vaut pour la durée de toute la carriere scolaire aupres de cette école.

Le maintien de I'inscription vaut au-dela des implantations, a moins que la capacité de I'implantation ait été ou soit
dépassée conformément a l’article 37novies ou que 1’éleve ne remplisse pas les conditions d’admission. La progression
du processus d’apprentissage, nécessitant le passage a une autre implantation, ne peut pas étre entravée.

§ 5. Par dérogation au paragraphe 4, les autorités scolaires des écoles fondamentales dont la capacité de
I’enseignement maternel est supérieure a celle de I'enseignement primaire peuvent opter pour une nouvelle inscription
lors du passage entre les deux niveaux d’enseignement. Une autorité scolaire qui se sert de cette possibilité, doit en faire
mention dans son réglement d’école.

§ 6. Si ses écoles concernées se situent dans une méme parcelle cadastrale ou a I'intérieur de parcelles cadastrales
adjacentes, ou si elles sont séparées soit par deux parcelles cadastrales au maximum, soit par une voie, une autorité
scolaire peut opter, dans le cas d'un éleve qui passe d'une école maternelle autonome a une école primaire ou
fondamentale, pour la continuation des inscriptions d’une école a I'autre. Une autorité scolaire qui se sert de cette

”n

possibilité, doit en faire mention dans son reglement d’école.”.

Art. 3. L’article I1.8 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL8. A la sous-section B, ajoutée par I'article IL.7, est ajouté un article 37ter, rédigé ainsi qu'il suit :

"Art. 37ter. § 1°. Chaque période d’inscription commence avec les différentes périodes prioritaires, ol priorité est
donnée aux éleves mentionnés aux articles 37quater, 37quinquies, 37sexies et 37septies. A condition qu’aucun éléve saisi
{Dar les périodes prioritaires concernées ne soit refusé pour cause de dépassement de la capacité fixée telle que visée a

‘article 37novies, § 4, deux ou plusieurs périodes prioritaires peuvent étre groupées pour les inscriptions pour une
année scolaire déterminée. A condition qu’aucun éleve saisi par les périodes prioritaires concernées ne soit refusé pour
cause de dépassement de la capacité fixée telle que visée a I'article 37novies, § 4, deux ou plusieurs périodes prioritaires
pour les inscriptions a une année scolaire déterminée peuvent démarrer ensemble ou séparément a partir du premier
jour de classe de septembre de I’année scolaire précédente.

Si les écoles concernées sont situées dans la zone d’action d’une LOP, la période prioritaire portant sur les éleves
visés a l'article 37septies doit démarrer conformément a 1'article 37bis, § 3.

A l'exception de la période prioritaire visée a l'article 37quinquies, chaque période prioritaire dure deux semaines
au moins. Dans chacune des périodes prioritaires, les inscriptions se font de maniere chronologique.

Par dérogation a l’alinéa premier, les écoles de type 5 ne sont pas obligées d’utiliser les périodes prioritaires.

§ 2. Pour les écoles situées dans la zone d’action d'une LOP, la LOP conclut des arrangements sur les périodes
prioritaires. Au moins la LOP les publie a tous les intéressés de la zone d’action.
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Pour les écoles situées en dehors de la zone d’action d’une LOP, les périodes prioritaires sont fixées en concertation
avec les autorités scolaires de toutes les écoles dans la méme commune. Les autorités scolaires communiquent les

”n

périodes prioritaires a tous les intéressés.”.”.

Art. 4. L’article I1.10 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL10. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37quinguies, rédigé comme suit :

”Art. 37quinquies. Sans préjudice de I'application de l'article 37quater, une autorité scolaire donne pour ses écoles
priorité aux enfants des membres du personnel de ’école ou des écoles qui optent pour la continuation des inscriptions
d’une école a I'autre sur la base de l'article 37bis, § 6, a condition qu'’il soit question, au moment de l'inscription, d"une
occupation en cours de plus de 104 jours.

Par ‘'membres du personnel tels que visés a 1'alinéa premier, on entend :

1° les membres du personnel tels que visés a l'article 2 du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains
membres du personnel de 1'enseignement communautaire et a 1’article 4 du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de
certains membres du personnel de l’enseignement subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des
éleves, pour autant qu’ils sont affectés a ou désignés dans 1’école;

2° les membres du personnel ayant été recrutés par une autorité scolaire sous les liens d'un contrat de travail et

”n

étant occupés dans 1’école.”.

Art. 5. L’article II.11 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL11. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37sexies, rédigé comme suit :

”Art. 37sexies. § 1°". Sans préjudice de l'application des articles 37quater et 37quinquies, les autorités scolaires
donnent, pour ce qui est de leurs écoles situées dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale, priorité aux éléves ayant
au moins un parent, tel que visé a l'article 3, 41°, qui maitrise suffisamment le néerlandais.

§ 2. Pour pouvoir bénéficier du régime prioritaire visé au paragraphe 1, le parent démontre d’une des maniéres
suivantes qu’il maitrise suffisamment le néerlandais :

1° en produisant au moins le diplome néerlandophone de I'enseignement secondaire ou un titre néerlandophone
équivalent;

2° en produisant le certificat néerlandophone de la deuxiéme année du troisieme degré de l'enseignement
secondaire ou un titre néerlandophone équivalent;

3° en produisant la preuve qu’il maitrise au moins le néerlandais au niveau B1 du Cadre européen commun de
référence pour les Langues. Ceci se fait au vu des pieces suivantes :

a) un titre de l'enseignement agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande ou un titre
néerlandophone équivalent, démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

b) une attestation de fixation du niveau, effectuée par une “"Huis van het Nederlands” (Maison du néerlandais),
démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

4° en produisant la preuve d'une connaissance au moins suffisante du néerlandais apres avoir subi un examen
linguistique auprés du Bureau de sélection de I’Autorité fédérale;

5° en produisant la preuve qu’il a suivi, pendant 9 ans, comme é€leve régulier, les cours de I'enseignement primaire
et secondaire en langue néerlandaise. Ceci se fait au vu d’attestations délivrées a cet effet par les autorités scolaires
intéressées.

§ 3. Les autorités scolaires fixent pour leurs écoles situées dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale le nombre
d’éleves envisagé pour l'inscription par priorité d’éléves ayant au moins un parent, tel que visé a l'article 3, 41°, qui
maitrise suffisamment le néerlandais.

Le nombre d’éléves mentionné a l'alinéa premier doit étre axé sur 1'acquisition ou le maintien de 55 % d’éleves
dans 1’école ayant au moins un parent, tel que visé a l'article 3, 41°, qui maitrise suffisamment le néerlandais. Il peut
étre convenu au sein de la LOP de la région bilingue de Bruxelles-Capitale d'utiliser un pourcentage supérieur a 55.

Le nombre d’éléeves cité a 'alinéa premier peut étre fixé par une autorité scolaire jusqu’aux niveaux visés a
I’article 37novies, § 1°".

La LOP communique le pourcentage convenu et les nombres fixés a tous les intéressés.

Un éleve qui appartient a la méme unité de vie qu'un éleve déja inscrit qui, sur base de la réglementation en
vigueur au moment de son inscription, était considéré comme un éleve dont la langue familiale est le néerlandais, peut
étre considéré comme étant un éleve ayant au moins un parent, tel que visé a I’article 3, 41°, qui maitrise suffisamment
le néerlandais, tel que visé au paragraphe 1¢.

§ 4. Les éleves qui, outre la condition visée au paragraphe 2, satisfont également a un ou plusieurs des indicateurs
visés a l'article 37septies, § 3, ne sont pas pris en compte pour atteindre le nombre mentionné au paragraphe 3. Ces
éleves sont inscrits jusqu’au moment ot le contingent réservé aux éleves satisfaisant a un ou plusieurs des indicateurs

”n

visés a l'article 37septies, § 3, est atteint.”.”.

Art. 6. L’article I1.12 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL12. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37septies, rédigé comme suit :

"Art. 37septies. § 1°". Une autorité scolaire fixe pour toutes ses écoles situées dans la zone d’action d’une LOP deux
contingents qui sont avancés pour l'inscription simultanée d’éleves qui soit satisfont a un ou plusieurs indicateurs visés
au paragraphe 3, soit n’y satisfont pas.

Une autorité scolaire peut fixer pour une ou plusieurs de ses écoles situées en dehors de la zone d’action d'une LOP
deux contingents tels que visés au paragraphe premier.

Les contingents avancés sont axés sur ’obtention d'une répartition proportionnelle des éleves visés aux alinéas
premier et 2 dans les écoles situées dans la zone d’action de la LOP ou dans la commune concernée en dehors de la zone
d’action d’une LOP.

Les deux contingents constituent ensemble 100 % et sont déterminés par une autorité scolaire aux niveaux pour
lesquels 1'autorité scolaire utilise un registre d’inscription, conformément a 1'article 37duodecies, § 1°".

Les contingents sont communiqués par I'autorité scolaire a tous les intéressés.
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Les éleves déja inscrits sont repris dans leur contingent respectif, selon qu’ils satisfont ou non aux indicateurs visés
au paragraphe 3.

Les éleves inscrits en application des articles 37quater, 37quinquies et, le cas échéant, 37sexies, sont, selon qu’ils
satisfont ou non a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, repris dans leur contingent respectif, aussi
longtemps que le contingent n’est pas atteint.

L'inscription d’éléves, a I'exception des éléves visés a 'article 37sexies, § 4, qui se présentent apres le comblement
du contingent auquel ils appartiennent est différée. Ces éleves sont enregistrés de maniere chronologique au registre
d’inscription, visé a l’article 37duodecies, comme étant différés. Une inscription différée n’est pas égale a une inscription
non réalisée citée a l'article 37novies.

Si les deux contingents sont comblés avant méme que les périodes prioritaires sont cloturées, I'inscription de tous
les éleves repris dans le registre d’inscription visé a 1’article 37duodecies comme étant différés est refusée et I'inscription
différée est modifiée dans le registre d’inscription en une inscription non réalisée. Les parents des éléves ne pouvant
pas étre inscrits de cette maniere, ainsi que tous les éleves suivants, regoivent une confirmation écrite de ce refus,
conformément a l'article 37terdecies, § 1°".

Si, au moment ol1 une période prioritaire est cloturée, I'autre contingent n’est pas encore comblé, les places libres
sont comblées par des éléves repris comme étant différés dans le registre d’inscription visé a 1’article 37duodecies, si les
parents le souhaitent encore et tout en respectant la chronologie reprise dans le registre d’inscription. Les éleves ne
pouvant pas étre inscrits de cette maniere sont refusés et leurs parents regoivent une confirmation écrite de ce refus,
conformément a l'article 37terdecies, § 1°".

Avant le début des inscriptions, la LOP conclut des arrangements sur :

1° le calcul de la présence relative a I'intérieur de la zone d’action ou de secteurs de celle-ci, a savoir la proportion
en pour cent entre le nombre d’éléves qui satisfait a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, et le nombre
total d’éléves de toutes les écoles de la zone d’action ou de secteurs de celleci, et ce éventuellement jusqu’aux niveaux
cités a l'article 37novies, § 1¢;

2° le calcul de la présence relative dans les implantations et écoles, a savoir la proportion en pour cent entre le
nombre d’éléves qui satisfait a un ou plusieurs des indicateurs visés au paragraphe 3, et le nombre total d’éléves dans
les implantations et écoles, et ce éventuellement jusqu’aux niveaux cités a 1'article 37novies, § 1°;3°

3° les niveaux cités a larticle 37novies, § 1°", de 1'école auxquels les contingents seront fixés et sur les différences
éventuellement faites entre les différents secteurs;

4° la fagon dont le contingents seront déterminés;

5° la fagon dont d’autres acteurs seront associés au recrutement, a I'orientation et a 'appui des parents d"une part
et dont I'appui aux écoles sera donné d’autre part.

Pour les écoles situées en dehors de la zone d’action d’une LOP :

1° la présence relative dans I’école ou l'implantation est la proportion en pour cent entre le nombre d’éléeves qui
satisfait a un ou plusieurs des indicateurs visés au paragraphe 3, et le nombre d’éléves dans une école ou implantation;

2° la présence relative dans la commune est la proportion en pour cent entre le nombre d’éléves qui satisfait a un
ou plusieurs indicateurs tels que visés au paragraphe 3, et le nombre total d’éleves de toutes les écoles dans la
commune.

Si une autorité scolaire le demande, AgODi mettra a la disposition de celle-ci des données quant a la satisfaction
ounon d'un ou de plusieurs indicateurs tels que visés au paragraphe 3, de chacun de ses éléves. AgODi mettra en outre,
le cas échéant, des données a la disposition de la LOP quant a la satisfaction ou non d’un ou de plusieurs indicateurs
tels que visés au paragraphe 3, des éleves des écoles situées dans la zone d’action de la LOP. Ces données sont issues
du comptage le plus récent annuellement organisé de maniere centralisée.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1%, alinéa premier, une autorité scolaire peut fixer pour une ou plusieurs de ses
écoles d’enseignement spécial situées dans la zone d’action d'une LOP deux contingents qui sont avancés pour
I'inscription simultanée d’éleves qui soit satisfont a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, soit n’y satisfont
pas.

§ 3. Les indicateurs sur la base desquels priorité est accordée, sont les suivants :

1° dans 1’année scolaire préalable a I'année scolaire a laquelle a trait I'inscription de 1'éléve, la famille a recu au
moins une allocation scolaire telle que visée dans le décret du 8 juin 2007 relatif a ’aide financiere aux études de la
Communauté flamande, ou la famille a un revenu limité;

2° l’éleve vit en dehors du milieu familial;
3° les parents sont des gens du voyage;4°

4° la mere n’est pas titulaire d'un diplome de 1’enseignement secondaire, d'un certificat d’études de la deuxieme
année du troisieme degré de 'enseignement secondaire ou d'un titre équivalent.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut déterminer la fagon dont il faut prouver de satisfaire aux indicateurs visés au
paragraphe 3, et peut fixer une procédure a cet effet.
Pour l'indicateur visé au § 3, 1°, les plafonds de revenus du régime en matiére d’allocations scolaires sont

”n

indicatifs.”.

Art. 7. L’article I1.15 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
"Art. IL15. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37novies, rédigé comme suit :

”Art. 37novies. § 1°". Une autorité scolaire fixe, préalablement a une période d’inscription telle que visée a
l'article 37bis, § 3, la capacité pour toutes ses écoles. Par capacité il faut entendre le nombre total d’éleves que l'autorité
scolaire considere, par niveau tel que visé aux alinéas 2, 3 et 4, comme un nombre maximal d’éleves.

Dans l’enseignement fondamental ordinaire, l'autorité scolaire fixe la capacité au niveau de l’école, de
I'implantation, au niveau enseignement maternel et au niveau enseignement primaire. L’autorité scolaire peut
également fixer la capacité pour I'enseignement maternel au niveau de I'année de naissance et pour 1’enseignement
primaire au niveau de I'année d’études.

Pour les primo-arrivants allophones, tels que visés a 1’article 3, 4°quater, I’autorité scolaire peut fixer une capacité,
uniquement s'il est garanti a des éleves ainsi refusés une place dans une école située a une distance raisonnable et
compte tenu du libre choix des parents. Les autorités scolaires ayant des écoles situées dans la zone d’action d’une LOP
concluent a cet effet des arrangements au sein de la LOP. Une autorité scolaire ayant des écoles situées en-dehors de
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la zone d’action d’une LOP conclue a cet effet des arrangements avec les autorités scolaires d’écoles situées dans la
méme commune. La capacité de primo-arrivants allophones ne peut jamais étre inférieure a huit éléves.

Dans l’enseignement fondamental spécial, I’autorité scolaire fixe la capacité au niveau de 1’école, de I'implantation,
au niveau enseignement maternel et au niveau enseignement primaire, et pour chaque type séparément.

§ 2. Par application du paragraphe 1¢, une autorité scolaire communique, pour toutes ses écoles, les capacités
qu’elle a fixées, a tous les intéressés. Une autorité scolaire communique, pour toutes ses écoles situées dans la zone
d’action d’une LOP, les capacités qu’elle a fixées a la LOP.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 1°, une autorité scolaire peut, par application de l'article 37duodecies, § 2, et par
application des contingents a fixer conformément a l'article 37septies, augmenter la capacité visée au paragraphe 1°
apres le début des inscriptions.

Dans les communes situées dans une zone d’action d’une LOP, 'augmentation doit étre approuvée par la LOP.
Dans les communes situées en dehors de la zone d’action d"une LOP, 1'autorité scolaire communique 1’augmentation
aux autorités scolaires des autres écoles situées dans la méme commune, a titre d’information.

§ 4. Une autorité scolaire refuse toute inscription supplémentaire si la capacité, telle que visée aux paragraphes 1°
et 3, est dépassée et si une inscription supplémentaire apres le début des inscriptions pour I'année scolaire suivante
aurait pour conséquence, que la capacité, telle que visée aux paragraphes 1°" et 3, serait dépassée pour cette année
scolaire suivante.

§ 5. Par dérogation au § 4, une autorité scolaire peut tout de méme procéder a une inscription dans les situations
suivantes :

1° pour 1'admission d"un primo-arrivant allophone dans I'enseignement ordinaire;

2° pour I'admission d’éleves qui :
a) soit sont placés par le tribunal de la jeunesse ou par les comités d’assistance spéciale a la jeunesse;
b) soit résident, en tant que (semi-)internes, dans un (semi-)internat rattaché a 1’école;
¢) soit sont placés dans une structure d’accueil résidentiel;

3° pour le retour d’éléves dans 'enseignement spécial qui, pendant ’'année scolaire en cours ou précédente, étaient
inscrits dans 1’école et qui, dans le cadre de I’enseignement intégré tel que mentionné a I'article 16, étaient inscrits dans
une école d’enseignement ordinaire;

4° pour le retour d’éleves dans 1’enseignement ordinaire qui, pendant I’année scolaire en cours ou précédente,
étaient inscrits dans 1'école et qui étaient inscrits dans une école d’enseignement spécial;

5° pour I'admission d’éléves qui résident dans un centre d’aide aux enfants et d’assistance des familles;

6° pour I'admission d’enfants appartenant a la méme unité de vie, si les parents souhaitent inscrire ces enfants dans
le méme niveau, visé au paragraphe 1, et si un des enfants seulement peut étre inscrit en raison de la capacité, visée
au paragraphe 1°.”.”.

Art. 8. L’article I1.19 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

“Art. I1.19. A la sous-section D du méme décret, ajoutée par l'article I1.18, est ajouté un article 37duodecies, rédigé
ainsi qu’il suit :

”Art. 37duodecies. § 1°". Une autorité scolaire utilise pour chaque capacité fixée par 1’autorité scolaire conformément
a l'article 37novies, un registre d’inscription, ol sont notées, dans 1’ordre chronologique, le cas échéant par contingent,
toutes les inscriptions réalisées, différées et non réalisées, étant entendu qu’il n’est pas nécessaire d’utiliser un registre
d’inscription pour une capacité fixée par l'autorité scolaire qui se compose exactement d’autres capacités ayant été
fixées par l'autorité scolaire.

§ 2. A I'exception des inscriptions visées a ’article 37novies, § 5, pour ce qui concerne les inscriptions suite a des
places libérées ou a la capacité augmentée telle que visée a l'article 37novies, § 3, I’ordre des inscriptions non réalisées,
le cas échéant, pour les éléves dont l'inscription n’a pas pu étre réalisée pendant les périodes prioritaires visées a
l'article 37ter, § 1, par contingent, est respecté et ce jusqu’au cinquiéme jour de classe inclus du mois d’octobre de
I'année scolaire sur laquelle portait 'inscription. Pour ce qui est des jeunes enfants nés dans I'année calendrier la plus
récente possible pour les inscriptions de I'année scolaire concernée, cet ordre est respecté jusqu’au premier jour de
classe du mois de septembre de I'année scolaire suivant I’année scolaire sur laquelle portait I'inscription.

Le respect des contingents vaut a partir des inscriptions pour I'année scolaire 2013-2014.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe le modéle de registre d’inscription. L'utilisation de ce modele vaut a partir des
inscriptions pour ’année scolaire 2013-2014.

”n

§ 4. Le déroulement d’inscriptions réalisées et non réalisées peut étre soumis a un contrdle par AgODi.”.

Art. 9. L’article IL21 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. I1.21. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37quater decies, rédigé comme suit :

”Art. 37quater decies. § 1°". Les parents et autres personnes concernées peuvent, a I’occasion d’une inscription non
réalisée, déposer une plainte aupres de la CLR. Des plaintes introduites aprés expiration du délai de trente jours
calendrier du constat des différends ne sont pas recevables.

§ 2. La CLR statue dans un délai de vingt et un jours calendrier commengant le lendemain de la signification ou
de la date de poste de la plainte écrite, sur le bien-fondé de l'inscription non réalisé.

Le jugement de la CLR est notifié par lettre recommandée aux personnes intéressées et au président de la LOP dans
un délai de sept jours calendrier.

§ 3. Si la CLR statue que l'inscription non réalisée est fondée, les parents font inscrire I’éléve dans une autre école.

S’il s’agit d’une inscription non réalisée en vertu de 'article 37undecies, les parents font inscrire 1’éleve dans une
autre école, dans un délai de quinze jours calendrier de la notification écrite du jugement de la CLR, visée au
paragraphe 2, alinéa 2.

A la demande des parents, ils sont appuyés par la LOP lors de la recherche d’une autre école, notamment par les
CLB faisant partie de la LOP.

§ 4. Si la CLR estime que l'inscription non réalisée n’est pas ou insuffisamment motivée, I'éleve peut faire valoir
son droit a I'inscription dans 1’école.
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§ 5. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a I'article 50 par le Gouvernement, ne sont pas pris en

”n

compte.”.”.

Art. 10. L’article I1.22 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL22. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37quindecies, rédigé comme suit :

”Art. 37quindecies. § 1°". En cas d’une inscription non réalisée sur la base de 'article 37undecies, la LOP entame une
médiation pour trouver une solution pour I'éleve refusé. La LOP organise a cet effet une cellule de médiation, dont elle
fixe la composition et les principes de fonctionnement.

En cas d’une inscription non réalisée sur la base de dispositions autres que celles de l'article 37undecies, la LOP
commence une médiation, si les parents le demandent explicitement.

§ 2. La LOP se pose en médiateur dans un délai de dix jours calendrier, commencant le lendemain de la date de
la signification ou du dépot visée a l'article 37terdecies, entre 'éléve et ses parents et les autorités scolaires des écoles
dans la zone d’action, en vue d’une inscription définitive de 1’éléve dans une école.

La médiation suspend le délai de trente jours calendrier visé a l'article 37quater decies, § 1°".

§ 3. Si la médiation de la LOP ne résulte pas en une inscription définitive dans le délai visé au § 2, la CLR est saisie
de maniére a ce que celle-ci puisse se prononcer sur le bien-fondé de la décision de refus. La CLR formule ce jugement
dans un délai de vingt et un jours calendrier, commencant le lendemain de 'expiration du délai visé au § 2.

Le jugement de la CLR est notifié par lettre recommandée aux personnes intéressées et au président de la LOP dans
un délai de sept jours calendrier.

§ 4. Si la CLR statue que la décision de refus est fondée, les parents font inscrire 1’éleve dans une autre école.

S’il s’agit d’une inscription non réalisée sur la base de l'article 37undecies, les parents font inscrire I'éléve dans une
autre école, dans un délai de quinze jours calendrier de la notification écrite du jugement de la CLR, visée au
paragraphe 3, alinéa 2.

Les parents peuvent se faire assister par la LOP lors de la recherche d’une autre école, notamment par les CLB
faisant partie de la LOP.

§ 5. Si la CLR estime que l'inscription non réalisée n’est pas ou insuffisamment motivée, 1'éléve peut faire valoir
son droit a I'inscription dans 1’école.

§ 6. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a I'article 50 par le Gouvernement, ne sont pas pris en

”n

compte.”.”.

Art. 11. L'article I1.28 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. I1.28. A la sous-section A du méme décret, ajoutée par l'article I1.27, est ajouté un article 37undevicies, rédigé
ainsi qu'il suit :

"Art. 37undevicies. § 1°". Par "préinscription” il faut entendre la communication d’une intention d’inscrire un éléeve
pour une année scolaire déterminée dans une ou plusieurs écoles ou implantations, tout en donnant un ordre de choix.

§ 2. La période de préinscription peut comprendre plusieurs périodes partielles pour les éleves mentionnés aux
articles 37quater, 37quinquies, 37sexies et 37septies. Tout en respectant 1’ordre déterminé, deux ou plusieurs périodes
partielles peuvent tomber au méme moment.

Les périodes partielles pour les préinscriptions des éleves visés aux articles 37quater et 37quinquies peuvent
démarrer au plus tot le premier jour de classe de septembre de I’année scolaire précédente.

Les périodes partielles pour les préinscriptions des éléves visés aux articles 37sexies et 37septies peuvent démarrer
au plus tot le premier jour de classe apres les vacances de Noél de 1'année scolaire précédente.

Préalablement a et pendant la période de préinscription, aucune inscription ne peut avoir lieu. Si la période de
préinscription se compose de plusieurs périodes partielles, les éleves concernés peuvent étre inscrits apres chaque
période partielle, conformément a l'article 37vicies quater.

Par dérogation a l’alinéa 4, une autorité scolaire peut, préalablement aux périodes partielles visées a l'alinéa 3,
inscrire des éleves tels que visés a l'article 37quater ou 37quinquies sans période de préinscription a partir du premier
jour de classe de septembre de 1’année scolaire précédente, a condition qu’aucun des éléves concernés ne soit refusé
pour cause de dépassement de la capacité visée a 1'article 37novies, § 4.

Apres la période de préinscription, les inscriptions se font de maniere chronologique, par dérogation a
l'article 37ter, § 1°7.".".

Art. 12. L’article I1.29 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. I1.29. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37vicies, rédigé comme suit :

”Art. 37vicies. Une autorité scolaire peut entamer une procédure de préinscription dans une des situations
suivantes :

1° pour optimiser le processus d’inscription;
2° pour aspirer a une répartition proportionnelle telle que visée a 'article 37septies.

Une autorité scolaire peut entamer une procédure de préinscription pour un ou plusieurs niveaux pour lesquels
l'autorité scolaire utilise un registre d’inscription conformément a l'article 37duodecies, § 1<.”.”.

Art. 13. L’article I1.30 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. I1.30. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37vicies semel, rédigé comme suit :

”Art. 37vicies semel. § 1°". Dans les communes olt une LOP est constituée, la procédure de préinscription doit étre
approuvée a double majorité par la LOP.

La double majorité est atteinte lorsque I'approbation est donnée par, d'une part, plus de la moitié des participants
visés a l'article IV.3, § 1", 1°, 2° et 3°, du décret du 28 juin 2002 relatif a I’égalité des chances en éducation-I, et, d’autre

part, plus de la moitié des participants visés a 'article IV.3, § 1, 4° a 12° inclus, du décret précité.
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§ 2. Dans les communes sans LOP, une ou plusieurs autorités scolaires ensemble peuvent entamer une procédure
de préinscription, apreés notification aux autorités scolaires des autres écoles actives dans la circonscription de ces
communes.

Dans les communes en dehors d'une zone d’action d'une LOP mais la jouxtant, une autorité scolaire peut,
moyennant 1’accord de la LOP concernée, rejoindre la procédure de préinscription approuvée par la LOP en question,
telle que visée au paragraphe 1¢.

Dans le cas ou une autorité scolaire rejoint la Frocédure de préinscription de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale approuvée par la LOP, les criteres de classement respectifs tels que repris aux articles 37vicies bis
et 37vicies ter, restent d’application.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut, dans des situations telles que visées a l'article 37vicies, 1°, obliger une ou
plusieurs autorités scolaires ensemble a entamer une procédure de préinscription pour leurs écoles, lorsque les
demandes de préinscription faites par des demandeurs d’enseignement s’approchent de la capacité fixée conformément
a l'article 37novies ou la dépassent et si, dés lors, un probleme de capacité risque de naitre ou existe, de sorte que le droit
a l'inscription cité a la section 3 du présent chapitre ne peut plus étre garanti.

Par dérogation a l'alinéa premier, les autorités scolaires ayant une école, a 1’exception d’écoles d’enseignement
spécial, située dans la zone d’action de la LOP Antwerpen, Bruxelles-Capitale ou Gent, doivent entamer une procédure
de préinscription qui s’applique a toutes les écoles, a 1’exception des écoles d’enseignement spécial, situées dans la zone
d’action respective.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut prévoir, dans les limites des crédits budgétaires disponibles, des moyens a
l'appui du lancement d'une procédure de préinscription, et fixe les modalités a cet effet.”.”.

Art. 14. L'article I1.32 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

“Art. I1.32. A la sous-section B du méme décret, ajoutée par l'article I1.31, est ajouté un article 37vicies bis, rédigé
ainsi qu'il suit :

"Art. 37vicies bis. § 1°". A la fin de la période de préinscription ou d'une période partielle, ’autorité scolaire ou,

moyennant l'accord des autorités scolaires concernées, la LOP classifie pour chacune de ses écoles situées dans la
Région flamande, tous les éleves préinscrits selon les critéres suivants :

1° “abord les enfants de la méme unité de vie, comme prévu a l'article 37quater;

2° ensuite les enfants des membres du personnel de 1'école, comme prévu a l'article 37quingquies;

3° ensuite les autres enfants, au moyen d’un des critéres de classement suivants ou d’une combinaison de ceux-ci :
a) la distance entre I'adresse du domicile de I'éléve et 1’école ou I'implantation;
b) la distance entre ’adresse de travail d'un des parents et 1’école ou l'implantation;

c) le hasard. Il peut uniquement étre opté pour ce critére de classement en combinaison avec au moins les
criteres de classement a), b) ou d);

d) la place qu’occupe I'école ou I'implantation dans 1’ordre des choix faits par les parents. Il peut uniquement
étre opté pour ce critere de classement en combinaison avec au moins les criteres de classement a), b) ou c).

Si des éleves sont inscrits conformément a 1'article 37undevicies § 2, alinéa 5, les autorités scolaires peuvent choisir
de maintenir ou non le classement des groupes visés au point 1° ou 2° de l’alinéa premier.

Toutes les écoles et implantations concernées sont saisies par le méme critere de classement ou par la méme
combinaison de criteres de classement. Moyennant motivation, il peut en étre dérogé au niveau de I’école ou au niveau
de I'implantation.

§ 2. Si la capacité fixée au préalable telle que visée a 'article 37novies, § 1°", est atteinte dans un groupe devant étre
classé, tel que repris au § 1, les éleves préinscrits au sein de ce groupe sont classés suivant les étapes suivantes prévues
dans les contours de la procédure visée au paragraphe 1.

S’il n'y a qu'un seul des contingents fixés au préalable tels que visés a 'article 37septies qui est atteint dans un
groupe devant étre classé, tel que prévu au paragraphe 1, les éleves sont classés au sein de ce groupe dudit contingent
selon les étapes suivantes de la procédure, telle que visée au paragraphe 1¢, et occupent dans cet ordre les places libres
dans l'autre contingent.

§ 3. Des que la capacité fixée au préalable telle que visée a I’article 37novies, § 1", est atteinte, les éleves préinscrits
restants sont classés par application des paragraphes 1°" et 2 du présent article, et repris de cette fagon dans le registre
de préinscription, tel que visé a 'article 37vicies quater, § 1°".

§ 4. Lors de l'application des paragraphes 1°* a 3 inclus, une autorité scolaire, le cas échéant a 1'exception des
autorités scolaires pour ce qui est de ses écoles d’enseignement spécial, ou, moyennant 1’accord des autorités scolaires
concernées, la LOP associée a une procédure de préinscription doit classer les éleves préinscrits en vue d'une répartition

”n

proportionnelle conformément a 1'article 37septies.”.
Art. 15. L’article I1.33 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. IL33. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37vicies ter, rédigé comme suit :

”Art. 37vicies ter. § 1°". A la fin de la période de préinscription, ’autorité scolaire ou, moyennant 1’accord des
autorités scolaires concernées, la LOP classifie pour chacune de ses écoles situées dans la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, tous les éleves préinscrits selon les criteres suivants :

1° d’abord les enfants de la méme unité de vie, comme prévu a l'article 37quater;
2° ensuite les enfants des membres du personnel de 1’école, comme prévu a l'article 37quinquies;
3° ensuite les enfants de parents qui, conformément a I'article 37sexies, maitrisent suffisamment le néerlandais;
4° ensuite les autres enfants, au moyen d’un des critéres de classement suivants ou d’une combinaison de ceux-ci :
a) la distance entre I'adresse du domicile de I'éleve et I’école ou l'implantation;
b) la distance entre ’adresse de travail d'un des parents et 1’école ou I'implantation;

c) le hasard. Il peut uniquement étre opté pour ce critére de classement en combinaison avec au moins les
criteres de classement a), b) ou d);

d) la place qu’occupe I'école ou I'implantation dans 1’ordre des choix faits par les parents. Il peut uniquement
étre opté pour ce critere de classement en combinaison avec au moins les criteres de classement a), b) ou c).
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Si des éleves sont inscrits conformément a 1'article 37undevicies § 2, alinéa 5, les autorités scolaires peuvent choisir
de maintenir ou non le classement des groupes visés au point 1° ou 2° de l'alinéa premier.

Toutes les écoles et implantations concernées sont saisies par le méme critére de classement ou par la méme
combinaison de criteres de classement. Moyennant motivation, il peut en étre dérogé au niveau de 1’école ou au niveau
de I'implantation.

§ 2. Si la capacité fixée au préalable telle que visée a l'article 37novies, § 1¥, est atteinte dans un groupe devant étre
classé, tel que repris au § 1¢, les éleves préinscrits au sein de ce groupe sont classés suivant les étapes suivantes prévues
dans les contours de la procédure visée au paragraphe 1. Le cas échéant, les nombres et le pourcentage mentionnés
a l'article 37sexies, § 3, ne s’appliquent pas au sein du groupe d’éleves préinscrits d'une méme unité de vie, telle que
visée a l'article 37ter.

S’il n’y a qu'un seul des contingents fixés au préalable tels que visés a 'article 37septies qui est atteint dans un
groupe devant étre classé, tel que prévu au paragraphe 1, les éléves sont classés au sein de ce groupe dudit contingent
selon les étapes suivantes de la procédure, telle que visée au paragraphe 1¢, et occupent dans cet ordre les places libres
dans I’autre contingent. Le cas échéant, les nombres et le pourcentage mentionnés a I'article 37sexies, § 3, ne s’appliquent
pas au sein du groupe d’éleves préinscrits d'une méme unité de vie, telle que visée a 'article 37ter.

§ 3. Des que la capacité fixée au préalable telle que visée a 1’article 37novies, § 1", est atteinte, les éleves préinscrits
restants sont classés par application des paragraphes 1°" et 2, et repris de cette facon dans le registre de préinscription,
tel que visé a l'article 37vicies quater, § 1°".

§ 4. Lors de l'application des paragraphes 1°* a 3 inclus, une autorité scolaire, le cas échéant a 1'exception des
autorités scolaires pour ce qui est de ses écoles d’enseignement spécial, ou, moyennant 1’accord des autorités scolaires
concernées, la LOP associée a une procédure de préinscription doit classer les éleves préinscrits en vue d’une répartition

”n

proportionnelle conformément a 1'article 37septies.”.

Art. 16. L’article I1.35 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. 11.35. Dans la sous-section C du méme décret, ajoutée par 'article I1.34, est ajouté un article 37vicies quater,
rédigé ainsi qu'il suit :

”Art. 37vicies quater. § 1°*. Une autorité scolaire utilise pour chaque capacité fixée conformément a I'article 37novies,
engagée dans la procédure de préinscription, un registre d’inscription, étant entendu qu’il n’est pas nécessaire d’utiliser
un registre de préinscription pour une capacité fixée par l'autorité scolaire qui se compose exactement d’autres
capacités ayant été fixées par I'autorité scolaire.

Une autorité scolaire arrive, par registre de préinscription, par application de 1'article 37vicies bis ou 37vicies ter, a
un classement favorable ou non favorable de tous les éleves préinscrits et reprend ce classement dans le registre de
préinscription. Moyennant 1'accord des autorités scolaires concernées, la LOP peut effectuer le classement des éleves
préinscrits dans le registre de préinscription.

§ 2. Des écoles ou implantations ot 1’éleve préinscrit a obtenu un classement favorable, I'autorité scolaire ou,
moyennant 1’accord des autorités scolaires concernées, la LOP affecte 1'éléve préinscrit a 1’école ou a I'implantation du
premier choix des parents au moment de la préinscription.

L’éleve en question est ensuite rayé du registre de préinscription des différentes écoles et implantations auxquelles
les parents avaient accordé une moindre importance. Dans la mesure du possible, les places ainsi libérées dans les
registres de préinscription sont occupées par 1’éleve suivant le premier classé sur la base de la méme combinaison de
criteres de classement.

L’occupation de places libérées dans le registre de préinscription est répétée jusqu’a ce qu'il ne reste plus de places
a conférer, tel que visé a l'alinéa premier.

Dans les quatre jours ouvrables de I'attribution définitive ainsi obtenue, les parents recoivent une notification, par
écrit ou sur support électronique, avec mention de 1’école ou implantation a laquelle 1’éléve préinscrit a été attribué et
du délai dans lequel les parents peuvent inscrire 1'éleve préinscrit. Ce délai dure au moins quinze jours de classe.

11 est également communiqué aux parents quelle est la place qu’occupe 1'éleéve parmi les éléves non recus dans le
registre de préinscription des différentes écoles ou implantations auxquelles les parents avaient accordé un choix plus
élevé que I'école ou implantation attribuée.

Si, dans la période mentionnée a 1’alinéa 4, les parents n’accueillent pas la possibilité d'inscrire leur enfant, le droit
a l'inscription qu'ils ont acquis par le biais de la procédure de préinscription échoit.

S’il s’avere au moment de l'inscription, que ’éleve ne remplit pas les criteres de classement déclarés par les parents
et ayant conduit au classement favorable et a 'attribution, conformément au § 1¢, le droit a 'inscription qu'’ils ont
acquis par le biais de la procédure de préinscription échoit, a moins que le traitement de dysfonctions et de plaintes
primaires, tel que visé a l'article 37vivies quinquies, § 2, 10°, b), méne a une autre décision.

Par dérogation a l'article 37duodecies, § 2, les éléves qui viennent de perdre leur droit a I'inscription, conformément
aux alinéas 6 et 7, sont remplacés, pour autant que possible, par les éleves suivants les premiers classés sur la base de
la méme combinaison de criteres de classement. Dans les quatre jours ouvrables apres les constatations nécessaires par
l'autorité scolaire ou la LOP, les parents regoivent une notification par écrit ou sur support électronique que 'éleve
préinscrit a encore été attribué. Cette notification contient des informations relatives a la période dans laquelle les
parents peuvent inscrire 1’éleve concerné. Cette période dure au moins cinq jours de classe.

§ 3. En cas d"un classement non favorable dans aucune école ou implantation, les parents regoivent, dans les quatre
jours ouvrables, une notification par écrit ou sur support électronique, relative a 1'impossibilité d’attribuer 1'éleve
préinscrit a une école ou implantation choisie par les parents.

11 est également communiqué aux parents quelle est la place qu’occupe 1'éleve parmi les éléves non recus dans le
registre de préinscription des différentes écoles ou implantations que les parents avaient choisies.

§ 4. Moyennant 1"accord des autorités scolaires concernées, la LOP peut exécuter les notifications écrites visées aux
paragraphes 2 et 3.

§ 5. Conformément aux articles 37duodecies et 37vivies quinquies, § 2, 8°, 'ordre des préinscriptions est repris dans

le registre d’inscription.”.
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Art. 17. L’article I1.37 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. I1.37. A la sous-section D du méme décret, ajoutée par l'article I1.36 est ajouté un article 37vicies quinquies,
rédigé ainsi qu'il suit :

”Art. 37vicies quinquies. § 1°". Au plus tard le 1°" septembre de I'année scolaire préalable a I’année scolaire a laquelle
s’appliquent les inscriptions, une autorité scolaire, plusieurs autorités scolaires ensemble ou la LOP introduit une
proposition de procédure de préinscription a la CLR.

Par dérogation a I'alinéa premier, une autorité scolaire, plusieurs autorités scolaires ensemble ou la LOP introduit
une proposition de procédure de préinscription a la CLR pour les inscriptions de l'année scolaire 2013-2014 le
1°" octobre 2012 au plus tard.

§ 2. Le dossier établi a cet effet comporte au moins les volets suivants :

1° Le début et la durée de la période de préinscription ou de toutes les périodes partielles et la motivation y
afférente, conformément a l'article 37undevicies;

2° le ou les moyens utilisés pour la préinscription;

3°la facon dont les les écoles publient leur capacité, leurs moyens de préinscription, la période de préinscription
ou toutes les périodes partielles et périodes d’inscription;

4° un arrangement permettant de préinscrire un éleve dans un seul dossier de préinscription pour plusieurs écoles
ou implantations en méme temps, si la période de préinscription porte sur plusieurs écoles et implantations, et évitant
en meéme temps que plusieurs dossiers de préinscription puissent étre ouverts au sein du propre systeme de
préinscription pour un méme éleve;

5° un arrangement permettant que les préinscriptions d’enfants de la méme unité de vie, telle que visée a
l'article 37quater, soient liées, ou une motivation pour ne pas prévoir un tel arrangement;

6° l'arrangement permettant d’indiquer un ordre précis de préférence aupres de différentes écoles ou
implantations;

7° un arrangement pour ce qui est de la communication aux parents, telle que visée a 'article 37vicies quater;

8° un arrangement sur la tenue du registre de préinscription par école ou implantation et la communication a
l'autorité scolaire de 'information relative aux éleves préinscrits;

9° la concrétisation ultérieure des critéres de classement. Ce dossier comporte :

a) la détermination de la maniére dont sont utilisées la notion 'distance’, par dérogation a l'article 3, 4°, et la
notion ‘adresse de travail’, visée aux articles 37vicies bis, § 1°7, 3°, et 37vicies ter, § 1%, 4°;

b) le maniement de la place qu’occupe l'école ou l'implantation dans l'ordre des choix, tel que visé a
l'article 37vicies bis, § 1°", 3°, et a I'article 37vicies ter, § 1", 4°, faits par les parents lors du classement et de
I'attribution, tel que visé a l'article 37vicies quater;

¢) le maniement du hasard, visé a l’article 37vicies bis, § 17, 3°, et a I'article 37vicies ter, § 1¢*, 4°;
d) la détermination du rapport et de 'ordre entre les différents criteres de classement choisis;

e) la conclusion d’accords en ce qui concerne la détermination de la répartition proportionnelle, telle que visée
a l'article 37septies, des écoles et implantations, entre autres la détermination de la circonscription
géographique au sein de laquelle aura lieu la vérification;

f) la détermination de la mesure dans laquelle les écoles sont libres de piloter leur afflux d’éléves en vue d'une
répartition proportionnelle, telle que visée a l'article 37septies;

g) la dérogation motivée visée a l'article 37vicies bis, § 1°", alinéa 3, et a l’article 37vicies ter, § 1", alinéa 3;
10° des décisions relatives aux modalités d’exécution :
a) la fagon dont les parents et écoles seront soutenus dans la procédure de préinscription et qui y sera associé;

b) la fagon dont les dysfonctions et plaintes primaires relatives au déroulement de la procédure de préinscription
seront traitées;

c) la facon dont se dérouleront le recrutement, ’aiguillage et le soutien des parents d'une part et le soutien des
écoles d’autre part en vue de la répartition proportionnelle telle que visée a l'article 37septies;
d) la fagon dont la procédure de préinscription sera monitorée et évaluée;

11° la facon dont se déroulera la communication a tous les intéressés en ce qui concerne la procédure de
préinscription et toutes les décisions prises en la matiére.

§ 3. La CLR confronte la proposition de procédure de préinscription aux dispositions relatives au droit a
I'inscription et aux procédures de préinscription, mentionnées dans les sections 3 et 4, et aux points de départ suivants :

1°la réalisation d’opportunités d’apprentissage et de développement optimales pour tous les éléves et, pour autant
que possible, dans une école dans leur quartier;

2° la prévention de 'exclusion, de la ségrégation et de la discrimination;
3° la promotion d’'un mélange social et de la cohésion sociale;

4° de plus, pour ce qui est de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, la protection de I'égalité des chances en
matiere d’enseignement et d’inscription pour les néerlandophones et la préservation du caractere néerlandophone de
I'enseignement financé ou subventionné par la Communauté flamande.

§ 4. La CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard le 1°" octobre de
I’année scolaire précédant I'année scolaire a laquelle s’appliquent les inscriptions.

Par dérogation a l’alinéa premier, la CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription
pour les inscriptions de I'année scolaire 2013-2014 le 1°" octobre 2012 au plus tard.”.”.
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Art. 18. L’article I1.38 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. I11.38. A la méme sous-section du méme décret, il est ajouté un article 37vicies sexies, rédigé comme suit :

"Art. 37vicies sexies. § 1°*. En cas d'une décision négative de la CLR sur la proposition de procédure de
préinscription, I’autorité scolaire concernée, les différentes autorités scolaires concernées ensemble ou la LOP concernée
peut prendre une des initiatives suivantes, au plus tard le 30 novembre de I'année scolaire précédant 1’année scolaire
a laquelle s’appliquent les inscriptions :

1° introduire aupres de la CLR une proposition adaptée de procédure de préinscription. Dans ce cas, la CLR
apprécie la proposition conformément & l'article 37vicies quinquies, § 3. La CLR prend une décision sur la proposition
de procédure de préinscription adaptée au plus tard trente jours calendrier suivant le jour de l'introduction de celle-ci;

2° soumettre la proposition de procédure de préinscription visée a l'article 37vicies quinquies au Gouvernement
flamand. Dans ce cas, le Gouvernement flamand apprécie la proposition conformément a 'article 37vicies quinquies, § 3.
Le Gouvernement flamand prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard
trente jours calendrier suivant le jour de l'introduction de celle-ci. Le Gouvernement flamand arréte les modalités du
déroulement de la procédure.

§ 2. En cas d’une décision négative de la CLR quant a la proposition de procédure de préinscription adaptée
présentée conformément au paragraphe 1, 1°, l'autorité scolaire concernée, les différentes autorités scolaires
concernées ensemble ou la LOP concernée peut, au plus tard trente jours calendrier de la réception de la décision
négative, soumettre la proposition de procédure de préinscription adaptée citée a l'article 37vicies quinguies au
Gouvernement flamand. Dans ce cas, le Gouvernement flamand apprécie la proposition conformément a l'arti-
cle 37vicies quinquies, § 3.

Le Gouvernement flamand prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard
trente jours calendrier suivant le jour de l'introduction de celle-ci. Le Gouvernement flamand arréte les modalités du
déroulement de la procédure.

§ 3. En cas d'une décision négative du Gouvernement flamand quant a la proposition de procédure de
préinscription, citée a l'article 37vicies quinquies, présentée conformément au paragraphe 1°, 2°, I'autorité scolaire
concernée, les différentes autorités scolaires concernées ensemble ou la LOP concernée peut, au plus tard trente jours
calendrier de la réception de la décision négative, soumettre une proposition de procédure de préinscription adaptée
a la CLR. Dans ce cas, la CLR apprécie la proposition conformément a 'article 37vicies quinquies, § 3.

La CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard trente jours calendrier
suivant le jour de l'introduction de celle-ci.

§ 4. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a I'article 50 par le Gouvernement, ne sont pas pris en

”n

compte.”.

Art. 19. L’article III.2 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. IIL.2. A T'article I1.1°* du méme décret, remplacé par le décret du 15 juillet 2005 et modifié par les décrets des
6 mars 2009, 8 mai 2009 et 9 juillet 2010, les points 1°, 2°, 3°bis, 6°, 9°, 11°, 15°, 17°, 21°, 22° et 23° sont abrogés.”.

Art. 20. Au méme décret, il est ajouté un article I111.10/1, rédigé comme suit :

”Art. II1.10/1. L’article X2 du méme décret, inséré par le décret du 4 juillet 2008 et modifié par les décrets des
9 juillet 2010 et 1°" juillet 2011, est abrogé. ”.

Art. 21. L’article V.5 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.5. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 1re, insérée par 'article V.4, un article 110/1, rédigé
comme suit :

”Art. 110/1. § 1°". Chaque éléve a droit a l'inscription dans 1’école ou I'implantation choisie par ses parents. Si
I’éléve a douze ans ou plus, le choix de I'école se fait en concertation avec I’éleve. Pour le choix de I'implantation, il est
tenu compte de l'offre d’enseignement présente.

L’inscription est prise apreés la signature pour accord du projet pédagogique et du réglement d’école ou de centre
par les parents.

§ 2. Les inscriptions pour une année scolaire peuvent démarrer au plus tot :

1° le premier jour de classe de mars de I’année scolaire précédente en premiére année d’études du premier degré
de 'enseignement secondaire ordinaire et dans I'enseignement secondaire spécial;

2° le premier jour de classe apreés les vacances de Paques de l'année scolaire précédente dans l’enseignement
secondaire auquel le point 1° n’est pas applicable et dans 1’apprentissage.

Une autorité scolaire publie le démarrage des inscriptions a tous les intéressés. Une autorité scolaire qui fait partie
d’une LOP publie en tout cas le démarrage des inscriptions par la voie de la LOP.

§ 3. Sauf dans les cas de désinscription définis par décret ou arrété, une inscription d’un éléve dans une école vaut
pour la durée de toute la carriere scolaire aupres de cette école. Le maintien de l'inscription vaut au-dela des
implantations et des subdivisions structurelles, & moins que la capacité de I'implantation ou de la subdivision
structurelle ait été ou soit dépassée, conformément a I’article 110/9.

Si la progression du processus d’apprentissage, dans le respect des titres dont dispose 1’éléve et dans le respect de
la réglementation relative aux conditions d’admission ou d’entrée dans l’enseignement secondaire, nécessite le
maintien ou le changement d’implantation ou de subdivision structurelle, celui-ci ne peut étre enrayé. Si différentes
possibilités de choix c;uant a la subdivision structurelle se produisent a cette occasion, 1’éleve ne peut étre obligé a une
subdivision structurelle déterminée.

§ 4. Une autorité scolaire ayant des écoles dont une ou plusieurs implantations se situent dans une méme parcelle
cadastrale ou a l'intérieur de parcelles cadastrales adjacentes, ou si elles sont séparées soit par deux parcelles
cadastrales au maximum, soit par une voie, peut opter, dans le cas d'un éléve qui passe d'une école secondaire a l’autre
école secondaire, pour la continuation des inscriptions. Une autorité scolaire qui se sert de cette possibilité, doit en faire

”n

mention dans son reglement d’école.”.
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Art. 22. L’article V.7 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.7. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 2, insérée par l'article V.6, un article 110/2, rédigé comme
suit :

”Art. 110/2. § 1°". Chaque période d’inscription commence par des périodes prioritaires successives, ot :

1° en premiere année d’études du premier degré de I'enseignement secondaire ordinaire et dans 1’enseignement
secondaire spécial, la priorité est donnée aux éleves mentionnés aux articles 110/3 a 110/7 inclus;

2° dans 'enseignement secondaire ordinaire auquel le point 1° n’est pas d’application, et dans 1’apprentissage, la
priorité est donnée aux éléves mentionnés a l'article 110/5.

A condition qu’aucun éléve saisi par les périodes prioritaires concernées ne soit refusé pour cause de dépassement
de la capacité fixée telle que visée a 'article 110/9, § 4, deux ou plusieurs périodes prioritaires peuvent étre groupées
pour les inscriptions pour une année scolaire déterminée.

A condition qu’aucun éleve ne soit refusé pour cause de dépassement de la capacité fixée telle que visée a
l'article 110/9, § 4, deux ou plusieurs périodes prioritaires pour les inscriptions a une année scolaire déterminée
peuvent démarrer ensemble ou séparément a partir du premier jour de classe apres les vacances de Noél de I'année
scolaire précédente. Si les écoles concernées sont situées dans la zone d’action d"une LOP, la période prioritaire portant
sur les éleves visés a 'article 110/7 doit démarrer conformément a 1’article 110/1, § 2.

A l'exception de la période prioritaire visée a l'article 110/4, chaque période prioritaire dure deux semaines au
moins. Dans chacune des périodes prioritaires, les inscriptions se font de maniere chronologique.

Par dérogation a l'alinéa premier, point 1°, les écoles de type 5 ne sont pas obligées d’utiliser les périodes
prioritaires.

§ 2. Pour les écoles situées dans la zone d’action d'une LOP, la LOP conclut des arrangements sur les périodes
prioritaires. Au moins la LOP les publie a tous les intéressés de la zone d’action.

Pour les écoles situées en dehors de la zone d’action d"une LOP, les périodes prioritaires sont fixées en concertation
avec les autorités scolaires de toutes les écoles dans la méme commune. Les autorités scolaires communiquent les

”n

périodes prioritaires a tous les intéressés.”.”.

Art. 23. L’article 8 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.8. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/3, rédigé comme suit :

”Art. 110/3. Chaque éléve appartenant a la méme unité de vie qu'un éléve déja inscrit bénéficie, en premiere année
d’études du premier degré de I’enseignement secondaire ordinaire et dans I’enseignement secondaire spécial, dans
I’école concernée ou dans les écoles qui laissent continuer les inscriptions d’une école dans 1’autre, tel que mentionné

”n

a l'article 110/1, § 4, d’une priorité d'inscription sur tous les autres éléves.”.

Art. 24. L'article V.9 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.9. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/4, rédigé comme suit :

”Art. 110/4. Sans préjudice de l'application de l’article 110/3, une autorité scolaire donne pour ses écoles en
premiére année d’études du premier degré de 1'enseignement secondaire ordinaire et dans I'enseignement secondaire
spécial, priorité aux enfants des membres du personnel de I’école ou des écoles qui optent pour la continuation des
inscriptions d’une école a 'autre, tel que mentionné a I'article 110/1, § 4, a condition qu’il soit question, au moment de
I'inscription, d"une occupation en cours de plus de 104 jours.

Par ‘'membres du personnel tels que visés a 1'alinéa premier, on entend :

1° les membres du personnel tels que visés a l’article 2 du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains
membres du personnel de 1'enseignement communautaire et a 1’article 4 du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de
certains membres du personnel de l'enseignement subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des
éleves, pour autant qu’ils sont affectés a ou désignés dans une école;

2° les membres du personnel ayant été recrutés par une autorité scolaire sous les liens d’un contrat de travail et

”n

étant occupés dans 1'école.”.”.

Art. 25. L'article V.10 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.10. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/5, rédigé comme suit :

”Art. 110/5. § 1¢". Une autorité scolaire donne, le cas échéant sans préjudice de 'application des articles 110/3
et 110/4, pour ses écoles situées dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale, priorité aux éléves ayant au moins un
parent qui maitrise suffisamment le néerlandais.

§ 2. Pour pouvoir bénéficier du régime prioritaire visé au paragraphe 1, le parent démontre d’une des manieres
suivantes qu’il maitrise suffisamment le néerlandais :

1° en produisant au moins le dipléme néerlandophone de I'enseignement secondaire ou un titre néerlandophone
équivalent;

2° en produisant le certificat néerlandophone de la deuxiéme année du troisieme degré de l'enseignement
secondaire ou un titre néerlandophone équivalent;

3° en produisant la preuve qu’il maitrise le néerlandais au moins au niveau Bl du Cadre européen commun de
référence pour les Langues. Ceci se fait au vu des pieces suivantes :

a) un titre de l'enseignement agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande ou un titre
néerlandophone équivalent, démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

b) une attestation de fixation du niveau, effectuée par une "Huis van het Nederlands” (Maison du néerlandais),
démontrant le niveau requis de la connaissance du néerlandais;

4° en produisant la preuve d’une connaissance au moins suffisante du néerlandais apres avoir subi un examen
linguistique aupres du Bureau de sélection de 1’Autorité fédérale;

5° en produisant la preuve qu'il a suivi, pendant neuf ans, comme éleve régulier, les cours de I’enseignement
primaire et secondaire en langue néerlandaise. Ceci se fait au vu d’attestations délivrées a cet effet par les autorités
scolaires intéressées.
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§ 3. Une autorité scolaire fixe pour ses écoles situées dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale un nombre
d’éleves envisagé pour l'inscription par priorité d’éleves ayant au moins un parent qui maitrise suffisamment le
néerlandais.

Le nombre d’éléves mentionné a l'alinéa premier doit étre axé sur 1’acquisition ou le maintien de 55 % d’éléves
dans l’école ayant au moins un parent qui maitrise suffisamment le néerlandais. Il peut étre convenu au sein de la LOP
de la région bilingue de Bruxelles-Capitale d’utiliser un pourcentage supérieur a 55.

Le nombre d’éleves cité a l'alinéa premier peut étre fixé par une autorité scolaire jusqu’aux niveaux visés a
I'article 110/9, § 1¢".

La LOP communique le pourcentage convenu et les nombres fixés a tous les intéressés.

Un éleve qui appartient a la méme unité de vie qu'un éleve déja inscrit qui, sur base de la réglementation en
vigueur au moment de son inscription, était considéré comme un éleéve dont la langue familiale est le néerlandais, peut
étre considéré comme étant un éléve ayant au moins un parent qui maitrise suffisamment le néerlandais, tel que visé
au paragraphe 1°.

§ 4. Les éleves qui, outre la condition visée au paragraphe 2, satisfont également a un ou plusieurs des indicateurs
visées a l'article 110/7, § 3, n’e sont pas pris en compte pour atteindre le nombre mentionné au paragraphe 3. Ces éléves
sont inscrits jusqu’au moment ot le contingent réservé aux éléves satisfaisant a un ou plusieurs des indicateurs visés
a l'article 110/7, § 3, est atteint.”.”.

Art. 26. L’article V.11 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.11. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/6, rédigé comme suit :

”Art. 110/6. Une autorité scolaire ayant des écoles situées dans la zone d’action d"une LOP et dont une ou plusieurs
implantations se situent dans une méme parcelle cadastrale ou a l'intérieur de parcelles cadastrales adjacentes, ou si
elles sont séparées soit par deux parcelles cadastrales au maximum, soit par une voie, peut, sans préjudice de
I'application des articles 110/3, 110/4, et le cas échéant, de I’article 110/5, donner la priorité a des éleves lors de leur
passage de I'enseignement fondamental a la premiere année d’études du premier degré de I'enseignement secondaire
ordinaire ou a l'enseignement secondaire spécial.

La priorité, visée a I'alinéa premier, doit étre approuvée a double majorité par la LOP, aprés avoir recueilli un avis
positif a la majorité de la part de la LOP de 'enseignement fondamental, ou, a défaut d’'une LOP de 1’enseignement
fondamental, apres avoir recueilli un avis positif a la majorité de la part des autorités scolaires des écoles primaires et
des écoles fondamentales situées dans la zone d’action de la LOP.

La double majorité a atteindre par la LOP de 1'enseignement secondaire est atteinte lorsque 'approbation visée a
'alinéa 2 est donnée par, d'une part, plus de la moitié des participants visés a l’article IV.3, § 1°", 1°, 2° et 3°, du décret
du 28 juin 2002 relatif a 1’égalité des chances en éducation-, et, d’autre part, plus de la moitié des participants visés a
l'article IV.3, § 1, 4° & 12° inclus, du décret précité. La majorité a atteindre par la LOP de I'enseignement fondamental
est atteinte lorsque 'avis positif visé a 1’alinéa 2 est donnée par, d'une part, plus de la moitié des participants visés a
l'article IV.3, § 1%, 1°, 2° et 3°, du décret précité, et, d’autre part, plus de la moitié de tous les participants visés a
'article IV.3, § 1", du décret précité, ou, le cas échéant, par plus de la moitié des autorités scolaires des écoles primaires
et écoles fondamentales situées dans la zone d’action de la LOP.”.”.

Art. 27. L’article V.12 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.12. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/7, rédigé comme suit :

”Art. 110/7. § 1°". Une autorité scolaire fixe pour toutes ses écoles situées dans la zone d’action d’une LOP deux
contingents qui sont avancés pour 'inscription simultanée d’éleves qui soit satisfont a un ou plusieurs indicateurs visés
au paragraphe 3, soit n'y satisfont pas.

Une autorité scolaire peut fixer pour une ou plusieurs de ses écoles situées en dehors de la zone d’action d’une LOP
deux contingents tels que visés au paragraphe premier.

Les contingents avancés sont axés sur l'obtention d’une répartition proportionnelle des éleves visés aux
alinéas premier et 2, dans les écoles situées dans la zone d’action de la LOP ou dans la commune concernée en dehors
de la zone d’action d'une LOP.

Les deux contingents constituent ensemble 100 % et sont déterminés par une autorité scolaire aux niveaux pour
lesquels I'autorité scolaire utilise un registre d’inscription, conformément a 1’article 110/12, § 1. Les contingents sont
communiqués par 'autorité scolaire a tous les intéressés.

Les éleves déja inscrits sont repris dans leur contingent respectif, selon qu’ils satisfont ou non aux indicateurs visés
au paragraphe 3.

Les éleves inscrits le cas échéant en application des articles 110/3, 110/4, 110/5 et 110/6 sont, selon qu’ils satisfont
ou non a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, repris dans leur contingent respectif, aussi longtemps que
le contingent n’est pas encore atteint.

L’inscription d’éleves, exception faite des éleves visés a I'article 110/5, qui se présentent apres le comblement du
contingent auquel ils appartiennent est différée. Ces éleves sont enregistrés de maniére chronologique au registre
d’inscription, visé a I'article 110/12, comme étant différés. Une inscription différée n’est pas égale a une inscription non
réalisée telle que citée a l'article 110/9.

Si les deux contingents sont comblés avant méme que les périodes prioritaires ne soient cloturées, 'inscription de
tous les éleves repris dans le registre d'inscription visé a 1’article 110/12 comme étant différés est refusée et I'inscription
différée est modifiée dans le registre d’inscription en une inscription non réalisée. Les parents des éleves ne pouvant
pas étre inscrits de cette maniere, ainsi que tous les éleves suivants, recoivent une confirmation écrite de ce refus,
conformément a l'article 110/13, § 1°".

Si, au moment ol une période prioritaire est cloturée, 'autre contingent n’est pas encore comblé, les places libres
sont comblées par des éléves repris comme étant différés dans le registre d’inscription visé a l'article 110/12, si les
parents le souhaitent encore et tout en respectant la chronologie reprise dans le registre d’inscription. Les éléeves ne
pouvant pas étre inscrits de cette maniere sont refusés et leurs parents regoivent une confirmation écrite de ce refus,
conformément a l'article 110/13, § 1°".
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Avant le début des inscriptions, la LOP conclut des arrangements sur :

1° le calcul de la présence relative a I'intérieur de la zone d’action ou de secteurs de celle-ci, a savoir la proportion
en pour cent entre le nombre d’éléves qui satisfait a un ou plusieurs indicateurs tels que visés au paragraphe 3, et le
nombre total d’éleves de toutes les écoles de la zone d’action ou de secteurs de celle-ci, et ce éventuellement jusqu’aux
niveaux cités a l’article 110/9, § 1%

2° le calcul de la présence relative dans les implantations et écoles, a savoir la proportion en pour cent entre le
nombre d’éléves qui satisfait a un ou plusieurs des indicateurs visés au paragraphe 3, et le nombre total d’éleves dans
les implantations et écoles, et ce éventuellement jusqu’aux niveaux cités a l'article 110/9, § 1°;

3° les niveaux cités a l'article 110/9, § 1, de 1’école auxquels les contingents seront fixés et sur les différences
éventuellement faites entre les différents secteurs;

4° la fagon dont le contingents seront déterminés;

5° la fagon dont d’autres acteurs seront associés au recrutement, a 1’orientation et a 'appui des parents d"une part
et dont I'appui aux écoles sera donné d’autre part.

Pour les écoles situées en dehors de la zone d’action d'une LOP :

1° La présence relative dans 1’école ou l'implantation est la proportion en pour cent entre le nombre d’éleves qui
satisfait a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, et le nombre d’éleves dans une école ou implantation;

2° la présence relative dans la commune est la proportion en pour cent entre le nombre d’éleves qui satisfait a un
ou plusieurs indicateurs tels que visés au paragraphe 3, et le nombre total d’éleves de toutes les écoles dans la
commune.

Si une autorité scolaire le demande, 1 Agentschap voor Onderwijsdiensten” mettra a la disposition de celle-ci des
données de chacun de ses éléves quant a la satisfaction ou non d'un ou de plusieurs indicateurs tels que visés au
aragraphe 3. L Agentschap voor Onderwijsdiensten” mettra en outre, le cas échéant, des données a la disposition de
a LOP quant a la satisfaction ou non d’un ou de plusieurs indicateurs tels que visés au paragraphe 3, des éleves des
écoles situées dans la zone d’action de la LOP. Ces données sont issues du comptage le plus récent annuellement
organisé de maniére centralisée.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1%, alinéa premier, une autorité scolaire peut fixer pour une ou plusieurs de ses
écoles d’enseignement spécial situées dans la zone d’action d'une LOP deux contingents qui sont avancés pour
I'inscription simultanée d’éleves qui soit satisfont a un ou plusieurs indicateurs visés au paragraphe 3, soit n’y satisfont
pas.

§ 3. Les indicateurs sur la base desquels priorité est accordée, sont les suivants :

1° dans I’année scolaire préalable a 1’année scolaire a laquelle a trait I'inscription de I’éleve, la famille a recu au
moins une allocation scolaire telle que visée dans le décret du 8 juin 2007 relatif a 1’aide financiére aux études de la
Communauté flamande, ou la famille a un revenu limité;

2° I’éleve est recueilli temporairement ou de fagon permanente en dehors de sa famille par une famille ou une
personne ou par une structure telle que visée par le décret du 7 mars 2008 relatif a 1’assistance spéciale a la jeunesse,
a I'exception des internats financés ou subventionnés par la Communauté flamande;

3° les parents sont des gens du voyage;

4° la mere n’est pas titulaire d’un diplome de 1’enseignement secondaire, d'un certificat d’études de la deuxiéme
année du troisieme degré de 1’enseignement secondaire ou d’un titre équivalent.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut déterminer la fagon dont il faut prouver de satisfaire aux indicateurs énumérés
au paragraphe 3, et peut fixer une procédure a cet effet.

Pour l'indicateur visé au § 3, 1°, les plafonds de revenus du régime en matiére d’allocations scolaires sont
”n

indicatifs.”.

Art. 28. L’article V.15 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.15. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 3 un article 110/9, rédigé comme suit :

”Art. 110/9. § 1°". Une autorité scolaire peut, et le cas échéant 1’autorité scolaire doit, préalablement a une période
d’inscription telle que visée a 'article 110/1, § 2, fixer pour toutes ses écoles la capacité, c.a.d. le nombre total d’éleves
que l'autorité scolaire considere comme nombre maximal d’éléves par niveau, tel que visé aux alinéas 2, 3 et 4.

Pour la premiére année d’études du premier degré de I'enseignement secondaire ordinaire a temps plein, ’autorité
scolaire fixe, par école ou implantation, la capacité au niveau de la subdivision structurelle ou de la combinaison des
deux subdivisions structurelles. Pour la deuxiéme année d’études du premier degré et pour les autres degrés de
I'enseignement secondaire ordinaire a temps plein, I'autorité scolaire peut fixer la capacité au niveau de I'école, de
I'implantation ou de la subdivision structurelle ou de la combinaison de deux ou plusieurs subdivisions structurelles.

Dans l'enseignement secondaire spécial, 1’autorité scolaire fixe la capacité au niveau de 1'école, de I'implantation,
de la forme d’enseignement, du type ou de la subdivision structurelle ou de la combinaison de deux ou plusieurs
subdivisions structurelles, ou de I'unité pédagogique, tel que visé a I’article 11 de I’arrété royal du 28 juin 1978 portant
définition des types et organisation de l'enseignement spécial.

Dans I'enseignement secondaire professionnel a temps partiel et dans I'apprentissage, la direction du centre peut
fixer la capacité au niveau du centre, de I'implantation et de la subdivision structurelle ou de la combinaison de deux
ou plusieurs subdivisions structurelles.

§ 2. Par application du paragraphe 1°", une autorité scolaire communique, pour toutes ses écoles, les capacités
u’elle a fixées, a tous les intéressés. Une autorité scolaire communique, pour toutes ses écoles situées dans la zone
“action d’une LOP, les capacités qu’elle a fixées a la LOP.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 1°", une autorité scolaire peut, par application de l'article 110/12, § 2, et par
application des contingents a fixer conformément a l'article 110/7, augmenter la capacité apres le début des
inscriptions. Dans les communes situées dans une zone d’action d’une LOP, 'augmentation doit étre approuvée par la
LOP. Dans les communes situées en dehors de la zone d’action d'une LOP, l'autorité scolaire communique
l'augmentation aux autorités scolaires des autres écoles situées dans la méme commune, a titre d’information.

§ 4. Une autorité scolaire refuse toute inscription supplémentaire lorsque la capacité visée aux paragraphes 1°" et 3
est dépassée.
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§ 5. Par dérogation au § 4, une autorité scolaire peut tout de méme procéder a une inscription dans les situations
suivantes :

1° pour I’admission d’éléves dans 1’enseignement secondaire qui :
a) soit sont placés par le tribunal de la jeunesse ou par les comités d’assistance spéciale a la jeunesse;
b) soit résident, en tant que (semi-)internes, dans un (semi-)internat rattaché a 1’école;
c) soit sont placés dans une structure d’accueil résidentiel;

2° pour le retour d’éléves dans l’enseignement secondaire spécial qui, pendant 1’année scolaire en cours ou
précédente, étaient inscrits dans I’école et qui, dans le cadre de 1’enseignement intégré, étaient inscrits pendant cette
période dans une école d’enseignement secondaire ordinaire;

3° pour l'admission dans une école au premier degré de l'enseignement secondaire ordinaire et dans
p . - ‘o ; N X ) A - A
4 4
I'enseignement secondaire spécial, d’enfants appartenant a la méme unité de vie, si les parents souhaitent inscrire ces
enfants dans le méme niveau, visé au paragraphe 1, et si un des enfants seulement peut étre inscrit en raison de la
capacité, visée au paragraphe 1°.”.”.

Art. 29. L’article V.19 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.19. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 4, insérée par 'article V.18, un article 110/12, rédigé
comme suit :

”Art. 110/12. § 1°. Une autorité scolaire utilise pour chaque capacité fixée conformément a l'article 110/9, un
registre d’inscription, ot sont notées, dans ’ordre chronologique, le cas échéant par contingent, toutes les inscriptions
réalisées, différées et non réalisées, étant entendu qu’il n’est pas nécessaire d’utiliser un registre d’inscription pour une
capacité fixée par I'autorité scolaire qui se compose exactement d’autres capacités ayant été fixées par 1’autorité scolaire.

§ 2. Al'exception des inscriptions visées a l’article 110/9, § 5, pour ce qui concerne les inscriptions suite a des places
libérées ou a la capacité augmentée telle que visée a l'article 110/9, § 3, 'ordre des inscriptions non réalisées, le cas
échéant, pour les éleves dont l'inscription n‘a pas pu étre réalisée pendant les périodes prioritaires visées a
l'article 110/2, § 1", par contingent, est respecté et ce jusqu’au cinquieme jour de classe inclus du mois d’octobre de
I'année scolaire sur laquelle portait 1'inscription.

Le respect des contingents vaut a partir des inscriptions pour I’année scolaire 2013-2014.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe le modéle de registre d'inscription. L'utilisation de ce modéle vaut a partir des
inscriptions pour 1’année scolaire 2013-2014.
§ 4. Le déroulement d’inscriptions réalisées et non réalisées peut étre soumis a un contréle par 1” Agentschap voor

rrn

Onderwijsdiensten’.”.

Art. 30. L’article V.21 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.21. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 4 un article 110/14, rédigé comme suit :

”Art. 110/14. § 1°". Les parents et autres personnes concernées peuvent, a I’occasion d’une inscription non réalisée,
déposer une plainte aupres de la CLR. Des plaintes introduites apres expiration du délai de trente jours calendrier du
constat des différends ne sont pas recevables.

§ 2. La CLR statue dans un délai de vingt et un jours calendrier commencant le lendemain de la signification ou
de la date de poste de la plainte écrite, sur le bien-fondé de I'inscription non réalisée.

Le jugement de la CLR est notifié par lettre recommandée aux personnes intéressées et au président de la LOP dans
un délai de sept jours calendrier.

§ 3. Si la CLR statue que l'inscription non réalisée est fondée, les parents font inscrire 1’éleve dans une autre école.

S’il s’agit d’une inscription non réalisée en vertu de l'article 110/11, § 3, les parents font inscrire I’éléeve dans une
autre école, dans un délai de quinze jours calendrier de la notification écrite du jugement de la CLR, visée au
paragraphe 2, alinéa 2. A la demande des parents, ils sont appuyés par la LOP lors de la recherche d"une autre école,
notamment par les CLB faisant partie de la LOP.

§ 4. Si la CLR estime que l'inscription non réalisée n’est pas ou insuffisamment motivée, I’éléve peut faire valoir
son droit a I'inscription dans I'école.

§ 5. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a l’article 12 par le Gouvernement flamand, ne sont pas

”n

pris en compte.”.

Art. 31. L’article V.22 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.22. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 4 un article 110/15, rédigé comme suit :

”Art. 110/15. § 1°". En cas d’une inscription non réalisée sur la base de l’article 110/10, la LOP entame une
médiation pour trouver une solution pour I'éleve refusé. La LOP organise a cet effet une cellule de médiation, dont elle
fixe la composition et les principes de fonctionnement. En cas d"une inscription non réalisée sur la base de dispositions
autres que celles de l'article 110/10 ou 110/11, la LOP entame une médiation, si les parents le demandent explicitement.

§ 2. La LOP se pose en médiateur dans un délai de dix jours calendrier, commengcant le lendemain de la date de
la signification ou du dépo6t visée a I'article 110/13, entre 1’éleve et ses parents et les autorités scolaires des écoles dans
la zone d’action, en vue d'une inscription définitive de I'éleve dans une école. La médiation suspend le délai de trente
jours calendrier visé a l'article 110/14, § 1°".

§ 3. Si la médiation de la LOP ne résulte pas en une inscription définitive dans le délai visé au paragraphe 2er, la
CLR est saisie de maniere a ce que celle-ci puisse se prononcer sur le bien-fondé de la décision de refus. La CLR formule
ce jugement dans un délai de vingt et un jours calendrier, commengant le lendemain de l'expiration du délai visé au
paragraphe 2.

Le jugement de la CLR est notifié par lettre recommandée aux personnes intéressées et au président de la LOP dans
un délai de sept jours calendrier.

§ 4. Si la CLR statue que la décision de refus est fondée, les parents font inscrire 1’éleve dans une autre école. S’il
s’agit d'une inscription non réalisée en vertu de l'article 110/10, les parents font inscrire 1’éleve dans une autre école,
dans un délai de quinze jours calendrier de la notification écrite du jugement de la CLR, visée au paragraphe 3, alinéa 2.
Les parents peuvent se faire assister par la LOP lors de la recherche d’une autre école, notamment par les centres
d’encadrement des éleves faisant partie de la LOP.
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§ 5. Si la CLR estime que l'inscription non réalisée n’est pas ou insuffisamment motivée, 1’éléve peut faire valoir
son droit a I'inscription dans I'école.

§ 6. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a 'article 12 par le Gouvernement flamand, ne sont pas

”n

pris en compte.”.”.

Art. 32. L’article V.26 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.26. Dans la partie III, titre 2, du méme Code, il est ajouté un chapitre 1/2, rédigé comme suit :

“Chapitre 1/2. Procédures de préinscription pour la premiere année d’études du premier degré de 1'enseignement
secondaire ordinaire et pour 1'enseignement secondaire spécial”.”.

Art. 33. L'article V.28 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.28. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 1re, insérée par l'article V.27, un article 110/19, rédigé
comme suit :

”Art. 110/19. § 1. Par "préinscription’ il faut entendre la communication d'une intention d’inscrire un éleve pour
une année scolaire déterminée dans une ou plusieurs écoles ou implantations, tout en donnant un ordre de choix.

§ 2. La période de préinscription peut démarrer au plus tot le premier jour de classe apres les vacances de Noél
de 'année scolaire précédente. La période de préinscription peut comprendre plusieurs périodes partielles pour les
éleves mentionnés aux articles 110/3 a 110/7 inclus. Tout en respectant I'ordre déterminé, deux ou plusieurs périodes
partielles peuvent tomber au méme moment.

Préalablement a et pendant la période de préinscription, aucune inscription ne peut avoir lieu. Si la période de
préinscription se compose de plusieurs périodes partielles, les éleves concernés peuvent étre inscrits apres chaque
période partielle, conformément a l'article 110/24.

Par dérogation a l'alinéa 2, une autorité scolaire peut, préalablement aux périodes partielles visées a 1’alinéa
premier, inscrire des éléves visés a I'article 110/3, 110/4 ou, a 'exception de la région bilingue de Bruxelles-Capitale,
des éleves visés a 'article 110/6, sans période de préinscription a partir du premier jour de classe apres les vacances
de Noél de I'année scolaire précédente, a condition qu'aucun des éleves concernés ne soit refusé pour cause de
dépassement de la capacité visée a l'article 110/9, § 4.

Apres la période de préinscription, les inscriptions se font de maniere chronologique, par dérogation a
l'article 110/2, § 1¢7.”.”.

Art. 34. L’article V.29 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.29. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 1re un article 110/20, rédigé comme suit :

”Art. 110/20. Une autorité scolaire peut entamer une procédure de préinscription dans une des situations
suivantes :

1° pour optimiser le processus d’inscription;
2° pour aspirer a une répartition proportionnelle telle que visée a 'article 110/7.

Une autorité scolaire peut entamer une procédure de préinscription pour un ou plusieurs niveaux pour lesquels
l'autorité scolaire utilise un registre d’inscription conformément a I'article 110/12, § 1¢.”.”.

Art. 35. L’article V.32 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. V.32. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 2, insérée par l'article V.31, un article 110/22, rédigé
comme suit :

“Art. 110/22. § 1°. A la fin de la période de préinscription ou d'une période partielle, 'autorité scolaire ou,
moyennant I'accord des autorités scolaires concernées, la LOP classifie pour son école ou pour chacune de ses écoles
situées dans la Région flamande, tous les éleves préinscrits selon les criteres suivants :

1° d’abord les éleves de la méme unité de vie, tel que visé a 'article 110/3;
2° ensuite les enfants des membres du personnel de 1'école, comme prévu a l'article 110/4;

3° ensuite, le cas échéant, lors du passage de 'enseignement fondamental a la premiére année du premier degré
de I’enseignement secondaire ordinaire ou a l’enseignement secondaire spécial : les éleves visés a I'article 110/6;

4° ensuite les autres éléves, au moyen d’un des criteres de classement suivants ou d'une combinaison de ceux-ci :
a) la chronologie des préinscriptions, a 1’exclusion de la présentation physique;

b) le hasard. Il peut uniquement étre opté pour ce critere de classement en combinaison avec le critére de
classement visé au point a) ou c);

¢) la place qu’occupe 1’école ou I'implantation dans 1'ordre des choix faits par les parents ou les éleves. Il peut
uniquement étre opté pour ce critere de classement en combinaison avec le critére de classement visé au point
a) ou b).

Si des éleves sont inscrits conformément a l'article 110/19, § 2, alinéa 3, les autorités scolaires peuvent choisir de
maintenir ou non le classement des groupes visés au point 1°, 2° ou 3° de l'alinéa premier.

Toutes les écoles et implantations concernées sont saisies par le méme critére de classement ou par la méme
combinaison de criteres de classement. Moyennant motivation, il peut en étre dérogé au niveau de ’école ou au niveau
de I'implantation.

§ 2. Si la capacité fixée au préalable telle que visée a l’article 110/9, § 1", est atteinte dans un groupe a classer, tel
que repris au paragraphe 1%, les éléves préinscrits au sein de ce groupe sont classés suivant les étapes suivantes
prévues dans les contours de la procédure visée au paragraphe 1¢.

S’iln’y a qu'un seul des contingents fixés au préalable visés a 1’article 110/7 qui est atteint dans un groupe devant
étre classé, tel que visé au paragraphe 1%, les éleves sont classés au sein de ce groupe dudit contingent selon les étapes
suivantes de la procédure visée au paragraphe 1, et occupent dans cet ordre les places libres dans I'autre contingent.

§ 3. Des que la capacité fixée au préalable telle que visée a l'article 110/9, § 1", est atteinte, les éleves préinscrits
restants sont classés par application des paragraphes 1" et 2, et repris dans le registre de préinscription, tel que visé
a l'article 110/24, § 1°".



BELGISCH STAATSBLAD — 23.07.2012 — MONITEUR BELGE

40597

§ 4. Lors de 'application des paragraphes 1°" a 3 inclus, une autorité scolaire, le cas échéant a 1'exception de ses
écoles d’enseignement spécial, ou, moyennant 1’accord des autorités scolaires concernées, la LOP associée a une
procédure de préinscription, doit classer les éléeves préinscrits en vue d"une répartition proportionnelle conformément
a l'article 110/7.”.”.

Art. 36. L'article V.33 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.33. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 2 un article 110/23, rédigé comme suit :

”Art. 110/23. § 1¥". Ala fin de la période de préinscription, I'autorité scolaire ou, moyennant I'accord des autorités
scolaires concernées, la LOP classifie pour son école ou pour chacune de ses écoles situées dans la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, tous les éleves préinscrits selon les criteres suivants :

1° d’abord les éleves de la méme unité de vie, tel que visé a 'article 110/3;
2° ensuite les enfants des membres du personnel de l'école, comme prévu a l'article 110/4;
3° ensuite les enfants de parents qui, conformément a l'article 110/5, maitrisent suffisamment le néerlandais;

4° ensuite, le cas échéant, lors du passage de I’enseignement fondamental a la premiere année du premier degré
de l'enseignement secondaire ordinaire ou a l’enseignement secondaire spécial : les éleves visés a 'article 110/6;

5° ensuite les autres éléves, au moyen d’un des criteéres de classement suivants ou d'une combinaison de ceux-ci :
a) la chronologie des préinscriptions, a 1’exclusion de la présentation physique;

b) le hasard. Il peut uniquement étre opté pour ce critére de classement en combinaison avec le critere de
classement visé au point a) ou c);

c) la place qu’occupe 1’école ou I'implantation dans I'ordre des choix faits par les parents ou les éléves. Il peut
uniquement étre opté pour ce critére de classement en combinaison avec le critére de classement visé au
point a) ou b).

Si des éleves sont inscrits conformément a l'article 110/19, § 2, alinéa 3, les autorités scolaires peuvent choisir de
maintenir ou non le classement des groupes visés au point 1° ou 2° de l'alinéa premier.

Toutes les écoles et implantations concernées sont saisies par le méme critere de classement ou par la méme
combinaison de criteres de classement. Moyennant motivation, il peut en étre dérogé au niveau de I’école ou au niveau
de I'implantation.

§ 2. Si la capacité fixée au préalable telle que visée a l’article 110/9, § 1", est atteinte dans un groupe a classer, tel
que repris au paragraphe 1, les éleves préinscrits au sein de ce groupe sont classés suivant les étapes suivantes
prévues dans les contours de la procédure visée au paragraphe 1. Le cas échéant, les nombres et le pourcentage
mentionnés a l'article 110/5, § 3, ne s’appliquent pas au sein du groupe d’éleves préinscrits d’'une méme unité de vie,
telle que visée a l'article 110/3.

S’il n’y a qu’un seul des contingents fixés au préalable visés a I'article 110/7 qui est atteint dans un groupe devant
étre classé, tel que visé au paragraphe 1%, les éléves sont classés au sein de ce groupe dudit contingent selon les étapes
suivantes de la procédure visée au paragraphe 1¢, et occupent dans cet ordre les places libres dans 1’autre contingent.
Le cas échéant, les nombres et le pourcentage mentionnés a 'article 110/5, § 3, ne s’appliquent pas au sein du groupe
d’éleves préinscrits d'une méme unité de vie, telle que visée a l'article 110/3.

§ 3. Des que la capacité fixée au préalable telle que visée a 1'article 110/9, § 1, est atteinte, les éleves préinscrits
restants sont classés par application des paragraphes 1" et 2, et repris dans le registre de préinscription, tel que visé
a l'article 110/24, § 1°".

§ 4. Lors de 'application des paragraphes 1°* a 3 inclus, une autorité scolaire, le cas échéant a 1'exception de ses
écoles d’enseignement spécial, ou, moyennant 1’accord des autorités scolaires concernées, la LOP associée a une
procédure de préinscription, doit classer les éléves préinscrits en vue dune répartition proportionnelle conformément
a l'article 110/7.”.”.

Art. 37. L’article V.35 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.35. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 3, insérée par l'article V.34, du chapitre 1/2, un
article 110/24, rédigé comme suit :

”Art. 110/24. § 1. Une autorité scolaire utilise pour chaque capacité fixée conformément a l'article 110/9, engagée
dans la procédure de préinscription, un registre d'inscription, étant entendu qu’il n’est pas nécessaire d’utiliser un
registre de préinscription pour une capacité fixée par l'autorité scolaire qui se compose exactement d’autres capacités
ayant été fixées par l’autorité scolaire.

Une autorité scolaire arrive, par registre de préinscription, par application de l'article 110/22 ou 110/23, a un
classement favorable ou non favorable de tous les éléves préinscrits et reprend ce classement dans le registre de
préinscription. Moyennant 'accord des autorités scolaires concernées, la LOP peut effectuer le classement de tous les
éleves préinscrits dans le registre de préinscription.

§ 2. Des écoles ou implantations ou1 1’éleve préinscrit a obtenu un classement favorable, I'autorité scolaire ou,
moyennant 1’accord des autorités scolaires concernées, la LOP affecte 1’éleve préinscrit a I’école ou a 'implantation du
premier choix des parents ou de 1'éléve au moment de la préinscription.

L’éleve en question est ensuite rayé du registre de préinscription des différentes écoles et implantations auxquelles
les parents avaient accordé une moindre importance. Dans la mesure du possible, les places ainsi libérées dans les
registres de préinscription sont occupées par les éléeves suivants les premiers classés sur la base de la méme
combinaison de critéres de classement.

L’occupation de places libérées dans le registre de préinscription est répétée jusqu’a ce qu’il ne reste plus de places
a conférer, tel que visé a l'alinéa premier.

Dans les quatre jours ouvrables de l'attribution définitive ainsi obtenue, I'éleéve préinscrit et ses parents regoivent
une notification, par écrit ou sur support électronique, avec mention de 1’école ou implantation a laquelle I'éleve
préinscrit a été attribué et du délai dans lequel les parents peuvent inscrire 1’éleve préinscrit. Ce délai dure au moins
quinze jours de classe.

11 est également communiqué a I'éleve préinscrit et a ses parents quelle est la place qu’occupe I'éléve parmi les
éleves non recus dans le registre de préinscription des différentes écoles ou implantations auxquelles 1’éleve ou ses
parents avaient accordé un choix plus élevé que 1’école ou implantation attribuée.
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Si, dans la période mentionnée a l'alinéa 4, 1’éleve préinscrit et ses parents n’accueillent pas la possibilité
d’inscription, le droit a l'inscription qu’ils avaient acquis par le biais de la procédure de préinscription échoit.

S’il s’avere au moment de l'inscription, que 1’éléve ne remplit pas les criteres de classement déclarés par les parents
et ayant conduit au classement favorable et a 'attribution, conformément au § 1¢, le droit a l'inscription qu'ils ont
acquis par le biais de la procédure de préinscription échoit, a moins que le traitement de dysfonctions et de plaintes
primaires, tel que visé a I'article 110/25, § 2, 10°, b), méne a une autre décision.

Par dérogation a l’article 110/12, § 2, les éleves qui viennent de perdre leur droit a I'inscription, conformément aux
alinéas 6 et 7, sont remplacés, pour autant que possible, par les éleves suivants les premiers classés sur la base de la
méme combinaison de critéres de classement. Dans les quatre jours ouvrables apres les constatations nécessaires par
I'autorité scolaire ou la LOP, ces éleves et leurs parents recoivent une notification par écrit ou sur support électronique
que l’éleve préinscrit a encore été attribué. Cette notification contient des informations relatives a la période dans
laquelle les parents peuvent inscrire 1’éleve préinscrit. Cette période dure au moins cing jours de classe.

§ 3. En cas d’un classement non favorable dans aucune école ou implantation, 1’éleve préinscrit et ses parents
recoivent, dans les quatre jours ouvrables, une notification par écrit ou sur support électronique relative a
I'impossibilité d’attribuer 1'éleve préinscrit a une école ou implantation choisie par les parents ou 1’éleve.

11 est également communiqué a 1'éleve préinscrit et a ses parents quelle est la place qu’occupe 1’éleve parmi les
éleves non requs dans le registre de préinscription des différentes écoles ou implantations pour lesquelles 1’éléve ou ses
parents avaient opté.

§ 4. Moyennant I'accord des autorités scolaires concernées, la LOP peut exécuter les notifications écrites visées aux
paragraphes 2 et 3.

§ 5. Conformément aux articles 110/12 et 110/25, § 2, 8°, I'ordre des préinscriptions est repris dans le registre

d’inscription.”.
Art. 38. L’article V.37 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :

”Art. V.37. Dans le méme Code, il est inséré dans la section 4, insérée par l'article V.36, du chapitre 1/2, un
article 110/25, rédigé comme suit :

"Art. 110/25. § 1°". Au plus tard le 1°" septembre de l'année scolaire préalable a I'année scolaire a laquelle
s’appliquent les inscriptions, une autorité scolaire, plusieurs autorités scolaires ensemble ou la LOP introduit une
proposition de procédure de préinscription a la CLR.

Par dérogation a I'alinéa premier, une autorité scolaire, plusieurs autorités scolaires ensemble ou la LOP introduit
une proposition de procédure de préinscription a la CLR pour les inscriptions de l'année scolaire 2013-2014 le
1°" octobre 2012 au plus tard.

§ 2. Le dossier établi a cet effet comporte au moins les volets suivants :

1° Le début et la durée de la période de préinscription ou de toutes les périodes partielles et la motivation y
afférente, conformément a 1’article 110/19;

2° le ou les moyens utilisés pour la préinscription;

3° la maniére dont la capacité, le moyen de préinscription, la période de préinscription ou toutes les périodes
partielles et les périodes d’inscription seront communiqués par la/les autorité(s) scolaire(s) concernée(s);

4° un arrangement permettant de préinscrire un éleve dans un seul dossier de préinscription pour plusieurs écoles
ou implantations en méme temps, si la période de préinscription porte sur plusieurs écoles et implantations, et évitant
en meéme temps que plusieurs dossiers de préinscription puissent étre ouverts au sein du propre systeme de
préinscription pour un méme éleve;

5° un arrangement permettant que les préinscriptions d’éleves de la méme unité de vie, telle que visée a
l'article 110/3, soient liées, ou une motivation pour ne pas prévoir un tel arrangement;

6° un arrangement permettant aux parents ou éleves d’indiquer un ordre précis de préférence aupres de différentes
écoles ou implantations;

7° un arrangement pour ce qi est de la communication aux parents ou éléves, telle que visée a l'article 110/24;

8° un arrangement pour la tenue d'un registre de préinscription par école ou implantation et la communication a
I'autorité scolaire de I'information relative aux éleves préinscrits;

9° la concrétisation ultérieure des criteres de classement. Ce dossier comporte :

a) le maniement de la place qu’occupe 1’école ou l'implantation dans l'ordre des choix, tel que visé a
l'article 110/22, § 1", 4°, et a I'article 110/23, § 1", 5°, faits par les parents ou I'éleve lors du classement et de
l'attribution, tel que visé a I'article 110/24;

b) le maniement du hasard, visé a 'article 110/22, § 1¢%, 4°, et a 'article 110/23, § 1%, 5%
c¢) la détermination du rapport entre les différents criteres de classement choisis et de 1’ordre de ceux-ci;

d) la conclusion d’accords en ce qui concerne la détermination de la répartition proportionnelle, visée a
l'article 110/7, des écoles et implantations, entre autres la détermination de la circonscription géographique
au sein de laquelle aura lieu la vérification;

e) la détermination de la mesure dans laquelle les écoles sont libres de piloter leur afflux d’éleves en vue d'une
répartition proportionnelle, visée a l'article 110/7;

f) la dérogation motivée visée a l'article 110/22, § 1", alinéa 3, et a l’article 110/23, § 1, alinéa 3;
10° des décisions relatives aux modalités d’exécution suivantes :

a) la facon dont les parents et autorités scolaires seront soutenus dans la procédure de préinscription et qui y
sera associé;

b) la fagon dont les dysfonctions et plaintes primaires relatives au déroulement de la procédure de préinscription
seront traitées;
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¢) la fagcon dont se dérouleront le recrutement, ’aiguillage et le soutien des parents d'une part et le soutien des
autorités scolaires d’autre part en vue de la répartition proportionnelle telle que visée a l'article 110/7;

d) la facon dont la procédure de préinscription sera monitorée et évaluée;

11° la fagon dont se déroulera la communication a tous les intéressés en ce qui concerne la procédure de
préinscription et toutes les décisions prises en la matiere.

§ 3. La CLR confronte la proposition de procédure de préinscription aux dispositions relatives au droit a
I'inscription et aux procédures de préinscription, mentionnées dans les chapitres 1/1 et 1/2, et aux points de départ
suivants :

1° la réalisation d’opportunités d’apprentissage et de développement optimales pour tous les éleves;
2° la prévention de l'exclusion, de la ségrégation et de la discrimination;
3° la promotion d'un mélange social et de la cohésion sociale;

4° de plus, pour ce qui est de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, la protection de l'égalité des chances en
matiére d’enseignement et d’inscription pour les néerlandophones et la préservation du caractére néerlandophone de
I'enseignement financé ou subventionné par la Communauté flamande.

§ 4. La CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard le 1°" octobre de
I'année scolaire précédant I’année scolaire a laquelle s’appliquent les inscriptions.

Par dérogation a l'alinéa premier, la CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription
pour les inscriptions de ’année scolaire 2013-2014 le 1°* octobre 2012 au plus tard.”.”.

Art. 39. L'article V.38 du méme décret est remplacé par la disposition suivante :
”Art. V.38. Dans le méme Code, il est inséré dans la méme section 4 un article 110/26, rédigé comme suit :

”Art. 110/26. § 1. En cas d’une décision négative de la CLR sur la proposition de procédure de préinscription,
I'autorité scolaire concernée, les différentes autorités scolaires concernées ensemble ou la LOP concernée peut prendre
une des initiatives suivantes, au plus tard le 30 novembre de I'année scolaire précédant I'année scolaire a laquelle
s’appliquent les inscriptions :

1° introduire aupres de la CLR une proposition adaptée de procédure de préinscription. Dans ce cas, la CLR
apprécie la proposition conformément a 1'article 110/25, § 3. La CLR prend une décision sur la proposition de
procédure de préinscription adaptée au plus tard trente jours calendrier suivant le jour de I'introduction de celle-ci;

2° soumettre la proposition de procédure de préinscription visée a 'article 110/25 au Gouvernement flamand.
Dans ce cas, le Gouvernement flamand apprécie la proposition conformément a I’article 110/25, § 3. Le Gouvernement
flamand prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard trente jours calendrier
suivant le jour de l'introduction de celle-ci. Le Gouvernement flamand arréte les modalités du déroulement de la
procédure.

§ 2. En cas d'une décision négative de la CLR quant a la proposition de procédure de préinscription adaptée
présentée conformément au paragraphe 1°, 1°, l'autorité scolaire concernée, les différentes autorités scolaires
concernées ensemble ou la LOP concernée peut, au plus tard trente jours calendrier de la réception de la décision
négative, soumettre la proposition de procédure de préinscription adaptée citée a I'article 110/25 au Gouvernement
flamand. Dans ce cas, le Gouvernement flamand apprécie la proposition conformément a l'article 110/25, § 3.

Le Gouvernement flamand prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard
trente jours calendrier suivant le jour de l'introduction de celle-ci. Le Gouvernement flamand arréte les modalités du
déroulement de la procédure.

§ 3. En cas d'une décision négative du Gouvernement flamand quant a la proposition de procédure de
préinscription, citée a I'article 110/25, présentée conformément au paragraphe 1, 2°, I'autorité scolaire concernée, les
différentes autorités scolaires concernées ensemble ou la LOP concernée peut, au plus tard trente jours calendrier de la
réception de la décision négative, soumettre une proposition de procédure de préinscription adaptée a la CLR. Dans
ce cas, la CLR apprécie la proposition conformément a 'article 110/25, § 3.

La CLR prend une décision sur la proposition de procédure de préinscription au plus tard trente jours calendrier
suivant le jour de l'introduction de celle-ci.

§ 4. Pour l'application des délais stipulés au présent article, les samedis, dimanches, jours fériés légaux et
réglementaires et les périodes de vacances fixées conformément a 'article 12 par le Gouvernement, ne sont pas pris en

”n

compte.”.”.

CHAPITRE III. — Entrée en vigueur

Art. 40. Le présent décret entre en vigueur le 31 aotit 2012.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 8 juin 2012

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de I'Enseignement, de la Jeunesse, de 1'Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Note
(1) Session 2011-2012

Documents. — Proposition de décret : 1569 - N° 1. — Avis du Conseil d’Etat: 1569 - N° 2. — Rapport : 1569 -
N° 3. — Texte adopté en séance pléniere : 1569 - N° 4

Annales. — Discussion et adoption : Séance du 30 mai 2012.
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VLAAMSE OVERHEID
N. 2012 — 2130 [C - 2012/35854]

13 JULI 2012. — Decreet houdende wijziging van het tarief
op het recht op verdelingen en gelijkstaande overdrachten (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende wijziging van het tarief op het recht op verdelingen en gelijkstaande overdrachten
Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 109 van het Wetboek der Registratie-, Hypotheek- en Griffierechten, vervangen bij de wet van
23 december 1958 en gewijzigd bij de wet van 14 mei 1981, wordt de zinsnede « 1 t.h. » vervangen door de zinsnede
« 2,5 th. ».

Art. 3. Er wordt een artikel 111bis ingevoerd in het Wetboek der Registratie-, Hypotheek- en Griffierechten, dat
luidt als volgt :

« Art. 111bis. Indien de verdeling of afstand bepaald in artikel 109 onderworpen is aan het recht van 2,5 t.h., wordt
de totale heffingsgrondslag zoals bepaald in artikel 110, eerste lid, verminderd met 50.000 euro indien de verdeling of
afstand zoals bedoeld in artikel 109, 1° of 2°, geschiedt bij de akte bedoeld in artikel 1287 van het Gerechtelijk Wetboek
of bij de vereffening-verdeling na echtscheiding op grond van onherstelbare ontwrichting zoals bepaald in hoofd-
stuk VI van boek IV van het vierde deel van het Gerechtelijk Wetboek en zij nog geen verdeling onder elkaar zijn
overeengekomen waarbij zij van deze vermindering van heffingsgrondslag of de hierna gemelde verhoging van de
vermindering hebben genoten.

De totale heffingsgrondslag zoals bepaald in artikel 110, eerste lid, wordt eveneens verminderd met 50.000 euro
indien de verdeling of afstand geschiedt binnen een termijn van een jaar volgend op de beéindiging van de wettelijke
samenwoning overeenkomstig artikel 1476, § 2, van het Burgerlijk Wetboek, op voorwaarde dat de personen op de dag
van de beéindiging van de wettelijke samenwoning ten minste een jaar ononderbroken met elkaar wettelijk
samenwoonden en zij nog geen verdeling onder elkaar zijn overeengekomen waarbij zij van deze vermindering van
heffingsgrondslag of de hierna gemelde verhoging van de vermindering hebben genoten.

Wanneer de echtgenoten, gewezen echtgenoten of gewezen wettelijk samenwonenden, op de datum van
voormelde verdeling of afstand, een of meerdere, al dan niet gemeenschappelijke kinderen of door beiden of een van
hen geadopteerde kinderen hebben die recht geven op kinderbijslag, wordt dit bedrag verhoogd met 20.000 euro per
kind.

In of onderaan het document dat tot heffing van het evenredig recht op de verdeling aanleiding geeft, moeten de
verkrijgers :

a) uitdrukkelijk melden dat zij de toepassing van artikel 111bis vragen;
b) verklaren dat zij voldoen aan de voorwaarden van dit artikel;

c) in voorkomend geval, melding maken van het aantal kinderen met vermelding van hun naam, geboortedatum
en afstammingsband, die recht geven op een verhoging van het in dit artikel vermelde bedrag. »

Art. 4. Er wordt een artikel 212quinquies ingevoerd in het Wetboek der Registratie-, Hypotheek- en Griffierechten,
dat luidt als volgt :

« Art. 212quinquies. Ingeval de in artikel 111bis bepaalde vermindering van de heffingsgrondslag niet werd
gevraagd of niet werd bekomen naar aanleiding van de registratie van het document dat aanleiding heeft gegeven tot
de heffing van het in artikel 109 bepaalde evenredig recht, kunnen de teveel geheven rechten nog worden teruggegeven
op een verzoek in te dienen overeenkomstig de bepalingen van artikel 217“ binnen zes maanden te rekenen vanaf de
datum van de registratie van dat document.

Het verzoek tot teruggave bedoeld in het eerste lid bevat de vermeldingen en verklaringen vereist bij het
artikel 111bis, vierde lid. Het verzoek vermeldt in voorkomend geval ook het rekeningnummer waarop het bedrag van
de terug te geven rechten kan worden gestort. »

Art. 5. Dit decreet treedt in werking op de eerste dag van de maand die volgt op de bekendmaking ervan in het
Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 13 juli 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financién, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Nota

(1) Zitting 2011-2012.

Stukken. — Ontwerp van decreet, 1529 - Nr. 1. — Amendementen, 1529 - Nr. 2 tot 4. — Advies van het Rekenhof,
1529 - Nr. 5. — Advies van de Raad van State, 1529 - Nr. 6. — Amendementen, 1529 - Nr. 7. — Motie houdende verzoek
tot raadpleging van de Raad van State, 1529 - Nr. 8. — Advies van de Raad van State, 1529 - Nr. 9. — Motie houdende
verzoek tot raadpleging van de Raad van State, 1529 - Nr. 10. — Advies van de Raad van State, 1529 - Nr. 11. —
Amendementen, 1529 - Nr. 12. — In eerste lezing door de commissie aangenomen artikelen, 1529 - Nr. 13. — Verslag,
1529 - Nr. 14. — Reflectienota, 1529 - Nr. 15. — Reflectienota + Erratum, 1529 - Nr. 16. — Amendementen, 1529 -
Nr. 17 tot 20. — Motie houdende verzoek tot raadpleging van de Raad van State, 1529 - Nr. 21. — Advies van de Raad
van State, 1529 - Nr. 22. — Amendementen, 1529 - Nr. 23 en 24. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering,
1529 - Nr. 25.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 6 en 12 juli 2012.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2012 — 2130 [C - 2012/35854]

13 JUILLET 2012. — Décret portant modification du tarif du droit de partage et de transferts de méme ordre (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant modification du tarif du droit de partage et de transferts de méme ordre
Article 1°". Le présent décret régle une matiére régionale.

Art. 2. Dans l'article 109 du Code des Droits d’enregistrement, d’hypotheque et de greffe, remplacé par la loi du
23 décembre 1958 et modifié par la loi du 14 mai 1981, le membre de phrase « 1 p.c. » est remplacé par le membre de
phrase « 2,5 p.c. ».

Art. 3. Dans le Code des Droits d’enregistrement, d’hypotheque et de greffe, il est inséré un article 111bis, rédigé
comme suit :

« Art. 111bis. Lorsque le partage ou la cession, fixé(e) a I'article 109, est soumis(e) au droit de 2,5 p.c., le taux total
d’imposition tel que fixé a I'article 110, alinéa premier, est diminué de 50.000 euros si le partage ou la cession, fixé(e)
a l'article 109, 1° ou 2°, se fait par I'acte visé a l'article 1287 du Code judiciaire ou par liquidation-partage aprés divorce
sur la base d’'une désunion irrémédiable telle que définie au chapitre VI du livre IV de la partie quatre du Code
judiciaire et si elles n’ont pas encore convenu de partage entre elles lors duquel elles ont bénéficié de cette réduction
du taux d’imposition ou de 'augmentation de la réduction visée ci-apres.

Le taux total d'imposition, tel que visé a l’article 110, alinéa premier, est également diminué de 50.000 euros si le
partage ou la cession se fait dans un délai d’un an suivant la fin de la cohabitation légale conformément a l’article 1476,
§ 2, du Code civil, a condition que les personnes cohabitaient légalement au moins pendant une période ininterrompue
d’un an au jour de la cessation de la cohabitation 1égale et qu’elles n’aient pas encore convenu de partage entre elles
lors duquel elles ont bénéficié de cette réduction du taux d’imposition ou de I'augmentation de la réduction visée
ci-apres.

Lorsque les époux, les anciens époux ou les anciens cohabitants légaux, a la date du partage ou de la cession
précité(e), ont un ou plusieurs enfants, communs ou non, ou des enfants adoptés par les deux ou par I'un d’entre eux,
qui donnent droit a des allocations familiales, ce montant est majoré de 20.000 euros par enfant.

Dans ou a la fin du document donnant droit a la perception du droit proportionnel au partage, les bénéficiaires
doivent :

a) mentionner explicitement qu’ils demandent 1’application de l'article 111bis;
b) déclarer qu’ils remplissent les conditions de cet article;

c) le cas échéant, mentionner le nombre d’enfants ainsi que leur nom, date de naissance et lien de filiation, qui
donnent droit a une majoration du montant visé au présent article. »

Art. 4. Dans le Code des Droits d’enregistrement, d’hypotheque et de greffe, il est inséré un article 212quinquies,
rédigé comme suit :

« Art. 212quinguies. Si la réduction du taux d’imposition fixée a I’article 111bis n’a pas été demandée ou n’a pas été
obtenue a l'occasion de l'enregistrement du document qui a résulté en la perception du droit proportionnel fixé a
l'article 109, les droits percus en trop peuvent encore étre remboursés sur une demande a introduire conformément aux
dispositions de 'article 2172 dans les six mois & compter de la date de I'enregistrement de ce document.

La demande de remboursement, visée a l'alinéa premier, comporte les mentions et déclarations requises par

l'article 111bis, alinéa quatre. Le cas échéant, la demande mentionne également le numéro de compte sur lequel le
montant des droits a rembourser peut étre versé. »

Art. 5. Le présent décret entre en vigueur le premier jour du mois suivant sa publication au Moniteur belge.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 13 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de ’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Note

(1) Session 2011-2012.

Documents. — Projet de décret : 1529 - N° 1. — Amendements : 1529 - N° 2 a 4. — Avis de la Cour des Comptes :
1529 - N° 5. — Avis du Conseil d’Etat : 1529 - N° 6. — Amendements : 1529 - N° 7. — Motion sollicitant la consultation
du Conseil d’Etat : 1529 - N° 8. — Avis du Conseil d’Etat : 1529 - N° 9. — Motion sollicitant la consultation du Conseil
d’Etat : 1529 - N° 10. — Avis du Conseil d’Etat : 1529 - N° 11. — Amendements : 1529 - N° 12. — Articles adoptés par
la commission en premiere lecture : 1529 - N° 13. — Rapport : 1529 - N° 14. — Note de réflexion : 1529 - N° 15. — Note
de réflexion + Erratum : 1529 - N° 16. — Amendements : 1529 - N° 17 a 20. — Motion sollicitant la consultation du
Conseil d’Etat : 1529 - N° 21. — Avis du Conseil d’Etat : 1529 - N° 22. — Amendements : 1529 - N° 23 et 24. - Texte adopté
en séance pléniere : 1529 - N° 25.

Annales. — Discussion et adoption. Séances des 6 et 12 juillet 2012.
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VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

N. 2012 — 2131 [C - 2012/35814]

6 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de inrichting van de stemlokalen
en van het kiesmaterieel voor de stembureaus in de gemeenten waar met een digitaal stemsysteem wordt gestemd

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

Gelet op het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011, artikel 123, § 1 en artikel 149;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 maart 2012 houdende de delegatie van sommige
bevoegdheden inzake de organisatie van de gemeenteraadsverkiezingen, de stadsdistrictsraadsverkiezingen, de
verkiezingen van de raad voor maatschappelijk welzijn en de provincieraadsverkiezingen aan de Vlaamse minister,
bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden, artikelen 18, 21 en 22,

Besluit :

Artikel 1. Het stemlokaal waar men met een digitaal stemsysteem stemt, wordt ingericht door het college van
burgemeester en schepenen volgens de beschrijvingen in dit besluit.

Art. 2. Het stemlokaal wordt ingericht volgens het model opgenomen in bijlage 1.

Het stembureau neemt in het stemlokaal een zodanige plaats in dat de binnenkomende kiezers onmiddellijk langs
het stembureau gaan. De stemhokjes worden ten opzichte van het stembureau zodanig geplaatst dat de leden van het
stembureau zicht hebben op het verloop van de stemming. De stembus wordt zo geplaatst dat de kiezers die het
stemhokje verlaten, ze onmiddellijk kunnen zien en dat de leden van het stembureau er een duidelijk zicht op hebben.

Niveauverschillen op de gelijkvloerse verdieping worden voorzien van een hellend vlak van maximaal 6% in
antislipmateriaal, zodat de stemlokalen voor iedereen toegankelijk zijn.

De onderrichtingen voor de kiezers, vermeld in het ministerieel besluit van 13 juni 2012 tot vaststelling van de
modellen van de onderrichtingen voor de kiezer voor de gelijktijdige verkiezingen van de gemeenteraden, de
stadsdistrictsraden, de rechtstreekse verkiezingen van de raden voor maatschappelijk welzijn en de verkiezingen van
de provincieraden, en de tekst van artikel 132, § 3 en § 4 en artikel 221 tot en met 254 van het Lokaal en Provinciaal
Kiesdecreet van 8 juli 2011 worden in het stemlokaal aangebracht.

Alle kandidatenlijsten voor elk van de verkiezingen worden in elk stemlokaal opgehangen op een daarvoor
bestemd bord. Die lijsten worden ook opgehangen in elk stemhokje.

In het stemlokaal wordt een vergrootglas ter beschikking gesteld van de kiezers.

In het stemlokaal worden de onderrichtingen voor de voorzitter van het stembureau, een exemplaar van het
Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011 en een exemplaar van het Digitaal Kiesdecreet van 25 mei 2012 ter
inzage gelegd voor de leden van het stembureau.

Art. 3. Het stemhokje is zo gemaakt dat het geheim van de stemming wordt gegarandeerd.

Art. 4. In elk gebouw waarin gestemd wordt, stelt de gemeente voor kiezers met een lichamelijke beperking
minstens één speciaal ingericht stemhokje ter beschikking. Die stemhokjes worden in of in de onmiddellijke nabijheid
van de stemlokalen geplaatst. In de onmiddellijke omgeving ervan staat een stoel ter beschikking. Vanaf de ingang van
het gebouw wordt duidelijke signalisatie aangebracht zodat de personen die daarvan willen gebruikmaken, de plaats
van dat stemhokje gemakkelijk kunnen vinden.

Het stemhokje, vermeld in het eerste lid, heeft :
1° een vrije manoeuvreerruimte met een diameter van 1,5 m;

2° een tafel waarvan het blad zich bevindt op een hoogte van 80 cm, een breedte heeft van 1 m en een diepte van
60 cm. De ruimte onder het schrijfblad moet vrij blijven.

Art. 5. In elk stemlokaal wordt een stemsysteem geinstalleerd overeenkomstig de bepalingen van artikel 10, eerste
en tweede lid van het Digitaal Kiesdecreet van 25 mei 2012.

Art. 6. Het stembureau krijgt de volgende stempels ter beschikking :
1° twee dagstempels met de vermelding van de naam van de gemeente en de datum van de verkiezing;
2° een stempel met de vermelding « Heeft bij volmacht gestemd »;

3° een stempel met de vermelding « Teruggenomen stembiljet ».



BELGISCH STAATSBLAD — 23.07.2012 — MONITEUR BELGE

40603

Art. 7. Het college van burgemeester en schepenen bezorgt elk stembureau in zijn gemeente een exemplaar van
de volgende enveloppen, die van papier of van kunststof zijn vervaardigd :

1° een enveloppe met de vermeldingen : « proces-verbaal van het stembureau » en « te verzegelen »;

2° een enveloppe met de vermelding : « lijst en documenten van de kiezers die niet op de aanstiplijsten stonden,
maar die toch hebben gestemd »;

3° een enveloppe met de vermeldingen : « twee aanstiplijsten » en « te verzegelen »;
4° een enveloppe met de vermelding : « aanstellingsbrieven van de getuigen »;
5° een enveloppe met de vermelding : « volmachten en de bijbehorende attesten »;

6° een enveloppe met de vermelding : « enveloppe voor de voorzitter van het kantonhoofdbureau : formulier voor
de betaling van het presentiegeld »;

7° een enveloppe met de vermeldingen : « onbruikbaar gemaakte stembiljetten » en « te verzegelen »;
8° een enveloppe met de vermeldingen : « teststemmen » en « te verzegelen »;

9° een enveloppe met de vermeldingen : « te verzegelen » en « enveloppe voor de vrederechter. Deze enveloppe
bevat :

a) de lijst van de niet-opgekomen kiezers en de bijbehorende documenten;
b) de lijst van de niet-opgekomen en laattijdige bijzitters en de bijpehorende documenten;
c) de lijst van de personen die uit het stemlokaal verwijderd zijn »;

10° een verzegelbare doos, enveloppe of zak met een minimale inhoud van 15 dm® en met de vermeldingen
« stembiljetten », de naam van het stembureau en « te verzegelen »;

11° een enveloppe met de vermelding « noodkaart en codes voor herscanning » en de naam van het stembureau.

Art. 8. Het college van burgemeester en schepenen bezorgt elk stembureau van zijn gemeente :
1° twee geactualiseerde exemplaren van de aanstiplijsten;
2° formulier A50, zijnde de lijst van de kiezers die niet op de aanstiplijsten stonden, maar die toch gestemd hebben;

3° formulier A49, zijnde de lijst van de kiezers die op de aanstiplijst stonden, maar die niet hebben gestemd, de
lijst van de kandidaat-bijzitters die afwezig waren of te laat kwamen zonder wettige reden van verhindering, en de lijst
van de personen die uit het stemlokaal verwijderd zijn;

4° formulier Ae44, zijnde het formulier om de uitbetaling van de presentiegelden aan te vragen, opgenomen in
bijlage 2, die bij dit besluit is gevoegd;

5° de instructies voor de voorzitter voor het opstarten van de apparatuur, zoals vastgesteld door de
administrateur-generaal van het Agentschap voor Binnenlands bestuur.

Art. 9. Het college van burgemeester en schepenen stelt aan de stembureaus het nodige kantoormateriaal ter

beschikking. Dat is minstens schrijfmateriaal, papier, koorden, schaar, plakband, verzegelmateriaal, inktkussens,
identieke inkt en geschikt verpakkingsmateriaal.

Brussel, 6 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Gouvernance publique

F. 2012 — 2131 [C - 2012/35814]

6 JUILLET 2012. — Arrété ministériel fixant I’'aménagement des locaux de vote et du matériel électoral
pour les bureaux de vote dans les communes utilisant un systeme de vote numérique

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de I’Administration intérieure, de 1'Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

Vu le Décret sur les Elections locales et provinciales du 8 juillet 2011, notamment ’article 123, § 1" et I'article 149;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 16 mars 2012 portant délégation de certaines compétences en matiére
d’organisation des élections communales, des élections des conseils de district, des élections du conseil de 1’aide sociale
et des élections provinciales au Ministre flamand chargé des affaires intérieures, notamment les articles 18, 21 et 22,

Arréte :

Article 1. Le local de vote oli un systeme de vote numérique est utilisé, est aménagé par le college des
bourgmestre et échevins selon les descriptions reprises dans le présent arrété.

Art. 2. Le local de vote est aménagé selon le modele repris en annexe 1.

L'emplacement du bureau de vote dans le local de vote est tel que les électeurs entrants passent immédiatement
le long du bureau de vote. L'emplacement des isoloirs par rapport au bureau de vote est tel que les membres du bureau
de vote voient le déroulement du vote. L'emplacement de 1'urne est tel que les électeurs sortant de 1’isoloir peuvent la
voir immédiatement, et que les membres du bureau de vote peuvent la voir clairement.

Les différences de niveau au rez-de-chaussée sont pourvues d'une pente de 6 % au maximum en matériel
antidérapant, de sorte que les locaux de vote sont accessibles a tous.

Les instructions pour les électeurs, visées a 'arrété ministériel du 13 juin 2012 déterminant les modeles des
instructions pour 'électeur pour les élections simultanées des conseils communaux, des conseils de districts urbains,
pour les élections directes des conseils de 1'aide sociale et les élections des conseils provinciaux, ainsi que le texte de
l'article 132, §§ 3 et 4, et des articles 221 a 254 inclus du Décret sur les Elections locales et provinciales du 8 juillet 2011
sont apposés au local de vote.

Toutes les listes des candidats pour chacune des élections sont affichées dans chaque local de vote, sur un tableau
prévu a cet effet. Ces listes sont également affichées dans chaque isoloir.

Dans le local de vote, une loupe est mise a disposition des électeurs.

Dans le local de vote, les instructions pour le président du bureau de vote, un exemplaire du Décret sur les
Elections locales et provinciales du 8 juillet 2011 et un exemplaire du Décret relatif a 'organisation d’élections
numériques du 25 mai 2012 peuvent étre consultés par les membres du bureau de vote.

Art. 3. L'isoloir est congu de maniére a garantir le scrutin secret.

Art. 4. Dans chaque batiment ou le vote est organisé, la commune met a disposition au moins un isoloir
spécialement aménagé en faveur des électeurs ayant une incapacité physique. Ces isoloirs sont placés dans les locaux

de vote ou a proximité immédiate. Une chaise est également disponible a proximité immédiate. Dés 'entrée du
batiment, une signalisation claire est prévue afin de permettre aux personnes qui souhaitent en faire usage, de retrouver
facilement 1’endroit de cet isoloir.

L’isoloir, visé a I'alinéa premier, dispose :
1° d'une marge de manceuvre ayant un diametre de 1,5 m;

2° d’une table dont le dessus se situe a une hauteur de 80 cm, et qui a une largeur de 1 m et une profondeur de
60 cm. L'espace en dessous du plan de travail doit rester libre.

Art. 5. Dans chaque local de vote, il est installé un systeme de vote conformément aux dispositions de l'article 10,
alinéas premier et deux du Décret relatif a I'organisation d’élections numériques du 25 mai 2012.

Art. 6. Le bureau de vote disposera des timbres suivants :
1° deux timbres a date portant le nom de la commune et la date du scrutin;
2° un timbre portant la mention « A voté par procuration »;

3° un timbre portant la mention « Bulletin de vote repris ».

Art. 7. Le college des bourgmestre et échevins transmet a chaque bureau de vote dans sa commune un exemplaire
des enveloppes suivantes, fabriquées en papier ou en matiere plastique :

1° une enveloppe portant les mentions : « proces-verbal du bureau de vote » et « a sceller »;

2° une enveloppe portant la mention : « liste et documents des électeurs qui n’étaient pas repris sur les listes de
contrdle mais qui ont bien voté »;

3° une enveloppe portant les mentions : « deux listes de contrdle » et « a sceller »;
4° une enveloppe portant la mention : « lettres de désignation des témoins »;
5° une enveloppe portant la mention : « procurations et les attestations y afférentes »;

6° une enveloppe portant la mention : « enveloppe destinée au président du bureau principal de canton :
formulaire pour le paiement des jetons de présence »;

7° une enveloppe portant les mentions : « bulletins de vote rendus inutilisables » et « a sceller »;

8° une enveloppe portant les mentions : « votes d’essai » et « a sceller »;

9° une enveloppe portant les mentions : « a sceller » et « enveloppe pour le juge de paix. Cette enveloppe contient :
a) la liste des électeurs qui ne se sont pas présentés et les documents y afférents;

b) 1a liste des assesseurs qui ne se sont pas présentés et qui se sont présentés trop tard et les documents y afférents;
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c) la liste des personnes expulsées du local de vote »;

10° une boite, une enveloppe ou un sachet scellable ayant un contenu minimal de 15 dm? et portant les mentions
« bulletins de vote », le nom du bureau de vote et « a sceller »;

11° une enveloppe portant la mention « carte d"urgence et codes pour le rescanning » et le nom du bureau de vote.

Art. 8. Le college des bourgmestre et échevins transmet a chaque bureau de vote de sa commune :
1° deux exemplaires actualisés des listes de controle;

2° le formulaire A50, a savoir la liste des électeurs qui n’étaient pas repris sur les listes de contrdle, mais qui ont
bien voté;

3° le formulaire A49, a savoir la liste des électeurs qui étaient repris sur la liste de controle, mais qui n’ont pas voté,
la liste des candidats assesseurs qui étaient absents ou arrivaient trop tard sans motif légitime d’empéchement, et la liste
des personnes expulsées du local de vote;

4° le formulaire Ae44, a savoir le formulaire de demande du paiement des jetons de présence, repris en annexe 2,
jointe au présent arrété;

5° les instructions pour le président en vue de la mise en service des appareils, telles qu’établies par
I'administrateur général de 1'« Agentschap voor Binnenlands Bestuur » (Agence de I’Administration intérieure).

Art. 9. Le college des bourgmestre et échevins met le matériel de bureau nécessaire a disposition des bureaux de
vote. Ce matériel comprend au moins du matériel d’écriture, du papier, des cordes, une paire de ciseaux, du scotch, du
matériel d’apposition de scellés, des tampons encreurs, de 1’encre identique et des matériaux d’emballage appropriés.

Bruxelles, le 6 juillet 2012.

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de I’Administration intérieure,
de I'Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
E 2012 — 2132 [2012/204119]
5 JUILLET 2012. — Arrété du Gouvernement wallon relatif aux interventions financiéres de la Région wallonne
lors des journées d’'immersion organisées dans le cadre des formations linguistiques

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles, 1'article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale du
8 aotit 1988;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 10 janvier 2012;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 janvier 2012;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 mars 2012;

Vu le protocole n°® 571 du Comité de secteur XVI, établi le 20 avril 2012;

Vu l'avis n® 51.395/2 du Conseil d’Etat, donné le 11 juin 2012, en application de 'article 84, § 1°", alinéa 1°, 1°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1¥. Les indemnités prévues au présent arrété peuvent uniquement étre octroyées aux formateurs,
animateurs et participants aux journées d’immersion organisées dans le cadre des formations linguistiques dispensées
par la Direction de la Formation du Service public de Wallonie.

Art. 2. Pour le voyage préparatoire des formateurs et des animateurs, la Région wallonne intervient financiere-
ment, sur la base des documents justificatifs originaux, et a concurrence de 67,30 euros maximum, dans le
remboursement :

a) des frais de déplacement pour se rendre dans le pays ou la région visitée;
b) des frais de déplacement sur place;

c) des frais de rémunération du guide éventuel;

d) des prix d’entrée aux musées éventuels;

e) des frais de parking.

Chacun des postes ci-dessus est pris en compte successivement et ce, jusqu’a épuisement éventuel des 67,30 euros.

Art. 3. Pour le voyage d’immersion d'un jour des formateurs et des animateurs, la Région wallonne intervient
financiérement, sur la base des documents justificatifs originaux, dans le remboursement :

a) des frais de déplacement pour se rendre dans le pays ou la région visitée;
b) des frais de déplacements sur place;

c) des frais de rémunération du guide éventuel;

d) des prix d’entrée aux musées éventuels;

e) des frais de parking.
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Art. 4. Pour le voyage d'immersion de plusieurs jours des formateurs et des animateurs, outre 'intervention
prévue a l'article 3, la Région wallonne octroie une indemnité forfaitaire de 134,60 euros par nuitée, destinée a couvrir
les autres frais engagés par les intéressés.

Art. 5. La Région wallonne octroie, aux formateurs et aux animateurs, lors des voyages de plus d'un jour, une
indemnité forfaitaire pour le dernier jour du voyage équivalant a 33,65 euros ou 67,30 euros selon que le retour a lieu
avant ou apres 13 heures.

Art. 6. Le cumul des indemnités prévues aux articles 4 et 5 est de maximum 336,50 euros.

Art. 7. La Région wallonne intervient financierement pour chaque participant a une ou plusieurs journées
d’immersion, sur la base des documents justificatifs originaux, et a concurrence de 67,30 euros maximum dans le
remboursement :

a) des frais de déplacement pour se rendre dans le pays ou la région visitée;
b) des frais de déplacement sur place;

c) des frais de rémunération du guide éventuel;

d) des prix d’entrée aux musées éventuels;

e) des frais de parking.

Art. 8. Les montants visés aux articles 2 a 7 sont liés aux fluctuations de l'indice des prix, conformément aux regles
prescrites par la loi du 1°" mars 1977 organisant un régime de liaison a 1'indice des prix a la consommation du Royaume
de certaines dépenses du secteur public, et sont rattachés a l'indice-pivot 138,01 du 1¢ janvier 1990.

Art. 9. Les déclarations de créance, établies conformément au modele fixé et accompagnées de toutes les pieces
justificatives originales, doivent étre introduites aupres de la Direction de la Formation dans les trente jours qui suivent
la ou les journées d’immersion.

Art. 10. Pour les frais exposés dans des devises autres que 1’euro, le taux de change appliqué est le taux en vigueur
au moment de I'achat de ces devises, justificatif a 'appui, ou a défaut, le taux de change appliqué par la Banque centrale
européenne au dernier jour du voyage.

Art. 11. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de 1'exécution du présent arrété.
Namur, le 5 juillet 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 2132 [2012/204119]

5. JULI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung iiber die finanzielle Beteiligung der Wallonischen Region
bei den im Rahmen der Sprachausbildungen organisierten Sprachaufenthalten

Die Wallonische Regierung,
Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 iiber institutionelle Reformen, insbesondere des durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988 ersetzten Artikels 87, § 3;
Aufgrund des am 10. Januar 2012 gegebenen Einverstindnisses des Ministers fiir den 6ffentlichen Dienst;
Aufgrund des am 25. Januar 2012 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 29. Marz 2012 gegebenen Einverstiandnisses des Ministers fiir Haushalt;
Aufgrund des am 20. April 2012 aufgestellten Protokolls Nr. 571 des Sektorenausschusses Nr. XVI;

Aufgrund des am 11. Juni 2012 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1° der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 51.395/2 des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers fiir den 6ffentlichen Dienst;
Nach Beratung,
Beschliefit:

Artikel 1 - Die im vorliegenden Erlass vorgesehenen Vergiitungen kénnen nur den Ausbildern, Animatoren und
Teilnehmern an den Sprachaufenthalten, die im Rahmen der durch die Direktion der Ausbildung des offentlichen
Dienstes der Wallonie angebotenen Sprachausbildungen organisiert werden, gewahrt werden.

Art. 2 - Fur die Vorbereitungsreise der Ausbilder und der Animatoren beteiligt sich die Wallonische Region
finanziell auf der Grundlage der Originalbelege und bis zu einem Betrag von maximal 67,30 Euro an der
Riickerstattung:

a) der Fahrtkosten, um sich in das besuchte Land oder in die besuchte Region zu begeben;
b) der Fahrtkosten vor Ort;

c) der Kosten fiir die Entlohnung des ggf. beanspruchten Fiihrers;

d) der Eintrittspreise von ggf. besuchten Museen;

e) der Parkgebiihren.

Die oben erwédhnten Posten werden alle nacheinander beriicksichtigt und zwar bis der Gesamtbetrag von
67,30 Euro ggf. erschopft ist.
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Art. 3 - Fiir den eintdgigen Sprachaufenthalt der Ausbilder und der Animatoren beteiligt sich die Wallonische
Region finanziell auf der Grundlage der Originalbelege an der Riickerstattung:

a) der Fahrtkosten, um sich in das besuchte Land oder in die besuchte Region zu begeben;
b) der Fahrtkosten vor Ort;

¢) der Kosten fiir die Entlohnung des ggf. beanspruchten Fiihrers;

d) der Eintrittspreise von ggf. besuchten Museen;

e) der Parkgebiihren.

Art. 4 - Fiir die mehrtdgige Sprachreise der Ausbilder und der Animatoren gewdéhrt die Wallonische Region
zusatzlich zu der in Artikel 3 vorgesehenen Beteiligung, eine Pauschalvergiitung von 134,60 Euro pro Ubernachtung,
um die von den Betreffenden eingegangenen sonstigen Ausgaben zu decken.

Art. 5 - Die Wallonische Region gewéhrt den Ausbildern und den Animatoren bei Reisen, die sich iiber mehr als
einen Tag erstrecken, eine Pauschalvergiitung fiir den letzten Tag der Reise, die 33,65 Euro oder 67,30 Euro entspricht,
je nachdem, ob die Riickkehr vor oder nach 13 Uhr erfolgt.

Art. 6 - Die in den Artikeln 4 und 5 vorgesehenen Vergiitungen diirfen zusammengezihlt nicht mehr als
336,50 Euro betragen.

Art. 7 - Die Wallonische Region beteiligt sich finanziell fiir jeden Teilnehmer an einem oder an mehreren Tagen der
Sprachausbildung auf der Grundlage der Originalbelege und bis zu einem Betrag von maximal 67,30 Euro an der
Riickerstattung:

a) der Fahrtkosten, um sich in das besuchte Land oder in die besuchte Region zu begeben;
b) der Fahrtkosten vor Ort;

c) der Kosten fiir die Entlohnung des ggf. beanspruchten Fiihrers;

d) der Eintrittspreise von ggf. besuchten Museen;

e) der Parkgebiihren.

Art. 8 - Die in Artikeln 2 bis 7 erwédhnten Betrdge sind an die Schwankungen des Indexes der Verbraucherpreise
gebunden gemaf den Regeln, die durch das Gesetz vom 1. Mirz 1977 zur Regelung der Verbindung gewisser Ausgaben
des offentlichen Sektors mit dem Verbraucherpreisindex des Konigreichs vorgeschrieben sind, und werden an den
Schwellenindex 138,01 vom 1. Januar 1990 gebunden.

Art. 9 - Die Forderungsanmeldungen, die nach dem festgeleften Muster erstellt und mit den gesamten
Originalbelegen versehen sind, miissen innerhalb von 30 Tagen nach dem Tag bzw. den Tagen der Sprachausbildung
bei der Direktion der Ausbildung eingereicht werden.

Art. 10 - Fir die Ausgaben, die in anderen Wahrungen als dem Euro getdtigt wurden, ist der anwendbare
Wechselkurs derjenige, der zum Zeitpunkt des Ankaufs der betreffenden Devisen galt (unter Vorlage von Belegen) oder
in Ermangelung von Belegen derjenige, der am letzten Tag der Reise von der Europdischen Zentralbank angewandt
wurde.

Art. 11 - Der Minister fiir den 6ffentlichen Dienst wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 5. Juli 2012
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den o6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 2132 [2012/204119]
5JULI 2012. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de financiéle tegemoetkomingen van het Waalse Gewest
tijdens de taalbaden die in het kader van de taalopleidingen worden georganiseerd
De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 3, vervangen bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 10 januari 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 25 januari 2012;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 29 maart 2012;

Gelet op protocol nr. 571 van Sectorcomité XVI, opgesteld op 20 april 2012;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 51.395/2, gegeven op 11 juni 2012, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De in dit besluit bedoelde vergoedingen mogen uitsluitend worden toegekend aan de opleiders,
animatoren en deelnemers aan de taalbaden die in het kader van de taalopleidingen worden georganiseerd en die door
de Directie Vorming van de Waalse Overheidsdienst worden verstrekt.

Art. 2. Voor de voorbereidende reis van de opleiders en de animatoren komt het Waals Gewest financieel
tussenbeide, op basis van de originele bewijsstukken en ten belope van maximum 67,30 euro, in de terugbetaling van :

a) de verplaatsingskosten om zich naar het bezochte land of de bezochte regio te begeven;
b) de verplaatsingskosten ter plaatse;

¢) de bezoldigingskosten van de eventuele gids;

d) de toegangsprijzen tot de eventuele musea;

e) de parkeerkosten.
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Elk van de bovengenoemde posten wordt achtereenvolgens in aanmerking genomen en dit, tot de 67,30 euro
eventueel opgebruikt zijn.

Art. 3. Voor de eendagsreis van de opleiders en de animatoren i.v.m. het taalbad komt het Waals Gewest financieel
tussenbeide, op basis van de originele bewijsstukken, in de terugbetaling van :

a) de verplaatsingskosten om zich naar het bezochte land of de bezochte regio te begeven;
b) de verplaatsingskosten ter plaatse;

c) de bezoldigingskosten van de eventuele gids;

d) de toegangsprijzen tot de eventuele musea;

e) de parkeerkosten.

Art. 4. Voor de reis van de opleiders en de animatoren i.v.m. het taalbad die meerdere dagen duurt, verleent het
Waalse Gewest, behalve de tegemoetkoming bedoeld in artikel 3, een forfaitaire vergoeding van 134,60 euro per nacht
die de door de betrokkenen gemaakte andere kosten moet dekken.

Art. 5. Voor de reizen van meer dan één dag verleent het Waalse Gewest aan de opleiders en aan de animatoren,
een forfaitaire vergoeding voor de laatste dag van de reis die gelijk is aan 33,65 euro of 67,30 euro naargelang de
terugreis voor of na 13 u. plaatsvindt.

Art. 6. De cumulatie van de vergoedingen bedoeld in de artikelen 4 en 5 bedraagt maximum 336,50 euro.

Art. 7. Voor elke deelnemer aan een taalbad van één of meerdere dagen komt het Waals Gewest financieel
tussenbeide, op basis van de originele bewijsstukken en ten belope van maximum 67,30 euro, in de terugbetaling van :

a) de verplaatsingskosten om zich naar het bezochte land of de bezochte regio te begeven;
b) de verplaatsingskosten ter plaatse;

¢) de bezoldigingskosten van de eventuele gids;

d) de toegangsprijzen tot de eventuele musea;

e) de parkeerkosten.

Art. 8. De bedragen bedoeld in de artikelen 2 tot 7 worden gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer
der consumptieprijzen, overeenkomstig de regels voorgeschreven bij de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van
een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk
worden gekoppeld. Ze worden gekoppeld aan de spilindex 138,01 van 1 januari 1990.

Art. 9. De schuldvorderingsaangiften opgemaakt overeenkomstig het vastgelegde model samen met alle originele
bewijsstukken moeten bij de Directie Vorming worden ingediend binnen de dertig dagen volgend op een taalbad van
één of meerdere dagen.

Art. 10. Voor de kosten die in andere valuta dan de euro worden gemaakt, wordt de wisselkoers toegepast die van
kracht is op het ogenblik van de aankoop van de valuta, met bewijsstuk ter staving, of bij gebrek, de wisselkoers
toegepast door de Europese Centrale Bank op de laatste dag van de reis.

Art. 11. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 5 juli 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

N. 2012 — 2133

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F. 2012 — 2133

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2012/31553]

[C - 2012/31553]

12 JULI 2012. — Ordonnantie houdende de aanpassing van de
Middelenbegroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor
het begrotingsjaar 2012 (1)

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2012 :

§ 1. — worden de algemene ontvangsten herraamd op
3.168.325.000 euro,

overeenkomstig Opdracht 01 van de bijgevoegde tabel.

§ 2. — worden de specifieke ontvangsten herraamd op
162.954.000 euro,

overeenkomstig Opdracht 02 van de bijgevoegde tabel.
Hetzij samen : 3.331.279.000 euro.

Art. 3. Deze ordonnantie treedt in werking op de dag van de
stemming door het Parlement.

12 JUILLET 2012. — Ordonnance contenant 1’ajustement du budget
des Voies et Moyens de la Région de Bruxelles-Capitale pour
I’année budgétaire 2012 (1)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente ordonnance régle une matiere visée a
I'article 39 de la Constitution.

Art. 2. Pour I’'année budgétaire 2012 :
§ 1°". — les recettes générales sont réévaluées a : 3.168.325.000 euros,

conformément a la Mission 01 du tableau ci-annexé.

§ 2. — les recettes spécifi ques sont réévaluées a : 162.954.000 euros,

conformément a la Mission 02 du tableau ci-annexé.
Soit ensemble : 3.331.279.000 euros.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le jour du vote par
le Parlement.
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Legende
KS: Kredietsoorten :
DR : vastgestelde rechten met betrekking tot de ontvangsten

DREF : vastgestelde rechten met betrekking tot de ontvangsten
verbonden met de organicke begrotingsfondsen

O:  opdracht

P: programma

A activiteit

VN : volgnummer

EC: economische code

FC: functionele code

BFB : organieke begrotingsfondsen

Tabel van de organieke begrotingsfondsen :

Légende
SC: Sortes de crédits :
DF : droits constatés par rapport aux recettes

DREF : droits constatés par rapport aux recettes liées aux fonds
budgétaires organiques

M:  mission
P: programme
A:  activité

NO : numéro d’ordre

CE: code économique

CF : code fonctionnel

BFB : fonds budgétaires organiques

Tableau des fonds budgétaires organiques :

Dénomination des Fonds

nr. Benaming van de Fondsen

BFB 1 Fonds voor hulp aan ondernemingen

BFB 2 Fonds ter bevordering van de buitenlandse handel

BFB 3 Fonds voor uitrusting en verplaatsingen

BFB 4 Fonds voor het financieel herstel van de gemeenten
en van de Agglomeratie

BFB 5 Fonds voor stedenbouw en grondbeheer

BFB 6 Fonds voor investeringen en aflossing van de
schuldenlast in de sector van de sociale woningbouw

BFB 7 Brussels Fonds voor de economische ontwikkeling
van het Gewest

BFB 8 Brussels sociaal fonds

BFB 9 Fonds voor de bescherming van het milieu

BFB 10 Fonds bestemd voor het onderhoud, de aankoop en
de aanleg van groene ruimten, bossen en natuur-
gebieden alsmede het opnieuw bepoten en nood-
ingrepen ten behoeve van de fauna

BFB 11 Fonds voor het beheer van afval- en regenwater

BFB 12 Fonds voor het beheer van de gewestschuld

BFB 13 Fonds inzake energiebeleid

BFB 14 Gewestelijk begrotingsfonds voor solidariteit

BFB 15 Fonds van het onroerend erfgoed

BFB 16 Fonds openbaar beheersrecht

BFB 17 Sociaal fonds voor energiebegeleiding

BFB 18 Fonds voor grondinvesteringen

Fonds d’aide aux entreprises

Fonds pour la promotion du commerce extérieur

Fonds pour I’équipement et les déplacements

Fonds de redressement financier des communes de I’ Agglomé-
ration

Fonds d’aménagement urbain et foncier

Fonds pour I’investissement et pour le remboursement des char-
ges de la dette dans le secteur du logement social

Fonds bruxellois pour le développement économique régional

Fonds social bruxellois

Fonds pour la protection de I’environnement

Fonds destiné a I’entretien, ’acquisition et I’aménagement des
espaces verts, de foréts et de sites naturels, ainsi qu’au rempois-
sonnement et aux interventions urgentes en faveur de la faune

Fonds pour la gestion des eaux usées et pluviales
Fonds de gestion de la dette régionale

Fonds relatif a la politique de |’énergie

Fonds budgétaire régional de solidarité

Fonds du patrimoine immobilier

Fonds droit de gestion publique

Fonds social de guidance énergétique

Fonds d’investissements fonciers
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TABEL VAN DE ONTVANGSTEN

TABLEAU DES RECETTES
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Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwer-
king,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financién, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,
Mevr. B. GROUWELS
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,

B. CEREXHE

Nota

(1) Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2011-2012.

A-294/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-294/2 Verslag (verwijzing).
Integraal verslag :

Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 6 juli 2012.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de I’Environnement, de 1'Energie et de la Politique de I'Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre I'Incendie et I’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK
La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,
Mme B. GROUWELS
Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de I'Emploi, de I'Economie, de la Recherche scientifique,

B. CEREXHE

Note

(1) Documents du Parlement :
Session ordinaire 2011-2012.
A-294/1 Projet d’ordonnance.
A-294/2 Rapport (renvoi).
Compte rendu intégral :

Discussion et adoption : séance du vendredi 6 juillet 2012.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2012/00456]

Algemene Inspectie van de federale politie
en van de lokale politie. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit d.d. 12 juli 2012 wordt de heer VAN EESBEEK,
Joost, aangewezen bij de Algemene Inspectie van de federale politie en
van de lokale politie met ingang van 1 november 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2012/00456]

Inspection générale de la police fédérale
et de la police locale. — Désignation

Par arrété royal du 12 juillet 2012, M. VAN EESBEEK, Joost, est
désigné aupres de I'Inspection générale de la police fédérale et de la
police locale a partir du 1° novembre 2011.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2012/00450]
Korpschef van de lokale politie. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit d.d. 3 juli 2012 wordt de heer BASTIEN,
Bernard, aangewezen in de functie van korpschef van de lokale politie
van de politiezone BRAINE-LE-COMTE/ECAUSSINES/LE RCGEULX/
SOIGNIES voor een termijn van vijf jaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2012/00450]
Chef de corps de la police locale. — Désignation

Par arrété royal du 3 juillet 2012, M. Bernard BASTIEN, est désigné,
pour un terme de cinq ans, a I'emploi de chef de corps de la police
locale de la zone de police BRAINE-LE-COMTE/ECAUSSINES/
LE RGEULX/SOIGNIES.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2012/00449]
Hoofdcommissaris van politie. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit d.d. 3 juli 2012 wordt de heer Jacques BERTELS
op pensioen gesteld uit zijn ambt van hoofdcommissaris van politie
met ingang van 1 augustus 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C — 2012/00449]
Commissaire divisionnaire de police. — Mise a la retraite

Par arrété royal du 3 juillet 2012, M. Jacques BERTELS, est mis a la
retraite de ses fonctions de commissaire divisionnaire de police a la date
du 1°" aotit 2012.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2012/203486]
Raad van State
Benoeming tot assessor bij de afdeling Wetgeving

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2012 wordt de heer Johan PUT,
Gewoon Hoogleraar aan de Faculteit rechtsgeleerdheid van de
K.U. Leuven, tot assessor van de afdeling wetgeving van de Raad van
State benoemd voor een termijn van vijf jaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2012/203486]

Conseil d’Etat
Nomination d'un assesseur a la section de législation

Par arrété royal du 12 juillet 2012, Monsieur Johan PUT, Professeur
ordinaire a la « Faculteit rechtsgeleerdheid van de K.U.Leuven » est
nommé assesseur de la section de législation du Conseil d’Etat pour un
terme de cing ans.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2012/00373]
Raad van State. — Inrustestelling

Bij koninklijk besluit van 3 juli 2012 wordt de heer Patrick DE WOLE,
adjunct-auditeur-generaal van de Raad van State, op 1 september 2012
in ruste gesteld.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2012/00373]
Conseil d’Etat. — Mise a la retraite

Par arrété royal du 3 juillet 2012, M. Patrick DE WOLF, auditeur
général adjoint au Conseil d’Etat, est mis a la retraite le 1°" septem-
bre 2012.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2012/24232]
7 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot toekenning van een toelage

aan de Vereniging voor de Hulp voor het Medisch Onderzoek
« André Vesalius » VZW

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2012/24232]
7 MAI 2012. — Arrété ministériel octroyant un subside

a I’Association pour I’Aide a la Recherche médicale
« André Vésale » ASBL

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1'Etat fédéral, les articles 121 a 124;
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Gelet op de wet van 16 februari 2012 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1974 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 2 januari 1964, waardoor aan de Minister
van Volksgezondheid overdracht van bevoegdheid inzake subsidietoe-
kenning wordt verleend;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 15, § 1, 4°, ¢);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
16 april 2012,

Besluit :

Artikel 1. Een toelage van duizend vijthonderd euro (€ 1.500)
ingeschreven op artikel 52/14.33.00.01, van de begroting van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, begrotingsjaar 2012, wordt toegekend aan de
Vereniging voor de Hulp voor het Medisch Onderzoek « André
Vesalius » VZW, Hoogstraat 332, 1000 Brussel, BE93 0682 2542 2367,
voor de organisatie van de conferenties «Les Midis de Vésale »
gedurende het jaar 2012.

Art. 2. De kosten van voornoemd project zullen aan de begunstigde
terugbetaald worden naarmate de documenten ter staving van deze
kosten voorgelegd worden (uiterlijk v66r 1 november 2012) aan de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, dit binnen de perken van het in artikel 1 vermelde
bedrag. De volgende kosten worden in aanmerking genomen :
werkingkosten of personeelskosten voortvloeiend uit de gesubsi-
dieerde activiteit, met name lonen, reiskosten, kleine kosten met
betrekking tot kantoor (telefoon, cor-respondentie, ) of leveringen (die
rechtstreeks verband houden met de bovenvermelde actie en zich
hebben voorgedaan in 2012). De investerings- en leningskosten zullen
niet terugbetaald worden.

Art. 3. De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu is met de uitvoering van dit besluit belast.

Brussel, 7 mei 2012.
Mevr. L. ONKELINX

Vu la loi du 16 février 2012 contenant le budget général des dépenses
pour l'année budgétaire 2012;

Vu l'arrété royal du 27 novembre 1974 modifiant I'arrété royal du
2 janvier 1964, accordant au Ministre de la Santé publique délégation
relative aux subventions;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au controle adminis-
tratif et budgétaire, I'article 15, § 1¢, 4°, ¢);
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 16 avril 2012,

Arréte :

Article 1°". Une subvention de mille cinq cents euros (€ 1.500),
inscrite sur l'article 52/14.33.00.01 du budget du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement,
année budgétaire 2012, est allouée a 1’Association pour 1'Aide a la
Recherche médicale « André Vésale » ASBL, rue Haute 322,
1000 Bruxelles, BE93 0682 2542 2367, pour 1'organisation des conféren-
ces « Les Midis de Vésale » durant I'année 2012.

Art. 2. Les frais afférents a l’exécution du projet précité seront
remboursés au bénéficiaire au fur et a mesure de l'introduction des
pieces justificatives (avant le 1°" novembre 2012, date limite) aupres
du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement, a concurrence du montant mentionné
a l'article 1°". Seront pris en considération, les frais de fonctionnement
ou de personnel, générés par l'activité subsidiée, notamment, les
salaires, les frais de déplacement, les petits frais de bureau (téléphone,
correspondance....) ou de fourniture (ayant un rapport direct avec
'activité précitée et encourus en 2012). Les frais d’investissement et
d’emprunt ne seront pas remboursables.

Art. 3. Le Président du Comité de Direction du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chalne alimentaire et Environ-
nement est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 7 mai 2012.
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2012/09281]

29 JUNI 2012. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van
secretaris voor de Centrale Toezichtsraad voor het Gevangeniswe-
zen en benoeming van leden voor Commissies van Toezicht

De Minister van Justitie,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1965 houdende het
algemeen reglement van de strafinrichtingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 april 2003 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 mei 1965 houdende het algemeen reglement
van de strafinrichtingen, inzonderheid de nieuwe artikelen 138bis dat
bij elke gevangenis een Commissie van Toezicht opricht en 138quinquies
betreffende de benoeming van de leden van de Commissies van
Toezicht;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 september 2005 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 21 mei 1965 houdende het algemeen
reglement van de strafinrichtingen,

Besluit :
Artikel 1. Wordt aangewezen als Secretaris bij de Centrale Toezichts-
raad voor het Gevangeniswezen :
Nicolas van Ackere, Attaché-Jurist bij de Fod Justitie.

Art. 2. De heer Paul Jansen wordt benoemd tot lid van de Commis-
sie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Antwerpen.

Art. 3. De heer Frederik Janssens wordt benoemd tot lid van de
Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Antwerpen.

Art. 4. De heer Marc Peeraer wordt aangewezen in de hoedanigheid
van voorzitter van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de
gevangenis van Antwerpen.

Art. 5. De heer Frans Hendriks wordt benoemd tot lid van de
Commissie van Toezicht ingesteld bij de Gevangenis van Hasselt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2012/09281]

29 JUIN 2012. — Arrété ministériel portant désignation d’un secré-
taire du Conseil central de Surveillance pénitentiaire et nomina-
tion de membres de Commissions de Surveillance

La Ministre de la Justice,

Vu l'arrété royal du 21 mai 1965 portant réglement général des
établissements pénitentiaires;

Vu larrété royal du 4 avril 2003 modifiant 1'arrété royal du
21 mai 1965 portant reglement général des établissements pénitentiai-
res, notamment les nouveaux articles 138bis instituant une Commission
de Surveillance aupres de chaque prison et 138quinquies relatif a la
nomination des membres des Commissions de Surveillance;

Vu l'arrété royal du 29 septembre 2005 modifiant 1’arrété royal du
21 mai 1965 portant réglement général des établissements péniten-
tiaires,

Arréte :

Article 1°". Est désigné comme Secrétaire du Conseil Central de
Surveillance Pénitentiaire :

Nicolas van Ackere, Attaché-Juriste aupres du SPF Justice.

Art. 2. M. Paul Jansen est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée auprés de la prison d’Anvers.

Art. 3. M. Frederik Janssens est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison d’Anvers.

Art. 4. M. Marc Peeraer est désigné en qualité de président de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison d’Anvers.

Art. 5. M. Frans Hendriks est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison d"Hasselt.
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Art. 6. Mevr. Hilde De Wilde wordt aangewezen in de hoedenigheid
van ondervoorzitter van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de
Gevangenis van Hasselt.

Art. 7. Mevr. Rita Heylen wordt benoemd tot lid van de Commissie
van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Wortel.

Art. 8. De heer Christian Dufour wordt benoemd tot lid van de
Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Dender-
monde.

Art. 9. De heer Benoit Wullens wordt benoemd tot lid van de
Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Namen.

Art. 10. Mevr. Christine Van Damme wordt benoemd in de hoeda-
nigheid van lid van de Commissie van Toezicht bij de gevangenis van
Gent.

Art. 11. De heer Pierre Leveque wordt benoemd tot lid van de
Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van Ittre.

Art. 12. Mevr. Ann Bailleux wordt benoemd in de hoedanigheid van
lid van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van
Leuven.

Art. 13. De heer Jan Brocatus wordt benoemd in de hoedanigheid
van lid van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis van
Leuven.

Art. 14. De heer Christophe Triviere wordt benoemd in de hoeda-
nigheid van lid van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de
gevangenis van Jamioulx.

Art. 15. De heer Jacques Periquet wordt benoemd in de hoedanig-
heid van lid van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis
van Jamioulx.

Art. 16. Mevr. Soetekin Steverlynck wordt benoemd in de hoedanig-
heid van lid van de Commissie van Toezicht ingesteld bij de gevangenis
van Gent.

Brussel, 29 juni 2012.

De Minister van Justitie
Mevr. A. TURTELBOOM

Art. 6. Mme Hilde De Wilde est désignée en qualité de Vice—prési-
dente de la Commission de Surveillance instituée aupres de la prison
d’Hasselt.

Art. 7. Mme Rita Heylen est nommée en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de Wortel.

Art. 8. M. Christian Dufour est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de Termonde.

Art. 9. M. Benoit Wullens est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée auprés de la prison de Namur.

Art. 10. Mme Christine Van Damme est nommée en qualité de
membre de la Commission de Surveillance instituée aupres de la prison
de Gand.

Art. 11. M. Pierre Leveque est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison d’Ittre.

Art. 12. Mme Ann Bailleux est nommée en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de Louvain.

Art. 13. M. Jan Brocatus est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de Louvain.

Art. 14. M. Christophe Triviere est nommé en qualité de membre de
la Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de
Jamioulx.

Art. 15. M. Jacques Periquet est nommé en qualité de membre de la
Commission de Surveillance instituée aupres de la prison de Jamioulx.

Art. 16. Mme Soetekin Steverlynck est nommée en qualité de
membre de la Commission de Surveillance instituée aupres de la prison
de Gand.

Bruxelles, le 29 juin 2012.

La Ministre de la Justice
Mme A. TURTELBOOM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2012/204226]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2012, dat uitwerking heeft met
ingang van 30 juni 2012 is de heer Lammens, F., onderzoeksrechter in
de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, in ruste gesteld.

Bij koninklijke besluiten van 12 juli 2012 :

— is Mevr. Verleysen, M., licentiaat in de rechten, benoemd tot
toegevoegd substituut-procureur des Konings in het rechtsgebied van
het hof van beroep te Gent;

— is de heer De Bock, E., gerechtelijk stagiair voor het gerechtelijk
arrondissement Antwerpen, benoemd tot substituut-procureur des
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen.

Hij is gelijktijdig benoemd tot substituut-procureur des Konings bij
de rechtbanken van eerste aanleg te Mechelen en te Turnhout;

— is Mevr. Moiny, Ch., gerechtelijk stagiair voor het dgerechtelijk
arrondissement Brussel, benoemd tot substituut-procureur des Konings
bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Zij is gelijktijdig benoemd tot substituut-procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel;

— is de heer Moinil, J., gerechtelijk stagiair voor het gerechtelijk
arrondissement Brussel, benoemd tot substituut-procureur des Konings
bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Hij is gelijktijdig benoemd tot substituut-procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel.

Bij koninklijke besluiten van 16 juli 2012 :

— is de heer Jordaens, J., substituut-procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, benoemd tot toegevoegd
rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep te Antwerpen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2012/204226]
Ordre judiciaire

Par arrété royal du 12 juillet 2012, produisant ses effets le 30 juin 2012,
M. Lammens F,, juge d’instruction au tribunal de premiere instance de
Turnhout, est admis a la retraite.

Par arrétés royaux du 12 juillet 2012 :
— Mme Verleysen, M., licencié en droit, est nommée substitut du

procureur du Roi de complément dans le ressort de la cour d’appel de
Gand;

— M. De Bock, E., stagiaire judiciaire dans 1’arrondissement judi-
ciaire d’Anvers, est nommé substitut du procureur du Roi pres le
tribunal de premiére instance d’Anvers.

Il est nommé simultanément substitut du procureur du Roi pres les
tribunaux de premiére instance de Malines et de Turnhout;

— Mme Moiny, Ch., stagiaire judiciaire dans l’arrondissement
judiciaire de Bruxelles, est nommée substitut du procureur du Roi pres
le tribunal de premiere instance de Bruxelles.

Elle est nommée simultanément substitut du procureur du Roi pres
le tribunal de premiere instance de Nivelles;

— M. Moinil, J., stagiaire judiciaire dans 1’arrondissement judiciaire
de Bruxelles, est nommé substitut du procureur du Roi preés le tribunal
de premiére instance de Bruxelles.

11 est nommé simultanément substitut du procureur du Roi pres le
tribunal de premiére instance de Nivelles.

Par arrétés royaux du 16 juillet 2012 :

— M. Jordaens, J., substitut du procureur du Roi pres le tribunal de
premiere instance de Malines, est nommé juge de complément pour le
ressort de la cour d’appel d’Anvers.
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Hij is aangewezen om zijn ambt uit te oefenen in alle rechtbanken
van eerste aanleg van het rechtsgebied van het hof van beroep te
Antwerpen, voor een periode van vijf jaar met ingang van de datum
van de eedaflegging;

— is Mevr. Vrijghem, K., advocaat, plaatsvervangend rechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, benoemd tot rechter in de
rechtbank van koophandel te Kortrijk.

Zij is gelijktijdig benoemd tot rechter in de rechtbanken van
koophandel te Brugge, te Ieper en te Veurne.

Bij koninkgk besluit van 12 juli 2012, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is M. Fabri, O., substituut-procureur-
generaal bij het hof van beroep te Bergen, aangewezen tot de functie
van advocaat-generaal bij dit hof voor een termijn van drie jaar.

Bij koninklijk besluit van 16 juli 2012 is de aanwijzing van de
heer Noelmans, P, rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, tot de functie van onderzoeksrechter in deze rechtbank,
hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang van 1 augus-
tus 2012.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden fgebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

11 est désigné pour exercer ses fonctions dans tous les tribunaux de
premiére instance du ressort de la cour d’ap]pel d’Anvers, pour une
période de cinq ans prenant cours a la date de la prestation de serment;

— Mme Vrijghem, K., avocat, juge suppléant au tribunal de premiere
instance de Courtrai, est nommée juge au tribunal de commerce de
Courtrai.

Elle est nommée simultanément aux tribunaux de commerce de
Bruges, d"Ypres et de Furnes.

Par arrété royal du 12 juillet 2012, entrant en vigueur a la date de la

restation de serment, M. Fabri, O., substitut du procureur général pres
a cour d’appel de Mons, est désigné aux fonctions d’avocat général
pres cette cour pour un terme de trois ans.

Par arrété royal du 16 juillet 2012, la désignation de M. Noelmans, P.,
juge au tribunal de premiére instance de Tongres, a la fonction juge
d’instruction a ce tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans
prenant cours le 1°" aotit 2012.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit
étre envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2012/11285]
Individuele vergunning voor de levering van elektriciteit

Bij ministerieel besluit van 11 juli 2012 wordt een individuele
vergunning voor de levering van elektriciteit toegekend aan de
NV «Société européenne de Gestion de I'Energie », overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 2 april 2003 betreffende de
vergunningen voor de levering van elektriciteit door tussenpersonen en
betreffende de gedragsregels die op hen van toepassing zijn.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2012/11285]
Autorisation individuelle de fourniture d’électricité

Par arrété ministériel du 11 juillet 2012, une autorisation individuelle
de fourniture d’électricité est octroyée a la SA Société européenne de
Gestion de 1’Energie, conformément a l'arrété royal du 2 avril 2003
relatif aux autorisations de fourniture d’électricité par des intermédiai-
res et aux regles de conduite applicables a ceux-ci.

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C - 2012/21091]
Federale wetenschappelijke instellingen. — Personeel. — Erratum
In het Belgisch Staatsblad nr. 200 van 15 juni 2012, op pagina 33077,
[2012/203233], dient te worden gelezen :
in de Franse tekst :

« par arrété ministériel du 27 juli 2011, M. Delvaux, Luc,... » in plaats
van « par arrété ministériel du 27 novembre 2011, M. Delvaux, Luc,... »;

en

« par arrété ministériel du 22 juni 2011, M. van Grieken, Joris,... » in
plaats van «par arrété ministériel du 27 novembre 2011, M. Van
Grieken, Joris,... ».

in de Nederlandse tekst :

« bij ministerieel besluit van 27 juli 2011, de heer Delvaux, Lug,... » in
plaats van «bij ministerieel besluit van 27 november 2011, de heer
Delvaux, Lug,... »;

en
«bij ministerieel besluit van 22 juni 2011, de heer van, Grieken,

Joris,... » in plaats van « bij ministerieel besluit van 27 november 2011,
de heer Van Grieken, Joris,... ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C - 2012/21091]
Etablissements scientifiques fédéraux. — Personnel. — Erratum
Au Moniteur belge n° 200 du 15 juin 2012, page 33077, [2012/203233],
il y a lieu de lire :
dans le texte francais :

« par arrété ministériel du 27 juillet 2011, M. Delvaux, Luc,... » au lieu
de « par arrété ministériel du 27 novembre 2011, M. Delvaux, Luc,... »;

et

« par arrété ministériel du 22 juin 2011, M. van Grieken, Joris,... » au
lieu de « par arrété ministériel du 27 novembre 2011, M. Van Grieken,
Joris,... ».

dans le texte néerlandais :

« bij ministerieel besluit van 27 juli 2011, de heer Delvaux, Luc,... » au
lieu de « bij ministerieel besluit van 27 november 2011, de heer Delvaux,
Luc,... »;

et
«bij ministerieel besluit van 22 juni 2011, de heer van, Grieken,

Joris,... » au lieu de “bij ministerieel besluit van 27 november 2011, de
heer Van Grieken, Joris,... ».



BELGISCH STAATSBLAD — 23.07.2012 — MONITEUR BELGE

40651

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2012/204186]
Schorsing erkenningen

Bij ministerieel besluit d.d. 17/07/2012 wordt de erkenning onder nummer PE534 van het woonzorgcentrum
Residentie De Veldekens, Grote Weide 2 in 2600 Berchem (Antwerpen), beheerd door de vzw Residentie De Veldekens,
Grote Weide 2 in 2600 Berchem (Antwerpen), geschorst voor een termijn van zes maanden, ingaand op de tiende dag
na de ondertekening van dit besluit.

Bij ministerieel besluit d.d. 17/07/2012 wordt de erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB2162
van het woonzorgcentrum Residentie De Veldekens, Grote Weide 2 in 2600 Berchem (Antwerpen), beheerd door de vzw
Residentie De Veldekens, Grote Weide 2 in 2600 Berchem (Antwerpen), geschorst voor een termijn van zes maanden,
ingaand op de tiende dag na de ondertekening van dit besluit.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C - 2012/35856]

4 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de gedeeltelijke goedkeuring
van de provinciale stedenbouwkundige verordening weekendverblijven van de provincie Oost-Vlaanderen

Enig artikel. Bij besluit van 25 april 2012 heeft de provincieraad van de provincie Oost-Vlaanderen de provinciale
stedenbouwkundige verordening betreffende weekendverblijven goedgekeurd mits uitsluiting van artikel 2.

Provinciale verordening weekendverblijven

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. § 1. Dit besluit is van toepassing op openluchtrecreatieve verblijven die gelegen zijn in bestemmings-
gebieden waar verblijfsrecreatie is toegestaan maar permanent wonen niet toegestaan is. Een openluchtrecreatief
verblijf is elke verblijffsvorm die niet is ontworpen om als vaste woonplaats te dienen en/of niet als dusdanig wordt
gebruikt of mag worden gebruikt.

§ 2. Dit besluit is van toepassing op loten binnen de grenzen van een van kracht zijnd bijzonder plan van aanleg
of ruimtelijk uitvoeringsplan en binnen bestaande verkavelingen, tenzij de bepalingen van het besluit expliciet strijdig
zouden zijn met de stedenbouwkundige voorschriften van de plannen van aanleg en uitvoeringsplannen, of de
verkavelingsvoorschriften. Bij strijdigheid hebben de stedenbouwkundige voorschriften van de plannen van aanleg en
ruimtelijke uitvoeringsplannen en de verkavelingsvoorschriften voorrang.

§ 3. Dit besluit is niet van toepassing op campings voor zover en zolang de uitbating ervan vergunningsplichtig
is op basis van het Decreet betreffende het toeristische logies van 10 juli 2008. Een camping is een terrein met
voorzieningen om te kamperen, zijnde een terrein dat in zijn geheel toeristisch wordt uitgebaat, waar er eventueel een
aantal vaste constructies voor gemeenschappelijk gebruik aanwezig zijn, maar waar er voor het overige geen vaste
constructies worden gebouwd doch enkel ruimte wordt voorzien voor de tijdelijke plaatsing van een niet —vast en
niet-permanent verblijf.

Art. 2. Voor alle van vergunningsplicht vrijgestelde handelingen op grond van artikel 4.2.3. van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening en het Besluit van de Vlaamse Regering 16 juli 2010 tot bepaling van handelingen
waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning nodig is, geldt binnen het toepassingsgebied van deze verordening
een meldingsplicht.

Art. 3. Definities. In dit besluit wordt verstaan onder :

— Groepsbouwproject : Een project waarvan de stedenbouwkundige aanvraag voorziet in de gezamelijke en
gelijktijdige oprichting van een aantal openluchtrecreatieve verblijven door één en dezelfde bouwheer en dat dusdanig
is geconcipieerd en, na het oprichten van de openluchtrecreatieve verblijven, zodanig wordt beheerd, dat een
afsplitsing van individuele loten niet in de bedoeling van de bouwheer of beheerder ligt.
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— Nieuwbouw : Een constructie bouwen daar waar er voordien geen constructie aanwezig was.

— Herbouw : Een constructie volledig afbreken, of méér dan veertig procent van de buitenmuren van een
constructie afbreken, en al dan niet binnen het bestaande bouwvolume van de geheel of gedeeltelijk afgebroken
constructie een nieuwe constructie bouwen.

— Koppeling of schakeling van openluchtrecreatieve verblijven : Het fysiek aaneen bouwen van twee of meer
verblijven op hun onderscheiden, individuele percelen.

HOOFDSTUK II. — Normen voor het openluchtrecreatief verblijf,
de nutsvoorzieningen, de inplanting en de toegangswegen

Art. 4. § 1. Behoudens in het geval van een groepsbouwproject mag per perceel slechts één openluchtrecreatief
verblijf opgericht worden.

§ 2. Het is verboden tenten, caravans, mobilhomes, kampeerauto’s en woonauto’s als openluchtrecreatief verblijf
te gebruiken op een perceel gelegen in een gebied voor verblijfsrecreatie. Het perceel mag niet gebruikt worden als
gewoonlijke of tijdelijke staanplaats.

Art. 5. § 1 Bij het oprichten van een nieuw openluchtrecreatief verblijf mag, ingeval het bouwterrein bebost i is,
nooit meer dan de helft van het bouwterrein ontbost worden. Wanneer het bouwterrein bebost is en groter is dan 400m?,
mag sowieso niet meer dan 200m? worden ontbost.

§ 2 Het natuurlijk reliéf van het bouwperceel dient behouden te blijven. Elke vorm van reliéfwijziging is verboden.

Art. 6. § 1. Elk openluchtrecreatief verblijf heeft een maximale grondoppervlakte van 60 m?, inclusief overdekte
terrassen en bij gebouwen Alle boven- en ondergrondse, toegankelijke constructies hebben samengeteld maximaal een
volume van 200 m°.

§ 2. Een openluchtrecreatief verblijf kan enkel een gelijkvloerse verdieping omvatten. Bijkomende ondergrondse of
bovengrondse verdiepingen zijn verboden.

§ 3. Elk bijgebouw dient bouwfysisch verbonden te zijn met het hoofdgebouw. Vrijstaande bijgebouwen zijn niet
toegelaten.

§ 4. Bij nieuwbouw en herbouw dient een peil van globale warmte-isolatie (K-peil) van 30 of lager behaald te
worden. Dit dient aangetoond te worden met een nota gevoegd bij de vergunningsaanvraag.

Voor de berekening van het K-peil van een gebouw geldt de formule zoals gegeven in bijlage 3 transmissie
referentie document’ van het ministerieel besluit van 1 december 2010 houdende aanpassing van de regelgeving inzake
het energiebeleid.

Art. 7. § 1. De totale verharde oppervlakte van het openluchtrecreatief Verbh]f de terrassen, parkeerplaats en
eventuele andere verhardingen inbegrepen, mag niet meer bedragen dan 100m? en wordt in elk geval beperkt tot
maximaal de helft van de oppervlakte van het bouwperceel.

§ 2. Per verblijf mag maximaal 1 autostaanplaats in waterdoorlatend materiaal worden voorzien. Deze staanplaats
heeft een maximale oppervlakte van 15m” en moet worden voorzien aan de perceelsgrens die paalt aan de
ontsluitingsweg.

§ 3. Zwembaden, zwemvijvers, vaste tuinconstructies en tuinverlichting zijn verboden.

Art. 8. De minimumafstand van de gebouwen tot de perceelsgrenzen bedraagt ten minste twee meter.
Gekoppelde of geschakelde openluchtrecreatieve verblijven zijn verboden.

Art. 9. Het hoogste punt van eender welke constructie op een perceel waarop zich een openluchtrecreatief verblijf
bevindt, mag, gemeten vanaf het maaiveld, niet meer dan vijf meter bedragen.

De kroonlijsthoogte van eender welke constructie is beperkt tot maximaal 3 m, de nokhoogte tot 5 m.

Art. 10. § 1. Bij nieuwbouw of herbouw moet het openluchtrecreatief verblijf volledig worden opgetrokken in
hout, met uitzondering van die elementen die technisch niet in hout kunnen worden uitgevoerd.

§ 2. Bij nieuwbouw of herbouw dient het dak van het openluchtrecreatief verblijf als extensief, niet begaanbaar
groendak te worden uitgevoerd. Dit betekent dat de dakbedekking hoofdzakelijk dient te bestaan uit levende planten.
Het groendak moet worden gerealiseerd volgens de regels van de kunst.

De aanleg van het groendak en de daarvoor noodzakelijke technische vereisten van de (dak)constructie moeten in
een nota bij de vergunningsaanvraag worden aangetoond.

§ 3. Het verblijf wordt verplicht uitgevoerd in een in diens natuurlijke omgeving passende, donkere kleur.

Art. 11. Er zijn geen ondoorzichtige, dichte afsluitingen toegelaten op een perceel waarop zich een openlucht-
recreatief verblijf bevindt, noch op de perceelsgrenzen, noch op enige afstand daarvandaan.

Enkel een open draadafsluiting met een maximale hoogte van 1,5 m mag op de perceelsgrenzen worden geplaatst.

Art. 12. Alle nieuwe toegangswegen die meerdere openluchtrecreatieve verblijven ontsluiten hebben een
minimale hindernisvrije breedte van vier meter, en zijn voorzien van een elektriciteitsnet. De aard en breedte van de
eventuele verharding, die wordt uitgevoerd in waterdoorlatende materialen, wordt bepaald in functie van de
plaatselijke noodwendigheden.
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Art. 13. § 1. Het hemelwater dient zoveel mogelijk op eigen terrein te worden vastgehouden en mag enkel
vertraagd worden afgevoerd naar een oppervlaktewater of gescheiden riolering.

§ 2. Het is verboden vervuild water in het oppervlaktewater te lozen. Er dient verplicht te worden aangesloten op
een bestaande riolering. Indien dit niet m 3gehjk is, dient een systeem van Individuele Behandeling van Afvalwater
(IBA) of een betonnen opvangput van 10m” zonder overloop op eigen terrein te worden voorzien.

HOOFDSTUK III. — Bijkomende normen van toepassing op een groepsbouwproject
of een voor de plaatsing van openluchtrecreatieve verblijven bestemde verkaveling

Art. 14. Voor een groepsbouwproject of voor een gegroepeerde inplanting op een voor de plaatsing van
openluchtrecreatieve verblijven bestemde verkaveling, ongeacht of de plaatsing gebeurt op of zonder afscheiding van
atzonderlijke percelen, gelden de volgende bijkomende normen :

1° als het perceel of de verkaveling aan een geklasseerde waterloop of aan een waterplas met een minimale
oppervlakte van 100m? is gelegen dan moet een bouwvrije strook van ten minste 15 meter breedte, gemeten vanaf de
oever of de hoogwaterlijn worden gerespecteerd;

2° Bij nieuwe verkavelingen of verkavelingswijzigingen dient de oppervlakte van een nieuw te creéren lot
minimaal 1000m? te bedragen. Bij verkavelingswijzigingen die niet het creéren van een nieuw lot tot voorwerp hebben,
moeten de betreffende loten niet aan de oppervlaktevereiste voldoen.

Groepsbouwprojecten kunnen een gemotiveerde afwijking van deze oppervlaktevereisten voorzien in hun
aanvraag.

3° Bij aanvraag voor een nieuw groepsbouwproject of een verkaveling dienen alle openluchtrecreatieve verblijven
identiek te zijn, tenzij voor een afwijking een aanvaardbare motivering wordt voorzien bij de aanvraag.

4° Bij de aanvraag voor een nieuw groepsbouwproject of een verkaveling dienen alle autostaanplaatsen gebundeld
te worden ingeplant a rato van 1 staanplaats per openluchtrecreatief verblijf. De voorziening uit het artikel 7, § 2 van
deze verordening geldt niet langer bij dergelijke groepsbouwprojecten of verkavelingen.

5° Als last bij een nieuw groepsbouwproject of een nieuwe verkaveling kan een erfdienstbaarheid van doorgang
worden opgelegd om paden voor de zachte weggebruiker (wandelaars en fietsers) te voorzien alsook om een publieke
groenvoorziening aan te leggen.

6° Zowel bij nieuwe als bestaande groepsbouwprojecten of verkavelingen kan afvalwater worden gezuiverd met
een gezamenlijke waterzuiveringsinstallatie. De aanleg van een IBA of opvangput per perceel, zoals opgelegd in
artikel 13, § 2, is dan niet meer verplicht.

De verordening treedt in werking tien dagen na publicatie in het Belgisch Staatsblad.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204091]
28 JUIN 2012. — Arrété du Gouvernement wallon portant nomination du président, des vice-présidents
et des membres du Comité de gestion de 1’Agence wallonne pour 1'Intégration des Personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de 1’Action sociale et de la Santé;

Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de 'administrateur public pour les matiéres réglées en vertu de
I’article 138 de la Constitution;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 26 juin 2008 portant nomination du président, des vice-présidents et des
membres du Comité de gestion de 1’Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées;

Considérant que les mandats du président, des vice-présidents et des membres du Comité de gestion de I’Agence
wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées prennent fin a la date du 30 juin 2012;

Considérant des lors qu’il convient que le Gouvernement wallon procede a la désignation du président, du
vice-président et des membres du Comité de gestion de 1’Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes
handicapées;

1. Du président

Considérant que M. Edouard Descampe répond aux conditions fixées par 1’article 291 du Code wallon de I’Action
sociale et de la Santé et relatives a la fonction de président;

Considérant que ce dernier répond également aux conditions fixées par le décret du 12 février 2004 relatif au statut
de 'administrateur public pour les matieres réglées en vertu de l'article 138 de la Constitution;

2. Du vice-président

Considérant que M. Pierre Annet répond aux conditions fixées par 1'article 291 et relatives a la fonction de
vice-président;

Considérant que celui-ci répond également aux conditions fixées par le décret du 12 février 2004 relatif au statut
de I’administrateur public pour les matieres réglées en vertu de l'article 138 de la Constitution;

3. Des membres désignés sur proposition du Ministre qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses
attributions

Considérant que Mmes Amélie Joly, Francoise Henrotte, Mireille Jamar et MM Jean-Pierre Nicaise, Régis Doyen et
Michel Piraux répondent aux conditions fixées par le décret du 12 février 2004 relatif au statut de 1’administrateur
public pour les matieres réglées en vertu de I'article 138 de la Constitution;
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4. Des membres désignés sur présentation des associations reconnues comme représentatives des personnes
handicapées et de leur famille

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Giséle Marliere, candidate présentée par 1’Association socialiste de la
Personne handicapée, association reconnue comme représentative des personnes handicapées et de leur famille, les
éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif du Comité de gestion de 1’Agence pour I'Intégration des
Personnes handicapées sont les suivants :

— Mme Gisele Marliere est titulaire d’un diplome d’assistante sociale;

— Mme Giseéle Marliere est présidente de 1’Association socialiste de la Personne handicapée;

— Mme Gisele Marliére est vice-présidente du Conseil national supérieur des Personnes handicapées;
— Mme Gisele Marliere est secrétaire générale du “Belgian Disability Forum”;

Considérant qu’en ce qui concerne M.Patrick Verhaegen, candidat proposé par ALTEO, association reconnue
comme représentative des personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en tant que
membre effectif du Comité de gestion sont les suivants :

— M. Patrick Verhaegen est titulaire d'un diplome de gradué en logopédie et licencié en communication sociale;
— M. Patrick Verhaegen est secrétaire politique adjoint de ’ASBL ALTEO;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Thérése Kempeneers-Foulon, candidate présentée 1’Association
francophone d’Aide aux Handicapés mentaux (AFrAHM), association reconnue comme représentative des personnes
handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif du Comité de gestion
de 1’Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— Mme Thérese Kempeneers-Foulon a acquis une expérience professionnelle de plus de trente ans au service de
la défense des droits des personnes handicapées et de leur famille;

— Mme Thérése Kempeneers-Foulon est depuis 1985 la secrétaire générale de 1’Association nationale d’Aide aux
Handicapés mentaux ASBL (ANAHM) et de 1’Association francophone d’Aide aux Handicapés mentaux (AFrAHM);

— Mme Thérese KemPeneers—Foulon est également active au niveau international ot elle est vice-présidente du
“Belgian Disability Forum”;

— Mme Thérése Kempeneers-Foulon est depuis 2003 présidente du Conseil consultatif bruxellois de I’Aide aux
Personnes et de la Santé de la Commission communautaire frangaise -section Personnes handicapées;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Jocelyne Burnotte-Robaye, candidate proposée sur présentation de
I'association des parents et professionnels autour du polyhandicap, association reconnue comme représentative des
personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif du Comité
de gestion sont les suivants :

— Mme Jocelyne Burnotte-Robaye est coordinatrice du service de répit Wallopoly a Jambes;

— Mme Jocelyne Burnotte-Robaye est vice-présidente de 1’Association des parents et des professionnels autour du
polyhandicap;

— Mme Jocelyne Burnotte-Robaye a été coordinatrice pendant cinq ans au sein de ’ASBL APeCH;

— Mme Jocelyne Burnotte-Robaye a été de 1992 a 2005 administratrice puis présidente de ’ASBL ANDAGE a
Saint-Hubert;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Catherine Lemiere, candidate proposé sur présentation de 1’Association
socialiste de la Personne handicapée (ASPH), association reconnue comme représentative des personnes handicapées
et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléante du Comité de gestion sont les
suivants :

— Mme Catherine Lemiére est secrétaire générale de 1’ASPH;
— Mme Catherine Lemiere dispose d'une expérience de plus de vingt-cinq ans dans le secteur socio-culturel;
— Mme Catherine Lemiére est administratrice de ’ASBL Revivre chez Soi, service d’aide a la vie journaliére;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Michel Magis, candidat proposé sur présentation de la Ligue Braille,
association reconnue comme représentative des personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa
nomination en tant que membre suppléant du Comité de gestion sont les suivants :

— M. Michel Magis possede un diplome de licencié en sciences psychologiques et pédagogiques et de conseiller
en insertion sociale et professionnelle des personnes handicapées;

— M. Michel Magis est directeur général de la Ligue Braille depuis le premier janvier 2012;
— M. Michel Magis a été de 1992 a 2011 directeur de département a la Ligue Braille;

— M. Michel Magis a été, de 1984 a 1992, éducateur et responsable de projets au Centre de jour pour Adultes
handicapés moteurs - La Famille;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Dominique Viel, candidat présenté par la Ligue d”Aide aux Infirmes moteurs
cérébraux de la Communauté francaise de Belgique (LIM.C.), association reconnue comme représentative des
personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléant du
Comité de gestion de I’Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— M. Dominique Viel est gradué en ergothérapie et dispose d'une expérience de plus de vingt ans dans le secteur
des personnes handicapées;

— M. Dominique Viel assure le conseil de nombreuses personnes souffrant d'un handicap ainsi que de leur famille
au sein de la Ligue d"Aide aux Infirmes moteurs cérébraux de la Communauté francaise de Belgique;

— M. Dominique Viel est responsable du service d’ergothérapie du Centre Arthur Régniers;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Christine Beausaert, candidate proposé sur présentation de la Ligue
Braille, association reconnue comme représentative des personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant
sa nomination en tant que membre suppléante du Comité de gestion sont les suivants :

— Mme Christine Beausart est licenciée en droit;
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— Mme Christine Beausaert est directrice de département de la Ligue Braille depuis le premier janvier 2012,
en charge du service social, du service d’accompagnement, du centre de formation professionnelle, du service culturel
et du centre de transcription;

— Mme Christine Beausaert a été 2000 a 2011 directrice des ressources humaines a la Ligue Braille;

Considérant que, parmi les diverses associations représentatives qui ont répondu a l'appel a candidatures,
le Gouvernement wallon conserve une faculté de choix la plus large dans la mesure ot les associations sont reconnues
comme représentatives de personnes handicapées ou de leur famille;

Considérant que, par ces choix, la population concernée est représentée de maniere réelle et équilibrée au sein de
I’Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes handicapées instituée par la Région wallonne aux fins de
I'informer et de la conseiller sur la politique a mettre en oeuvre;

Considérant en outre que, parmi les candidatures réceptionnées, les candidatures retenues représenteront au
mieux les intéréts des associations reconnues comme représentatives des personnes handicapées et de leur famille;

5. Des membres désignés sur proposition du Conseil économique et social de Wallonie.

Considérant que par courrier du 30 mai 2012, le Conseil économique et social de Wallonie a communiqué au
Gouvernement wallon ses propositions en ce qui concerne la composition du Comite de gestion de I’Agence;

6. Des membres désignés sur présentation des associations représentatives du secteur.

Considérant qu’en ce qui concerne M. Christian Robert, candidat présenté par la Fédération des Institutions et
Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif
du Comité de gestion de I’Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— M. Christian Robert est titulaire d'un dipléme d’assistant social psychiatrique;

— M. Christian Robert est directeur de 1’ASBL “ACIS Saint-Alfred” service résidentiel pour adultes;

— M. Christian Robert est directeur du service d’accueil de jour pour adultes “Le Gaillet” a Tertre;

— M. Christian Robert est président-fondateur de ’ASBL "CFCS” - Centre de Formation continuée spécialisée;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Michel Dupont, candidat présenté par 1’Association nationale des
Communautés éducatives; les éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif du Comité de gestion de
I’Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— M. Michel Dupont est licencié en psychologie clinique;
— M. Michel Dupont est directeur du service résidentiel Revivre a Sugny;
— M. Michel Dupont est administrateur de I'UNIPSO;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Guy Niset, candidat présenté par ’ASBL Entente wallonne des Entreprises
de Travail adapté (EWETA), les éléments justifiant sa nomination en tant que membre effectif du Comité de gestion sont
les suivants :

— M. Guy Niset est chargé de mission a la Direction générale des affaires sociales dans le secteur des ETA;
— M. Guy Niset a été président de I'Entente wallonne des Entreprises de travail adapté de 1997 a 2008;

— M. Guy Niset a été président du Fonds social pour la promotion pour I'emploi en ETA de 2005 a 2010;

— M. Guy Niset est administrateur de CONCERT'ES, Fédération coupole de I’'Economie sociale depuis 2006;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Frédérique Theunissen, candidate présentée par 1’Association des Services
d’Accompagnement pour Personnes handicapées, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Comité
de gestion sont les suivants :

— Mme Frédérique Theunissen est directrice du service d’accompagnement spécifique L'Epée;

— Mme Frédérique Theunissen est administratrice de la Plate-forme Christian Frangois ceuvrant pour la
professionnalisation du métier d’interprete en langue des signes;

— Mme Frédérique Theunissen est administratrice de GAMAH, association active dans le domaine de
l"accessibilité;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Philippe Van hoye candidat présenté par Groupement autonome des
Services et Maisons d’Education et de Soins, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléant du
Comité de gestion de 1’Agence pour 1'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— M. Philippe Van Hoye est licencié en psychologie;

— M. Philippe Van Hoye est directeur de services d’accueil de jour et résidentiel pour jeunes depuis plus de
dix ans;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Xavier Jonnart, candidat présenté de la Ligue nationale pour Personnes
4
handicapées et services spécialisés, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléant du Comité de
gestion sont les suivants :

— M. Xavier Jonnart a obtenu un diplome d’éducateur spécialisé;

— M. Xavier Jonnart a occupé depuis trente ans des fonctions de direction dans diverses institutions et est
actuellement directeur général du centre de Cerfontaine composé de 5 services pour personnes handicapées adultes;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Stéphane Emmanuelidis, candidat présenté par 1’Entente wallonne des
Entreprises de travail adapté, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléant du Comité de gestion
sont les suivants :

— M. Stéphane Emmanuelidis est président de 'EWETA;

— M. Stéphane Emmanuelidis est coordinateur général, directeur des entreprises du Village n® 1;
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— M. Stéphane Emmanuelidis est également administrateur ou membre d'un grand nombre d’associations et
d’institutions actives dans le secteur de l'aide a la personne handicapée;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Thérese Trotti, candidate présentée par la Fédération nationale des
Associations médico-sociales, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre suppléante du Comité de
gestion de I’Agence pour 1'Intégration des Personnes handicapées sont les suivants :

— Mme Thérese Trotti est licenciée en psychologie sociale et du travail;

— Mme Thérese Trotti a été agente en insertion professionnelle du centre de formation professionnelle Polybat;
— Mme Thérese Trotti est directrice du service résidentiel pour adultes Le Rouveroy;

— Mme Thérese Trotti est vice-présidente du Conseil wallon de 1’Action sociale et de la Santé;

Considérant que, parmi les diverses associations représentatives du secteur qui ont répondu a l'appel a
candidatures, le Gouvernement wallon conserve une faculté de choix la plus large dans la mesure ou les associations
sont reconnues comme représentatives de personnes handicapées ou de leur famille;

Considérant que, par ces choix, le secteur des associations concernées est représenté de maniere réelle et équilibrée
au sein de I’Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées instituée par la Région wallonne aux fins
de l'informer et de la conseiller sur la politique a mettre en ceuvre;

Considérant en outre que, parmi les candidatures réceptionnées, les candidatures retenues représenteront au
mieux les intéréts du secteur;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de 1'Egalité des Chances;
Apres délibération,
Arréte :
Article 1. Est nommé pour un terme de quatre ans en qualité de président :
— M. Edouard Descampe.
Art. 2. Est nommé pour un terme de quatre ans en qualité de vice-président :
— M. Pierre Annet.

Art. 3. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur proposition du Ministre
qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses attributions :

Effectifs :
— Mme Amélie Joly;
— M. Jean-Pierre Nicaise;
— M. Régis Doyen.
Suppléants :
— Mme Mireille Jamar;
— Mme Francoise Henrotte;

— M. Michel Piraux.

Art. 4. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur présentation des
associations reconnues comme représentatives des personnes handicapées et de leur famille :

Effectifs :

— Mme Gisele Marliere;

— M. Patrick Verhaegen;

— Mme Thérese Kempeneers-Foulon;

— Mme Jocelyne Burnotte-Robaye.
Suppléants :

— Mme Catherine Lemieére;

— M. Michel Magis;

— M. Dominique Viel;

— Mme Christine Beausart.

Art. 5. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur proposition du Conseil
économique et social de Wallonie :

Effectifs :
— Mme Anne Tricot;
— M. Luan Abedinaj.
Suppléants :
— Mme Anne-Marie Robert;
— Mme Anh Huynh.

Art. 6. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur présentation des
associations représentatives du secteur :

Effectifs :
— M. Christian Robert;
— M. Michel Dupont;
— M. Guy Niset;
— Mme Frédérique Theunissen.
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Suppléants :
— M. Philippe Van Hoye;
— M. Xavier Jonnaert;
— M. Stéphane Emmanuelidis;
— Mme Thérese Trotti.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 1° juillet 2012.

Art. 8. La Ministre qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2012/204091]

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de voorzitter, de ondervoorzitters en de leden
van het Beheerscomité van het “Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes handicapées” (Waals
Agentschap voor de Integratie van Gehandicapte Personen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder voor de
aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 juni 2008 tot benoeming van de voorzitter, de ondervoorzitters
en de leden van het Beheerscomité van het “Agence wallonne pour 1'Intégration des Personnes handicapées”;

Overwegende dat de mandaten van de voorzitter, de ondervoorzitters en de leden van het Beheerscomité van het
”Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées” vervallen op 30 juni 2012;

Overwegende derhalve dat de Regering moet voorzien in de aanwijzing van de voorzitter, de ondervoorzitter en
de leden van het Beheerscomité van het “Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées”;

1. De voorzitter

Overwegende dat de heer Edouard Descampe voldoet aan de voorwaarden betreffende de functie van voorzitter
die vastliggen in artikel 291 van het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Overwegende dat hij ook voldoet aan de voorwaarden gesteld bij het decreet van 12 februari 2004 betreffende het
statuut van de overheidsbestuurder voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

2. De ondervoorzitter

Overwegende dat de heer Pierre Annet voldoet aan de voorwaarden betreffende de functie van ondervoorzitter die
vastliggen in artikel 291;

Overwegende dat hij ook voldoet aan de voorwaarden gesteld bij het decreet van 12 februari 2004 betreffende het
statuut van de overheidsbestuurder voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

3. De leden aangewezen op de voordracht van de Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid

Overwegende dat Mevr. Amélie Joly, Mevr. Francoise Henrotte, Mevr. Mireille Jamar en de heren Jean-Pierre
Nicaise, Régis Doyen en Michel Piraux voldoen aan de voorwaarden gesteld bij het decreet van 12 februari 2004
betreffende het statuut van de overheidsbestuurder voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de
Grondwet;

4. De leden aangewezen op de voordracht van de verenigingen erkend als zijnde representatief van de
gehandicapte personen en hun gezin

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Gisele Marliere, kandidate voorgedragen door de “Association
socialiste de la Personne handicapée” (vereniging erkend als zi,jnde representatief van de gehandicapte personen en
hun gezin) als gewoon lid van het Beheerscomité van het “Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes
handicapées”, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Gisele Marliere beschikt over een diploma maatschappelijk assistente;

— Mevr. Gisele Marliére is voorzitster van de “Association socialiste de la Personne handicapée”;

— Mevr. Gisele Marliere is ondervoorzitster van de Nationale Hoge Raad voor Personen met een Handicap;

— Mevr. Gisele Marliére is algemeen secretaresse van het “Belgian Disability Forum”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Patrick Verhaegen, kandidaat Voorgedra%en door de "ALTEO”
(vereniging erkend als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin) als gewoon lid van het
Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Patrick Verhaegen beschikt over een graduaat in de logopedie en is licentiaat in de sociale
communicatie;

— de heer Patrick Verhaegen is adjunct-politiek secretaris van de VZW “ALTEO”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Thérése Kempeneers-Foulon, kandidate voorgedragen door de
”Association francophone d’Aide aux Handicapés mentaux (AFrAHM)” (vereniging erkend als zijnde representatief
van de gehandicapte personen en hun gezin) als gewoon lid van het Beheerscomité van het “Agence wallonne pour
I'Intégration des Personnes handicapées”, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Thérese Kempeneers-Foulon heeft meer dan dertig jaar beroepservaring opgedaan binnen de dienst voor
de verdediging van de rechten van de gehandicapte personen en hun gezin;
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— Mevr. Thérese Kempeneers-Foulon is sinds 1985 de algemeen secretaresse van de “Association nationale d’Aide
aux Handicapés mentaux ASBL (ANAHM)” en van de ”Association francophone d’Aide aux Handicapés mentaux
(AFrAHM)”;

— Mevr. Thérese Kempeneers-Foulon is ook actief op internationaal niveau daar ze ondervoorzitster is van het
"Belgian Disability Forum”;

— Mevr. Thérese Kempeneers-Foulon is sinds 2003 voorzitster van de Brusselse Adviesraad voor Gezondheids- en
Welzijnszorg van de Franstalige Gemeenschapscommissie - afdeling Personen met een Handicap;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye, kandidate voorgedragen door de
”Association des parents et professionnels autour du polyhandicap” (Vereniging erkend als zijnde representatief van de
gehandicapte personen en hun gezin) als gewoon lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de
volgende elementen :

— Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye is codrdinatrice van de dienst “"Répit Wallopoly” te Jambes;

— Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye is ondervoorzitster van de ”“Association des parents et des professionnels
autour du polyhandicap”;

— Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye is gedurende vijf jaar codrdinatrice geweest binnen de VZW “APeCH”;

— Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye is van 1992 tot 2005 bestuurster en vervolgens voorzitster geweest van de
VZW "ANDAGE” te Saint-Hubert;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Catherine Lemiere, kandidate voorgedragen door de ”Association
socialiste de la Personne handicapée” (ASPH) (Vereniging erkend als zijnde representatief van de gehandicapte
personen en hun gezin) als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de
volgende elementen :

— Mevr. Catherine Lemiére is algemeen secretaresse van de “ASPH”;
— Mevr. Catherine Lemiére heeft meer dan vijfentwintig jaar ervaring in de sociaal-culturele sector;

— Mevr. Catherine Lemieére is bestuurster van de VZW “Revivre chez Soi”, een dienst voor hulpverlening in het
dagelijkse leven;

Overwegende dat de benoeming van de heer Michel Magis, kandidaat voorgedragen door de Brailleliga
(vereniging erkend als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin) als plaatsvervangend lid van
het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Michel Magis is licentiaat in de psychologische en pedagogische wetenschappen en adviseur inzake
sociale insluiting en professionele inschakeling van de gehandicapte personen;

— de heer Michel Magis is directeur-generaal van de Brailleliga sinds 1 januari 2012;
— de heer Michel Magis is departementsdirecteur bij de Brailleliga geweest van 1992 tot 2011;

— de heer Michel Magis is van 1984 tot 1992 opvoeder en projectverantwoordelijke geweest bij het “Centre de Jour
pour Adultes handicapés moteurs - La Famille”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Dominique Viel, kandidaat voorgedragen door de “"Ligue d’Aide aux
Infirmes moteurs cérébraux de la Communauté francaise de Belgique (LIM.C.)” (Vereniging erkend als zijnde
representatief van de gehandicapte personen en hun gezin) als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Dominique Viel is gegradueerde in de ergotherapie en heeft meer dan twintig jaar ervaring in de sector
van de gehandicapte personen;

— de heer Dominique Viel is adviseur van talrijke personen met een handicap alsook van hun gezin binnen de
“Ligue d’Aide aux Infirmes moteurs cérébraux de la Communauté francaise de Belgique”;

— de heer Dominique Viel is verantwoordelijk voor de dienst ergotherapie van het “Centre Arthur Régniers”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Christine Beausaert, kandidate voorgedragen door de Brailleliga
(vereniging erkend als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin) als plaatsvervangend lid van
het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Christine Beausart is licentiaat in de rechten;

— Mevr. Christine Beausaert is departementsdirectrice bij de Brailleliga sinds 1 januari 2012, belast met de sociale
dienst, de begeleidingsdienst, het beroepsopleidingscentrum, de culturele dienst en het transcriptiecentrum;

— Mevr. Christine Beausaert is directrice menselijke hulpkrachten bij de Brailleliga geweest van 2000 tot 2011;

Overwegende dat de Regering, onder de verschillende representatieve verenigingen die op de kandidaturen-
oproep ingegaan zijn, een ruime keuzemogelijkheid behoudt voor zover de verenigingen erkend worden als zijnde
representatief van de gehandicapte personen of van hun gezin;

Overwegende dat de betrokken bevolking dankzij die keuzemogelijkheden daadwerkelijk en op evenwichtige
wijze binnen het door het Waalse Gewest ingestelde “Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées”
vertegenwoordigd wordt om het in te lichten en te adviseren m.b.t. het te voeren beleid;

Overwegende bovendien dat de in aanmerking genomen kandidaturen zo goed mogelijk de belangen zullen
vertegenwoordigen van de verenigingen erkend als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin;

5. De leden aangewezen op de voordracht van de “Conseil économique et social de Wallonie” (Sociaal-
Economische raad van Wallonié)

Overwegende dat de “Conseil économique et social de Wallonie” in zijn schrijven van 30 mei 2012 zijn voorstellen
aan de Waalse Regering heeft medegedeeld i.v.m. de samenstelling van het beheerscomité van het Agentschap;
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6. De leden aangewezen op de voordracht van de representatieve verenigingen van de sector

Overwegende dat de benoeming van de heer Christian Robert, kandidaat voorgedragen door de “Fédération des
Institutions et Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes” als gewoon lid van het Beheerscomité van het
”Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées”, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Christian Robert beschikt over een diploma psychiatrisch maatschappelijk assistent;

— de heer Christian Robert is directeur van de VZW ”ACIS Saint-Alfred”, een residentiéle dienst voor
volwassenen;

— de heer Christian Robert is directeur van de dagopvangdienst voor volwassenen “"Le Gaillet” te Tertre;

— de heer Christian Robert is stichtend voorzitter van de VZW ”“CFCS” (Centre de Formation continuée
spécialisée);

Overwegende dat de benoeming van de heer Michel Dupont, kandidaat voorgedragen door de “Association

nationale des Communautés éducatives” als gewoon lid van het Beheerscomité van het “Agence pour 'Intégration des
Personnes handicapées”, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Michel Dupont is licenciaat in de klinische psychologie;
— de heer Michel Dupont is directeur van de residentiéle dienst « Revivre » te Sugny;
— de heer Michel Dupont is bestuurder van “UNIPSO”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Guy Niset, kandidaat voorgedragen door de VZW “Entente wallonne
des Entreprises de Travail adapté” (EWETA) als gewoon lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van
de volgende elementen :

— de heer Guy Niset is zaakgelastigde bij de algemene directie sociale aangelegenheden in de sector van de "ETA”;

— de heer Guy Niset is voorzitter van de “Entente wallonne des Entreprises de Travail adapté” geweest van 1997
tot 2008;

— de heer Guy Niset is voorzitter van het “Fonds social pour la promotion pour I'emploi en ETA” geweest van 2005
tot 2010;

— de heer Guy Niset is sinds 2006 bestuurder van “CONCERT’ES”, een overkoepelende federatie van de sociale
economie;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Frédérique Theunissen, kandidate voorgedragen door de “Association
des Services d’Accompagnement pour Personnes handicapées” als lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt
op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Frédérique Theunissen is directrice van de specifieke begeleidingsdienst “L’Epée”;

— Mevr. Frédérique Theunissen is bestuurster van het “Plate-forme Christian Frangois”, dat zich inspant voor de
professionalisering van het beroep van tolk in de gebarentaal;

— Mevr. Frédérique Theunissen is bestuurster van "GAMAH”, een vereniging die actief is op het vlak van de
toegankelijkheid;

Overwegende dat de benoeming van de heer Philippe Van Hoye, kandidaat voorgedragen door de “Groupement
autonome des Services et Maisons d’Education et de Soins” als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité van het
”Agence pour I'Intégration des Personnes handicapées”, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Philippe Van Hoye is licentiaat in de psychologie;

— de heer Philippe Van Hoye is al meer dan tien jaar directeur van dagopvang- en residentiéle diensten voor
jongeren;

Overwegende dat de benoeming van de heer Xavier Jonnart, kandidaat voorgedragen door de “Ligue nationale
pour Personnes handicapées et Services spécialisés” als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd
wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Xavier Jonnart heeft een diploma gespecialiseerd opvoeder behaald;

— de heer Xavier Jonnart heeft dertig jaar lang directiefuncties in verschillende instellingen uitgeoefend en is nu
algemeen directeur van het centrum van Cerfontaine dat 5 diensten voor volwassen gehandicapte personen telt;

Overwegende dat de benoeming van de heer Stéphane Emmanuelidis, kandidaat voorgedragen door de “Entente
wallonne des Entreprises de Travail adapté” als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt
op basis van de volgende elementen :

— de heer Stéphane Emmanuelidis is voorzitter van de "EWETA”;
— de heer Stéphane Emmanuelidis is algemeen codrdinator, directeur van de ondernemingen van “Village n°® 17;

— de heer Stéphane Emmanuelidis is ook bestuurder of lid van talrijke verenigingen en instellingen die actief zijn
in de sector van de hulpverlening aan de gehandicapte persoon;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Thérese Trotti, kandidate voorgedragen door de “Fédération nationale
des Associations médico-sociales” als plaatsvervangend lid van het Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van
de volgende elementen :

— Mevr. Thérese Trotti is licentiaat in de sociale en arbeidspsychologie;
— Mevr. Thérese Trotti is agent inzake beroepsinschakeling geweest bij het beroepsopeleidingscentrum Polybat;
— Mevr. Thérese Trotti is directrice van de residentiéle dienst voor volwassenen “Le Rouveroy”;

— Mevr. Thérése Trotti is ondervoorzitster van de “Conseil wallon de I’Action sociale et de la Santé”;

Overwegende dat de Regering, onder de verschillende representatieve verenigingen van de sector die op de
kandidaturenoproep ingegaan zijn, een ruime keuzemogelijkheid behoudt voor zover de verenigingen erkend worden
als zijnde representatief van de gehandicapte personen of van hun gezin;

Overwegende dat de betrokken bevolking dankzij die keuzemogelijkheden daadwerkelijk en op evenwichtige
wijze binnen het door het Waalse Gewest ingestelde “Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées”
vertegenwoordigd wordt om het in te lichten en te adviseren m.b.t. het te voeren beleid;

Overwegende bovendien dat de in aanmerking genomen kandidaturen zo goed mogelijk de belangen van de
sector zullen vertegenwoordigen;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;
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Na beraadslaging,
Besluit :
Artikel 1. De volgende persoon wordt voor de duur van vier jaar tot voorzitter benoemd :
— de heer Edouard Descampe.
Art. 2. De volgende persoon wordt voor de duur van vier jaar tot ondervoorzitter benoemd :

— de heer Pierre Annet.

Art. 3. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar als lid aangewezen op de voordracht van de
Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid :

Gewone leden :
— Mevr. Amélie Joly;
— de heer Jean-Pierre Nicaise;
— de heer Régis Doyen.
Plaatsvervangende leden :
— Mevr. Mireille Jamar;
— Mevr. Francoise Henrotte;

— de heer Michel Piraux.

Art. 4. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar als lid aangewezen door de verenigingen erkend
als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin :

Gewone leden :

— Mevr. Gisele Marliere;

— de heer Patrick Verhaegen;

— Mevr. Thérese Kempeneers-Foulon;

— Mevr. Jocelyne Burnotte-Robaye.
Plaatsvervangende leden :

— Mevr. Catherine Lemiere;

— de heer Michel Magis;

— de heer Dominique Viel;

— Mevr. Christine Beausart.

Art. 5. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar als lid aangewezen door de “Conseil économique
et social de Wallonie” :

Gewone leden :
— Mevr. Anne Tricot;
— de heer Luan Abedinaj.
Plaatsvervangende leden :
— Mevr. Anne-Marie Robert;
— Mevr. Anh Huynh.

Art. 6. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar als lid aangewezen door de representatieve
verenigingen van de sector :

Gewone leden :

— de heer Christian Robert;

— de heer Michel Dupont;

— de heer Guy Niset;

— Mevr. Frédérique Theunissen.
Plaatsvervangende leden :

— de heer Philippe Van Hoye;

— de heer Xavier Jonnaert;

— de heer Stéphane Emmanuelidis;

— Mevr. Thérese Trotti.
Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2012.
Art. 8. De Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204092]

28 JUIN 2012. — Arrété du Gouvernement wallon portant nomination du président et des membres du Conseil
d’avis pour l’éducation, la formation et I'emploi de 1’Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes
handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de 1’Action sociale et de la Santé;

Considérant que les mandats du président et des membres du Conseil d’avis pour 'éducation, la formation et
I'emploi de 1’Agence wallonne pour 1'Intégration des Personnes handicapées arrivent a échéance le 30 juin 2012, il
convient de procéder a leur renouvellement;

Considérant qu'un appel aux candidats a été publié au Moniteur belge et sur le site Internet de I’AWIPH;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Stéphane Emmanuelidis, les éléments justifiant sa nomination en tant que
président du Conseil d’avis pour 1’éducation, la formation et I’emploi sont les suivants :

— M. Stéphane Emmanuelidis est président de 'EWETA;
— M. Stéphane Emmanuelidis est coordinateur général, directeur des entreprises du Village n® 1;

— M. Stéphane Emmanuelidis est également administrateur ou membre d’un grand nombre d’associations et
d’institutions actives dans le secteur de l'aide a la personne handicapée;

— M. Stéphane Emmanuelidis est membre du Conseil;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Mireille Daussogne, candidate présentée par ’ASBL Espace Formation a
Namur, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I’éducation, la formation et
I'emploi sont les suivants :

— Mme Mireille Daussogne est active dans le secteur de la formation et de I’emploi des personnes handicapées
depuis 1984;

— Mme Mireille Daussogne est directrice du Centre de Formation professionnelle Espace Formation;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Laurent Heck, candidat présenté par '’ASBL Autonomia, les éléments
justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I'éducation, la formation et I'emploi sont les
suivants :

— M. Laurent Heck est master en sciences psychologiques et posseéde le certificat interuniversitaire en intervention
aupres des personnes en situation de handicap décerné par les Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix a Namur;

— M. Laurent Heck a été employé dans un service d’accompagnement pour personnes en situation de handicap;
— M. Laurent Heck est administrateur de I’ASBL Autonomia;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Frangois Lesire, candidat présenté par I’ASBL Le Centre de Formation et de
Réadaptation professionnelle, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour
I’éducation, la formation et ’emploi sont les suivants :

— M. Frangois Lesire est directeur du CFRP;
— M. Francois Lesire est administrateur de ’ASBL Espace-sourds;
— M. Francois Lesire a participé a différents projets relatifs a 'intégration des personnes handicapées.

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Ouiam Messaoudi, candidate présentée par I’ASBL Association socialiste
de la Personne handicapée, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour
I’éducation, la formation et ’emploi sont les suivants :

— Mme Ouiam Messaoudi est titulaire d'un diplome d’assistante sociale;

— Mme Ouiam Messaoudi est assistante sociale au sein du Secrétariat national de 1’Association socialiste de la
Personne handicapée;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Paul De Groote, candidat présenté par I'Entente wallonne des Entreprises
de Travail adapté, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 1’éducation, la
formation et ’emploi sont les suivants :

— M. Paul De Groote est ingénieur commercial et de gestion et posséde également une maitrise en management
public;

— M. Paul De Groote est depuis 1996 directeur de ’ASBL “L’Atelier”, entreprise de travail adapté;

— M. Paul De Groote est administrateur et secrétaire de ’Entente wallonne des Entreprises de Travail adapté;

— M. Paul De Groote est administrateur de I’ASBL “Entrevues”;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Pierre Gauthier, candidat présenté par la Fédération des Institutions et
Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du
Conseil d’avis pour 1'éducation, la formation et I’'emploi sont les suivants :

— M. Pierre Gauthier est licencié en sociologie et assistant social;
— M. Pierre Gauthier a exercé les fonctions d’éducateur;

— M. Pierre Gauthier est membre fondateur et coordinateur du service d’accompagnement “Le Centre de
Formation continuée spécialisé” de Mons et La Louvieére;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Bernard Desmedt, candidat présenté par 1’Association francophone d’Aide
aux Handicapés mentaux, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I’éducation,
la formation et I'emploi sont les suivants :

— M. Bernard Desmedt est assistant social;
— M. Bernard Desmedt travaille depuis 15 ans dans un service d’accompagnement a La Louviere,

— M. Bernard Desmedt est membre de la Plate-forme d’intégration des personnes handicapées de La Louviere
depuis 10 ans.

Considérant qu’en ce qui concerne M Serge Van Brakel, candidat présenté par I’ASBL Horizon 2000, les éléments
justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I'éducation, la formation et 'emploi sont les
suivants :

— M. Serge Van Brakel est Président de 1’ASBL Horizon 2000;

— M. Serge Van Brakel est consultant en communication et en formation dans le domaine de l'emploi des
personnes handicapées;

— M. Serge Van Brakel est membre du Belgian Disability Forum;
— M. Serge Van Brakel a coordonné de nombreux projets européens;
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Considérant qu’en ce qui concerne M. Damien Abels, candidat présenté par la Fédération nationale des unions de
classes moyennes, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I'éducation, la
formation et I’emploi sont les suivants :

— M. Damien Abels est licencié en droit et juge social du tribunal du travail de Mons;

— M. Damien Abels est conseiller juridique au secrétariat social des classe moyennes depuis 15 ans; il pourra faire
valoir la sensibilité des indépendants et des entreprises

Considérant qu’en ce qui concerne M. Vincent Lemaur, candidat présenté par ALTEO, les éléments justifiant sa
nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 1’éducation, la formation et I'emploi sont les suivants :

— M. Vincent Lemaur est Docteur en sciences;
— M. Vincent Lemaur est actif dans diverses commissions mises en place au sein de son association;

Considérant qu'il parait également opportun que des représentants d’organisations syndicales siegent au Conseil
d’avis pour I’éducation, la formation et I'emploi; qu’a cette fin, compte tenu de leur expérience en matiere d’aide aux
personnes handicapées, il convient de nommer M. Eric Dubois, représentant la CGLSB et M. Guy Chandelon,
représentant la FGTB;

Considérant que, parmi les diverses associations représentatives du secteur qui ont répondu a l'appel a
candidatures, le Gouvernement wallon conserve une faculté de choix la plus large dans la mesure ot les associations
sont reconnues comme intéressées a l'application des décrets et arrétés dont I’ AWIPH assure I’exécution;

Considérant que, par ces choix, la population concernée est représentée de maniere réelle et équilibrée au sein du
conseil pour assister le Comité de gestion dans ses missions;

Considérant en outre que, parmi les candidatures réceptionnées, les candidatures retenues représenteront au
mieux les intéréts des associations reconnues comme intéressées a ’application des décrets et arrétés dont I’AWIPH
assure l'exécution;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de 1'Egalité des Chances
Apres délibération,

Arréte :
Article 1°". Est nommé pour un terme de quatre ans en qualité de président :

— M. Stéphane Emmanuelidis.

Art. 2. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur proposition des
organisations, services et institutions intéressés a 1’application des décrets et arrétés dont I’Agence wallonne pour
I'Intégration des Personnes handicapées assure I'exécution ou choisis en fonction de leur compétence :

— Mme Ouiam Messaoudi;
— M. Vincent Lemaur;
— Mme Mireille Daussogne;
— M Damien Abels;
— M Laurent Heck;
— M Bernard Desmedt;
— M Serge Van Brakel;
— M. Francois Lesire;
— M. Paul De Groote;
— M. Pierre Gauthier;
— M. Eric Dubois;
— M. Guy Chandelon.
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1° juillet 2012.
Art. 4. La Ministre qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.
Namur, le 28 juin 2012.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2012/204092]

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de voorzitter en de leden van de Adviesraad
voor opvoeding, vorming en tewerkstelling van het "Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes
handicapées” (Waals Agentschap voor de Integratie van Gehandicapte Personen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Overwegende dat de mandaten van de voorzitter en de leden van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en
tewerkstelling van het « Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées » op 30 juni 2012 vervallen en
dat in hun hernieuwing dient te worden voorzien;

Overwegende dat een oproep tot de kandidaten werd bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en op de
Internetsite van het "AWIPH”;
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Overwegende dat de benoeming van de heer Stéphane Emmanuelidis als voorzitter van de Adviesraad voor
opvoeding, vorming en tewerkstelling gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Stéphane Emmanuelidis is voorzitter van de « EWETA »;
— de heer Stéphane Emmanuelidis is algemeen codrdinator, directeur van de ondernemingen van “Village n° 17;

— de heer Stéphane Emmanuelidis is ook bestuurder of lid van talrijke verenigingen en instellingen die actief zijn
in de sector van de hulpverlening aan de gehandicapte persoon;

— de heer Stéphane Emmanuelidis is lid van de Raad;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Mireille Daussogne, kandidate voorgedragen door de “ASBL Espace
Formation” te Namen als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op
basis van de volgende elementen :

— Mevr. Mireille Daussogne is sinds 1984 actief in de sector vorming en tewerkstelling van de gehandicapte
personen;

— Mevr. Mireille Daussogne is directrice van het « Centre de Formation professionnelle Espace Formation »;

Overwegende dat de benoeming van de heer Laurent Heck, kandidaat voorgedragen door de « ASBL Autonomia »
als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van de
volgende elementen :

— de heer Laurent Heck heeft een master behaald in de psychologische wetenschappen en beschikt over het
interuniversitaire certificaat interventie bij personen met een handicap dat afgeleverd wordt door de
« Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix” te Namen;

— de heer Laurent Heck was werkzaam in een dienst voor begeleiding van personen met een handicap;
— de heer Laurent Heck is bestuurder van de « ASBL Autonomia »;

Overwegende dat de benoeming van de heer Francois Lesire, kandidaat voorgedragen door de « ASBL Le Centre
de Formation et de Réadaptation professionnelle » als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en
tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Frangois Lesire is directeur van het « CFRP »;
— de heer Frangois Lesire is bestuurder van de “ASBL Espace-sourds »;

— de heer Francois Lesire heeft deelgenomen aan verschillende projecten betreffende de integratie van
gehandicapte personen;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Ouiam Messaouidi, kandidate voorgedragen door de ”“ASBL
Association socialiste de la Personne handicapée” als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en
tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Ouiam Messaoudi bschikt over een diploma maatschappelijk assistente;

— Mevr Ouiam Messaouidi is maatschappelijk assistente binnen het nationaal secretariaat van de “Association
socialiste de la Personne handicapée”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Paul De Groote, kandidaat voorgedragen door de « Entente wallonne
des Entreprises de Travail adapté» als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Paul De Groote is handels- en beheersingenieur en beschikt ook over een master public management;

— de heer Paul De Groote is sinds 1996 directeur van de VZW "L’Atelier”, een bedrijf voor aangepast werk;

— de heer Paul De Groote is bestuurder en secretaris van de « Entente wallonne des Entreprises de Travail
adapté »;

— de heer Paul De Groote is bestuurder van de VZW ”“Entrevues”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Pierre Gauthier, kandidaat voorgedragen door de “Fédération des
Institutions et Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes” als lid van de Adviesraad voor opvoeding,
vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Pierre Gauthier is licentiaat in de sociologie en maatschappelijk assistent;
— de heer Pierre Gauthier heeft de functies van opvoeder uitgeoefend;

— de heer Pierre Gauthier is stichtend lid en codrdinator van de begeleidingsdienst “Le Centre de Formation
Continuée spécialisé ” van Bergen en La Louvieére;

Overwegende dat de benoeming van de heer Bernard Desmedt, kandidaat voorgedragen door de « Association
francophone d’Aide aux Handicapés mentaux » als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Bernard Desmedt is maatschappelijk assistent;
— de heer Bernard Desmedst is al 15 jaar werkzaam in een begeleidingsdienst in La Louviére,

— de heer Bernard Desmedt is al 10 jaar lid van het « Plate-forme d’intégration des personnes handicapées » in
La Louviere;

Overwegende dat de benoeming van de heer Serge Van Brakel, kandidaat voorgedragen door de “ASBL Hori-
zon 2000” als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van
de volgende elementen :

— de heer Serge Van Brakel is voorzitter van de « ASBL Horizon 2000 »;

— de heer Serge Van Brakel is adviseur communicatie en vorming in de sector tewerkstelling van gehandicapte
personen;

— de heer Serge Van Brakel is lid van het « Belgian Disability Forum »;
— de heer Serge Van Brakel heeft talrijke Europese projecten gecodrdineerd;

Overwegende dat de benoeming van de heer Damien Abels, kandidaat voorgedragen door de Nationale Federatie
der Unies van de Middenstand als lid van de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd
wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Damien Abels is licentiaat in de rechtswetenschappen en sociaal rechter bij de arbeidsrechtbank van
Bergen;

— de heer Damien Abels is al 15 jaar rechtsadviseur bij het sociaal secretariaat van de middenstand; hij kan de
sensibiliteit van de zelfstandigen en de ondernemingen laten gelden;

Overwegende dat de benoeming van de heer Vincent Lemaur, kandidaat voorgedragen door “TALTEO” als lid van
de Adviesraad voor opvoeding, vorming en tewerkstelling, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende
elementen :

— de heer Vincent Lemaur is doctor in de wetenschappen;
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— de heer Vincent Lemaur is actief in verschillende commissies die binnen zijn vereniging ingesteld werden;

Overwegende dat het ook past dat vertegenwoordigers van vakorganisaties zitting nemen in de Adviesraad voor
opvoeding, vorming en tewerkstelling; dat, op grond van hun ervaring inzake hulpverlening aan de gehandicapte
personen, de volgende personen aangewezen moeten worden: de heer Eric Dubois, vertegenwoordiger van de
« CGLSB » en de heer Guy Chandelon, vertegenwoordiger van de « FGTB »;

Overwegende dat de Regering, onder de verschillende representatieve verenigingen van de sector die op de
kandidaturenoproep ingegaan zijn, een ruime keuzemogelijkheid behoudt voor zover de verenigingen erkend worden
als zijnde betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het “AWIPH”
gewaarborgd wordt;

Overwegende dat de betrokken bevolking dankzij die keuzemogelijkheden daadwerkelijk en op evenwichtige
wijze binnen de Raad vertegenwoordigd wordt om de Beheerraad in zijn opdrachten bij te staan;

Overwegende bovendien dat de in aanmerking genomen kandidaturen zo goed mogelijk de belangen zullen
vertegenwoordigen van de verenigingen erkend als zijnde betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten
waarvan de uitvoering door het "AWIPH” gewaarborgd wordt;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De volgende persoon wordt voor de duur van vier jaar tot voorzitter benoemd : de heer heer Stéphane
Emmanuelidis.

Art. 2. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar benoemd op de voordracht van de organisaties,
diensten en instellingen betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het
”Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées” gewaarborgd wordt, of gekozen op grond van hun
bevoegdheid :

— Mevr. Ouiam Messaoudi;

— de heer Vincent Lemaur;

— Mevr. Mireille Daussogne;

— de heer Damien Abels;

— de heer Laurent Heck;

— de heer Bernard Desmedt;

— de heer Serge Van Brakel;

— de heer Frangois Lesire;

— de heer Paul De Groote;

— de heer Pierre Gauthier;

— de heer Eric Dubois;

— de heer Guy Chandelon.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2012.
Art. 4. De Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

I

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204093]
28 JUIN 2012. — Arrété du Gouvernement wallon portant nomination du président et des membres du Conseil
d’avis pour 1’éducation, 1’accueil et ’hébergement de 1’Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes

handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de 1’Action sociale et de la Santé ;

Considérant que les mandats du président et des membres du Conseil d’avis pour I'éducation, 1’accueil et
I'hébergement de 1’Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées arrivent a échéance le 30 juin 2012,
il convient de procéder a leur renouvellement;

Considérant qu'un appel aux candidats a été publié au Moniteur belge et sur le site Internet de ' AWIPH;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Frangoise Henrotte les éléments justifiant sa nomination en tant que
présidente du Conseil d’avis pour 1’éducation, 'accueil et 'hébergement sont les suivants :

— Mme Francoise Henrotte est licenciée en psychologie et en logopédie;
— Mme Frangoise Henrotte est directrice d’une structure comportant plusieurs types de services agréés;
— Mme Frangoise Henrotte a été membre de 2 conseils d’avis et de diverses instances de concertation;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Jean-Pierre Yernaux, candidat présentée par I’ALTEO - Mouvement social
de personnes, valides et handicapées les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour
I’éducation, 1'accueil et I'hébergement sont les suivants :

— M. Jean-Pierre Yernaux a été président de ALTEO de 2006 a 2012;
— M. Jean-Pierre Yernaux est actuellement membre du Conseil;
— M. Jean-Pierre Yernaux est enseignant au CESA Centre de Formation pour Adultes de Charleroi depuis 1977;
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Considérant qu’en ce qui concerne Mme Catherine Provoost, candidate présentée par Association socialiste de la
personne handicapée, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 1'éducation,
I'accueil et ’hébergement sont les suivants :

— Mme Catherine Provoost est coordinatrice de 1’Association socialiste de la Personne handicapée;

— Mme Catherine Provoost a été directrice de I’ASBL Accueil et Vie, association offrant un lieu de vie et d’activités
a des personnes vivant avec une déficience intellectuelle 1égere, modérée et sévere;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Cinzia Agoni, candidate présentée par ’ASBL “Les Briques du GAMP”
- Groupe d’action qui dénonce le manque de places pour personnes handicapées de grande dépendance, les éléments
justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 1’éducation, 1’accueil et I'hébergement sont les
suivants :

— Mme Cinzia Agoni est actuellement membre du conseil;

— Mme Cinzia Agoni est membre fondateur des associations “Inforautisme” et “"GAMP” et membre de la
“Plate-forme Annonce Handicap”;

— Mme Cinzia Agoni est formatrice dans le domaine du handicap mental et des troubles du comportement
alimentaire;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Alice Suls, candidate présentée par I’ASBL “APEPA” Association de
Parents pour 'Epanouissement des Personnes avec Autisme et I’ASBL AP?, Association de parents et de professionnels
autour de la personne polyhandicapée, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour
I'éducation, 1'accueil et 1’hébergement sont les suivants :

— Mme Alice Suls a suivi plusieurs formations en autisme et est titulaire d’un dipléme d’assistant social;

— Mme Alice Suls est membre effective de I'ASBL APEPA ainsi que vice-présidente de son conseil
d’administration;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Richard Vandenhoven, candidat présenté par Association francophone
d’Aide aux Handicapés mentaux (AFRAHM), les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil
d’avis pour l'éducation, 1’accueil et I'hébergement sont les suivants :

— M. Richard Vandenhoven est titulaire d"un diplome d’assistant social;
— M. Richard Vandenhoven est assistant social a 'IMP Sainte-Gertrude;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Marie-France Camus, candidate présentée par ’ASBL “Ance” Association
nationale des Communautés éducatives, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis
pour I"éducation, 1'accueil et I'hébergement sont les suivants :

— Mme Marie-France Camus est directrice de La Clairiere-Arlon ASBL d’accueil, d’accompagnement et
d’encadrement d’handicapés;

— Mme Marie-France Camus est membre du conseil d’administration de 1’Ance;
— Mme Marie-France Camus est membre de la Commission subrégionale du Sud-Luxembourg;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Jean-Marie Jusniaux, candidat proposé par la Direction des Affaires sociales
de la province de Hainaut, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I'éducation,
I'accueil et ’hébergement sont les suivants :

— M. Jean-Marie Jusniaux est licencié et agrégé en psychopédagogie;

— M. Jean-Marie Jusniaux est directeur détaché au bureau pédagogique de la province de Hainaut;

— M. Jean-Marie Jusniaux est membre du Comité de gestion depuis la création de I’AWIPH, le 1°" juillet 2011 et
a présidé le précédent conseil d’avis.

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Fabienne Vandoorne, candidate présenté par la Fédération nationale des

Associations médico-sociales (FNAMS) les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis
pour I'éducation, 1'accueil et I'hébergement sont les suivants :

— Mme Fabienne Vandoorne est titulaire d"une licence en psychopédagogie, option psychologie clinique;
— Mme Fabienne Vandoorne est actuellement membre du conseil;

— Mme Fabienne Vandoorne est Directrice de ’ASBL L’Echelle depuis 1995, ASBL d’accompagnement de
personnes adultes handicapées;

— Mme Fabienne Vandoorne est présidente du secteur personnes handicapées de la FNAMS;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Luc Fouarge, candidat présenté par I’ASBL “Groupement des IMP 1407, les
éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 'éducation, 1’accueil et ’hébergement
sont les suivants :

— M. Luc Fouarge est actuellement membre du conseil;
— M. Luc Fouarge possede un dipléme d’éducateur spécialisé;

— M. Luc Fouarge est directeur d’'un IMP spécialisé dans le traitement en résidentiel de jeunes caractériels,
le COGA;

— M. Luc Fouarge est vice-président de la Commission de soutien a I'Intégration scolaire;
— M. Luc Fouarge est vice-président de ’ASBL “Groupement des IMP 140”;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Christine Lefévre, candidate présentée par I’ASBL “FISSAA]” Fédération
des Institutions et Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes, les éléments justifiant sa nomination en tant
que membre du Conseil d’avis pour I'éducation, 1’accueil et 'hébergement sont les suivants :

— Mme Christine Lefévre est actuellement membre du conseil;
— Mme Christine Lefévre est conseillere technique au sein de la FISSAA]J;
— Mme Christine Lefévre a exercé diverses fonctions dans des services actifs dans le domaine de 1’action sociale;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Martine Annoye, candidate présentée par la fédération patronale
“Gasmaes”, Groupement autonome de Services et d’Action éducative et sociale, les éléments justifiant sa nomination
en tant que membre du Conseil d"avis pour 1’éducation, I'accueil et I'hébergement sont les suivants :

— Mme Martine Annoye est directrice du service “La Source Vive”, service résidentiel pour jeunes handicapés;
— Mme Martine Annoye est titulaire d'un diplome d’assistante sociale;

Considérant qu'il parait également opportun que des représentants d’organisations syndicales siegent au Conseil
d’avis pour 1’éducation, 1'accueil et I'hébergement; qu’a cette fin, compte tenu de son expérience en matiére d'aide aux
personnes handicapées, il convient de nommer M. Michel Huyghen, représentant la FGTB;

Considérant que, parmi les diverses associations représentatives qui ont répondu a l'appel a candidatures,
le Gouvernement conserve une faculté de choix la plus large dans la mesure ot1 les associations sont reconnues comme
intéressées a 1’application des décrets et arrétés dont I’AWIPH assure 1'exécution;
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Considérant que, par ces choix, la population concernée est représentée de maniere réelle et équilibrée au sein du
conseil pour assister le Comité de gestion dans ses missions;

Considérant en outre que, parmi les candidatures réceptionnées, les candidatures retenues représenteront au
mieux les intéréts des associations reconnues comme intéressées a 1’application des décrets et arrétés dont I’AWIPH
assure l'exécution ;

Sur la proposition du Ministre de 1’Action sociale, de 1'Egalité des Chances et de la Santé;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Est nommée pour un terme de quatre ans en qualité de présidente :

— Mme Francoise Henrotte.

Art. 2. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur proposition des
organisations, services et institutions intéressés a 1’application des décrets et arrétés dont I’Agence wallonne pour
I'Intégration des Personnes handicapées assure I'exécution ou choisis en fonction de leur compétence :

— Mme Marie-France Camus;
— Mme Catherine Provoost;
— Mme Cinzia Agoni;

— Mme Christine Lefevre;

— Mme Fabienne Van Doorne;
— M. Richard Vandenhoven;
— M. Jean-Marie Jusniaux;

— Mme Martine Annoye;

— M. Luc Fouarge;

— M. Jean-Pierre Yernaux;

— Mme Alice Suls;

— M. Michel Huyghen.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1 juillet 2012.

Art. 4. La Ministre qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/204093]

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de voorzitter en de leden van de Adviesraad
voor opvoeding, opvang en huisvesting van het “Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes
handicapées” (Waals Agentschap voor de Integratie van Gehandicapte Personen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Overwegende dat de mandaten van de voorzitter en de leden van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en
huisvesting van het “Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées” op 30 juni 2012 vervallen en dat
in hun hernieuwing dient te worden voorzien;

Overwegende dat een oproep tot de kandidaten werd bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en op de
Internetsite van het "AWIPH”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Frangoise Henrotte als voorzitster van de Adviesraad voor opvoeding,
opvang en huisvesting gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Frangoise Henrotte is licentiaat in de psychologie en de logopedie;
— Mevr. Frangoise Henrotte is directrice van een structuur die uit verschillende types erkende diensten bestaat;
— Mevr. Frangoise Henrotte is lid geweest van 2 adviesraden en van verschillende overleginstanties;

Overwegende dat de benoeming van de heer Jean-Pierre Yernaux, kandidaat voorgedragen door ALTEO (Sociale
beweging van valide en gehandicapte personen) als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en huisvesting,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Jean-Pierre Yernaux is voorzitter van ALTEO geweest tussen 2006 en 2012;
— de heer Jean-Pierre Yernaux is nu lid van de Raad;

— de heer Jean-Pierre Yernaux is sinds 1997 docent bij het “CESA, Centre de Formation pour Adultes” van
Charleroi;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Catherine Provoost, kandidate voorgedragen door de ”Association
socialiste de la Personne handicapée” als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en huisvesting,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Catherine Provoost is codrdinatrice van de “Association socialiste de la Personne handicapée”;
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— Mevr. Catherine Provoost is directrice geweest van de VZW ”Accueil et Vie”, een vereniging die een levens- en
activiteitenplaats biedt aan personen met een lichte, gematigde en ernstige geestelijke deficiéntie »;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Cinzia Agoni, kandidate voorgedragen door de VZW “Les Briques du
GAMP” (Actiegroep die het tekort aan plaatsen voor zwaar athankelijke gehandicapte personen aan de kaak stelt) als
lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende
elementen :

— Mevr. Cinzia Agoni is nu lid van de Raad;

— Mevr. Cinzia Agoni is stichtend lid van de verenigingen “Inforautisme” en “"GAMP” en lid van het “Plate-forme
Annonce Handicap”;

— Mevr. Cinzia Agoni is opleidster in de sector van de mentale handicap en van de stoornissen in het alimentaire
gedrag;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Alice Suls, kandidate voorgedragen door de VZW ”APEPA”
(Oudersvereniging voor de Ontwikkeling van Personen met Autisme en de VZW “AP?” (Vereniging van ouders en
professionals rondom de persoon met een polyhandicap) als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en
huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Alice Suls heeft verschillende opleidingen inzake autisme gevolgd en beschikt over een diploma
maatschappelijk assistente;

— Mevr. Alice Suls is effectief lid van de VZW ”“APEPA” alsook ondervoorzitster van de raad van bestuur van
die VZW;

Overwegende dat de benoeming van de heer Richard Vandenhoven, kandidaat voorgedragen door de
”Association francophone d’Aide aux Handicapés mentaux (AFRAHM)” als lid van de Adviesraad voor opvoeding,
opvang en huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Richard Vandenhoven beschikt over een diploma maatschappelijk assistent;
— de heer Richard Vandenhoven is maatschappelijk assistent bij het “IMP Sainte-Gertrude”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Marie-France Camus, kandidate voorgedragen door de VZW ”Ance”
(Association nationale des Communautés éducatives) als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en
huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Marie-France Camus is directrice van “La Clairiere-Arlon”, een VZW voor de opvang en de begeleiding
van gehandicapten;

— Mevr. Marie-France Camus is lid van de raad van bestuur van “Ance”;
— Mevr. Marie-France Camus is lid van de subregionale commissie van Zuid-Luxemburg;

Overwegende dat de benoeming van de heer Jean-Marie Jusniaux, kandidaat voorgedragen door de Directie
Sociale Aangelegenheden van de provincie Henegouwen als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en
huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Jean-Marie Jusniaux is licentiaat en geaggregeerde in de psychopedagogie;

— de heer Jean-Marie Jusniaux is gedetacheerde directeur bij het pedagogische bureau van de provincie
Henegouwen;

— de heer Jean-Marie Jusniaux is lid van het beheerscomité sinds de oprichting van het “AWIPH” op 1 juli 2011
en heeft de vorige adviesraad voorgezeten;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Fabienne Vandoorne, kandidate voorgedragen door de “Fédération
nationale des Associations médico-sociales (FNAMS)” als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en
huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Fabienne Vandoorne is licentiaat in de psychopedagogie, optie klinische psychologie;
— Mevr. Fabienne Vandoorne is nu lid van de raad;

— Mevr. Fabienne Vandoorne is sinds 1995 directrice van de VZW “L’Echelle”, VZW voor de begeleiding van
gehandicapte volwassenen;

— Mevr. Fabienne Vandoorne is voorzitster van de sector gehandicapte personen van de "FNAMS”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Luc Fouarge, kandidaat voorgedragen door de VZW “Groupement
des IMP 1407, als lid van de Adviesraad voor opvoeding, opvang en huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van
de volgende elementen :

— de heer Luc Fouarge is nu lid van de raad;

— de heer Luc Fouarge beschikt over een diploma gespecialiseerde opvoeder;

— de heer Luc Fouarge is directeur van een IMP gespecialiseerd in de residentiéle behandeling van
karaktergestoorde jongeren, het "COGA”;

— de heer Luc Fouarge is ondervoorzitter van de steuncommissie voor schoolintegratie;

— de heer Luc Fouarge is ondervoorzitter van de VZW “"Groupement des IMP 140”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Christine Lefévre, kandidate voorgedragen door de VZW “FISSAAJ”
(Fédération des Institutions et Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes) als lid van de Adviesraad voor
opvoeding, opvang en huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Christine Lefévre is nu lid van de raad;

— Mevr. Christine Lefevre is technisch adviseur binnen de “FISSAAJ”;

— Mevr. Christine Lefévre heeft verschillende functies uitgeoefend binnen diensten die actief zijn in de sector
sociale actie;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Martine Annoye, kandidate voorgedragen door de patronale federatie
“"Gasmaes” (Groupement autonome de Services et d’Action éducative et sociale) als lid van de Adviesraad voor
opvoeding, opvang en huisvesting, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Martine Annoye is directrice van de dienst “La Source Vive”, een residentiéle dienst voor gehandicapte
jongeren;
— Mevr. Martine Annoye beschikt over een diploma maatschappelijk assistente;

Overwegende dat het ook past dat vertegenwoordigers van vakorganisaties zitting nemen in de Adviesraad voor
opvoeding, opvang en huisvesting; dat, op grond van zijn ervaring inzake hulpverlening aan de gehandicapte
personen, de volgende persoon aangewezen moet worden : de heer Michel Huyghen, vertegenwoordiger van de FGTB;

Overwegende dat de Regering, onder de verschillende representatieve verenigingen die op de kandidaturen-
oproep ingegaan zijn, een ruime keuzemogelijkheid behoudt voor zover de verenigingen erkend worden als zijnde
betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het "AWIPH” gewaarborgd
wordt;
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Overwegende dat de betrokken bevolking dankzij die keuzemogelijkheden daadwerkelijk en op evenwichtige
wijze binnen de Raad vertegenwoordigd wordt om de Beheersraad in zijn opdrachten bij te staan;

Overwegende bovendien dat de in aanmerking genomen kandidaturen zo goed mogelijk de belangen zullen
vertegenwoordigen van de verenigingen erkend als zijnde betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten
waarvan de uitvoering door het "AWIPH” gewaarborgd wordt;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De volgende persoon wordt voor de duur van vier jaar tot voorzitster benoemd :

— Mevr. Frangoise Henrotte.

Art. 2. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar benoemd op de voordracht van de organisaties,
diensten en instellingen betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het
”Agence wallonne pour 'Intégration des Personnes handicapées” gewaarborgd wordt, of gekozen op grond van hun
bevoegdheid :

— Mevr. Marie-France Camus;
— Mevr. Catherine Provoost;
— Mevr. Cinzia Agoni;

— Mevr. Christine Lefevre;

— Mevr. Fabienne Van Doorne;
— de heer Richard Vandenhoven;
— de heer Jean-Marie Jusniaux;
— Mevr. Martine Annoye;

— de heer Luc Fouarge;

— de heer Jean-Pierre Yernaux;
— Mevr. Alice Suls;

— de heer Michel Huyghen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2012.
Art. 4. De Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 28 juni 2012.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

=

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204094]

28 JUIN 2012. — Arrété du Gouvernement wallon portant nomination du président et des membres du Conseil
d’avis pour l'aide individuelle a l'intégration de 1’Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes
handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de 1’Action sociale et de la Santé;

Considérant que les mandats du président et des membres du Conseil d’avis pour 1'aide individuelle a
I'intégration de 1’Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées arrivent a échéance le 30 juin 2012,
il convient de procéder a leur renouvellement;

Considérant qu'un appel aux candidats a été publié au Moniteur belge et sur le site Internet de ' AWIPH;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Giséle Marliere, les éléments justifiant sa nomination en tant que
présidente du Conseil d’avis pour 'aide individuelle a l'intégration sont les suivants :

— Mme Gisele Marliere est membre du Comité de gestion;

— Mme Gisele Marliere est titulaire d’un diplome d’assistante sociale;

— Mme Gisele Marliere est présidente de 1’Association socialiste de la Personne handicapée;

— Mme Gisele Marliere est vice-présidente du Conseil national supérieur des Personnes handicapées;
— Mme Gisele Marliére est secrétaire générale du “Belgian Disability Forum”;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Benoit Remy, candidat présenté par ’ASBL “Handyinfoamenagement”,
les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour I'aide individuelle a I'intégration sont
les suivants :

— M. Benoit Remy est gradué en ergothérapie;
— M. Benoit Remy est titulaire d'un poste de coordination au sein du service Handyinfoamenagement - ASPH;
— M. Benoit Remy est vice-président de la Commission subrégionale de coordination de Dinant-Philippeville;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Jean-Benoit Dufour, candidat présenté par ’ASBL Solival Wallonie,
les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour l'aide individuelle a I'intégration sont
les suivants :

— M. Jean-Benoit Dufour est licencié en psychopédagogie et en sciences de 1'éducation;
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— M. Jean-Benoit Dufour est responsable de I’ASBL Solival Wallonie, ayant pour mission l'information, la
recherche et le conseil en aides techniques, le conseil en aménagement du domicile et la gestion d"une salle d’essai et
d’apprentissage;

— M. Jean-Benoit Dufour est business analyst dans le secteur socio-éducatif a I’Alliance nationale des Mutualités
chrétiennes, ainsi que responsable de formations et responsable de projets d’éducation;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Jeannine Dugaillez, candidate présentée par la Mutualité Solidaris,
les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour l'aide individuelle a I'intégration sont
les suivants :

— Mme Jeannine Dugaillez dispose d'une expérience de vingt années comme médecin généraliste;
— Mme Jeannine Dugaillez est médecin-conseil;
— Mme Jeannine Dugaillez est actuellement membre du conseil;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Annie Ferenc, candidate présentée par la Ligue d’Aide aux Infirmes
moteurs cérébraux de la Communauté francaise de Belgique, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre
du Conseil d’avis pour l'aide individuelle a I'intégration sont les suivants :

— Mme Annie Ferenc est graduée en logopédie et licenciée en sciences psycho-pédagogiques;

— Mme Annie Ferenc est responsable du service de logopédie au Centre Arthur Régniers;

— Mme Annie Ferenc dispose d"une grande expérience en matiere d’aide a la communication pour les personnes
handicapées;

— Mme Annie Ferenc est actuellement membre du conseil;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Laetitia Huet, candidate présentée par la Ligue Braille, association
reconnue comme représentative des personnes handicapées et de leur famille, les éléments justifiant sa nomination en
tant que membre suppléant du Comité de gestion sont les suivants :

— Mme Laetitia Huet est graduée en ergothérapie;

— Mme Laetitia Huet est accompagnatrice a la Ligue Braille depuis plus de cinq ans pour les adaptations
techniques;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Carine Steux, candidate présentée par 1’Association des Services
d’Accompagnement pour Personnes handicapées (A.S.A.H.), les éléments justifiant sa nomination en tant que membre
du Conseil d’avis pour l'aide individuelle a I'intégration sont les suivants :

— Mme Carine Steux est licenciée en psychologie;

— Mme Carine Steux est directrice adjointe et responsable pédagogique des divers services de l'institution
La Clairiére a Arlon, dont un service d’accompagnement;

— Mme Carine Steux est également administratrice d’A.S.A.H.;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Isabelle Dohet, candidate présentée par 1’Association socialiste de la
Personne handicapée, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour l'aide
individuelle a I'intégration sont les suivants :

— Mme Isabelle Dohet est titulaire d’un diplome d’assistante sociale;

— Mme Isabelle Dohet exerce la fonction d’assistante sociale au sein du secrétariat national de 1’Association
socialiste de la Personne handicapée;

— Mme Isabelle Dohet est actuellement membre du conseil;

Considérant qu’en ce qui concerne Mme Patricia Ghys, candidate présentée par 1’ASBL Revivre chez Soi,
les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour l'aide individuelle a l'intégration sont
les suivants,

— Mme Patricia Ghys est assistante sociale;

— Mme Patricia Ghys assure la coordination du service AV] Revivre chez soi;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Marc Tremouroux, candidat présenté par ALTEO, les éléments justifiant sa
nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour 1'aide individuelle a I'intégration sont les suivants :

— M. Marc Tremouroux est président d’ALTEO;

— M. Marc Tremouroux dispose d'une longue expérience dans le domaine du handicap notamment en tant
qu’administrateur de services;

Considérant qu’en ce qui concerne M. Jean-Marie HUET, candidat présenté par 1’Association belge contre les
maladies neuro musculaires, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil d’avis pour l'aide
individuelle a l'intégration sont les suivants :

— M. Jean-Marie Huet est membre de la Commission wallonne des Personnes handicapées;
— M. Jean-Marie Huet est président de 1’Association belge contre les maladies neuro musculaires;
— M. Jean-Marie Huet est administrateur de I’ASBL PATH (Psychologie, Aides techniques, Handicaps) (PATH) qui

est un centre de recherche et d’action spécialisé dans le développement de technologies adaptées aux personnes
handicapées;

Considérant qu’en ce qui concerne M. André Lamy, candidat présenté par la Fédération des Institutions et Services
spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes, les éléments justifiant sa nomination en tant que membre du Conseil
d’avis pour l'aide individuelle a I'intégration sont les suivants :

— M. André Lamy est directeur des services agréés de CLAIRVAL qui comporte un service d’aide a l'intégration
et un service d’accompagnement;

— M. André Lamy est co-président de 1’Association des services d’aide a l'intégration;

Considérant qu'il parait également opportun que des représentants d’organisations syndicales siegent au Conseil
d’avis pour l'aide individuelle a l'intégration; qu’a cette fin, compte tenu de son expérience en matiere d’aide aux
personnes handicapées, il convient de nommer M. Raphael Emmanuelidis, représentant la FGTB;

Considérant que, parmi les diverses associations représentatives qui ont répondu a l'appel a candidatures,
le Gouvernement wallon conserve une faculté de choix la plus large dans la mesure ot les associations sont reconnues
comme intéressées a 'application des décrets et arrétés dont ' AWIPH assure 1'exécution;

Considérant que, par ces choix, la population concernée est représentée de maniere réelle et équilibrée au sein du
Conseil pour assister le Comité de gestion dans ses missions;

Considérant en outre que, parmi les candidatures réceptionnées, les candidatures retenues représenteront au

mieux les intéréts des associations reconnues comme intéressées a l’application des décrets et arrétés dont 'AWIPH
assure 1’exécution;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de 1’'Egalité des Chances;
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Apres délibération,
Arréte :
Article 1°". Mme Gisele Marliere est nommée pour un terme de quatre ans en qualité de présidente.

Art. 2. Sont nommés pour un terme de quatre ans en qualité de membres désignés sur proposition des
organisations, services et institutions intéressés a l'application des décrets et arrétés dont I’Agence wallonne pour
I'intégration des personnes handicapées assure 1’exécution ou choisis en fonction de leur compétence :

— Mme Patricia Ghys;

— Mme Carine Steux;

— M. Jean-Marie Huet;

— M. Jean-Benoit Dufour;
— M Benoit Remy;

— Mme Jeannine Dugaillez;
— Mme Annie Ferenc;

— M. André Lamy;

— Mme Laetitia Huet;

— M. Marc Tremouroux;

— M. Raphael Emmanuelidis;
— Mme Isabelle Dohet.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1" juillet 2012.

Art. 4. La Ministre qui a la Politique des Personnes handicapées dans ses attributions est chargé de 'exécution du
présent arrété.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2012/204094]

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot benoeming van de voorzitter en de leden van de Adviesraad
voor individuele integratiehulp van het “Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées”
(Waals Agentschap voor de Integratie van Gehandicapte Personen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Overwegende dat de mandaten van de voorzitter en de leden van de Adviesraad voor individuele integratiehulp
van het “Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées” op 30 juni 2012 vervallen en dat in hun
hernieuwing dient te worden voorzien;

Overwegende dat een oproep tot de kandidaten werd bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en op de
Internetsite van het " AWIPH”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Gisele Marliere als voorzitster van de Adviesraad voor individuele
integratiehulp gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Gisele Marliere is lid van het Beheerscomité;- Mevr. Gisele Marliére beschikt over een diploma
maatschappelijk assistente;

— Mevr. Gisele Marliere is voorzitster van de “Association socialiste de la Personne handicapée”;
— Mevr. Gisele Marliere is ondervoorzitster van de Nationale Hoge Raad voor Personen met een Handicap;
— Mevr. Gisele Marliére is algemeen secretaresse van het “Belgian Disability Forum”;

Overwegende dat de benoeming van de heer Benoit Remy, kandidaat voorgedragen door de VZW “Handy-
infoamenagement” als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de
volgende elementen :

— de heer Benoit Remy is gegradueerde in de ergotherapie;
— de heer Benoit Remy bekleedt een codrdinatiepost binnen de dienst “Handyinfoamenagement - ASPH”;
— de heer Benoit Remy is ondervoorzitter van de subregionale codrdinatiecommissie van Dinant-Philippeville;

Overwegende dat de benoeming van de heer Jean-Benoit Dufour, kandidaat voorgedragen door de VZW “Solival
Wallonie” als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende
elementen :

de heer Jean-Benoit Dufour is licenciaat in de psychopedagogie en opvoedingswetenschappen;

— de heer Jean-Benoit Dufour is verantwoordelijke bij de VZW ”“Solival Wallonie”, met als opdrachten
informatieverstrekking, onderzoek en adviesverlening inzake technische bijstand, adviesverlening inzake woning-
inrichting en het beheer van een test- en leerzaal;

— de heer Jean-Benoit Dufour is business analist in de sociaal-educatieve sector bij de Landsbond der Christelijke
Mutualiteiten, alsook verantwoordelijk voor opleidingen en opvoedingsprojecten;
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Overwegende dat de benoeming van Mevr. Jeannine Dugaillez, kandidate voorgedragen door de Mutualiteit
Solidaris als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende
elementen :

— Mevr. Jeannine Dugaillez heeft twintig jaar ervaring als huisarts;
— Mevr. Jeannine Dugaillez is geneesheer-adviseur;
— Mevr. Jeannine Dugaillez is nu lid van de Raad;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Annie Ferenc, kandidate voorgedragen door de “Ligue d’Aide aux
Infirmes moteurs cérébraux de la Communauté frangaise de Belgique” als lid van de Adviesraad voor individuele
integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Annie Ferenc is gegradueerde in de logopedie en licenciaat in de psycho-pedagogische wetenschappen;
— Mevr. Annie Ferenc is verantwoordelijke bij de dienst logopedie van het “Centre Arthur Régniers”;

— Mevr. Annie Ferenc heeft een grote ervaring inzake communicatiehulp voor gehandicapte personen;

— Mevr. Annie Ferenc is nu lid van de Raad;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Laetitia Huet, kandidate voorgedragen door de Brailleliga (Vereniging
erkend als zijnde representatief van de gehandicapte personen en hun gezin) als plaatsvervangend lid van het
Beheerscomité, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Laetitia Huet is gegradueerde in de ergotherapie;
— Mevr. Laetitia Huet is sinds meer dan vijf jaar begeleidster bij de Brailleliga voor technische aanpassingen;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Carine Steux, kandidate voorgedragen door de ”Association des
Services d’Accompagnement pour Personnes handicapées (A.S.A.H.)” als lid van de Adviesraad voor individuele
integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— Mevr. Carine Steux is licentiaat in de psychologie,

— Mevr. Carine Steux is adjunct-directrice en pedagogische verantwoordelijke bij verschillende diensten van de
instelling “La Clairiere”, te Aarlen, waaronder een begeleidingsdienst;

— Mevr. Carine Steux is ook bestuurster van “A.S.A.H.”;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Isabelle Dohet, kandidate voorgedragen door de “Association socialiste
de la Personne handicapée” als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis
van de volgende elementen :

— Mevr. Isabelle Dohet beschikt over een diploma maatschappelijk assistente;

— Mevr. Isabelle Dohet is maatschappelijk assistente binnen het nationaal secretariaat van de ”Association
socialiste de la Personne handicapée”;

— Mevr. Isabelle Dohet is nu lid van de raad;

Overwegende dat de benoeming van Mevr. Patricia Ghys, kandidate voorgedragen door de VZW “Revivre chez
Soi” als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende
elementen :

— Mevr. Patricia Ghys is maatschappelijk assistente;
— Mevr. Patricia Ghys staat in voor de codrdinatie van de dienst “AV] Revivre chez soi”.

Overwegende dat de benoeming van de heer Marc Tremouroux, kandidaat voorgedragen door "ALTEO” als lid
van de Adviesraad voor individuele integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Marc Tremouroux is voorzitter van ALTEO;

— de heer Marc Tremouroux heeft een grote ervaring in de sector van de handicap, met name als bestuurder van
diensten;

Overwegende dat de benoeming van de heer Jean-Marie Huet, kandidaat voorgedragen door de
”Association belge contre les maladies neuro musculaires” als lid van de Adviesraad voor individuele integratiehulp,
gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer Jean-Marie Huet is lid van de “"Commission wallonne des Personnes handicapées” :
— de heer Jean-Marie Huet is voorzitter van de “Association belge contre les maladies neuro musculaires”;

— de heer Jean-Marie Huet is bestuurder van de VZW “PATH (Psychologie, Aides techniques, Handicaps)”,
een onderzoeks- en actiecentrum gespecialiseerd in de ontwikkeling van technologieén aangepast aan gehandicapte
personen;

Overwegende dat de benoeming van de heer André Lamy, kandidaat voorgedragen door de “Fédération des
Institutions et Services spécialisés d’Aide aux Adultes et aux Jeunes” als lid van de Adviesraad voor individuele
integratiehulp, gerechtvaardigd wordt op basis van de volgende elementen :

— de heer André Lamy is directeur van de erkende diensten van “CLAIRVAL”, waaronder een integratiehulp-
dienst en een begeleidingsdienst;

— de heer André Lamy is co-voorzitter van de “Association des services d’aide a l'intégration”;

Overwegende dat het ook past dat vertegenwoordigers van vakorganisaties zitting nemen in de Adviesraad voor
individuele integratiehulp; dat, op grond van zijn ervaring inzake hulpverlening aan de gehandicapte personen, de
volgende persoon aangewezen moet worden : Raphael Emmanuelidis, vertegenwoordiger van de FGTB;

Overwegende dat de Waalse Regering, onder de verschillende representatieve verenigingen die op de
kandidaturenoproep ingegaan zijn, een ruime keuzemogelijkheid behoudt voor zover de verenigingen erkend worden
als zijnde betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het “"AWIPH”
gewaarborgd wordt;

Overwegende dat de betrokken bevolking dankzij die keuzemogelijkheden werkelijk en op evenwichtige wijze
binnen de Raad vertegenwoordigd wordt om het Beheercomité in zijn opdrachten bij te staan;

Overwegende bovendien dat de in aanmerking genomen kandidaturen zo goed mogelijk de belangen zullen
vertegenwoordigen van de verenigingen erkend als zijnde betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten
waarvan de uitvoering door het "AWIPH” gewaarborgd wordt;
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Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. De volgende persoon wordt voor de duur van vier jaar tot voorzitster benoemd : Mevr. Gisele Marliere.

Art. 2. De volgende personen worden voor de duur van vier jaar benoemd op de voordracht van de organisaties,
diensten en instellingen betrokken bij de toepassing van de decreten en besluiten waarvan de uitvoering door het
”Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées” gewaarborgd wordt, of gekozen op grond van hun
bevoegdheid :

— Mevr. Patricia Ghys;

— Mevr. Carine Steux;

— de heer Jean-Marie Huet;
— de heer Jean-Benoit Dufour;
— de heer Benoit Remy;

— Mevr. Jeannine Dugaillez;
— Mevr. Annie Ferenc;

— de heer André Lamy;

— Mevr. Laetitia Huet;

— de heer Marc Tremouroux;
— de heer Raphael Emmanuelidis;
— Mevr. Isabelle Dohet.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2012.
Art. 4. De Minister bevoegd voor het Gehandicaptenbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204009]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de M. Jean-Marc Bayot, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux
L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Jean-Marc Bayot, le 25 mai 2012;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". M. Jean-Marc Bayot, rue de Sartiau 62, a 6533 Bierlée (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0716.446.156), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;
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- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1°", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
8) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¢. L'impétrant remet a la personne dont il a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1° est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition
de I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrant transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant l'expiration de 1'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrant transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1°les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, aprés qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrant soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, 1'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1" juin 2012.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204011]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de M. Erhan Atlas, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux
L'Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Erhan Atlas, le 25 mai 2012;

Considérant %ue le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". M. Erhan Atlas, rue du Sentier 9, a 4100 Seraing (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0835.795.550), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants.
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1°", § 2, est autorisé sur 'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas 1'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
8) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrant remet a la personne dont il a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1° est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition
de l'administration.

Art. 8. § 1¢. L'impétrant transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de I'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
1’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reéglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, aprés qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que 1’audition de I'impétrant soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1°". L'enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1" juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204010]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de M. Steven Peleman, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Steven Peleman, le 24 mai 2012;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. §1°". M. Steven Peleman, Kapelwei 13, a 2990 Wuustwezel (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A.: BE0891.587.475), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;
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- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1°", § 2, est autorisé sur 'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¥". L'impétrant remet a la personne dont il a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1° est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrant transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant 1’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par I'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de I'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I"Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrant soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, 1'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrant n’ait
été entendu.
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Art. 13. § 1. L’enregistrement vaut pour une période de cing ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1 juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204012]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de M. Martial Geeraert, en qualité de transporteur de déchets

autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Martial Geeraert, le 25 mai 2012;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". M. Martial Geeraert, Sint-Pieterskaai 74, a 8000 Brugge (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0660.359.667), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
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g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¥. L'impétrant remet a la personne dont il a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1° est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition
de 'administration.

Art. 8. § 1°°. L'impétrant transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant 1’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par I'Office wallon des déchets.

§ 2. L’'impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrant soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrant n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1°". L'enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1 juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204013]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la "BV Hans Ruumpol Transport”, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par la "BV Hans Ruumpol Transport”, le 25 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La "BV Hans Ruumpol Transport”, sise L. R. Beijnenlaan 10, a NL-6971 Le Brummen (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL815923399), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
8) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¥. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de I'administration.

Art. 8. § 1¢. L'impétrante transmet annuellement a I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.
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§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que I'audition de l'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1 juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204014]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de la "BV C. Van Den Brink Transporten”, en qualité de

transporteur de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la "BV C. Van Den Brink Transporten”, le 25 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La "BV C. Van Den Brink Transporten”, sise Edisonweg 24, a NL-3899 AZ Zeewolde (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A.: NL807332859), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;
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- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a I'article 1", § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¥. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de I'administration.

Art. 8. § 1¢. L'impétrante transmet annuellement a I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant 1’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° ]a liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.
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Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que 1'impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d'un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1 juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204015]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 'enregistrement de la SARL Roucoulet, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiéere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Roucoulet, le 25 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°. La SARL Roucoulet, sise rue Albert 1°" 56, a F-02500 Hirson (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR65837080019), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur ’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
8) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de l'administration.

Art. 8. § 1¢. L'impétrante transmet annuellement a I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant l'expiration de 1'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contréler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1°les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de I'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I"Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Réglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrante soit de nature a causer un

retard préjudiciable a la sécurité publique, 1'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1 juin 2012.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204016]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la SPRL G Mobil, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL G Mobil, le 25 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". La SPRL G Mobil, sise route de Mons 129, bte 3, a 6140 Fontaine-l'Evéque (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0877.897.609), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1%, § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¢". L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de I'administration.

Art. 8. § 1¢". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant l'expiration de 1'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°¥, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a I'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que I'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, 1'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1°" juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2012/204017]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a ’enregistrement de la SARL Eperlecques Transport, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par la SARL Eperlecques Transport, le 24 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". §1°". La SARL Eperlecques Transport, sise rue de la Mairie 17, a F-62910 Eperlecques (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR35480034222), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur ’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
¢) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1°". L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, 1'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de I'administration.

Art. 8. § 1¢". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant I'expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°¥, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a I'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que I'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, 1’enregistrement peut étre radié sans délai et sans que l'impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1°" juin 2012.
Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204018]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de la "BV Van De Brug Int. Tanktransport”, en qualité de

transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiéere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par lI'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la "BV Van De Brug Int. Tanktransport”, le 23 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1¢". La "BV Van De Brug Int. Tanktransport”, sise Voorthuizerstraat 190, a NL-3881 SM Putten
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL801872832), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-06-01-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1%, § 2, est autorisé sur 'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas 1'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 'adresse ou le siége social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1¥". L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siége social;

b) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition
de 'administration.

Art. 8. § 1. L'impétrante transmet annuellement a I'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant 1’expiration de l'année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de I'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Sil'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reéglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, 1’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que 1'impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 1°" juin 2012.
Ir A. HOUTAIN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2012/55098]

Erfloze nalatenschap van Vandevelde, Marc

Vandevelde, Marc Michel Remi, geboren te Sint-Amandsberg op
18 januari 1967, ongehuwd, laatst wonende te 9420 Erpe-Mere,
D'Hoeve 26, is overleden te Erpe-Mere op 22 oktober 2009, zonder
gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde,
bij vonnis van 2 februari 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Mechelen, 4 juli 2012.
De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen a.i.,
F. Rober.
(55098)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de 1’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I'article 770
du Code civil

[2012/55098]

Succession en déshérence de Vandevelde, Marc

Vandevelde, Marc Michel Remi, né a Saint-Amandsberg le 18 jan-
vier 1967, célibataire, domicilié a 9420 Erpe-Mere, D'Hoeve 26, est
décédé a Erpe-Mere le 22 octobre 2009, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
de Termonde, a, par jugement du 2 février 2012, prescrit les publica-
tions et affiches prévues par l'article 770 du Code civil.

Malines, le 4 juillet 2012.

Le directeur régional de 1'enregistrement et des domaines a.i.,
F. Rober.

(55098)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2012/204224]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij beschikking van 22 juni 2012 werd de heer De Koker, W., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Gent, aangewezen om
voor een termijn van één jaar vanaf 9 juli 2012, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank te blijven
uitoefenen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2012/204224]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de commerce de Gand

Par ordonnance du 22 juin 2012, M. De Koker, W., a été désigné par
le président du tribunal de commerce de Gand pour continuer a
exercer, pour une période d'un an a partir du 9 juillet 2012, les fonctions
de juge consulaire suppléant a ce tribunal.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[2012/204225]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— referendaris bij het Hof van Cassatie : 2.

Deze plaatsen zullen worden voorzien door de benoeming van twee
Franstalige kandidaten die minder dan zes jaar geleden geslaagd zijn
voor de proef van referendaris bij het Hof van Cassatie en voor de
taalproef;

— referendaris bij het Hof van Cassatie : 1.

Deze plaats zal worden voorzien door de benoeming van een
Nederlandstalige kandidaat die minder dan zes jaar geleden geslaagd
is voor de proef van referendaris bij het Hof van Cassatie en voor de
taalproef.

Elke kandidatuur voor een benoeming moet, op straffe van verval, bij
een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan “FOD Justitie,
Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken,
ROJ 211, Waterloolaan 115, 1000 Brussel”, binnen een termijn van één
maand na de bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad
(artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[2012/204225]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

— référendaire pres la Cour de Cassation : 2.

Ces places seront pourvues par la nomination de deux candidats
francophones ayant réussi depuis moins de six ans le concours de
référendaire a la Cour de Cassation et I’épreuve linguistique;

— référendaire pres la Cour de Cassation : 1.

Cette place sera pourvue par la nomination d’un candidat néerlando-
phone ayant réussi depuis moins de six ans le concours de référendaire
a la Cour de Cassation et I'épreuve linguistique.

Toute candidature a une nomination doit étre adressée, a peine de
déchéance, par lettre recommandée a la poste au “SPF Justice, Direction
générale de I'Organisation judiciaire, Service du Personnel, ROJ 211,
boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles”, dans un délai d’un mois a
dater de la publication de la vacance au Moniteur belge (article 287sexies
du Code judiciaire).
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN
[2012/204199]
Statutaire selectie van directeur-informaticus, productiemanager. — Uitslag

De statutaire selectie van 1 directeur-informaticus, productiemanager (m/v) (niveau A), voor Beleidsdomein
Financién en Begroting, IVA Vlaamse Belastingsdienst (selectienummer 11044), van de Vlaamse overheid werd
afgesloten op datum van 4 juli 2012.

Er is 1 geslaagde voor deze functie.

JOBPUNT VLAANDEREN
[2012/204218]
Statutaire selectie van financieel analist. — Uitslag

De statutaire selectie van 1 financieel analist (m/v) (niveau A), voor beleidsdomein Financién en Begroting,
afdeling Jaarrekening en Certificering (10744), van de Vlaamse overheid werd afgesloten op datum van 4 juli 2012.

Er zijn 2 geslaagden voor deze functie.

JOBPUNT VLAANDEREN
[2012/204219]
Statutaire selectie van informaticus. — Uitslag

De statutaire selectie van 1 informaticus (m/v) (niveau A), voor Beleidsdomein Financién en Begroting,
IVA Centrale Accounting (9590), van de Vlaamse overheid werd afgesloten op datum van 4 juli 2012.

Er zijn 2 geslaagden voor deze functie.

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2012/35839]
Erkende Instantie rooms-katholieke godsdienst

1. Vacature

In toepassing van artikel 15, § 1, van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding
van de levensbeschouwelijke vakken, verschenen in het Belgisch Staatsblad van 21 december 1993, wordt u ter kennis
gebracht dat de volgende tijdelijke betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst
beschikbaar is per 1 september 2012 :

- halftijds inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst voor het lager onderwijs in het bisdom Brugge

II. Gestelde eisen (voorwaarden conform art. 13 van het decreet van 1 december 1993)

A. Voor de toegang tot het ambt van inspecteur-adviseur moet de kandidaat op het ogenblik van het indienen van
zijn kandidatuur voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie of van de Europese Vrijhandelsassociatie, behoudens door
de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling;

2° van onberispelijk gedrag zijn, zoals dat blijkt door een uittreksel van het strafregister dat niet langer dan één jaar
tevoren werd afgegeven;

3° de burgerlijke en politieke rechten genieten, behoudens een door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling
die samengaat met de vrijstelling bedoeld in 1°;

4° voldoen aan de bepalingen van de taalwetten terzake;

5° - hetzij houder zijn van een vereist bekwaamheidsbewijs, organiek of bij overgangsmaatregel, voor het
onderwijzen van de betreffende godsdienst in het basisonderwijs of secundair onderwijs, zoals bepaald in het besluit
van 26 september 1990 betreffende de bekwaamheidsbewijzen, de salarisschalen en de bezoldigingsregeling van de
leermeesters godsdienst en de godsdienstleraars;

-[

- hetzij houder zijn van een minimaal vereist bekwaamheidsbewijs voor het onderwijzen van het opleidings-

onderdeel godsdienst [...] in de hogescholen, zoals bedoeld in artikel 128 van het decreet van 13 juli 1994 betreffende
de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap.]

De Erkende Instantie geeft de voorkeur aan kandidaten met ervaring in het buitengewoon onderwijs.

B. In uitvoering van artikel 12 van genoemd decreet wordt voor de toegang tot het ambt van inspecteur-adviseur
een onderhoud met de adviescommissie georganiseerd.
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Dit onderhoud omvat :

1° het bespreken van het persoonlijk dossier bestaande uit een curriculum vitae, met opgave van alle diensten in en
buiten het onderwijs, een afschrift van diploma’s, getuigschriften en beoordelingsstaten, alsmede het kerkelijk mandaat
tot het geven van onderricht in de rooms-katholieke godsdienst in overeenstemming met de bepalingen uit het wetboek
van canoniek recht, canones 804 en 805;

2° een gesprek waaruit moet blijken of de kandidaat de eigenschappen, alsmede de nodige aanleg en
beroepskennis bezit, vereist voor de waardigheid en de verantwoordelijkheid eigen aan het ambt van inspecteur-
adviseur.

De adviescommissie zal de kandidaten horen en hun dossiers met beoordeling overmaken aan de Erkende
Instantie van de rooms-katholieke godsdienst.

III. Indienen van de kandidaturen (vorm en termijn)

De kandidatuur dient bij aangetekend schrijven gericht te worden aan :
Erkende Instantie rooms-katholieke godsdienst

Guimardstraat 1

1040 Brussel

Alle gegevens van het ingezonden dossier worden toegevoegd aan het persoonlijk dossier dat wordt opgemaakt
door de adviescommissie.

Alleen de kandidaturen die verzonden zijn binnen de twintig kalenderdagen, te rekenen van de eerste werkdag
die volgt op deze publicatie, zijn geldig.
De datum van de poststempel dient als indieningsdatum.
De voorzitter van de Erkende Instantie
Mgr. Johan Bonny

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2012/35840]

Erkende Instantie rooms-katholieke godsdienst
Vaste benoemingen in het ambt van inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst

1. Vacatures

In toepassing van artikel 14 van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding van
de levensbeschouwelijke vakken, verschenen in het Belgisch Staatsblad van 21 december 1993, wordt u ter kennis
gebracht dat de volgende betrekkingen in het ambt van inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst beschikbaar
zijn per 1 september 2012 :

- halftijds inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst secundair en pedagogisch hoger onderwijs
- halftijds inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst secundair en pedagogisch hoger onderwijs
II. Gestelde eisen (voorwaarden conform art. 13 van het decreet van 1 december 1993)

A. Voor de toegang tot het ambt van inspecteur-adviseur moet de kandidaat op het ogenblik van het indienen van
zijn kandidatuur voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Unie of van de Europese Vrijhandelsassociatie, behoudens door
de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling;

2° van onberispelijk gedrag zijn, zoals dat blijkt door een uittreksel van het strafregister dat niet langer dan één jaar
tevoren werd afgegeven;

3° de burgerlijke en politieke rechten genieten, behoudens een door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling
die samengaat met de vrijstelling bedoeld in 1°;

4° voldoen aan de bepalingen van de taalwetten terzake;

5° - hetzij houder zijn van een vereist bekwaamheidsbewijs, organiek of bij overgangsmaatregel, voor het
onderwijzen van de betreffende godsdienst in het basisonderwijs of secundair onderwijs, zoals bepaald in het besluit
van 26 september 1990 betreffende de bekwaamheidsbewijzen, de salarisschalen en de bezoldigingsregeling van de
leermeesters godsdienst en de godsdienstleraars;

-

- hetzij houder zijn van een minimaal vereist bekwaamheidsbewijs voor het onderwijzen van het opleidingson-
derdeel godsdienst [...] in de hogescholen, zoals bedoeld in artikel 128 van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de
hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap.]

De Erkende Instantie geeft de voorkeur aan kandidaten die beschikken over anciénniteit in het ambt van
inspecteur-adviseur rooms-katholieke godsdienst secundair en pedagogisch hoger onderwijs.

B. In uitvoering van artikel 12 van genoemd decreet wordt voor de toegang tot het ambt van inspecteur-adviseur
een onderhoud met de adviescommissie georganiseerd.

Dit onderhoud omvat :

1° het bespreken van het persoonlijk dossier bestaande uit een curriculum vitae, met opgave van alle diensten in en
buiten het onderwijs, een afschrift van diploma’s, getuigschriften en beoordelingsstaten, alsmede het kerkelijk mandaat
tot het geven van onderricht in de rooms-katholieke godsdienst in overeenstemming met de bepalingen uit het wetboek
van canoniek recht, canones 804 en 805;

2° een gesprek waaruit moet blijken of de kandidaat de eigenschappen, alsmede de nodige aanleg en
beroepskennis bezit, vereist voor de waardigheid en de verantwoordelijkheid eigen aan het ambt van inspecteur-
adviseur.

De adviescommissie zal de kandidaten horen en hun dossiers met beoordeling overmaken aan de Erkende
Instantie van de rooms-katholieke godsdienst.
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III. Indienen van de kandidaturen (vorm en termijn)

De kandidatuur dient bij aangetekend schrijven gericht te worden aan :
Erkende Instantie rooms-katholieke godsdienst

Guimardstraat 1

1040 Brussel

Alle gegevens van het ingezonden dossier worden toegevoegd aan het persoonlijk dossier dat wordt opgemaakt
door de adviescommissie.

Alleen de kandidaturen die verzonden zijn binnen de twintig kalenderdagen, te rekenen van de eerste werkdag
die volgt op deze publicatie, zijn geldig.

De datum van de poststempel dient als indieningsdatum.

De voorzitter van de Erkende Instantie

Mgr. Johan Bonny

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2012/29302]

Appels a projets dans le cadre du décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de
génocide, des crimes contre ’humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant
résisté aux régimes qui ont suscité ces crimes

Dans le cadre du décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de génocide, des crimes
contre '’humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant résisté aux régimes qui ont
suscité ces crimes, la Fédération Wallonie-Bruxelles lance :

— un appel a projets visant a recueillir, a valoriser, a exploiter ou a préserver des témoignages;

— un appel a projets visant a organiser des visites de lieux de mémoire et des séminaires a destination des
enseignants;

— un appel a projets en lien avec 1'objet du décret a I'exclusion des projets visés par les deux appels a projets
précités.

La connaissance du passé constitue une pierre angulaire de la construction du futur. La transmission de la mémoire
des génocides, des crimes contre I'humanité et des crimes de guerre est, en ce sens, indispensable. Il est primordial de
fournir les outils aux générations futures pour qu’elles puissent décrypter le monde dans lequel elles vivent.

Face a la négation radicale de la dignité humaine, des hommes et des femmes ont par ailleurs posé des actes d'une
trés grande humanité et d’une parfaite abnégation. Ceux-ci méritent aussi d’étre connus des jeunes générations.

C’est pourquoi le Gouvernement de la Fédération Wallonie-Bruxelles a adopté un décret s’adressant plus
particulierement aux jeunes générations et organisant le financement des personnes morales et des projets qui visent
a transmettre la mémoire des crimes de génocide, des crimes contre I’humanité et des crimes de guerre ainsi que la
mémoire de la résistance.

APPEL A PROJETS VISANT A RECUEILLIR, A VALORISER,
A EXPLOITER OU A PRESERVER DES TEMOIGNAGES : CAHIER DES CHARGES

Dans le cadre du décret, la Fédération Wallonie-Bruxelles lance un appel a projets visant a recueillir, a valoriser, a
exploiter ou a préserver des témoignages en lien avec 1'objet du décret (art. 15).

Pour les développements, il est renvoyé au site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie ou barbarie
et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be/www.democratieoubarbarie.cfwb.be)
sur lequel sont consultables :

— le décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de génocide, des crimes contre
I’'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité
ces crimes, ci aprés dénommé décret;

— l'exposé des motifs et le commentaire des articles du décret.

— larrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 29 septembre 2011 relatif a la procédure et aux
criteres de sélection des projets remis dans le cadre du décret du 13 mars 2009, relatif a la transmission de la mémoire
des crimes de génocide, des crimes contre ’humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des
mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité ces crimes, ci-apres dénommé arrété.

Les articles mentionnés ci-apreés sont ceux du décret du 13 mars 2009 ou de l'arrété du Gouvernement du
29 septembre 2011.

Dans le cadre du présent appel a projets, il faut entendre par :
— Le Conseil : le Conseil de la transmission de la mémoire;

— DOB : la Cellule de coordination pédagogique “"Démocratie ou barbarie” au sein du Ministere de la Fédération
Wallonie-Bruxelles.
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1. Procédure de sélection des projets

Seules les candidatures remises par des personnes morales sans but lucratif dont le siege se situe sur le territoire
de la Fédération Wallonie-Bruxelles ou par des établissements scolaires organisés ou subventionnés par la Fédération
Wallonie-Bruxelles sont recevables (décret art. 15, § 1¢"/arrété art. 3, § 4).

Les projets éligibles peuvent consister en :
— la réalisation, I'exploitation et la valorisation de nouveaux témoignages;
— la préservation, 1'exploitation et la valorisation de témoignages existants.

Les candidats remettent un dossier a DOB qui en vérifie la recevabilité sans préjuger sur le fond. Un dossier est
recevable :

a) il est remis par une personne morale sans but lucratif dont le siege se situe sur le territoire de la Fédération
Wallonie-Bruxelles ou par un établissement scolaire organisé ou subventionné par la Fédération Wallonie-Bruxelles;

b) 'il est remis dans les délais fixés dans I'appel a candidatures;
c) si le document-type (voir 3. Eléments constitutifs du dossier de candidature) est rempli de maniere complete.

Les dossiers recevables sont traités sur le fond par DOB qui analyse leur adéquation avec les critéres fixés aux
articles 1°" et 15 du décret et avec l'article 4, § 1¢, de l'arrété (voir le point 3 Eléments constitutifs du dossier de
candidature / Données relatives au projet du présent cahier des charges).

La cellule DOB, d’initiative ou a la demande des candidats, si elle le juge nécessaire, peut rendre visite aux
candidats pour mieux appréhender le dossier.

Les membres du Conseil délibérent sur la base des dossiers introduits par les candidats et des informations
fournies par DOB.

Le Président du Conseil présente chaque projet aux membres du Conseil. Ces derniers examinent les projets et
donnent leur appréciation. Les projets sont classés en trois catégories “A”-"B” ou "C”.

a) Catégorie A : projet accepté - considéré dans 1’ensemble comme excellent et correspondant aux criteres décrétaux
et réglementaires.

b) Catégorie B : projet recevable mais soumis a la discussion - considéré notamment comme non abouti, contenant
des imprécisions ou des confusions, ne correspondant pas totalement aux criteéres décrétaux et réglementaires mais
faisant preuve d'une démarche intéressante.

c) Catégorie C : projet non retenu - considéré comme ne correspondant pas aux critéres décrétaux et réglementaires,
contenant des confusions, imprécisions et erreurs non admissibles.

Le Conseil peut, sil le juge nécessaire, entendre les candidats. Le Conseil peut inviter des tiers pour I'éclairer dans
ses travaux et ses réflexions.

Le Conseil remet au Gouvernement un avis motivé sur chaque candidature et une proposition de montant de
subvention pour les projets qu’il propose de retenir. Dans son avis, le Conseil veille dans la mesure du possible a ce que
I'ensemble des projets sélectionnés couvre les thématiques diverses et s’adresse a des publics diversifiés. Pour proposer
le montant de la subvention, le Conseil tient compte de la qualité du projet, au regard des critéres énumérés dans les
articles 1°" et 15 du décret et dans l'article 4, § 1¢*, de 'arrété.

Sur la base de I'avis motivé du Conseil et a sa proposition de subvention, le Gouvernement sélectionne les projets
et fixe le montant de subvention qui leur est alloué.

DOB avertit les candidats non retenus par courrier.

Les candidats non retenus peuvent introduire un recours en suspension et/ou en annulation devant le Conseil
d’Etat (rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de ’envoi de la notification.

La reconnaissance des projets par le Gouvernement interviendra dans le courant du quatriéme trimestre 2012. Les
projets acceptés doivent étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013.

2. Subventions

Pour autant que la somme des montants alloués aux projets sélectionnés par le Conseil atteigne 60.000 euros et
dans la limite des crédits disponibles, un montant annuel minimal de 60.000 euros est consacré au financement de
I’ensemble des projets visant au recueil de témoignages (décret art. 15, § 3).

Le Ministre-Président et la Ministre en charge de 1’Enseignement obligatoire déterminent, apres avis du Conseil,
le montant alloué a chaque projet sélectionné (art. 15, § 1).

La subvention accordée peut couvrir tout ou partie du budget prévu pour la réalisation du projet.

Les subventions ne sont octroyées que si les opérateurs et projets ne bénéficient pas d’autres subventions octroyées
pour la méme mission ou pour la méme action, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs
publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.
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3. Eléments constitutifs du dossier de candidature

Remarque : pour répondre au présent point 3, les candidats sont priés d’utiliser exclusivement le formulaire de
candidature disponible sur le site de la Cellule DOB ou sur demande aupres de DOB.

* Données relatives au candidat :

— nom du candidat;

— statut juridique;

— adresse;

— personne responsable/de contact;

— projets éventuels, déja réalisés, relatifs aux thématiques couvertes par le décret.

* Données relatives au projet :

1. Nom du projet;

2. Objectif principal du projet;

3. Description du projet en 25 lignes maximum et adéquation de celui-ci avec les objectifs généraux du décret
(art. 1%%);

4. Conformité du projet avec les critéres suivants qui doivent permettre notamment de répondre a I'objet du décret,
avec un souci de développement de la tolérance, du respect et de la citoyenneté, de garantir la qualité et la valeur des
témoignages, la diversité des faits abordés et des publics ciblés et de garantir que 1’exploitation du témoignage se fera
dans le cadre d'un projet pédagogique (décret art. 15, § 1/arrété art. 4, § 1) :

— poursuivre : soit un objectif pédagogique a l'intention des acteurs de 1'éducation et/ou des jeunes, soit un
objectif d’information et de sensibilisation a destination du public;

— étre mené en collaboration avec des personnes spécialistes du sujet traité et/ou en partenariat avec d’autres
personnes morales et institutions;

— étre accompagné d’une mise en contexte historique;

— lorsque le projet est proposé par un établissement scolaire, il doit en outre : étre approuvé par le chef
d’établissement, s’inscrire dans une approche de l'apprentissage par compétences telles que définies dans les
référentiels de base, étre mené dans une optique pluridisciplinaire et idéalement interdisciplinaire;

— lorsque le projet est proposé par une personne morale sans but lucratif, il doit faire partie intégrante des axes
d’actions de cette derniere.

5. Public(s) cible(s);

6. Calendrier et contenu des différentes étapes du projet : préparation- réalisation- exploitation. Les projets doivent
étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013;

7. Caractére innovant du projet;

8. Production(s) prévue(s) et support(s) envisagé(s);

9. Canaux de diffusion envisagés;

10. Critéres objectifs permettant d’évaluer le projet et effets escomptés;

11. Suites envisagées/effets multiplicateurs supposés du projet.

* Données relatives au budget

Budget (recettes/dépenses) ventilé en rubriques/postes distinct(e)s couvrant les différents aspects de la réalisation
du projet.

Description précise de 'affectation et de 1'utilisation de la subvention demandée dans le cadre du présent appel a
projets.

La subvention ne peut étre octroyée que si le candidat ne bénéficie pas d’autres subventions octroyées pour la
méme rubrique ou le méme poste, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.

4. Modalités de candidature

Cet appel a projets est ouvert du 1°" septembre 2012 au 30 septembre 2012.

Les formulaires de candidature sont disponibles sur le site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie
ou barbarie et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be / www.democratieoubar-
barie.cfwb.be) ou sur demande aupres de la Cellule.

Les formulaires de candidature complétés en traitement de texte doivent étre adressés par courriel a I'adresse :
dob@cfwb.be

IIs doivent également étre adressés par courrier a I'adresse suivante :
Cellule de coordination Démocratie ou barbarie
Appel a projets

Ministere de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Secrétariat général-Service d’appui

Boulevard Léopold II 44

1080 Bruxelles

Date limite d’envoi : 30 septembre 2012

Pour davantage d’informations :

Démocratie ou barbarie

Philippe PLUMET

Tel : 02-690 83 52

Mail : philippe.plumet@cfwb.be

Michel HERODE

Tel : 02-690 83 54

Mail : michel.herode@cfwb.be
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APPEL A PROJETS VISANT A ORGANISER DES VISITES DE LIEUX DE MEMOIRE
ET DES SEMINAIRES A DESTINATION DES ENSEIGNANTS : CAHIER DES CHARGES

Dans le cadre du décret la Fédération Wallonie-Bruxelles lance un appel a projets visant a organiser des visites de
lieux de mémoire et des séminaires a destination des enseignants, en lien avec 1'objet du décret (art. 16).

Pour les développements, il est renvoyé au site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie ou barbarie
et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be / www.democratieoubarbarie.cfwb.be)
sur lequel sont consultables :

— le décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de génocide, des crimes contre
I'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité
ces crimes, ci-aprés dénommé le décret;

— l'exposé des motifs et le commentaire des articles du décret.

— l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 29 septembre 2011 relatif a la procédure et aux
criteres de sélection des projets remis dans le cadre du décret du 13 mars 2009, relatif a la transmission de la mémoire
des crimes de génocide, des crimes contre I'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des
mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité ces crimes, ci-apres dénommé l'arrété.

Les articles mentionnés ci-aprés sont ceux du décret du 13 mars 2009 ou de l'arrété du Gouvernement du
29 septembre 2011.

Dans le cadre du présent appel a projets, il faut entendre par :
— Le Conseil : le Conseil de la transmission de la mémoire;

— DOB : la Cellule de coordination pédagogique “Démocratie ou barbarie” au sein du Ministere de la Fédération
Wallonie-Bruxelles.

1. Procédure de sélection des projets

Seules les candidatures remises par des personnes morales sans but lucratif dont le siege se situe sur le territoire
de la Fédération Wallonie-Bruxelles ou par des établissements scolaires organisés ou subventionnés par la Fédération
Wallonie-Bruxelles sont recevables (décret art. 16, § 1¢"/arrété art. 3, § 4).

Les projets éligibles peuvent consister en :
— des visites de lieux de mémoire;
— l'organisation de séminaires a l'intention des enseignants.

Les candidats remettent un dossier a DOB qui en vérifie la recevabilité sans préjuger sur le fond. Un dossier est
recevable :

d) s'il est remis par une personne morale sans but lucratif dont le siege se situe sur le territoire de la Fédération
Wallonie-Bruxelles ou par un établissement scolaire organisé ou subventionné par la Fédération Wallonie-Bruxelles;

e) s’il est remis dans les délais fixés dans 'appel a candidatures;
f) si le document-type (voir 3. Eléments constitutifs du dossier de candidature) est rempli de maniére compleéte.

Les dossiers recevables sont traités sur le fond par DOB qui analyse leur adéquation avec les criteres fixés aux
articles 1°" et 16 du décret et avec l'article 4, § 2 et 3 de l'arrété (voir le point 3 Eléments constitutifs du dossier de
candidature / Données relatives au projet du présent cahier des charges).

DOB, d'initiative ou a la demande des candidats, si elle le juge nécessaire, peut rendre visite aux candidats pour
mieux appréhender le dossier.

Les membres du Conseil déliberent sur la base des dossiers introduits par les candidats et des informations
fournies par DOB.

Le Président du Conseil présente chaque projet aux membres du Conseil. Ces derniers examinent les projets et
donnent leur appréciation. Les projets sont classés en trois catégories “A”-"B” ou "C”.

a) Catégorie A : projet accepté - considéré dans I’ensemble comme excellent et correspondant aux critéeres décrétaux
et réglementaires.

b) Catégorie B : projet recevable mais soumis a la discussion - considéré notamment comme non abouti, contenant
des imprécisions ou des confusions, ne correspondant pas totalement aux critéres décrétaux et réglementaires mais
faisant preuve d'une démarche intéressante.

c) Catégorie C : projet non retenu - considéré comme ne correspondant pas aux critéres décrétaux et réglementaires,
contenant des confusions, imprécisions et erreurs non admissibles.

Le Conseil peut, sil le juge nécessaire, entendre les candidats. Le Conseil peut inviter des tiers pour I'éclairer dans
ses travaux et ses réflexions.

Le Conseil remet au Gouvernement un avis motivé sur chaque candidature et une proposition de montant de
subvention pour les projets qu’il propose de retenir. Dans son avis, le Conseil veille dans la mesure du possible a ce que
I'ensemble des projets sélectionnés couvre les thématiques diverses et s’adresse a des publics diversifiés. Pour proposer
le montant de la subvention, le Conseil tient compte de la qualité du projet, au regard des criteres énumérés dans les
articles 1°" et 16 du décret et dans ’article 4, § 2 et 3 de l'arrété.

Sur la base de I'avis motivé du Conseil et a sa proposition de subvention, le Gouvernement sélectionne les projets
et fixe le montant de subvention qui leur est alloué.

DOB avertit les candidats non retenus par courrier.

Les candidats non retenus peuvent introduire un recours en suspension et/ou en annulation devant le Conseil
d’Etat (rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de ’envoi de la notification.

NB. La reconnaissance des projets par le Gouvernement interviendra dans le courant du quatrieéme trimestre 2012.
Les projets acceptés doivent étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013.
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2. Subventions

Pour autant que la somme des montants alloués aux projets sélectionnés par le Conseil atteigne 60.000 euros et
dans la limite des crédits disponibles, un montant annuel minimal de 60.000 euros est consacré au financement de
I'ensemble des projets de visites de lieux de mémoire et des séminaires a destination des enseignants (art. 16, § 2).

Le Ministre-Président et la Ministre en charge de I'Enseignement obligatoire déterminent, apres avis du Conseil,
le montant alloué a chaque projet sélectionné (art. 16, § 1°).

La subvention accordée peut couvrir tout ou une partie du budget prévu pour la réalisation du projet.

Les subventions ne sont octroyées que si les opérateurs et projets ne bénéficient pas d’autres subventions octroyées
pour la méme mission ou pour la méme action, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs
publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.

3. Eléments constitutifs du dossier de candidature

Remarque : pour répondre au présent point 3, les candidats sont priés d'utiliser exclusivement le formulaire de
candidature disponible sur le site de la Cellule DOB ou sur demande auprées de DOB.

* Données relatives au candidat :

— nom du candidat;

— statut juridique;

— adresse;

— personne responsable/de contact;

— projets éventuels, déja réalisés, relatifs aux thématiques couvertes par le décret.

* Données relatives au projet s’il s’agit de visites de lieux de mémoire :

1. Nom du projet;

2. Objectif principal du projet;
( 3.er])3escription du projet en 25 lignes maximum et adéquation de celui-ci avec les objectifs généraux du décret
art. 1°7);

4. Conformité du projet avec les criteres suivants qui doivent permettre notamment de répondre a 1’'objet du décret,
avec un souci de développement de la tolérance, du respect et de la citoyenneté, de garantir la diversité des publics
ciblés et de garantir qu'une préparation préalable a la visite, qu'une réflexion interactive durant la visite et qu'une
exploitation apres la visite seront effectuées (décret art. 16, § 1°*/arrété art. 4, § 2) :

— poursuivre : soit un objectif pédagogique a l'intention des acteurs de 1'éducation et/ou des jeunes, soit un
objectif d’information et de sensibilisation a destination du public;

— étre mené en collaboration avec des personnes spécialistes du sujet traité et/ou en partenariat avec d’autres
personnes morales et institutions;

— étre accompagné d’'une mise en contexte historique préalable a la visite;

— faire 1'objet d"une réflexion interactive durant la visite;

— @étre suivi d'une exploitation pédagogique;

— lorsque le projet est proposé par un établissement scolaire, il doit en outre : étre approuvé par le chef

d’établissement, s’inscrire dans une approche de l’apprentissage par compétences telles que définies dans les
référentiels de base, étre mené dans une optique pluridisciplinaire et idéalement interdisciplinaire;

— lorsque le projet est proposé par une personne morale sans but lucratif, il doit faire partie intégrante des axes
d’actions de cette derniere.

5. Motifs du choix du/des lieu(x) visité(s);

6. Calendrier et contenu des différentes étapes du projet : préparation - réalisation - exploitation. Les projets
doivent étre cl6turés au plus tard le 30 septembre 2013;

7. Support(s) et documents destinés a étre utilisés et/ou remis aux participants dans le cadre du projet;

8. Public(s) cible(s);

9. Criteres objectifs permettant d’évaluer le projet et effets escomptés;

10. Suites envisagées/effets multiplicateurs supposés du projet.

* Données relatives au projet s’il s’agit d’organisation de séminaires a destination des enseignants.

1. Nom du projet;

2. Objectif principal du projet;
( 3.er])3escription du projet en 25 lignes maximum et adéquation de celui-ci avec les objectifs généraux du décret
art. 1¢%);

4. Conformité du projet avec les criteres suivants qui doivent permettre notamment de répondre a I'objet du décret,
avec un souci de développement de la tolérance, du respect et de la citoyenneté, de garantir la diversité des publics
ciblés et de garantir qu'une préparation préalable au séminaire, qu'une réflexion interactive durant le séminaire et
qu'une exploitation apres le séminaire seront effectuées (décret art. 16, § 1°"/arrété art. 4, § 3) :

— poursuivre un objectif de formation a destination des enseignants en formation initiale et continue;

— étre mené en collaboration avec des personnes spécialistes du sujet traité et/ou en partenariat avec d’autres
personnes morales et institutions;

— lorsque le projet est proposé par un établissement scolaire, il doit en outre : étre approuvé par le chef
d’établissement, s’inscrire dans une approche de l'apprentissage par compétences telles que définies dans les
référentiels de base, étre mené dans une optique pluridisciplinaire et idéalement interdisciplinaire;

— lorsque le projet est proposé par une personne morale sans but lucratif, il doit faire partie intégrante des axes
d’actions de cette derniere.
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5. Motiver le choix du théme pour le séminaire proposé. Préciser le caractére innovant du projet;
6. Programme, contenu du séminaire;

7. Calendrier et contenu des différentes étapes du projet : préparation - réalisation - exploitation. Les projets
doivent étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013;

8. Support(s) et documents destinés a étre utilisés et/ou remis aux participants dans le cadre du projet;

9. Public(s) cible(s);

10. Criteres objectifs permettant d’évaluer le projet et effets escomptés;

11. Suites envisagées/effets multiplicateurs supposés du projet.

* Données relatives au budget :

Budget (recettes/dépenses) ventilé en rubriques/postes distinct(e)s couvrant les différents aspects de la réalisation
du projet.

Description précise de 'affectation et de 1'utilisation de la subvention demandée dans le cadre du présent appel a
projets.

La subvention ne peut étre octroyée que si le candidat ne bénéficie pas d’autres subventions octroyées pour la
méme rubrique ou le méme poste, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/ financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.

4. Modalités de candidature
Cet appel a projets est ouvert du 1°" septembre 2012 au 30 septembre 2012.

Les formulaires de candidature sont disponibles sur le site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie
ou barbarie et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be / www.democratieoubar-
barie.cfwb.be ) ou sur demande aupres de la Cellule.

Les formulaires de candidature complétés en traitement de texte doivent étre adressés par courriel a I'adresse :
dob@cfwb.be

IIs doivent également étre adressés par courrier a I'adresse suivante :
Cellule de coordination Démocratie ou barbarie
Appel a projets

Ministere de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Secrétariat général-Service d’appui

Boulevard Léopold II 44

1080 Bruxelles

Date limite d’envoi : 30 septembre 2012

Pour davantage d’informations :

Démocratie ou barbarie

Philippe PLUMET

Tel : 02-690 83 52

Mail : philippe.plumet@cfwb.be

Michel HERODE

Tel : 02-690 83 54

Mail : michel.herode@cfwb.be

APPEL A PROJETS EN LIEN AVEC L'OBJET DU DECRET A L’EXCLUSION DES PROJETS
VISES PAR LES ARTICLES 15 ET 16 DU DECRET : CAHIER DES CHARGES

Dans le cadre du décret, la Fédération Wallonie-Bruxelles lance un appel a projets en lien avec I’objet du décret. Les
projets visant a recueillir, a valoriser, a exploiter ou a préserver des témoignages en lien avec 'objet du décret et les
projets visant a organiser des visites de lieux de mémoire et des séminaires a destination des enseignants, en lien avec
l'objet du décret ne peuvent pas étre remis dans le cadre du présent appel a projets (art. 17).

Pour les développements, il est renvoyé au site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie ou barbarie
et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be / www.democratieoubarbarie.cfwb.be)
sur lequel sont consultables :

— le décret du 13 mars 2009 relatif a la transmission de la mémoire des crimes de génocide, des crimes contre
I'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité
ces crimes, ci-aprés dénommé décret;

— l'exposé des motifs et le commentaire des articles du décret;

— l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 29 septembre 2011 relatif a la procédure et aux
criteres de sélection des projets remis dans le cadre du décret du 13 mars 2009, relatif a la transmission de la mémoire
des crimes de génocide, des crimes contre I'humanité, des crimes de guerre et des faits de résistance ou des
mouvements ayant résisté aux régimes qui ont suscité ces crimes, ci-aprés dénommé arrété.

Les articles mentionnés ci-apreés sont ceux du décret du 13 mars 2009 ou de l'arrété du Gouvernement du
29 septembre 2011.

Dans le cadre du présent appel a projets, il faut entendre par :

— Le Conseil : le Conseil de la transmission de la mémoire;

— DOB : la Cellule de coordination pédagogique ” Démocratie ou barbarie ” au sein du Ministere de la Fédération
Wallonie-Bruxelles.
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1. Procédure de sélection des projets

Seules les candidatures remises par des personnes morales sans but lucratif dont le siege se situe sur le territoire
de la Fédération Wallonie-Bruxelles ou par des établissements scolaires organisés ou subventionnés par la Fédération
Wallonie-Bruxelles sont recevables (décret art. 17, § 1 /arrété art 3, § 4).

Les projets éligibles doivent avoir un lien avec 'objet du décret et ne peuvent s’apparenter aux projets visés aux
articles 15 (recueil de témoignages) et 16 (visites de lieux de mémoire et organisation de séminaires) du décret.

Les projets éligibles peuvent revétir des formes diverses : exposition, représentation théatrale, production
audio-visuelle, production écrite, activités de sensibilisation et d’information, etc.

Les candidats remettent un dossier a DOB qui en vérifie la recevabilité sans préjuger sur le fond. Un dossier est
recevable :

g) ¢l est remis par une personne morale sans but lucratif dont le siége se situe sur le territoire de la Fédération
Wallonie-Bruxelles ou par un établissement scolaire organisé ou subventionné par la Fédération Wallonie-Bruxelles;

h) s’il est remis dans les délais fixés dans 1'appel a candidatures;
i) si le document-type (voir 3. Eléments constitutifs du dossier de candidature) est rempli de maniere complete.

Les dossiers recevables sont traités sur le fond par DOB qui analyse leur adéquation avec les critéres fixés aux
articles 1°* et 17 du décret et avec l'article 4, § 4, de l'arrété (voir le point 3 Eléments constitutifs du dossier de
candidature/données relatives au projet du présent cahier des charges).

DOB, d’initiative ou a la demande des candidats, si elle le juge nécessaire, peut rendre visite aux candidats pour
mieux appréhender le dossier.

Les membres du Conseil déliberent sur la base des dossiers introduits par les candidats et des informations
fournies par DOB.

Le Président du Conseil présente chaque projet aux membres du Conseil. Ces derniers examinent les projets et
donnent leur appréciation. Les projets sont classés en trois catégories “A”-"B” ou "C”.

d) Catégorie A : projet accepté - considéré dans I'ensemble comme excellent et correspondant aux critéeres décrétaux
et réglementaires.

e) Catégorie B : projet recevable mais soumis a la discussion - considéré notamment comme non abouti, contenant
des imprécisions ou des confusions, ne correspondant pas totalement aux critéres décrétaux et réglementaires mais
faisant preuve d'une démarche intéressante.

f) Catégorie C : projet non retenu - considéré comme ne correspondant pas aux criteres décrétaux et réglementaires,
contenant des confusions, imprécisions et erreurs non admissibles.

Le Conseil peut, s'il le juge nécessaire, entendre les candidats. Le Conseil peut inviter des tiers pour 1’éclairer dans
ses travaux et ses réflexions.

Le Conseil remet au Gouvernement un avis motivé sur chaque candidature et une proposition de montant de
subvention pour les projets qu’il propose de retenir. Dans son avis, le Conseil veille dans la mesure du possible a ce que
I'ensemble des projets sélectionnés couvre les thématiques diverses et s’adresse a des publics diversifiés. Pour proposer
le montant de la subvention, le Conseil tient compte de la qualité du projet, au regard des critéres énumérés dans les
articles 1 et 17 du décret et dans l'article 4, § 4, de I’arrété.

Sur la base de 1’avis motivé du Conseil et a sa proposition de subvention, le Gouvernement sélectionne les projets
et fixe le montant de subvention qui leur est alloué.

La Cellule de coordination pédagogique avertit les candidats non retenus par courrier.

Les candidats non retenus peuvent introduire un recours en suspension et/ou en annulation devant le Conseil
d’Etat (rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de ’envoi de la notification.

NB. La reconnaissance des projets par le Gouvernement interviendra dans le courant du quatriéme trimestre 2012.
Les projets acceptés doivent étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013.

2. Subventions

Pour autant que la somme des montants alloués aux projets sélectionnés par le Conseil atteigne 30.000 euros et
dans la limite des crédits disponibles, un montant annuel minimal de 30.000 euros est consacré au financement de
I'ensemble des projets sélectionnés (art. 17, § 2).

Le Ministre-Président et la Ministre en charge de I'Enseignement obligatoire déterminent, apres avis du Conseil,
le montant alloué a chaque projet sélectionné (art. 17, § 1).

La subvention accordée peut couvrir tout ou une partie du budget prévu pour la réalisation du projet.

Les subventions ne sont octroyées que si les opérateurs et projets ne bénéficient pas d’autres subventions octroyées
pour la méme mission ou pour la méme action, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs
publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.

3. Eléments constitutifs du dossier de candidature

Remarque : pour répondre au présent point 3, les candidats sont priés d’utiliser exclusivement le formulaire de
candidature disponible sur le site de la Cellule DOB ou sur demande aupres de DOB.

* Données relatives au candidat :

— nom du candidat;

— statut juridique;

— adresse;

— personne responsable/de contact;

— projets éventuels, déja réalisés, relatifs aux thématiques couvertes par le décret.

* Données relatives au projet :

1. Nom du projet;

2. Objectif principal du projet;

3. Description du projet en 25 lignes maximum et adéquation de celui-ci avec les objectifs généraux du décret
(art. 1°%);
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4. Conformité du projet avec les criteres suivants qui doivent permettre notamment de répondre a 1'objet du décret,
avec un souci de développement de la tolérance, du respect et de la citoyenneté, de garantir la diversité des publics
ciblés et de vérifier I'intérét pédagogique de l'activité (décret art. 17, § 1°/arrété art. 4, § 4) :

— poursuivre : soit un objectif pédagogique a l'intention des acteurs de 1’éducation et/ou des jeunes, soit un
objectif d’information et de sensibilisation a destination du public;

— étre mené en collaboration avec des personnes spécialistes du sujet traité et/ou en partenariat avec d’autres
personnes morales et institutions;

— étre accompagné d’une mise en contexte historique;

— lorsque le projet est proposé par un établissement scolaire, il doit en outre : étre approuvé par le chef
d’établissement, s’inscrire dans une approche de l'apprentissage par compétences telles que définies dans les
référentiels de base, étre mené dans une optique pluridisciplinaire et idéalement interdisciplinaire;

— lorsque le projet est proposé par une personne morale sans but lucratif, il doit faire partie intégrante des axes
d’actions de cette derniere.

Les candidats devront plus particulierement démontrer I'intérét pédagogique du projet.
5. Motifs du choix du theme abordé et de la forme retenue;

6. Calendrier et contenu des différentes étapes du projet : préparation - réalisation - exploitation. Les projets
doivent étre cloturés au plus tard le 30 septembre 2013;

7. Caractére innovant du projet;

8. Support(s) et documents destinés a étre utilisés et/ou remis aux participants dans le cadre du projet;
9. Public(s) cible(s);

10. Criteres objectifs permettant d’évaluer le projet et effets escomptés;

11. Suites envisagées/effets multiplicateurs supposés du projet.

* Données relatives au budget :

Budget (recettes/dépenses) ventilé en rubriques/postes distinct(e)s couvrant les différents aspects de la réalisation
du projet.

Description précise de l'affectation et de 1'utilisation de la subvention demandée dans le cadre du présent appel a
projets.

La subvention ne peut étre octroyée que si le candidat ne bénéficie pas d’autres subventions octroyées pour la
méme rubrique ou le méme poste, soit par la Fédération Wallonie-Bruxelles, soit par d’autres pouvoirs publics (art. 18).

Dans le dossier introduit, le candidat doit indiquer les subventions/ financements obtenus ou sollicités aupres
d’autorités publiques (en dehors de la présente demande) pour la réalisation du projet ainsi que leur affectation et
utilisation précises.

4. Modalités de candidature
Cet appel a projets est ouvert du 1" septembre 2012 au 30 septembre 2012.

Les formulaires de candidature sont disponibles sur le site de la Cellule de coordination pédagogique Démocratie
ou barbarie et du Conseil de la transmission de la mémoire (www.decretmemoire.cfwb.be / www.democratieoubar-
barie.cfwb.be ) ou sur demande aupres de la Cellule.

Les formulaires de candidature complétés en traitement de texte doivent étre adressés par courriel a I'adresse :
dob@cfwb.be

IIs doivent également étre adressés par courrier a I'adresse suivante :
Cellule de coordination Démocratie ou barbarie
Appel a projets

Ministére de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Secrétariat général-Service d’appui

Boulevard Léopold II 44

1080 Bruxelles

Date limite d’envoi : 30 septembre 2012

Pour davantage d’informations :

Démocratie ou barbarie

Philippe PLUMET

Tel : 02-690 83 52

Mail : philippe.plumet@cfwb.be

Michel HERODE

Tel : 02-690 83 54

Mail : michel herode@cfwb.be
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITE DE LIEGE

Faculté des sciences

Doctorat en sciences

Promoteur : Ph. Gerrienne

Paul Gonez, master en environnement, spécialité géosciences,
présentera le mardi 14 aotit 2012, a 15 heures, a I'amphithéatre 204,
batiment B4 (amphithéatres de 1’Europe), au Sart Tilman, 'examen en
vue de l'obtention du grade académique de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d'une dissertation
intitulée : « Terrestrialization and evolutionary radiation of basal
embryophytes on the Gondwana ».

(80606)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Stad Geel

OPENBAAR ONDERZOEK
Ruimtelijk Uitvoeringsplan
« Zonevreemde recreatieve voorzieningen »

Het College van Burgemeester en Schepenen van de stad Geel brengt
ter kennis van de bevolking, dat overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 18 mei 1999, inzake de organisatie van de ruimtelijke ordening
en de stedenbouw, gewijzigd door later wetten en decreten en de
uitvoeringsbesluiten ervan, het Ruimtelijk Uitvoeringsplan « Zone-
vreemde recreatieve voorzieningen » door de gemeenteraad voorlopig
werd aangenomen in de zitting van donderdag 28 juni 2012, ter inzage
ligt op de balie van de Infocel Technische Diensten in het stadhuis,
Werft 20, 2440 GEEL, tijdens de kantooruren, en dit voor de periode
van 30 juli tot en met 27 september 2012.

Tevens zal er een informatievergadering voor de bevolking
gehouden worden, meer bepaald op 21 augustus 2012, om 20 uur, in de
conferentiezaal 1.14, op het stadhuis.

Al wie betreffende dit plan bezwaren of opmerkingen heeft, kan deze
schriftelijk overmaken aan GECORO Geel, t.a.v. Dhr. R. Krabbenborg,
secretaris, Werft 20, 2440 GEEL, ofwel tegen ontvangstbewijs op de
Infocel Technische Diensten, ofwel met aangetekend schrijven, en dit
uiterlijk op 27 september 2012.

Geel, 16 juli 2012.

(26322)

OPENBAAR ONDERZOEK
Ruimtelijk Uitvoeringsplan
« Zonevreemde bedrijven »

Het College van Burgemeester en Schepenen van de stad Geel brengt
ter kennis van de bevolking, dat overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 18 mei 1999, inzake de organisatie van de ruimtelijke ordening
en de stedenbouw, gewijzigd door later wetten en decreten en de
uitvoeringsbesluiten ervan, het Ruimtelijk Uitvoeringsplan « Zone-
vreemde Bedrijven » door de gemeenteraad voorlopig werd aange-
nomen in de zitting van donderdag 28 juni 2012, ter inzage ligt op de
balie van de Infocel Technische Diensten in het stadhuis, Werft 20,
2440 GEEL, tijdens de kantooruren, en dit voor de periode van
30 juli tot en met 27 september 2012.

Tevens zal er een informatievergadering voor de bevolking
gehouden worden, meer bepaald op dinsdag 7 augustus, om 20 uur, in
de conferentiezaal 1.14 op het stadhuis.

Al wie betreffende dit plan bezwaren of opmerkingen heeft, kan deze
schriftelijk overmaken aan GECORO Geel, t.a.v. Dhr. R. Krabbenborg,
secretaris, Werft 20, 2440 GEEL, ofwel tegen ontvangstbewijs op de
Infocel Technische Diensten, ofwel met aangetekend schrijven, en dit
uiterlijk op 27 september 2012.

Geel, 16 juli 2012.
(26323)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN - PLACES VACANTES

Katholieke Hogeschool Limburg

De Katholieke Hogeschool Limburg (vzw KHLim) verklaart de
volgende betrekkingen vacant in tijdelijk dienstverband :

Voor het Departement Lerarenopleiding Hemelrijk :

Administratieve medewerker campus Hemelrijk 60 % (deeltijds)
(m/v) — ATP graad Al — ref. 2012/ ATP.04

Functie :

Je maakt deel uit van het personeelsteam van KHLim-Quadri van de
KHLim, campus Hemelrijk.

Je bent administratief medewerker voor Quadri en je kan ingescha-
keld worden in enkele of meerdere van onderstaande functies :

De financiéle opvolging en verwerking van projecten.

De dienst onderzoek en maatschappelijke dienstverlening van de
lerarenopleiding.

De kwaliteitszorg van de opleidingen.
Het intranetgebeuren van de opleidingen.
Profiel :

Je hebt een masterdiploma.

Praktijklector voor de pedagogische wetenschappen en praktijk-
opleiding 100 % (voltijds) (m/v) — ref. 2012/OP.11.

Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor leraar
onderwijs van de KHLim. U verzorgt in de opleiding meerdere
opleidingsonderdelen o.a. thematische modules (vanuit een pedagogi-
sche, psychologische en agogische context), leergroep en stagebegelei-
ding.

Je begeleidt en beoordeelt studenten in hun praktijk met inbegrip van
de stage. Ook ben je betrokken bij de begeleiding van eindwerken en
projecten.

Profiel :

Je hebt een diploma van de lerarenopleiding, bij voorkeur leraar lager
onderwijs. Ervaring in het begeleiden van een groep is een bijkomend
pluspunt.

Ervaring in het onderwijs en een pedagogisch bekwaamheidsbewijs
zijn een absolute must.
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Lector Nederlands BaLo (100 %) (voltijds) (m/v) ref. 2012/OP.12.
Functie :

Je behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor leraar
onderwijs van de KHLim. Je verzorgt in de opleiding meerdere
opleidingsonderdelen i.v.m. Nederlands. Dit houdt in dat je in overleg
met de vakgroepverantwoordelijke de doelen, inhouden en onderwijs-
aanpak van de opleidingsonderdelen bepaalt.

Je begeleidt en beoordeelt studenten in hun praktijk met inbegrip van
de stage.

Ook ben je betrokken bij de begeleiding van eindwerken en
projecten.

Profiel :
Je bent licentiaat/master in de Germaanse talen.

Kennis en ervaring met het competentiegericht opleiden is een
absolute vereiste. Ervaring in het begeleiden van een groep is een
bijkomend pluspunt.

Ervaring in het onderwijs en een pedagogisch bekwaamheidsbewijs
zijn een absolute must.

Lector Pedagogische wetenschappen
ref. 2012/0P.13.

Functie :

(100 %) (voltijds) (m/v)

Je behoort tot het onderwijsteam van de banaba lerarenopleiding en
van de KHLim-Next lerarenopleiding.

Je verzorgt in de opleiding meerdere opleidingsonderdelen o.a.
thematische modules, reflectief leren en stagebegeleiding.

Profiel :

Je bent licentiaat/master in de pedagogische wetenschappen (bij
voorkeur in de afstudeerrichting onderwijskunde).

Ervaring in het begeleiden van een groep via supervisie is een
bijkomend pluspunt. Ervaring in het onderwijs en een pedagogisch
bekwaambheidsbewijs zijn een absolute must.

Lector Nederlands BaKo 100 % (voltijds)
ref. 201210P.14.

Functie :

lector -

(m/v)

Je behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor leraar
kleuteronderwijs van de KHLim.

Je verzorgt in de opleiding meerdere opleidingsonderdelen ivm
Nederlands en taalvaardigheden.

Je begeleidt en beoordeelt studenten in hun praktijk met inbegrip van
de stage.

Profiel :
Je bent licentiaat/ master in de Germaanse talen.

Kennis en ervaring met het competentiegericht opleiden is een
vereiste.

Ervaring in het begeleiden vaneen groep is een bijkomend pluspunt.

Ervaring in het onderwijs en een pedagogisch bekwaamheidsbewijs
zijn een absolute must.

Voor het Departement Lerarenopleiding De Ark :
Lector project Kunstvakken 100 % (voltijds) (m/v) ref. 2012/OP.15.
Functie :

Je behoort tot het onderwijsteam van de lerarenopleiding BASO van
de KHLim. Je verzorgt in de opleiding meerdere opleidingsonderdelen
waaronder project kunstvakken en didactisch atelier. Dit houdt in dat
je in overleg met de opleidingscodrdinatoren en de collega’s muzische
vakken de doelen, in houden en onderwijsaanpak van de opleidings-
onderdelen bepaalt. De opleidingsonderdelen zijn steeds gericht op de
competenties die studenten moeten verwerven. Je werkt samen studie-
materiaal en cursussen uit. Je organiseert en bereidt onderwijsactivi-
teiten voor, voert ze uit, geeft feedback en evalueert studenten.

Profiel :

Je bent licentiaat/master in een discipline die aansluit met kunst en
cultuur en je beschikt over een getuigschrift Pedagogische bekwaam-
heid.

Ervaring in het onderwijs is een absolute must.
Voor het departement Sociaal Agogisch Werk :

Lesgever praktijkvakken/stagebegeleider 100 % (voltijds) (m/v) —
praktijklector — Ref. 2012/OP.23.

Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor orthope-
dagogie van de KHLim.

U verzorgt in de opleiding meerdere praktijkgerichte opleidings-
onderdelen, zowel in het reguliere traject als in het traject voor
werkstudenten, onder andere sociale vaardigheden, communicatietrai-
ning en pedagogische vaardigheden.

U begeleidt en beoordeelt werkstudenten in hun praktijk met inbe-
grip van de stage. U onderhoudt nauwe contacten, zowel met de
studenten als met de mentoren van de stageplaatsen. Ook bent u
betrokken bij de begeleiding van afstudeerprojecten.

Profiel :

U bent bachelor in de orthopedagogie of beschikt over een gelijk-
waardig diploma. Minimum twee jaar ervaring in het hoger onderwijs
is een absolute must. U heeft ervaring met de didactiek aan volwassen
lerenden en bent in concreto vertrouwd met de methodiek van het
werkplekleren. Een pedagogisch bekwaamheidsbewijs is een vereiste.

U heeft ruim vijf jaar relevante ervaring in het orthopedagogisch
werkveld.

Lesgever orthopedagogisch management 20 % (deeltijds) (m/v) —
lector — Ref. 2012/0P.24.

Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor-na-
bachelor orthopedagogisch management van de KHLim.

U verzorgt in de opleiding meerdere opleidingsonderdelen, onder
andere de deelmodules «ik als leidinggevende », «het team », en
«de organisatie ». Tevens bent u betrokken bij de begeleiding van
afstudeerprojecten.

U maakt deel uit van de stuurgroep banaba orthopedagogisch
management.

U bent nauw betrokken in de ontwikkeling van nieuwe projecten op
vlak van maatschappelijke dienstverlening, onderzoek en onderwijs in
het domein van het orthopedagogisch management.

Profiel :

U bent master in de medisch-sociale wetenschappen of beschikt over
een gelijkwaardig diploma. Minimum 8 jaar ervaring in het hoger
onderwijs is een vereiste. Een pedagogisch bekwaamheidsbewijs strekt
tot aanbeveling.

U heeft ruime ervaring in een of meerdere managementfuncties in
het orthopedagogisch werkveld. Een uitstekende en bewezen staat van
dienst op dit vlak is een absolute must.

Voor het departement Handelswetenschappen en Bedrijfskunde :

Lesgever Onthaal en Organisatie, Mediamanagement en Project-
management 15 % (deeltijds) (m/v) — Lector - Ref. 20121/0OP.25.

Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van het departement Handelswe-
tenschappen en Bedrijfskunde van de KHLim.

U verzorgt in de opleiding Office Management de opleidings-
onderdelen Onthaal en Organisatie en deze welke betrekking hebben
op het keuzetraject Media & Event. De opleidingsonderdelen zijn
steeds ingericht met het oog op de competenties die studenten moeten
verwerven.

U werkt studiemateriaal en cursussen uit. U organiseert en bereidt
onderwijsactiviteiten voor, voert ze uit, geeft feedback en evalueert
studenten.

U werkt samen met de optieverantwoordelijke het keuzetraject
Media & Event verder uit.

Profiel :
U hebt een diploma licentiaat/master.

Praktijkervaring is een absolute must. Onderwijservaring is een
pluspunt.
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Voor het departement Mad-faculty :

Docent artistieke vakken Fotografie 100 % (voltijds) (m/v) ref. 2012/
OP.20.

Functie :

Je maakt deel uit van het personeelsteam van de KHLim, departe-
ment Mad-Faculty. Je behoort tot het onderwijsteam van de opleidingen
Master fotografie. Je verzorgt in de opleiding meerdere opleidings-
onderdelen onder andere « kristische studies’ » : thema’s uit de actuele
fotografie, begeleiding van de masterproef en begeleiding van een
vakoverschrijdende keuzemodule. Dit houdt in dat je in overleg met
de vakgroep verantwoordelijke doelen, inhouden en onderwijsaanpak
van de opleidingsonderdelen bepaalt. De opleidingsonderdelen zijn
steeds gericht op de competenties die de studenten moeten verwerven.
Je werkt samen studiemateriaal /cursussen uit. Je organiseert en bereidt
onderwijsactiviteiten voor, voert ze uit, geeft feedback en evalueert
studenten.

Profiel :

Je bent meester in de beeldende kunst en je beschikt over minimum
zes jaar nuttige beroepservaring. U bent vernieuwer zowel inhoudelijk
als pedagogisch.

Docent artistieke vakken Televisie-Film 50 % (deeltijds) (m/v)
ref. 2012/0OP21.

Functie :

Je maakt deel uit van het personeelsteam van de KHLim, departe-
ment Mad-Faculty. Je behoort tot het onderwijsteam van de opleidingen
Master Televisie-Film. Je verzorgt in de opleiding meerdere opleidings-
onderdelen onder andere « AV Scenario », « reserach lab » en begelei-
ding van de masterproef. De opleidingsonderdelen zijn steeds gericht
op de competenties die de studenten moeten verwerven. Je werkt
samen studiemateriaal/cursussen uit. Je organiseert en bereidt
onderwijsactiviteiten voor, voert ze uit, geeft feedback en evalueert
studenten.

Profiel :

Je bent meester in de audiovisuele kunst en je beschikt over
minimum 6 jaar nuttige beroepservaring. U bent vernieuwer zowel
inhoudelijk als pedagogisch.

Docent artistieke vakken Fotografie Televisie-Film 100 % (voltijds)
(m/v) ref. 2012/OP.22.

Functie :

Je maakt deel uit van het personeelsteam van de KHLim, departe-
ment Mad-Faculty.

Je behoort tot het onderwijsteam van de opleidingen Master
Televisie-Film en fotografie. Je verzorgt in de opleiding meerdere
opleidingsonderdelen onder andere «digitale beeldwerking »,
multimedia en begeleiding van de masterproef. De opleidingsonder-
delen zijn steeds gericht op de competenties die de studenten moeten
verwerven. Je begeleidt studenten bij de uitvoering van hun afstudeer-
werken.

Profiel :

Je bent meester in de beeldende kunst en je beschikt over minimum
zes jaar nuttige beroepservaring. U bent vernieuwer zowel inhoudelijk
als pedagogisch.

Voor het departement Gezondheidszorg :
Lesgever verpleegkunde 100 % (m/v) - Lector - ref. 2012/OP.17.
Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor in de
verpleegkunde van de KHLim. U verzorgt in de opleiding meerdere
opleidingsonderdelen o.a. verpleegkunde, verpleegkunde professiona-
lisering, vergadertechnieken.

U bent als stagebegeleider betrokken in de opleiding van studenten
verpleegkunde op stage.

Profiel :

U bezit een diploma van master of licentiaat Medisch Sociale
Wetenschappen & Verplegingswetenschappen. U beschikt over een
pedagogisch diploma. U heb minimaal twee jaar ervaring in het hoger
onderwijs.

Lesgever vroedkunde — 30 % (deeltijds) (m/v) — lector — ref. 2012/
OP.18.

Functie :

U behoort tot het onderwijsteam van de opleiding bachelor in de
vroedkunde van de KHLim. U verzorgt in de opleiding meerdere
opleidingsonderdelen o.a. vroedkunde, vroedkunde professionalise-
ring, vergadertechnieken.

U bent als stagebegeleider betrokken in de opleiding postgraduaat
lactatiekunde op stage.

Profiel :

U bezit een diploma van master in de Verpleegkunde en de Vroed-
kunde. U beschikt over een pedagogisch diploma. U heb minimaal
twee jaar ervaring in het hoger onderwijs.

De preselectie gebeurt op basis van het sollicitatieformulier eventueel
gevolgd door een selectiegesprek. De aanstellingen gaan in ten vroegste
op 1 september 2012 voor de duur van 1 academiejaar onverminderd
artikel 122, 123 en 124bis van het hogescholendecreet.

Alle betrekkingen zijn splitsbaar in deelbetrekkingen.

Belangstellenden richten hun kandidatuur en vermelding van het
referentienummer uiterlijk 6 augustus 2012 aan: Katholieke Hoge-
school Limburg vzw, t.a.v. de personeelsdienst, Agoralaan, Gebouw B
bus 1 te 3590 Diepenbeek.

Voor het departement MAD-Faculty Vacaturebericht :

De KHLim, departement MAD-faculty, is op zoek naar een onderne-
mende medewerker (m/v) voor volgende vacature.

Functietitel : Docent CMD.
Opdrachtgrootte : 100 %.
Referentienummer : 2012/OP.19.

Statuut : Onderwijzend personeel - in statutair verband : docent -
tijdelijk.

Periode aanstelling : Indiensttreding vanaf 1 september 2012 tot en
met 31 augustus 2013, verlengbaar na gunstige evaluatie.

Functieomschrijving :

Situering : Stad Genk en de regionale overheden willen innovatie
gericht op de ontwikkeling van een creatieve economie ondersteunen
o.m. de game-industrie. De MAD-Faculty wil hier in haar onderwijs-
en onderzoeksactiviteiten nog meer op inspelen. In kader van dit
initiatief zoeken wij een researcher die een onderzoeksgroep leidt die
de spanningsvelden tussen woord en beeld onderzoekt. De verhalende,
visuele, auditieve en/of tactiele ervaringen binnen de ontwikkelde
toepassingen/projecten moeten daarop inspelen. Hiervoor gebruiken
we onderzoeksmethodes zoals narrative inquiry, etnografische
methodes, mapping of methodes gerelateerd aan inclusive design,
experience design en social en community design.

Opdracht : U behoort tot de onderzoeksgroep Image & Word van het
departement MAD-Faculty van de KHLim en werkt samen met
onderzoekseenheden binnen de geassocieerde faculteiten van de asso-
ciatie K.U.Leuven en de associatie AUHL (Limburg).

Onderzoek :

Samen met de onderzoeksgroep bestudeert u de verschillende
vormen van onderzoek over de relatie tussen woord en beeld;

schrijft u onderzoeksdossiers;
ontwikkelt u casestudies;
Creatie :

Samen met de onderzoeksgroep experimenteert u met het span-
ningsveld tussen woord en beeld; - creéert u verschillende interactie-
patronen;

werkt u binnen verschillende contexten.
Educatie :

U bent bereid op termijn gespecialiseerde lezingen/lessen/
workshops te verzorgen.
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U past uw expertise toe binnen de afstuddeerrichting Communicatie
Media Design.

Codrdinatie en representatie :
U codrdineert de onderzoeksgroep Image & Word.

U bent mede verantwoordelijk voor de interne en externe commu-
nicatie omtrent Image & Word.

Samen met de onderzoeksgroep onderhoudt u het netwerk van
onderzoekers die werken rond de problematieken rond image & word;

Samen met de verantwoordelijke ‘acquisitie’ zoekt u naar externe
opdrachtgevers;

Profiel : U beschikt over een doctoraat in de wetenschappen.

U heeft affiniteit met artistiek-ontwerpmatig onderzoek en innova-
tieve projectontwikkeling in de klassieke en nieuwe media en cross-
disciplinair. U bent vertrouwd met en geinteresseerd in de recente
ontwikkelingen in het socio-culturele veld, de technologie en de
creatieve economie.

U bent bereid uzelf te professionaliseren in functie van de evoluties
binnen uw werkterrein.

U bent bedreven in het schrijven van projectdossiers en rapporten.

U bent zeer communicatievaardig in de Nederlandse en Engelse taal,
zowel schriftelijk als mondeling en u kan zich goed uitdrukken in het
Duits en Frans.

U bent thuis in de standaard informaticapakketten en het gebruik
van educatieve software of bereid u daarin in te werken.

Het is een bijkomende troef indien u beschikt over het ECDL
(Internationaal Erkend Europees Computer Rijbewijs).

U hebt zin voor initiatief, hebt oog voor detail en levert verzorgd en
kwaliteitsvol werk af.

U kan zelfstandig werken en vlot in team functioneren.

Naast de inhoudelijke vakkennis en expertise kijken we uit naar
kandidaten die aan het volgende competentieprofiel beantwoorden : -
grote inzet

- scherp analytisch vermogen en luistervaardig - discreet en
constructief-kritisch;

- uitstekende organisatorische vaardigheden;

Wat betreft rekrutering en aanwerving voert onze hogeschool een
gelijke kansen- en diversiteitsbeleid : kwaliteiten van mensen zijn
belangrijker dan etnische afkomst, geslacht of handicap.

Aanbod : Salarisschaal 528 docent.

Meer informatie over de salarisschaal vindt u op de website van het
departement onderwijs : http :/ /www.ond.vlaanderen.be/wedde.

U komt terecht in een dynamische organisatie waar ruimte is voor
initiatief en professionele groei.

U werkt hoofdzakelijk in Genk.
Solliciteren : Stuur uw gemotiveerde sollicitatiebrief en het standaard

sollicitatieformulier met vermelding van het referentienummer naar
KHLIM-Personeelsdienst) Agoralaan gebouw B, bus 1, 3590 Diepen-
beek.

U vindt het standaard sollicitatieformulier op onze website :
http :/ /www.khlim.be /1357 / Vacatures.html
Uw kandidatuur bereikt ons uiterlijk 6 augustus 2012.

U kan rekenen op een discrete behandeling van uw kandidatuur. Een
selectieproef kan deel uitmaken van de procedure.

Meer informatie : Voor concrete vragen over de functie-inhoud kan u
contact nemen met departementshoofd Ann Laenen, tel. 089-30 08 50.

Met andere vragen omtrent deze vacature of omtrent werken
in de KHLim kan u terecht bij Katia Billet, tel. 011-23 07 83
of katia.billet@khlim.be

(26324)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1°*
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Gent 1

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 11 juli 2012, werd MOTET, Mireille, geboren te Gent op
4 mei 1936, wonende te 9000 Gent, Sportstraat 123, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : MALYSTER, Els, wonende te 9000 Gent,
Eendrachtstraat 136.

Gent, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smet, Ellen.
(69865)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 21 juni 2012, werd SIDDU, Mario, geboren te GENK op
18 juni 1972, wonende te 1850 Grimbergen, Van Akenstraat 31, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg als voorlopig
bewindvoerder toegevoegd: COLELLA, Stéphanie, advocaat met
kantoor te 1800 Vilvoorde, Medialaan 30.

Grimbergen, 16 juli 2012.

De griffier, (get.) Elise De Backer.
(69866)

Vredegerecht van het kanton Hasselt

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton HASSELT, verleend op 12 juli 2012, werd RUTTENS,
Christophe, met rijksregisternummer 83.12.29 231-47, geboren te
BRUSSEL op 29 december 1983, wonende te 3500 HASSELT, Dissel-
straat 87/2, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : KRIEKELS Caroline, advo-
caat, kantoorhoudende 3500 HASSELT, Guffenslaan 61.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 juni 2012.

Hasselt, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marleen Jouck.
(69867)
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Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton HASSELT, verleend op 12 juli 2012, werd VAN BAELEN,
Maria, met rijksregisternummer 30.12.08 058-28, geboren te TURN-
HOUT op 8 december 1930, wonende te 3500 HASSELT, Runkster-
steenweg 212, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder: LAMBRECHTS, Jozef,
wonende te 3500 HASSELT, Vijverstraat 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 juni 2012.
Hasselt, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marleen Jouck.
(69868)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking 10 juli 2012 :

Verklaart DE ROCKERE Mary Elizabeth, geboren te MORETON, op
12 oktober 1915, wonende te 2650 EDEGEM, RVT «Immaculata »,
Oude Godstraat 110, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : DESAERT, Annie, op rust,
wonende te 2610 ANTWERPEN, Cliviastraat 21.
Kontich, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(69869)

Beschikking 10 juli 2012 :

Verklaart VERBOVEN, Suzanna Maria Edmond, geboren te WILRIJK
op 4 januari 1929, wonende te 2650 EDEGEM, Jachtlaan 22, verblij-
vende « CANTERSHOF WOONZORGCENTRUM » te 2540 HOVE,
René Verbeecklaan 5, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : BUELENS, Walter, geboren
op 10 september 1952, wonende te 2970 SCHILDE, Hazendreef 24.

Kontich, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nulffel, Geert.
(69870)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, d.d.12 juli 2012, werd MAX, Corneel, geboren
te Budingen op 19 februari 1923, wonende te 3400 Landen, Oscar
Huysecomlaan 2, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : LEMMENS, Alex,
advocaat, met kantoor te 3440 Zoutleeuw, Grote Steenweg 54.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 juni 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Julie-Anne BREES.
(69871)

Vonnis d.d. 10 juli 2012.
Verklaart :

SENTE, Bertha, geboren te Tervuren op 16 november 1924, 3080
Tervuren, Oud Gasthuisstraat 32, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Geert DEMIN, advocaat,
kantoorhoudende te 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 90.

Leuven, 10 juli 2012.

De griffier, (get.) Janssens, Carina.
(69872)

Vonnis d.d. 13 juli 2012.

Verklaart WILS, Cecilia Joanna, geboren te Borgerhout op 6 mei 1932,
3080 Tervuren, Kasteelstraat 10, verblijvende te 3000 Leuven, Brusselse-
straat 69, UZ « Sint-Pieter », niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder: Meester VAN DEN
BERGHE, Myriam, advocaat te 3080 Tervuren, Brusselsesteenweg 66/8.

Leuven, 16 juli 2012.

De griffier, (get.) Janssens Carina.
(69873)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 5 juli 2012, werd Van Loock Lodewijk, geboren
te KESSEL op 9 augustus 1926, wonende te 2560 KESSEL (NIJLEN),
Dongelstraat 10, verblijvende in het Heilig Hartziekenhuis, Mechel-
sestraat 24 te 2500 LIER, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Laet, Roger,
wonende te 2560 NIJLEN, Kreitenbergstraat 20.

Lier, 16 juli 2012.

Voor eensluidend
Meulenbrouck.

uittreksel :  de  griffier, (get) Gerlinda

(69874)

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 5 juli 2012, werd Onsia Paul, geboren te
MECHELEN op 24 april 1944, wonende te 2812 MUIZEN
(MECHELEN), Rodeveld 4, verblijvende in het Psychiatrisch Centrum
« Sint-Norbertus », Stationsstraat 22C te 2570 DUFFEL, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig

bewindvoerder: Onsia, Leo, wonende te 2900 SCHOTEN,
Kraaienlei 34.
Lier, 13 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel: de griffier, (get.) Gerlinda
Meulenbrouck.
(69875)

Vredegerecht van het kanton Meise

Beschikking d.d. 11 juli 2012.

Mevrouw Jacqueline FEYAERTS, geboren te Mechelen op
23 september 1944 wonende te 1860 Meise, Rusthuis « Residentie
Oase », Kapellelaan 295, werd bij beschikking van de vrederechter van
het kanton Meise niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg Mr. Liesbet DE MUNCK, wonende te 1852 Grimbergen,
Eversemsesteenweg 76 aangewezen als voorlopige bewindvoerder.

De hoofdgriffier, (get.) Geert Hellinck.
(69876)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij vonnis van de Vrederechter over het kanton ROESELARE van
05 juli 2012, verleend op verzoekschrift dat ter griffie werd neergelegd
op 20 juni 2012, werd CALLEWAERT, Charline, geboren te Roeselare
op 23 januari 1991, wonende te 8800 ROESELARE, Damaststraat 31,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Meester Kris DECLOEDT, advo-
caat met kantoor 8820 TORHOUT, Industrielaan 27.

ROESELARE, 13 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd hoofdgriffier, (get.)
Alain Mestdag.
(69877)
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Beschikking d.d. 28 juni 2012.

Verklaart HOUBRACKEN, Lucien, geboren te Oosterzele op
27 februari 1937, wonende te 9620 Zottegem, Provinciebaan 73, verblij-
vende in het woon- en zorgcentrum Ter Deinsbeke te 9620 Zottegem,
Deinsbekestraat 23, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Meester Nek MEERSMAN,
advocaat gevestigd te 9620 Zottegem, Provinciebaan 190.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
26 april 2012.

Zottegem, 12 juli 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ann Vanherweghe.
(69878)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siege de Dinant

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de BEAURAING-
DINANT-GEDINNE, siege de Dinant, prononcée le 13-07-2012 :

DECLARONS que Monsieur HOLTZHEIMER, Arnaud, né a Liege le
6 mars 1986, domicilié a 5500 DINANT, rue Saint-Pierre 8, est hors
d’état de gérer ses biens.

DESIGNONS en qualité d’administrateur provisoire, avec les
pouvoirs prévus a l'article 488bis, ¢ du Code civil, Maitre HARDY,
Catherine, avocate, dont les bureaux sont établis 5500 DINANT, rue
Adolphe Sax 46-48.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy BESOHE.
(69879)

Justice de paix du deuxieme canton de Charleroi

suite a la requéte déposée le 3 juillet 2012, par ordonnance de
Monsieur le Juge de Paix suppléant du deuxiéme canton de Charleroi
rendue le 16 juillet 2012, le nommé Gustave VANHERCK, né a
Montignies-sur-Sambre le 4 mars 1925, domicilié a 6001 Marcinelle,
Résidence « Notre Foyer », rue Cambier Dupret 47, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur
provisoire de biens en la personne de Christian VANHERCK, domicilié
a 6001 Marcinelle, avenue de la Paix 88/5.1.

POUR EXTRAIT CONFORME: le greffier, (signé) Marie-Paule
DUMAY.
(69880)

Justice de paix du troisiéme canton de Charleroi

Suite a la requéte déposée le 01-06-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du troisiéeme canton de Charleroi rendue le 29 juin 2012,
Madame Madeleine COLLET, née a Gilly le 20 décembre 1922, domi-
ciliée a 6001 Marcinelle, avenue Paul Pastur 70/35, mais résidant a
6041 Gosselies, Foyer « Marie-Martine », rue du Calvaire 15, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de Madame Frangoise FLAMENT,
domiciliée a 5020 Vedrin, rue Joseph Wanet 142.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DESART, Valérie.
(69881)

Justice de paix du canton de Chatelet

Suite a la requéte déposée le 21 juin 2012, par ordonnance du Juge de
paix du canton de Chatelet rendue le 10 juillet 2012, Madame Paulette
LOPPE, née a Aiseau le 7 avril 1924, domiciliée a 6250 AISEAU-
PRESLES, Maison de Repos «Quiétude du Grand Age», rue du
Centre 226, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maitre Delphine
BOURTEMBOURG, avocat, dont le cabinet est sis a 6200 CHATELET,
rue du Rempart 11.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Arnaud DESCHACHT.
(69882)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siege de Couvin

Suite a la requéte déposée le 29-06-2012, par ordonnance du Juge de
Paix Suppléant du canton de Couvin-Philippeville, siégeant a Couvin,
rendue le 12-07-2012, Madame LEMPEREUR, Ludivine, née a Gosselies
le 28 juin 1991, domiciliée 5670 Treignes, rue de la Gare 59, résidant
actuellement a 5660 Couvin, rue du Grand Pont 1, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur
provisoire en la personne de Maitre CORNET, Pascal, avocat, dont le
cabinet est établi a 6460 Chimay, rue du Chateau 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique DUSSENNE.
(69883)

Suite a la requéte déposée le 26-06-2012, par ordonnance du Juge de
Paix Suppléant du canton de Couvin-Philippeville, siégeant a Couvin,
rendue le 12-07-2012, Monsieur VANCAYZEELE, Wilfrid, né a Cul-des-
Sarts le 11 novembre 1973, domicilié a 5660 Cul-des-Sarts, rue de la
Rieze 22, résidant actuellement a 5100 Dave, rue Saint-Hubert 84, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d'un administrateur
provisoire en la personne de Maitre CORNET, Pascal, avocat, dont le
cabinet est établi a 6460 Chimay, rue du Chateau 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique DUSSENNE.
(69884)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite a la requéte déposée le vingt-cing juin deux mille douze par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le
cinq juillet deux mille douze, Monsieur MAGUET, Thomas, né le
7 mai 1922, pensionné, domicilié a 4621 Fléron, rue Bureau 161, résidant
chaussée de Tongres 673, a 4450 Juprelle, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’'un administrateur provisoire en la
personne de Madame MAGUET, Josiane, pensionnée, domiciliée a
4430 Ans, rue du Ruisseau 42.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Sabine NAMUR.
(69885)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite a la requéte déposée le 13-06-2012, par ordonnance de
Madame le Juge de Paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le
11-07-2012, Madame Lucile Marie Leonide CORDIER, née a Auvelais le
30 octobre 1924, Home « LE GAI LOGIS » a 5060 Auvelais (Sambre-
ville), rue de I'Institut 5, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d'un administrateur provisoire en la personne de Maitre
Véronique DAMANET, avocat a 5070 Fosses-la-Ville, rue Delmotte 11.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Devrese, Axelle.
(69886)
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Suite a la requéte déposée le 22-06-2012, par ordonnance de Madame
le Juge de Paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 11-07-2012,
Madame Gilberte Augusta Armande Ghislaine DEQUAND, née a
Soulme le 22 avril 1938, domiciliée 5140 Sombreffe, rue de la Bassée 14,
résidant au « CHR », rue Chere-Voie 75, a 5060 Auvelais (Sambreville),
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un
administrateur provisoire en la personne de Maitre Benoit DARMONT,
avocat a 5070 Vitrival (Fosses-la-Ville), chaussée de Charleroi 164.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Devresse, Axelle.
(69887)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite a la requéte déposée le 3 juillet 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de SERAING, rendue le 16 juillet 2012 :

CONSTATONS que Madame DI SERI, Filippa, registre
national 29.05.15 268-23, née a Piazza Armerina (Italie) le 15 mai 1929,
veuve, domiciliée a 4100 Seraing, rue de la Justice 80/52, n’est pas apte
a assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maitre CLIGNET, Jean-Claude, avocat, dont les
bureaux sont établis a 4020 Liege, boulevard de I'Est 4, en qualité
d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs prévus a ’article 488bis,
¢ du Code civil. L’administrateur exercera la gestion des comptes
bancaires, dossiers titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne
protégée dans les conditions et limites prévues aux dispositions parti-
culiéres de la présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélene Auguster.
(69888)

Suite a la requéte déposée le 22-06-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 11 juillet 2012 :

CONSTATONS que Monsieur RECLAIRE, Charles, né a
Vaux-sous-Chévremont le 3 octobre 1939, domicilié a 4100 Seraing, rue
Bergeronnette 3/4 et en résidence a la « Résidence Lambert Wathieu »,
a 4101 Jemeppe-sur-Meuse (Seraing), rue Sualem 19, n’est pas apte a
assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maitre Florence NOIR, avocate, dont les bureaux sont
établis a 4100 SERAING, rue du Chéne 221, en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus a l'article 488bis ¢ du Code civil.
L’administrateur exercera la gestion des comptes bancaires, dossiers
titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne protégée dans les
conditions et limites prévues aux dispositions particulieres de la
présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Chantal Schaus.
(69889)

Suite a la requéte déposée le 22-06-2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de SERAING, rendue le 11 juillet 2012,
Monsieur LARUE, José, né le 2 avril 1928, domicilié a 4100 Boncelles
(Seraing), rue Reine Astrid 49/43, et en résidence a la « Résidence
Lambert Wathieu», a 4101 Jemeppe-sur-Meuse (Seraing), rue
Sualem 19, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Maitre Jean-Claude
CLIGNET, avocat, dont les bureaux sont établis a 4020 LIEGE, boule-
vard de I'Est 4, avec les pouvoirs prévus a l'article 488bis, ¢ du
Code civil.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélene AUGUSTER.
(69890)

Suite a la requéte déposée le 25 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix suppléant du canton de SERAING. rendue le 16 juillet 2012 :

CONSTATONS que Monsieur MERCIER, André Felicien Camille,
registre national 42.03.25 059-94. de nationalité belge, né a Engis le
25 mars 1942, pensionné, divorcé, domicilié a 4100 Seraing, rue de
I'Industrie 104, n’est pas apte a assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maitre BENEDETTI, Barbara, avocate, dont les bureaux
sont situés a 4020 Liége, rue des Ferles 2/10, en qualité d’administra-
teur provisoire, avec les pouvoirs prévus a l'article 488bis, ¢ du
Code civil. L’administrateur exercera la gestion des comptes bancaires,
dossiers titre et coffres-forts ouverts au nom de la personne protégée
dans les conditions et limites prévues aux dispositions particulieres de
la présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Héléne Auguster.
(69891)

Suite a la requéte déposée le 26 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 16 juillet 2012 :

CONSTATONS que Monsieur TONNOIR, Gilbert, né a Avin le
19 octobre 1938, pensionné, veuf, domicilié a 4102 Ougrée (Seraing), rue
Famelette 1, n’est pas apte a assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maitre CLIGNET, Jean-Claude, avocat dont les
bureaux sont établis a 4020 Liége, boulevard de I'Est 4, en qualité
d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs prévus a 'article 488bis,
¢ du Code civil. L’administrateur exercera la gestion des comptes
bancaires, dossiers titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne
protégée dans les conditions et limites prévues aux dispositions parti-
culieres de la présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélene Auguster.
(69892)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
11 juillet 2012 :

DRION, Denis, avocat, dont le Cabinet est établi rue Hullos 103-105,
a 4000 Liege, a été désigné administrateur provisoire de KNAEPEN,
Jean Paul Lambert Alfred, veuf, né a Liege, le 3 septembre 1950,
domicilié quai des Pécheurs 9, a 4130 Esneux, en remplacement de
Madame Marianne GOIJEN-CORROY, avocate a 4171 COMBLAIN-
AU-PONT, rue de I'Ourthe 58, (désignée en cette qualité par ordon-
nance du 5 juin 2003).

Sprimont, le 16 juillet 2012.

Pour extrait certifié conforme: le greffier en chef, (signé) Etienne
BRASSINE.
(69893)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’Uccle, en date du
29-06-2012, en suite de la requéte déposée le 14 juin 2012,
Madame Marie Claude Henriette Fernande COSMAO, née a Brest
(France) le 6 aoGt 1930, domiciliée a la M.R.S. « Les Fleurs d’Aubé-
pine », a 1180 Uccle, chaussée de Waterloo 1525, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d'un administrateur provisoire,
étant : Madame COLIN, Anne, née le 18 septembre 1968, domiciliée a
1640 Rhode-Saint-Geneése, Schoolstraat 13B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal GOIES.
(69894)
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Justice de paix du second canton de Wavre

Suite a la requéte déposée le 28-06-2012, par ordonnance du Juge
de Paix du second canton de Wavre, rendue le 11-07-2012,
Madame MINSART, Nelly, née le 18-01-1925 a CORROY-LE-GRAND,
domiciliée a 1435 MONT-SAINT-GUIBERT, rue des Tilleuls 44, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d'un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maitre TOLLENAERE, Valérie,
avocate a 1300 WAVRE, rue de Bruxelles 37.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Muraille.
(69895)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking 12 juli 2012 :

Verklaart FONTEYN, Nancy Frangois Julia, van Belgische nationali-
teit, geboren te WILRIJK op 16 april 1959, Verkoopster, gehuwd,
wonende te 2660 ANTWERPEN, Onderwijzersstraat 4, momenteel
verblijvende te 2100 ANTWERPEN (DEURNE), Antoon Van den
Bosschelaan 77, opnieuw in staat zelf haar goederen te beheren vanaf
heden, zodat de beschikking verleend door de Vrederechter van het
Vredegerecht Kontich op 19 januari 2012 (rolnummer 12A26 -
Rep. R. 173/2012) ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van
heden een einde komt aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder
van Meester AMELINCKX, Fréderic, advocaat te 9140 TEMSE, Piet
Nutenlaan 7A.

Kontich, 13 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel Geert.
(69896)

Vredegerecht van het kanton Leuven 3

Beschikking d.d. 28 juni 2012 :

Verklaart GUNS, Jozef, wonende te Mechelsevest 16, bus 0102,
3000 Leuven, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de Vrede-
rechter van het kanton Leuven 3 op 24.08.2011 (rolnummer 11A2906 -
Rep. R. 3583/2011) tot voorlopige bewindvoerder over BROEK-
HOVEN, Yvonne, laatst wonende te 3060 Bertem, Agenhovenstraat 22
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 02.09.2011), vanaf heden
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Leuven, 11 juli 2012.

De griffier, (get.) Janssens, Carina.
(69897)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Bij beschikking van de plaatsvervangend rechter in het Vredegerecht
van het kanton Turnhout, verleend op 13 juli 2012 (Rolnr. 12B495 -
Rep.R. 3456/2012) :

Verklaart BROECKX, Agnes, geboren te Turnhout op
13 november 1947, wonende te 1930 Zaventem, Konijnenstraat 97,
aangewezen bij vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het
kanton TURNHOUT op 8 januari 2008 (rolnummer 07A1601 -
Rep. R. 30/2008) tot voorlopige bewindvoerder over SIMONS, Julia,
geboren te Turnhout op 30 april 1922, voorheen wonende en verblij-
vende in de seniorenresidentie « De Nieuwe Kaai » te 2300 Turnhout,

Nieuwe Kaai 5 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
17 januari 2008, blz. 1715 en onder nummer 60579), met ingang van
18 mei 2012 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

TURNHOUT, 16 juli 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Lucas VERHEYEN.
(69898)

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy, siége d’Arlon

Par décision rendue par le Juge de Paix du canton d’Arlon-Messancy,
siege d’Arlon le 11 juillet 2012, Monsieur BRENNET, Jean-Philippe a
été déchargé de sa mission d’administrateur provisoire des biens de
Madame GUILLAUME, Anne-Sophie, née a Arlon le 21 octobre 1980,
domiciliée rue du Centre 91, a 6717 Nobressart.

Madame THIL, Chantal, domiciliée rue du Koun 164, a 6717 Attert, a
été désignée en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Madame GUILLAUME, Anne-Sophie, préqualifiée.

Le 16 juillet 2012.

Extrait certifié conforme : le greffier, (signé) N. DEPIENNE.
(69899)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de TOURNAI,
rendue le 11 juillet 2012, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 22 juin 2011, a pris fin suite au déces
de TONNEAU, Marie Josée, née a Barry le 1° septembre 1931,
domiciliée en son vivant a 7534 Barry (Tournai), rue de Maulde 35/B,
mais résidant au home « SOEURS DE CHARITE », a 7500 TOURNAI,
boulevard Lalaing 43B, décédée a Tournai le 29 mai 2012.

Par conséquent, apres dépot d'un rapport de gestion, il a été mis fin
a la mission de son administrateur provisoire, LESTARQUIT, Patricia,
domiciliée a 7534 Barry (Tournai), rue de Maulde 29.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Denis Smets.
(69900)

Justice de paix du canton d'Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix de complément du canton d'Uccle,
en date du 13 juillet 2012, il a été constaté que par le déces, survenu le
3 mars 2012, de Madame TESTAERT, Magdalena Josepha Gabriella, née
a Ganshoren le 10 novembre 1920, de son vivant domiciliée a
1180 Ueccle, chaussée d’Alsemberg 830, il a été mis fin au mandat
d’administrateur provisoire de Madame VANDEUREN, Huguette,
domiciliée a 1180 Uccle, Dieweg 65B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES, Pascal.
(69901)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Vonnis van de plaatsvervangende vrederechter van het eerste kanton
Aalst, verleend op 10 juli 2012 :

Verklaart Mr. Reine QUITIJN, advocaat te 9340 LEDE, Poorten-
dries 53, aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het
eerste kanton Aalst op 26 juni 2012 (rolnummer 12A753 -
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Rep. R. 2570/2012) tot voorlopige bewindvoerder over BONNARENS,
Rosa, geboren te Hofstade op 10.9.1938, wonende te 9310 HERDERSEM
(Aalst), Broekstraat 36, thans verblijvende te 9340 LEDE, « P.Z. Zoete
Nood Gods », Reymeersstraat 134, ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Michel DERIJCK, advocaat te 9473 WELLE,
Regentiestraat 142.

Aalst, 10 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veerle VAN DEN
ABBEELE.
(69902)

Vredegerecht van het kanton Gent 1

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 9 juli 2012, werd ABBELOOS, Ilse, advocaat met kantoor te
9000 Gent, Fortlaan 28, aangewezen als voorlopige bewindvoerder bij
onze beschikking d.d. 28 april 2004 over de goederen van LEMAIRE,
Stefaan, geboren te Doornik op 26 februari 1975, wonende te
9032 Gent/Wondelgem, Morekstraat 158, ontlast van haar ambt.

Voegen toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voor-
noemde beschermde persoon LEMAIRE, Stefaan: DE MEIRSMAN,
Lucas, advocaat met kantoor te 9840 De Pinte, J. Anthierenslaan 2.

Gent, 16 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ellen Smet.
(69903)

Justice de paix du troisieme canton de Charleroi

Suite a l'inscription d’office du 29 juin 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du troisieme canton de Charleroi, rendue le 29 juin 2012, a été
procédé au remplacement de Monsieur Charles BERTRAND, désigné
en qualité d’administrateur provisoire des biens de Madame Maria
Agnes Ghislaine PAULET, née a Arville le 13 septembre 1924, domici-
liée a 5570 Beauraing, rue Couture 9, mais résidant a 6210 Frasnes-lez-
Gosselies, « Institut Notre-Dame de Banneux », rue Albert I* 36, par
ordonnance du 6 décembre 2007, publiée au Moniteur belge du
21 décembre 2007, et a été remplacé par Madame Anne-Marie
BERTRAND, domiciliée a 6238 Luttre, rue Félicien Molle 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DESART, Valérie.
(69904)

Justice de paix du canton de Visé

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Visé, agissant d’office,
rendue le 10-07-2012, Maitre Jean-Louis LIBERT, avocat, dont les
bureaux sont établis a 4610 Beyne-Heusay, rue Croix Visé 18, adminis-
trateur provisoire des biens de Madame Maria BECARES SUAREZ,
domiciliée a la maison de repos « Mére Joséphine », a 4670 Blegny, rue
de I'Institut 30, désigné a ces fonctions par ordonnance du Juge de Paix
du canton de Visé en date du 10-03-2005, a été remplacé par Maitre Eric
BIAR, avocat, dont les bureaux sont établis a 4000 Liege, rue de
Campine 157.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien, Brigitte.
(69905)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij akte, d.d. 29/05/2012, gekend onder nr. 12-830, aanvaardde Van
den Plas, Christel, advocaat te Lier, Guldensporenlaan 136, in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over de heer Ravache,
Marc, geboren te Lier op 19/10/1969, wonende te 2500 Lier, Molen-
laan 4, onder het voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap van
de heer Ravache, Joseph, geboren te Lint op 15 december 1947, er
overleden op 16/02/2012.

(Get.) P. Van den Plas, advocaat.
(26325)

Ingevolge verklaring, afgelegd ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, op 10 juli 2012, heeft de heer Desopper Kristiaan,
Maria Martinus Laurentius, geboren te Sint-Agatha-Berchem op
31 december 1957, wonend te 1851 Grimbergen (Huurbeek), Benede-
straat 172, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen van 13 maart 2012, over zijn moeder
mevrouw Theresia Maria Helena Francisca Nelis, geboren te Sint-
Agatha-Berchem op 06 september 1926, wonend te 2640 Mortsel,
Hollandse Tuin 6, bus 8, de nalatenschap van wijlen de heer Desopper,
Franck Alphonse, geboren te Geldenaken op 04 juli 1921, en overleden
te Mortsel op 22 februari 2012, in leven wonend te 2640 Mortsel, Meer-
minne 6, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving. Woonst-
keuze wordt gedaan ter studie van notaris Patrick Knevels, Lierse-
steenweg 135, 2640 Mortsel, waar al de schuldeisers hun rechten
kunnen doen kennen, bij aangetekend bericht, binnen een periode van
drie maanden, te rekenen vanaf deze bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad.

(Get.) Patrick Knevels, notaris.
(26326)

ACCEPTATION SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE - ENFANT
MINEUR D’AGE ART. 793 CC. Le 12.07.2012, au greffe du Tribunal de
Premiere Instance de HUY, Madame FERAUCHE, Murielle, née a
Waremme le le 1°" décembre 1981, domiciliée a 4287 Lincent, route de
Huy 55, agissant en sa qualité de mere et représentante légale de ses
enfants mineurs d’age a savoir :

Mademoiselle FRANCOIS, Elise, née a Tirlemont le 20 aotit 2004;
Monsieur FRANCOIS, Adrien, né a Tirlemont le 8 janvier 2007;

Tous deux domiciliés a 4287 Lincent, route de Huy 55, enfants de feu
Monsieur FRANCOIS, Frédéric, autorisée par ordonnance du juge de
paix du canton de HUY II-HANNUT du 25.06.2012, a déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de feu Monsieur FRANCOIS,
Frédéric Michel Ghislain, né a Waremme le 25 février 1974, époux de
Madame FERAUCHE, Murielle, domicilié de son vivant a 4287 Lincent,
route de Huy 55, et décédé a Liege le 21 décembre 2011. Les créanciers
et légataires sont invités a faire valoir leurs droits dans les trois mois a
compter de la date de la présente insertion, par lettre recommandée
adressée a Me Christophe PIRET-GERARD, notaire a 4280 Hannut, rue
de Tirlemont 1.

Hannut, le 13 juillet 2012.

(Signé) Christophe PIRET-GERARD, notaire a Hannut.
(26327)
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Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op dertien juli tweeduizend en twaalf, heeft SMET, Ingrid
Joanna J., geboren te Antwerpen op 21 juni 1951, wonende te
2950 Kapellen, Koningin Astridlaan 55, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen SMET,
Ludovicus Nicasius Josephus, geboren te Berendrecht op 10 mei 1924,
in leven laatst wonende te 2540 HOVE, René Verbeecklaan 14, bus 2,
en overleden te Edegem op 11 maart 2012.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van de geassocieerde
notarissen 'Celis, Celis & Liesse’, te 2000 Antwerpen, Kasteelplein-
straat 59.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, dertien juli tweeduizend en twaalf.

De griffier, (get.) N. Daneels.
(26328)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op dertien juli tweeduizend en twaalf;
Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Ann De keyzer, gedelegeerd griffier bij dezelfde rechtbank,
is verschenen :

Gemmel, Annick, notarieel juriste, geboren te Oostende op 1 juli 1966,
handelend als gevolmachtigde van Reubens, Régine Irma Maria,
geboren te Brugge op 18 juli 1953, wonende te 8310 Assebroek, Molen-
akker 3, die in de bij ons vertoonde beschikking van de vrederechter
van het derde kanton Brugge op 9 mei 2012 werd aangesteld als voogd
ad hoc over :

VERBANDT, Carine Marie Jeanne Dirk, geboren te Brugge op
29 december 1958, wonende te 8000 Brugge, Fortebekeweg 17, in staat
van verlengde minderjarigheid verklaard bij vonnis van de rechtbank
van eerste aanleg te Brugge op 21 oktober 1980.

Bij voormelde beslissing van de vrederechter van het derde kanton
Brugge werd Reubens, Régine, tevens gemachtigd om in haar hoeda-
nigheid van voogd ad hoc namens de voornoemde verlengd minder-
jarige Verbandt, Carine, de nalatenschap van wijlen Verbandt,
Benjamin, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De comparante, Gemmel, Annick, verklaart ons, handelend in haar
gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen VERBANDT, Benjamin Raphaél
Firmin, geboren te Brugge op 13 december 1933, in leven laatst
wonende te 8000 Brugge, Fortebekeweg 17, en overleden te Brugge op
16 maart 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd en heeft zij ons tevens verklaard om in
deze procedure, en bij toepassing van artikel 793 van het Burgerlijk
Wetboek, woonplaats te kiezen op het kantoor van meesters Els Van
Tuyckom en Gert De Kesel, geassocieerde notarissen te 8310 Sint-Kruis,
Moerkerkse Steenweg 120, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
gedelegeerd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) A. Gemmel; A. De Keyzer.
(26329)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op zeventien juli tweeduizend en twaalf, heeft :

De Beir, Isabelle, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Groot-Brittanniélaan 12-18; handelend als gevolmachtigde van :

Valcke, Philip, advocaat met kantoor te 8000 Brugge, Gulden Vlies-
laan 16; handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Brugge verleend op 10 februari 2010 over :

BULTINCK, NATACHA, geboren te Gros Morne (Haiti) op
22 augustus 1982, en wonende te 9000 Gent, Kortrijksepoortstraat 82/
0107, verblijvende in het PC Gent-Sleidinge, 9000 Gent, Fratersplein 9,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen REYSERHOVE Christella, geboren te Knes-
selare op 13 mei 1924, in leven laatst wonende te 9880 AALTER,
Houtem 31, en overleden te Aalter op 30 december 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van meester Valcke, Philip, advocaat met kantoor te
8000 Brugge, Gulden Vlieslaan 16.

Gent, 17 juli 2012.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(26330)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zeventien juli tweeduizend en twaalf heeft verklaard :

MONTEYNE, Brigitte, geboren te Izegem op 26 augustus 1962,
wonende te 8870 Izegem, Leenstraat 92, handelend als voogd over de
bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk d.d.
20 mei 2010 in staat van verlengde minderjarigheid verklaarde
MONTEYNE, Marie-Christine, geboren te Izegem op 13 septem-
ber 1957, wonende te 8870 Izegem, Leenstraat 96,

handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
VYNCKIER Paula Margaretha, geboren te Oostnieuwkerke op
22 maart 1923, in leven laatst wonende te 8870 IZEGEM, Leenstraat 96,
en overleden te Izegem op 12 maart 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 21 juni 2012 van de vrederechter van
het kanton Izegem, waarbij zij gemachtigd werd om in naam van de
voornoemde minderjarige de nalatenschap van wijlen VYNCKIER,
Paula Margaretha, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Luc Sagon te 8870 Izegem, Gentsestraat 36.

Kortrijk, 17/07/2012.

De griffier, (get.) Maria Vanwynsberghe.
(26331)
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Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en twaalf, op elf juli

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren voor ons L. ADAMCZYK, griffier, is versche-
nen:

KLASSEN, Elsje Johanna Erika, geboren te Boorsem op 7 augus-
tus 1971, en wonende te 3630 Maasmechelen, Boudewijnlaan 85,
handelend als wettelijke vertegenwoordiger over de persoon en
goederen van haar minderjarige kinderen :

DIRKX, Nico, geboren te Genk op 29 oktober 1994, en

DIRKX, Tom, geboren te Genk op 21 mei 1996, beiden wonende te
3630 Maasmechelen, Boudewijnlaan 85,

die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
KLINGELS, Elisabeth Helena, geboren te Eisden op 2 november 1924,
in leven wonende te MAASMECHELEN, Langstraat 129, overleden te
Bilzen op 1 september 2011, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving, hiertoe gemachtigd zijnde bij beschikking de dato
26 juni 2012 van het vredegerecht van het kanton Maasmechelen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan het kantoor
van notarissen Colson en Fagard met standplaats te 3630 Maas-
mechelen, Rijksweg 363.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

De griffier, (get.) Elsje Klassen.
(26332)

Tribunal de premiere instance d’Arlon

L’an deux mille douze, le douze juillet, au Greffe du tribunal de
premiere instance d’Arlon et par-devant Nous, O. GUEBELS, Greffier,
A COMPARU : Me VAN DAELE, Ingrid, avocat dont 1’étude est située
rue des Martyrs 19, a 6700 Arlon, agissant en sa qualité d’administra-
teur provisoire des biens de Monsieur REUTER, Michaél, petit-fils du
défunt, né a Arlon le 8 mai 1980, domicilié a 6700 Arlon-Sterpenich, rue
de la Gendarmerie 40, bte 6, en vertu d’une ordonnance rendue le
18 juin 2009 par Madame le Juge de Paix d’Arlon;

Laquelle comparante a, au nom de son administré, autorisée a ce faire
en vertu d'une ordonnance rendue le 15 juin 2012 par Madame le Juge
de Paix d’Arlon, déclarée accepter sous bénéfice d'inventaire la succes-
sion de Monsieur REUTER, Gilbert, né a Toernich le 1" décembre 1922,
en son vivant domicilié a 6780 Messancy, rue de la Gare 49, et y décédé
le 1°" mars 2012.

Dont acte dressé sur réquisition expresse de la comparante qu’apres
lecture faite, elle a signé avec Nous, Greffier.

Les créanciers et légataires éventuels de ladite défunte sont invités a
faire connaitre leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de
trois mois & compter de la présente insertion. Cet avis doit étre adressé
a Me BOSSELER, Philippe, notaire dont l'étude est située a
6700 ARLON, avenue de Mersch 53.

Arlon, le 12 juillet 2012.

Le greffier, (signé) O. Guebels.
(26333)

Tribunal de premiére instance de Dinant

L’an deux mille douze, le dix-sept juillet, au Greffe du Tribunal de
premiere Instance de DINANT, ONT COMPARU :

M. Alain VANLANGENAKER, né le 15.08.1963, domicilié a Oupeye,
rue Jean-Marie Clerdin 11, fils du défunt,

M. Denis VANLANGENAKER, né le 15.07.1966, domicilié a Uccle,
rue Victor Allard 110, fils du défunt;

Lesquels comparants ont déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE VANLANGENAKER, Clément
Marie Joseph Hubert, né a Watermael-Boitsfort le 4 aotit 1938, de son
vivant domicilié a ANHEE(DENEE), Les-Respes 1, et décédé le
14 aotit 2011 a Yvoir, Godinne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de 'article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l'étude
de Me Olivier BONNENFANT, notaire de résidence a 4608 Dalhem,
Warsage, place du Centenaire 32.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois a compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Colin.
(26334)

Tribunal de premiére instance de Liege

L’an deux mille douze, le treize juillet, au Greffe du Tribunal de
premiere Instance de LIEGE, a COMPARU DEMOULIN, VERONIQUE,
née a Ougrée le 7 juin 1971, agissant en sa qualité de représentante
légale de ses enfants mineurs d’age :

DUMEZ, DENIS, né a Liege le 8 mai 1999,
DUMEZ, SIMON, né a Liege le 27 septembre 2002,
tous trois sont domiciliés a 4032 Chénée, rue de la Révision 140,

a ce autorisée par ordonnance du Juge de Paix du canton de Liege IV,
rendue en date du 6 juillet 2012, produite en copie conforme et qui
restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré es qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D'INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DUMEZ, Julien Joseph
Charles, né a Chénée le 6 mai 1934, de son vivant; domicilié a CHENEE,
rue de la Coopération 8 et décédé le 28 juillet 2011 a Liege.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de I’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en 1’étude
de Me Muriel le BODSON, notaire a 4030 Grivegnée, avenue Ferrer 5.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(26335)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de 1’article 805
du Code civil

Par décision du 6 juillet 2012, la troisiéme chambre du tribunal de
premiere instance de Liege, a désigné Me Marielle Gillis, avocat, juge
suppléant, ayant son cabinet a 4000 Liége, rue Sainte-Véronique 20, en
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qualité d’administrateur provisoire a la succession de M. Robert
Alphonse Jean Marcel Mackels, né a Seraing le 8 mars 1950, domicilié
de son vivant a 4100 Seraing, avenue Davy 2, bte 82, et décédé a Liege
le 19 mai 2012.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités a prendre contact
avec 'administrateur provisoire a la succession dans les trois mois de
la présente publication.

(26336)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 1253
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 1253
du Code judiciaire

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Décision du tribunal de commerce de Namur - troisieme chambre
Ordonnance du 27 juin 2012

Par décision du tribunal de commerce de Namur du 27 juin 2012, il
est donné décharge de son mandat d’administrateur provisoire de
la SPRL Weber, chaussée de Charleroi 111, 5070 Fosses-la-Ville,
T.V.A. BE 0824.867.313 - RPM Namur, M. Maxime Weber retrouvant
I'ensemble de ses pouvoirs de gestion de la SPRL Weber.

Fosses-la-Ville, le 11 juillet 2012.

Weber, Maxime, gérant.
(26337)

Gerechtelijke reorganisatie — Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De vakantiekamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren,
heeft op 16/07/2012, een vonnis uitgesproken in de zaak ingeschreven
onder A.R. 8/12/00124, waarbij de gerechtelijke reorganisatie is
geopend op naam van SCHROOTEN, BJORN, geboren te WATER-
SCHEI op 12/09/1984, wonende te 3650 DILSEN-STOKKEM, BORRES-
HOEFSTRAAT 33/1, ondernemingsnummer : 0882.657.636.

Het vonnis kent een voorlopige opschorting van betaling toe voor
een observatieperiode van 3 maanden, eindigend op 16/10/2012 met
het oog op een collectief akkoord. Het beveelt de verzoeker om de
verbeterde lijst van schuldeisers voorzien in art. 46 §6 WCO en het plan
bedoeld in art. 47 §1 WCO neer te leggen ter griffie uiterlijk op
15/09/2012.

Het bepaalt verder de zitting waar zal gestemd worden over het
reorganisatieplan op 08/10/2012, om 10 u. 30 m., eerste kamer van deze
rechtbank zetelend in het gewoon lokaal van haar zittingen in het
gerechtsgebouw te 3700 Tongeren, Kielenstraat 22, gelijkvloers, zaal C.

Het beveelt verder dat verzoeker binnen de 14 dagen vanaf heden de
schuldeisers individueel in kennis moeten stellen van de gegevens
vermeld in art. 26, §1 WCO en dat de gedelegeerd rechter hiervan op
de hoogte moeten worden gehouden.

Als gerechtsmandatarissen zijn aangeduid : BERNAERTS, MARK,
MAILLEUX BERNARD en RUYSSCHAERT FELIX (advocaten te
3700 TONGEREN, ACHTTIENDE OOGSTWAL 37/1).

Als gedelegeerd rechter is benoemd : PUT, PAUL (p/a: rechtbank
van koophandel, Kielenstraat 22, bus 4, 3700 Tongeren).

De griffier, (get.) P. DUMOULIN.
(26338)

Tribunal de commerce de Liege

Par jugement du 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a :

prorogé le sursis accordé a Monsieur Yilmaz YILDIRAY jusqu’au
6 janvier 2013;

fixé une nouvelle date au mercredi 12 décembre 2012, a 11 heures, a
l'audience de la troisiéme chambre du tribunal de commerce Palais de
justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, a 4000 Liege, pour le vote
et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. VALENTIN.
(26339)

Par jugement du 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege, a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en octroie le bénéfice a la S.PR.L. DISTRIBUTION MIT
LOGISTIQUE LIEGE préqualifiée.

fixé la durée du sursis a trois mois prenant cours ce 16 juillet 2012
pour se terminer le 16 octobre 2012.

fixé au 2 octobre 2012 a 9 heures a ’audience de la troisieme chambre
du tribunal de commerce, (salle COA) Palais de justice, annexe sud,
place Saint-Lambert 30, a 4000 Liege. le vote et les débats sur le plan de
réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. VALENTIN.
(26340)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 10 juillet 2012, le Tribunal de Commerce de Mons,
a déclarée ouverte la procédure de réorganisation judiciaire PAR
ACCORD AMIABLE introduite par la société: SUPERMAN
HOLDING SA, dont le siege social est sis a 7301 HORNU, Route de
Mons 286, exercant les activités de solderie, B.C.E. n° 0899.016.685

Le Tribunal a confirmé la désignation en qualité de Juge délégué de
Monsieur Bernard BOISDEQUIN, Juge consulaire, dont la résidence
administrative est sise au Tribunal de Commerce, rue des Droits de
I'Homme 1, a 7000 MONS.

Le sursis accordé se terminera le 10 octobre 2012.

Le greffier, (signé) F. Baugnies.
(26341)

Par jugement du 10 juillet 2012, le Tribunal de Commerce de Mons,
a déclarée ouverte la procédure de réorganisation judiciaire PAR
ACCORD COLLECTIF introduite par la société : HAINAUT POSE
SCRL, dont le siege social est sis a 7080 FRAMERIES, Chemin Vert
n° 12a, exergant les activités de pose de carrelages de sols et de murs,
B.C.E. n° 0444.275.341

Le Tribunal a confirmé la désignation en qualité de Juge délégué de
Monsieur Patrick FICHEFET, Juge consulaire, dont la résidence admi-
nistrative est sise au Tribunal de Commerce, rue des Droits de
I'Homme 1, a 7000 MONS.

Le sursis accordé se terminera le 10 novembre 2012.

Fixe, sous réserve d'une prorogation du sursis, au jeudi
8 novembre 2012, a 13 h 30 m, en la salle F du Tribunal, rue des Droits
de I'Homme 1, a 7000 MONS, l'audience au cours de laquelle les
créanciers sursitaires seront amenés a voter sur le plan de réorganisa-
tion.

Fixe au jeudi 8 novembre 2012 a 15 heures, en la salle F du Tribunal,
rue des Droits de 'Homme 1, a 7000 MONS, 'audience au cours de
laquelle il sera statué sur le plan de réorganisation.

Le greffier, (signé) F. Baugnies.
(26342)
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Par jugement du 10 juillet 2012, le Tribunal de Commerce de Mons,
a déclarée ouverte la procédure de réorganisation judiciaire PAR
ACCORD COLLECTIF  introduite par la société: UZZO
CREATION SPRL, dont le siege social est sis a 7301 BOUSSU, rue de la
Fontaine 49, y exercant les activités de commerce de gros de vétements,
B.C.E. n° 0466.921.079

Le Tribunal a confirmé la désignation en qualité de Juge délégué de
Monsieur Pierre BATTARD, Juge consulaire, dont la résidence admi-
nistrative est sise au Tribunal de Commerce, rue des Droits de
I'Homme 1, a 7000 MONS.

Le sursis accordé se terminera le 10 novembre 2012.

Fixe, sous réserve dune prorogation du sursis, au jeudi
8 novembre 2012, a 13 h 30 m, en la salle F du Tribunal, rue des Droits
de I'Homme 1, a 7000 MONS, l'audience au cours de laquelle les
créanciers sursitaires seront amenés a voter sur le plan de réorganisa-
tion.

Fixe au Jeudi 8 novembre 2012 a 15 heures, en la salle F du Tribunal,
rue des Droits de 'Homme 1, a 7000 MONS, l’audience au cours de
laquelle il sera statué sur le plan de réorganisation.

Le greffier, (signé) F. Baugnies.

(26343)

Faillissement — Faillite

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.7.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la APM INTERNA-
TIONAL SPRL, avec siege social a 1020 LAEKEN, RUE MEYERS-
HENNAU 26.

Numéro d’entreprise : 0899.066.571.
Numéro de faillite : 20110032.
Curateur : Me BAUM, ANICET.

Liquidateur : DJAMAL AMIALI, rue de Bouteiller 19, 570000 Metz
(France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26344)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.7.2012, gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het faillis-
sement van de APM INTERNATIONAL SPRL, met maatschappelijke
zetel te 1020 LAEKEN, MEYERS HENNAUSTRAAT 26.

Ondernemingsnummer : 0899.066.571.
Faillissementsnummer : 20110032.
Curator : Mter BAUM, ANICET.

Vereffenaar : DJAMAL AMIALI, rue de Bouteiller 19, 570000 Metz
(France).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26344)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de Monsieur EL BOUS-
TAMI MAROUAN (EXPLOITANT LE COMMERCE, domicilié a
1170 WATERMAEL-BOITSFORT, RUE DES BEGUINETTES 10.

Numéro d’entreprise : 0555.619.661.

Numéro de faillite : 20110334.
Curateur : Me BAYART, JEAN.

El Boustami Marouan est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26345)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.7.2012, gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het faillis-
sement van de Heer EL BOUSTAMI MAROUAN (EXPLOITANT LE
COMMERCE), wonende te 1170 WATERMAAL-BOSVOORDE, Piepe-
lingenstraat 10.

Ondernemingsnummer : 0555.619.661.
Faillissementsnummer : 20110334.
Curator : Mter BAYART, JEAN.

EL BOUSTAMI MAROUAN werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26345)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.7.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la SNACK TAFI-
LALT SPRL, avec siége social a 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN,
RUE DE L'INDEPENDANCE 165.

Numéro d’entreprise : 0861.707.616.
Numéro de faillite : 20110181.
Curateur : Me GASIA, CHRISTOPHE.

Liquidateur : YASSI HOUMIRA, rue Vanderdussen 5, 1080 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26346)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.7.2012, gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het faillis-
sement van de SNACK TAFILALT SPRL, met maatschappelijke zetel
te 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN, ONAFHANKELIJKHEID-
STRAAT 165.

Ondernemingsnummer : 0861.707.616.
Faillissementsnummer : 20110181.
Curator : Mter GASIA, CHRISTOPHE.

Vereffenaar: YASSIN  HOUMIRA,

1080 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26346)

Vanderdussenstraat 5,

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la CLAUROPAR SPRL,
avec siege social a 1180 UCCLE, AVENUE MONTJOIE 57.
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Numéro d’entreprise : 0475.351.072.
Numéro de faillite : 20110633.
Curateur : Me GOLDSCHMIDT, ALAIN.

Liquidateur : WEI, ROBERT, Hof ten Berg 14, 1640 Rhode-Saint-
Genese.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26347)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het
faillissement van de CLAUROPAR SPRL, met maatschappelijke zetel
te 1180 UCCLE, MONTJOIELAAN 57.

Ondernemingsnummer : 0475.351.072.
Faillissementsnummer : 20110633.
Curator : Mter GOLDSCHMIDT, ALAIN.

Vereffenaar : WEI, ROBERT, Hof ten Berg 14, 1640 Sint-Genesius-
Rhode.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26347)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la HERLIGHT
L’AMPOULE SPRL, avec siége social a 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN, RUE FERDINAND ELBERS 135.

Numéro d’entreprise : 0418.002.890.
Numéro de faillite : 20111867.
Curateur : Me HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Liquidateur: ALI EL AYADI, 1060 Saint-Gilles, rue Théodore
Verhaegen 113/003.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26348)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het
faillissement van de HERLIGHT L’AMPOULE SPRL, met maatschap-
pelijke zetel te 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN, FERDINAND
ELBERSSTRAAT 135.

Ondernemingsnummer : 0418.002.890.
Faillissementsnummer : 20111867.
Curator : Mter HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Vereffenaar : ALI EL AYADI, 1060 Sint-Gilles, Théodore Verhaegen-
straat 113/003.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26348)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12,07.2012 le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la MONDIAL
COMPAGNIE SPRL, avec siége social a 1210 SAINT-JOSSE-
TEN-NOODE, RUE DU MERIDIEN 37.

Numéro d’entreprise : 0448.279.857.
Numéro de faillite : 20091406.
Curateur : Me VANDAMME, ALAIN G.

Liquidateur : SHERIF ALI ALI, rue Turenne 43/011 6000 CHAR-
LEROIL

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26349)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief
het faillissement van de MONDIAL COMPAGNIE SPRL, met maat-
schappelijke zetel te 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE, MIDDAGLIJN-
STRAAT 37.

Ondernemingsnummer : 0448.279.857.
Faillissementsnummer : 20091406.
Curator : Mter VANDAMME, ALAIN G.

Vereffenaar : SHERIF ALI ALI, rue Turenne 43/011, 6000 CHAR-
LEROIL

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26349)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la NETO CLEAN
SPRL, avec siege social a 1000 BRUXELLES-1, RUE SOUVERAINE 120.

Numéro d’entreprise : 0455.632.259.
Numéro de faillite : 20110613.
Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK.

Liquidateur: CRUZ DE SOUSA NETO HENRIQUE, LOO-
STRAAT 156, 1932 SINT-STEVENS-WOLUWE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J].-M. Eylenbosch.
(26350)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het
faillissement van de NETO CLEAN SPRL, met maatschappelijke zetel
te 1000 BRUXELLES-1, OPPERSTRAAT 120.

Ondernemingsnummer : 0455.632.259.
Faillissementsnummer : 20110613.
Curator : Mter DE VULDER, FREDERIK.

Vereffenaar: CRUZ DE SOUSA NETO HENRIQUE, LOO-
STRAAT 156, 1932 SINT-STEVENS-WOLUWE.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26350)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de la WIZZ
TELECOM SPRL, avec siege social a 1060 SAINT-GILLES, RUE
TASSON SNEL 22, BTE 3.

Numéro d’entreprise : 0891.357.249.
Numéro de faillite : 20101045.
Curateur : Me MASSART, POL.

Liquidateur: ANDRE HACKE, RUE DE BRUXELLES 77,

1480 TUBIZE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26351)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het
faillissement van de WIZZ TELECOM SPRL, met maatschappelijke
zetel te 1060 SAINT-GILLES, TASSON SNELSTRAAT 22, BTE 3.

Ondernemingsnummer : 0891.357.249.
Faillissementsnummer : 20101045.
Curator : Mter MASSART, POL.

Vereffenaar: ANDRE HACKE, RUE DE BRUXELLES 77,

1480 TUBIZE.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26351)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12.07.2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de Monsieur DAMOUNI,
MOHAMMED, avec siége social a 1140 EVERE, AVENUE DE LA
HALLEBARDE 8.

Numéro d’entreprise : 0545.710.815.

Numéro de faillite : 20101231.

Curateur : Me VANDAMME, ALAIN G.

DAMOUNI, MOHAMMED, EST DECLARE EXCUSABLE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26352)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12.07.2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief het
faillissement van de Heer DAMOUNI, MOHAMMED, wonende te
1140 EVERE, Hellebaardlaan 8.

Ondernemingsnummer : 0545.710.815.
Faillissementsnummer : 20101231.

Curator : Mter VANDAMME, ALAIN G.

DAMOUNI, MOHAMMED, WERD  VERSCHOONBAAR
VERKLAARD.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26352)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SA DOMINO INVEST
HOLDING, avec siége social a 1070 Anderlecht, boulevard Paep-
sem 11/1.

Numéro d’entreprise : 0403.309.172.
Numéro de faillite : 20112235.

Curateur :
1200 Bruxelles.

Liquidateur : HONORE DELCHAMBRE, avenue de la Renais-
sance 41/b01B, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.

Bayart Jean, avenue de Broqueville 116/10, a

(26353)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de NV DOMINO INVEST HOLDING, met maatschap-
pelijke zetel Paepsemlaan 11/1, te 1070 Anderlecht.

Ondernemingsnummer : 0403.309.172.
Faillissementsnummer : 20112235.
Curator : Bayart, Jean, de Broquevillelaan 116/10, te 1200 Brussel.

Vereffenaar : HONORE DELCHAMBRE, Renaissancelaan 41 /b01 B,
1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26353)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL BIMU.COM, avec
siege social rue de la Promenade 10, a 1070 Anderlecht.

Numéro d’entreprise : 0476.953.156.
Numéro de faillite : 20112419.

Curateur: Me Bayart, Jean, avenue de Broqueville 116/10, a
1200 Bruxelles.

Liquidateur : Ahmet Rencber, avenue de Belvédere 4, a 93310 Le Pré
Saint Gervais (France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26354)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA BIMU.COM, met maatschappelijke zetel te
Wandelingstraat 10, 1070 Anderlecht.

Ondernemingsnummer : 0476.953.156.
Faillissementsnummer : 20112419.

Curator: Me Bayart, Jean, avenue de Broqueville 116/10, a
1200 Bruxelles.

Vereffenaar : Ahmet Rencber, avenue de Belvédere 4, a 93310 Le Pré
Saint Gervais (France).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26354)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL MEYRI, avec siege
social rue de Brabant 75, a 1030 Schaerbeek.

Numéro d’entreprise : 0812.324.817.
Numéro de faillite : 20110992.

Curateur : de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles.
Liquidateur : Mastan Veysal Ali, rue de Brabant 75, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26355)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA MEYRI, met maatschappelijke zetel te Brabant-
straat 75, 1030 Schaarbeek.

Ondernemingsnummer : 0812.324.817.
Faillissementsnummer : 20110992.

Curator : de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349, Bte 17,
1050 Bruxelles.
Vereffenaar : Mastan Veysal Ali, Brabantstraat 75, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26355)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Europafrica Trading
Company, avec siege social a 1020 Laeken, dréve Sainte Anne 68B.

Numéro d’entreprise : 0477.447.955.
Numéro de faillite : 20090411

Curateur : Charles de La Vallée Poussin, avenue Louise 349, bte 17, a
1050 Bruxelles

Liquidateur : Patric Kouamou Fandjo, Jan Dekinderstraat 95, bus 3,
1731 Asse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26356)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA EUROPAFRICA TRADING COMPANY, met
maatschappelijke zetel te 1020 LAKEN, Sint-Annadreef 68B.

Ondernemingsnummer : 0477.447.955.
Faillissementsnummer : 20090411.

Curator : Charles de La Vallée Poussin, Louizalaan 349, bus 17, a
1050 Bruxelles.

Vereffenaar : Patric Kouamou Fandjo, Jan Dekinderstraat 95, Bus 3,
1731 Asse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26356)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Azzahra, avec siege
social a 1000 Bruxelles, rue de Belle Vue 28/1.

Numéro d’entreprise : 0882.716.430.
Numéro de faillite : 20111496.

Curateur : De Vulder, Frederik, avenue Houba de Strooper 748,
1020 Bruxelles.
Liquidateur : Ben Said Lamine, rue Marx Dormoy 53, 75018 Paris.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26358)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA AZZAHRA, met maatschappelijke zetel te
Schoonuitzichtlaan 28/1, te 1000 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0882.716.430.
Faillissementsnummer : 20111496.

Curator: De Vulder, Frederik, Houba de Strooperlaan 748,

1020 Brussel.
Vereffenaar : Ben Said Lamine, rue Marx Dormoy 53, 75018 Paris.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26358)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Prince of Peace, avec
siege social a 1030 Bruxelles, boulevard Lambermont 53.

Numéro d’entreprise : 0896.556.746.
Numéro de faillite : 20111492.

Curateur : Me De Vulder Frederik, avenue Houba de Strooper 748,
1020 Bruxelles.

Liquidateur : Shafiee Sarvestiani Mojtaba, rue de Bruyne 18,
1210 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26359)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de bvba PRINCE OF PEACE, met maatschappelijke zetel
1030 Brussel, Lambermontlaan 53

Ondernemingsnummer : 0896.556.746.
Faillissementsnummer : 20111492.

Curator: De Vulder, Frederik, Houba de Strooperlaan 748,

1020 Brussel.

Vereffenaar : Shafiee Sarvestiani Mojtaba, de Bruynestraat 18,
1210 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26359)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL TERROIR MEDI-
TERRANEEN, avec siege social a 1030 Schaerbeek, rue Thomas
Vincotte 61.

Numéro d’entreprise : 0825.978.556.
Numéro de faillite : 20111835

Curateur : Me De Vulder, Frederik, avenue Houba-de Strooper 748,
1020 Bruxelles.
Liquidateur : Karim Boubnane, rue du Paturage 58, 1120 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26360)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Terroir Mediterraneen, met maatschappelijke
zetel te Thomas Vingottestraat 61, 1030 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0825.978.556.
Faillissementsnummer : 20111835.

Curator: De Vulder,

1020 Brussel.

Frederik, Houba-de Strooperlaan 748,

Vereffenaar : Karim Boubnane, Weilandstraat 58, te 1120 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26360)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Presscom, avec siege
social a 1140 Bruxelles, avenue L. Mommaerts 24.

Numéro d’entreprise : 0865.809.033.
Numéro de faillite : 20111838.

Liquidateur : Maters Philippe, avenue J.J. Rousseau 83, 92150 Suresne
(France).

Curateur : Me De Vulder, Frederik, avenue Houba-de Strooper 748,
1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26361)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA PRESSCOM, met maatschappelijke zetel te
1140 Brussel, L. Mommaertslaan 24, 1140 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0865.809.033.
Faillissementsnummer : 20111838.

Curator: De Vulder,

1020 Brussel.

Frederik, Houba-de Strooperlaan 748,

Vereffenaar : Maters, Philippe, avenue J.J. Rousseau 83, 92150 Suresne
(France).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26361)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Product, avec siege
social a 1200 Bruxelles, avenue des Rogations 2.

Numéro d’entreprise : 0872.337.727.
Numéro de faillite : 20100122.

Curateur: Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d’Or 77,

1060 Bruxelles.

Liquidateur : Yusuf Ozturk, avenue Dailly 27, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26362)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA PRODUCT, met maatschappelijke zetel te
1200 Brussel, Kruisdagenlaan 2.

Ondernemingsnummer : 0872.337.727.
Faillissementsnummer : 20100122.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Yusuf Ozturk, Daillylaan 27, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26362)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SCRL SAMMYCLEAN,
avec siege social a 1070 Bruxelles, rue Docteur Roux 7, 1070 Bruxelles.

Numéro d’entreprise : 0435.289.379.
Numéro de faillite : 20110437.
Liquidateur : ASLAN, Serpil, rue Docteur ROUX 7, 1070 Bruxelles.

Curateur: Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d’Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26363)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de CVBA Sammyclean, met maatschappelijke zetel
Dokter Rouxstraat 7, te 1070 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0435.289.379.
Faillissementsnummer : 20110437.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : ASLAN, Serpil, Dokter Rouxstraat, 7, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26363)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL PRINTING
PROCESS, avec siége social a 1030 Bruxelles.

Numéro d’entreprise : 0882.746.817.
Numéro de faillite : 20090615.

Curateur: Dewaide Xavier, avenue de la Toison d’Or 77,

1060 Bruxelles.

Liquidateur : Lachiri Saida, avenue des Chasseurs 2, 1410 Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26364)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Printing Process, met maatschappelijke zetel te
Paleisstraat 49, te 1030 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0882.746.817.
Faillissementsnummer : 20090615.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Lachiri Saida, avenue de Chasseurs 2, 1410 Waterloo.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26364)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Ani Partners, avec
siege social a 1040 Bruxelles, chaussée de Wavre 558.

Numéro d’entreprise : 0883.595.863.
Numéro de faillite : 20100926.
Liquidateur : Volodya Hambardzum Harutyunian.

Curateur: Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d'Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26365)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA ANI PARTNERS, met maatschappelijke zetel te
1040 Brussel, Waversesteenweg 558.

Ondernemingsnummer : 0883.595.863.
Faillissementsnummer : 20100926.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Volodya Hambardzum Harutyunian.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26365)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SMT Construct SPRL, avec
siege social a 1000 Bruxelles, rue des Fripiers 17, bte 220/222.

Numéro d’entreprise : 0892.544.906.
Numéro de faillite : 20090454.

Liquidateur : SASHO TSACHEV, RUE GEORGES MOREAU 17,
1070 BRUXELLES.

Curateur : Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d'Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26366)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA SMT CONSTRUCT, met maatschappelijke zetel
te 1000 Brussel, Kleerkopersstraat 17, 1000 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0892.544.906.
Faillissementsnummer : 20090454.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Sasho Tsachev, Georges Moreaustraat 17, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26366)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL THE STORE, avec
siege social a 1070 Bruxelles, avenue d’Etterbeek.

Numéro d’entreprise : 0470.720.214.
Numéro de faillite : 20081816.
Liquidateur : ABDELJELIL AZAOUA]J.

Curateur : Dewaide, avenue de la Toison d’Or 77,

1060 Bruxelles.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J].-M. Eylenbosch.

Xavier,

(26367)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA The Store, met maatschappelijke zetel Etter-
beeklaan, te 1070 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0470.720.214.
Faillissementsnummer : 20081816.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Abdeljelil Azaouaj.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26367)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Nazar, avec siege
social a 1210 Bruxelles, chaussée de Louvain 33.

Numéro d’entreprise : 0820.696.709.
Numéro de faillite : 20102068.
Liquidateur : Ede Taner, chaussée de Louvain 33/2 a 1210 Bruxelles.

Curateur: Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d’Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26368)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Nazar, met maatschappelijke zetel te
1210 Brussel, Leuvensesteenweg 33.

Ondernemingsnummer : 0820.696.709.
Faillissementsnummer : 20102068.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar: EDE TANER, LEUVENSESTEENWEG 33/02, TE

1210 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26368)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Planet Telecom, avec
siege social a 1200 Bruxelles, Métro Roodebeek c 3.

Numéro d’entreprise : 0480.152.374.
Numéro de faillite : 20102064.
Liquidateur : Mohamed Nouni, Kosterstraat 83, & 1831 Diegem.

Curateur: Dewaide, Xavier, avenue de la Toison d'Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26369)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Planet Telecom, met maatschappelijke zetel te
1200 Brussel, Metro Roodebeek ¢ 3.

Ondernemingsnummer : 0480.152.374.
Faillissementsnummer : 20102064.
Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Mohamed Nouni, Kosterstraat 83, te 1831 Diegem.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26369)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/ 12, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la Rhodius, Vincianne,
domiciliée a 1050 Bruxelles, chaussée d’Ixelles 95/002.

Numéro d’entreprise : 0553.423.701.
Numéro de faillite : 20102065.
Liquidateur : Rhodius, Vincianne.

urateur : ewaide, Xavier, avenue de la Toison or ,
Curat: D de, X de la T d’ 77

1060 Bruxelles.
A été déclarée excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26370)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van RHODIUS, VINCIANNE, met maatschappelijke zetel te
Elsensesteenweg 95/002, te 1050 Elsene.

Ondernemingsnummer : 0553.423.701.

Faillissementsnummer : 20102065.

Curator : Dewaide, Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.
Werd verschoonbaar verklaard.

Vereffenaar : Rhodius, Vincianne.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26370)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Selexis Automobile,
avec siege social a 1070 Bruxelles, rue Leopold de Swaef 16,
1070 Bruxelles.

Numéro d’entreprise : 0873.833.210.
Numéro de faillite : 2010167.
Karem El

Liquidateur : Kharbouchi, rue de

1070 Bruxelles.

I’Agrafe 58,

Curateur: Dewaide Xavier, avenue de la Toison d'Or 77,

1060 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26371)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van BVBA SELEXIS AUTOMOBILE, met maatschappelijke
zetel te 1070 Brussel, Leopold de Swaefstraat 16.

Ondernemingsnummer : 0873.833.210.
Faillissementsnummer : 20101676.
Curator : Dewaide Xavier, Gulden Vlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Karem El Karbouchi, Gespestraat 58, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26371)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/ 12, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Vivalab, avec siege
social a 1030 Bruxelles, rue des Chardons 44, bte 6.

Numéro d’entreprise : 0870.973.391.
Numéro de faillite : 20091140.

Curateur : Dewaide,
1060 Bruxelles.

Xavier, avenue de la Toison d’Or 77,

Liquidateur : Eric Berrier, rue de I’Abbé Grégoire 29, 75006 Paris
(France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26372)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Vivalab, met maatschappelijke zetel te
Steenkoolstraat 44, bus 6, 1030 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0870.973.391.
Faillissementsnummer : 20091140.
Curator : Dewaide, Xavier, GuldenVlieslaan 77, 1060 Brussel.

Vereffenaar : Eric Berrier, rue de 1’Abbé Grégoire 29, 75006 Paris
(France).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26372)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL European Telemedia,
avec siege social a 1050 Bruxelles, avenue Franklin Roosevelt 242, bte 1.

Numéro d’entreprise : 0867.778.331.
Numéro de faillite : 20101647.
Curateur : d’Ieteren, Alain.

Liquidateur : Mathelot, Michel, 233/61 Noble Ambience, Ratcha-
damri rd Soi Sarasin, Lumphini Bangkok, 10330 Thailande.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26373)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA european Telemedia, met maatschappelijke
zetel te Franklin Rooseveltlaan 242, bus 1.

Ondernemingsnummer : 0867.778.331.
Faillissementsnummer : 20101647.
Curator : d’Ieteren, Alain.

Vereffenaar : Mathelot, Michel, 233/61 Noble Ambience, Ratcha-
damri rd Soi Sarasin, Lumphini Bangkok, 10330 Thailand.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26373)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL NOMEDIA, avec
siege social a 1060 Bruxelles, rue Théodore Verhaegen 123, bte 8.

Numéro d’entreprise : 0865.666.602.
Numéro de faillite : 20101652.
Curateur : d’leteren, Alain.

Liquidateur : Mahamood Mahado Hassan, rue de la Caserne 394,
1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26374)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Nomedia, met maatschappelijke zetel te
1060 Brussel, Théodore Verhaegenstraat 123, bus 8.

Ondernemingsnummer : 0865.666.602.
Faillissementsnummer : 20101652.
Curator : d’Ieteren, Alain.

Vereffenaar :
1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26374)

Mahamood Mahado Hassan, Kazernestraat 39A,

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL ATLANTIC DELI-
VERY SERVICES, avec siége social a 1080 Bruxelles, rue Potaerdegat 14.

Numéro d’entreprise : 0477.171.011.
Numéro de faillite : 20100450.
Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur: Nemmaoui Chafik, Beethoven 29,

1083 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.

avenue

(26375)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA ATLANTIC DELIVERY SERVICES, met maat-
schappelijke zetel Potaerdegatstraat 14, te 1080 Brussel.

Ondernemingsnummer : 0477.171.011.
Faillissementsnummer : 20100450.
Curator : Domont, Jean Pierre.

Vereffenaar : Nemmaoui Chafik, Beethovenlaan 29, 1083 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26375)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Immobiliere Cobel-
gimo Poncelet, avec siége social a 1000 Bruxelles, avenue de la
Colombie 12.

Numéro d’entreprise : 0446.185.152.
Numéro de faillite : 20060050.
Curateur : Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Heynderick, Olivier, route de 1’Etat 5, 1380 Lasnes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26376)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA IMMOBILIERE COBELGIMO PONCELET, met
maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Columbialaan 12.

Ondernemingsnummer : 0446.185.152.
Faillissementsnummer : 20060050.
Curator : Domont, Jean Pierre.

Vereffenaar : Heynderick, Olivier, route de 1’Etat 5, 1380 Lasnes.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26376)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL Nasro Import Export,
avec sieége social a 1000 Bruxelles, boulevard du Midi 103.

Numéro d’entreprise : 0461.250.143.
Numéro de faillite : 20100950.
Curateur : Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Gemaa Mansour, rue Marguerite Van de Wiele 11,
1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26377)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA Nasro Import Export, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Zuidlaan 103.

Ondernemingsnummer : 0461.250.143.
Faillissementsnummer : 20100950.
Curator : Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Gemaa Mansour, Marguerite Van de Wielestraat 11,
1030 Schaarbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26377)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL SARKOZI CAR, avec
siege social a 1050 Ixelles, rue du Page 56.

Numéro d’entreprise : 0871.900.039.
Numéro de faillite : 20111824.
Curateur : Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Laszlo Balogh, rue de Venise 23, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26378)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BVBA SARKOZI CAR, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Edelknaapstraat 56.

Ondernemingsnummer : 0871.900.039.
Faillissementsnummer : 20111824.
Curator : Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Laszlo Balogh, Venetiéstraat 23, 1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26378)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SA SCHUMAN PROPER-
TIES, avec siege social a 1000 Bruxelles, rue Stevin 186

Numéro d’entreprise : 0864.654.238.
Numéro de faillite : 20111820.
Curateur : Goldschmidt, Alain.

Liquidateurs : Brian Edward Phillips, Chalet Krokus CH 3823
Wengen; Christina Frances Bellamy ep Phillips, Chalet Krokus,
CH 3823 Wengen.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26379)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van NV Schuman Properties, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Stevinstraat 186.

Ondernemingsnummer : 0864.654.238.
Faillissementsnummer : 20111820.
Curator : Goldschmidt, Alain.

Vereffenaars : Brian Edward Phillips, Chalet Krokus CH 3823
Wengen; Christina Frances Bellamy ep Phillips, Chalet Krokus,
CH 3823 Wengen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26379)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SPRL HAQ, avec siege
social a 1170 Bruxelles, chaussée de La Hulpe 150.

Numéro d’entreprise : 0450.459.090.
Numéro de faillite : 20112564.
Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur: John Brian Capper, Egerton Road, 82, Chorlton
Manchester.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26380)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van BVBA HAQ, met maatschappelijke zetel te 1170 Brussel,
Terhulpsesteenweg 150.

Ondernemingsnummer : 0450.459.090.
Faillissementsnummer : 20112564.
Curator : Mter Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar: John Brian Capper, Egerton Road 82, Chorlton
Manchester.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26380)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la VISPALACE SPRL, avec
siege social a 1070 ANDERLECHT, RUE BROGNIEZ 105.

Numéro d’entreprise : 0809.725.217.
Numéro de faillite : 20112372.
Curateur : Me HENDERICKX, ALAIN.

Liquidateur : Da Costa Ribeiro E Silva Nuno, adresse inconnue.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26381)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de VISPALACE BVBA, met maatschappelijke zetel te
1070 ANDERLECHT, BROGNIEZSTRAAT 105.

Ondernemingsnummer : 0809.725.217.
Faillissementsnummer : 20112372.
Curator : Mter HENDERICKX, ALAIN.

Vereffenaar : Da Costa Ribeiro E Silva Nuno, adres onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26381)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la FERIANI MONGI, avec
siege social a 1040 ETTERBEEK, RUE CHAMP DU ROI 51.

Numéro d’entreprise : 0557.497.897.
Numéro de faillite : 20111574.

Curateur : Me GOLDSCHMIDT, ALAIN.
Liquidateur : Feriani Mongi.

N’a pas été déclaré excusable!

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26382)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de FERIANI MONGI, met maatschappelijke zetel te
1040 ETTERBEEK, KONINGSVELDSTRAAT 51.

Ondernemingsnummer : 0557.497.897.
Faillissementsnummer : 20111574.
Curator : Mter GOLDSCHMIDT, ALAIN.
Vereffenaar : Feriani Mongi.

Werd niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26382)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la BEST OF DVD SPRL, avec
siége social a 1180 BRUXELLES-18, RUE VANDERKINDERE 129.

Numéro d’entreprise : 0875.003.643.
Numéro de faillite : 20091754.
Curateur : Me HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Liquidateur : Benjamin Respen, Strooistraat 14/1, te 1860 Meise.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26383)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de BEST OF DVD BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 BRUSSEL-18, VANDERKINDERESTRAAT 129.

Ondernemingsnummer : 0875.003.643.
Faillissementsnummer : 20091754.
Curator : Mter HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Vereffenaar : Benjamin Respen, Strooistraat 14/1, te 1860 Meise.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26383)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la CLK SA, avec siége social
a 1050 IXELLES, PLACE DU CHAMPS DE MARS 5.

Numéro d’entreprise : 0869.698.337.
Numéro de faillite : 20102104.
Curateur : Me HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Liquidateur : Mohamed Imajad, route d’Arlon 132, 1150 Luxem-
bourg.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26384)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de CLK NV, met maatschappelijke zetel te 1050 ELSENE,
MARSVELDPLEIN 5.

Ondernemingsnummer : 0869.698.337.
Faillissementsnummer : 20102104.
Curator : Mter HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Vereffenaar : Mohamed Imajad, route d’Arlon 132, 1150 Luxembourg.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26384)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la A-MAXI SPRL, avec siege
social a 1020 LAEKEN, RUE DU CHAMP DE L'EGLISE 91.

Numéro d’entreprise : 0480.366.764.
Numéro de faillite : 20111531.
Curateur : Me HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Liquidateur : Wieslaw Browarny, rue Frebutte 7/A-17, 7034 Mons.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26385)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de A-MAXI BVBA, met maatschappelijke zetel te
1020 LAKEN, KERKVELDSTRAAT 91.

Ondernemingsnummer : 0480.366.764.
Faillissementsnummer : 20111531.
Curator : Mter HANSSENS-ENSCH, FRANCOISE.

Vereffenaar : Wieslaw Browarny, rue Frebutte 7/A-17, 7034 Mons.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26385)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la SHAFI & SONS SPRL, avec
siege social a 1000 BRUXELLES-1, RUE DU PEPIN 30.

Numéro d’entreprise : 0892.118.304.
Numéro de faillite : 20111889.
Curateur : Me HERINCKX, Catherine.

Liquidateur : Slater, Jennifer, Dover Road 88 North Fleet Da 119 QD
England.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26386)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de SHAFI & SONS BVBA, met maatschappelijke zetel te
1000 BRUSSEL, KERNSTRAAT 30.

Ondernemingsnummer : 0892.118.304.
Faillissementsnummer : 20111889.
Curator : Mter HERINCKYX, Catherine.

Vereffenaar : Slater, Jennifer, Dover Road 88 North Fleet Da 119 QD
England.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26386)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la DOMOFRED SPRL, avec
siege social a 1170 WATERMAEL-BOITSFORT, AVENUE DU MARTIN
PECHEUR 23/25.

Numéro d’entreprise : 0880.879.665.
Numéro de faillite : 20111886.
Curateur : Me HERINCKYX, Catherine.

Liquidateur : Dominique Renauld, avenue du Martin-Pécheur 23/25,
1170 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26387)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, wer gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de DOMOFRED BVBA, met maatschappelijke zetel te
1170 WATERMAAL-BOSVOORDE, IJSVOGELLAAN 23/25.

Ondernemingsnummer : 0880.879.665.
Faillissementsnummer : 20111886.
Curator : Mter HERINCKX, Catherine.

Vereffenaar : Dominique Renauld, IJsvogellaan 23/25, 1170 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26387)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la GRAFIKI SPRL, avec siege
social a 1170 WATERMAEL-BOITSFORT, AVENUE DE LA SAUVA-
GINE 1.

Numéro d’entreprise : 0475.815.979.
Numéro de faillite : 20111887.
Curateur : Me HERINCKYX, Catherine.

Liquidateur : Pennequin, Jean Louis, avenue de 1’Aulne 25,
1180 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26388)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de GRAFIKI BVBA, met maatschappelijke zetel te
1170 WATERMAAL-BOSVOORDE, WATERWILDLAAN 1.

Ondernemingsnummer : 0475.815.979.
Faillissementsnummer : 20111887.
Curator : Mter HERINCKYX, Catherine.

Vereffenaar : Pennequin, Jean Louis, Elzenboomlaan 25, 1180 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26388)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la IONIS SYSTEM SPRL, avec
siege social a 1000 BRUXELLES-1, RUE LEBEAU 71.

Numéro d’entreprise : 0880.668.443.

Numéro de faillite : 20111893.

Curateur : Me HERINCKYX, Catherine.

Liquidateur : Pasal Gil, place Félix Eboué 7, 175012 Paris.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26389)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de IONIS SYSTEM BVBA, met maatschappelijke zetel te
1000 BRUSSEL, LEBEAUSTRAAT 71.

Ondernemingsnummer : 0880.668.443.
Faillissementsnummer : 20111893.
Curator : Mter HERINCKYX, Catherine.

Vereffenaar : Pasal Gil, place Félix Eboué 7, 175012 Paris.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26389)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/ 12, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la NICE TIME SPRL, avec
siege social a 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE, RUE DES MOIS-
SONS 32.

Numéro d’entreprise : 0867.308.573.
Numéro de faillite : 20111151.
Curateur : Me HERINCKX, Catherine.

Liquidateur : Ahmed Iftikar, dreve de Rivieren 87, bte 16, 1083 Gans-
horen.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26390)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de NICE TIME BVBA, met maatschappelijke zetel te
1210 SINT-JOOST-TEN-NODE, OOGSTSTRAAT 32.

Ondernemingsnummer : 0867.308.573.
Faillissementsnummer : 20111151.
Curator : Mter HERINCKYX, Catherine.

Vereffenaar : Ahmed Iftikar, Rivierendreef 87, bus 16, 1083 Gans-
horen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26390)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la LINES CONSTRUCT
SPRL, avec siége social a 1020 LAEKEN, RUE DU CHAMP DE
L’EGLISE 91.

Numéro d’entreprise : 0896.080.753.
Numéro de faillite : 20110672.
Curateur : Me JASPAR, Jean-Louis.

Liquidateur : Delfim Osé Nunes Garcia, anciennement chaussée de
la Libération 10, 1390 Grez-Doiceau.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26391)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de LINES CONSTRUCT BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1020 LAKEN, KERKVELDSTRAAT 91.

Ondernemingsnummer : 0896.080.753.
Faillissementsnummer : 20110672.
Curator : Mter JASPAR, Jean-Louis.

Vereffenaar : Delfim Osé Nunes Garcia, vroeger chaussée de la
Libération 10, 1390 Grez-Doiceau.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26391)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la NATHAN COIF-
FURE SPRL, avec siege social a 1180 UCCLE, RUE DU POSTILLON 13.

Numéro d’entreprise : 0475.005.931.
Numéro de faillite : 20120244.
Curateur : Me OSSIEUR, Diane.

Liquidateur : Troost, René, rue Colonel

1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26392)

Bourg 106/020, a

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de NATHAN COIFFURE BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1180 Ukkel, Postiljonstraat 13.

Ondernemingsnummer : 0475.005.931.
Faillissementsnummer : 20120244.
Curator : Mter OSSIEUR, Diane.

Vereffenaar : Colonel 106/020, te

1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26392)

Troost, René, Bourgstraat

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la EURO-ASIA TELE-
COM SPRL, avec siege social a 1050 IXELLES, AVENUE LOUISE 500,
BOITE 7.

Numéro d’entreprise : 0465.174.386.
Numéro de faillite : 20110611.
Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK.

Liquidateur : Herrera Vargas Emigdio, Brusselbaan 32, & 1600 Sint-
Pieters-Leeuw.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26393)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de EURO-ASIA TELECOM BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1050 ELSENE, LOUIZALAAN 500, BUS 7.

Ondernemingsnummer : 0465.174.386.
Faillissementsnummer : 20110611.
Curator : Mter DE VULDER, FREDERIK.

Vereffenaar : Herrera Vargas Emigdio, Brusselbaan 32, te 1600 Sint-
Pieters-Leeuw.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26393)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la PARIS COM SPRL, avec
siege social a 1050 IXELLES, AVENUE LOUISE 391.

Numéro d’entreprise : 0891.171.068.

Numéro de faillite : 20110614.

Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK.

Liquidateur : HAIDER, Ali, rue Marcel Simbat 3, 93350 Le Bourget.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26394)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de PARIS COM BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 ELSENE, LOUIZALAAN 391.

Ondernemingsnummer : 0891.171.068.
Faillissementsnummer : 20110614.
Curator : Mter DE VULDER, FREDERIK.

Vereffenaar : Haider, Ali, rue Marcel Simbat 3, 93350 Le Bourget.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26394)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de la NAVA SPRL, avec siege
social a 1190 FOREST, RUE DE HALLE 112.

Numéro d’entreprise : 0446.834.557.
Numéro de faillite : 20112366.
Curateur : Me HENDERICKX, ALAIN.

Liquidateur : Djavadi Reza, rue de Halle 112, 1190 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26395)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de NAVA BVBA, met maatschappelijke zetel te
1190 FOREST.

Ondernemingsnummer : 0446.834.557.
Faillissementsnummer : 20112366.
Curator : Mter HENDERICKX, ALAIN.

Vereffenaar : Djavadi Reza, Hallestraat 112, 1190 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26395)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de PIRMEZ, PHILIPPE, avec
siege social a 1070 ANDERLECHT, RUE DE LA SYMPATHIE 54.

Numéro d’entreprise : 0552.504.080.
Numéro de faillite : 20100661.
Curateur : Me DEWAIDE, XAVIER.

Liquidateur : n’a pas été déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26396)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis de 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief het fail-
lissement van de PIRMEZ, PHILIPPE, met maatschappelijke zetel te
1070 ANDERLECHT, SYMPATHIESTRAAT 54.

Ondernemingsnummer : 0552.504.080.
Faillissementsnummer : 20100661.
Curator : Mter DEWAIDE, XAVIER.

Vereffenaar : werd niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26396)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la MGM TRANSPORT SPRL,
avec sieége social a 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE, AVENUE
ANTOINE DE SAINT-EXUPERY 26.

Numéro d’entreprise : 0877.931.063.
Numéro de faillite : 20090375.

Curateur : Me BAYART, JEAN.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26397)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de MGM TRANSPORT BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1150 SINT-PIETERS-WOLUWE, ANTOINE DE SAINT-
EXUPERYLAAN 26.

Ondernemingsnummer : 0877.931.063.
Faillissementsnummer : 20090375.

Curator : Mter BAYART, JEAN.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26397)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la CHRONODEM SPRL, avec
siege social a 1070 ANDERLECHT, CHAUSSEE DE MONS 691/D1.

Numéro d’entreprise : 0886.411.536.
Numéro de faillite : 20101261.

Curateur : Me BAYART, JEAN.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26398)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de CHRONODEM BVBA, met maatschappelijke zetel te
1070 ANDERLECHT, BERGENSESTEENWEG 691/D1.

Ondernemingsnummer : 0886.411.536.
Faillissementsnummer : 20101261.

Curator : Mter BAYART, JEAN.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26398)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la CAFFE MOBILE SPRL, avec
siege social a 1180 UCCLE, CHAUSSEE DE WATERLOO 1384D.

Numéro d’entreprise : 0472.430.580.
Numéro de faillite : 20110995.
Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL.

Liquidateur : BOLAND, RENE, CHAUSSEE DE WATERLOO 1384,
1180 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26399)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de CAFFE MOBILE BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 UKKEL, WATERLOOSESTEENWEG 1384D.

Ondernemingsnummer : 0472.430.580.
Faillissementsnummer : 20110995.
Curator : Mter DERICK, JEAN-MICHEL.

Vereffenaar : BOLAND, RENE, WATERLOOSESTEENWEG 1384,
1180 BRUSSEL.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26399)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la STRICTO SENSO SPRL,
avec siége social a 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT, AVENUE
GEORGES HENRI 488.

Numéro d’entreprise : 0867.412.107.
Numéro de faillite : 20101337.
Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL.

Liquidateur : DEHANT, CELINE, RUE DE LA SOURCE 2, B 2,
1370 JODOIGNE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26400)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de STRICTO SENSO BVBA, met maatschappelijke zetel te
1200 SINT-LAMBRECHTS-WOLUWE, GEORGES HENRILAAN 488.

Ondernemingsnummer : 0867.412.107.
Faillissementsnummer : 20101337.
Curator : Mter DERICK, JEAN-MICHEL.

Vereffenaar : DEHANT, CELINE, RUE DE LA SOURCE 2, B 2,
1370 JODOIGNE.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26400)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la ELEC INFO NAK SPRL,
avec siege social a 1030 SCHAERBEEK, RUE DU TILLEUL 316.

Numéro d’entreprise : 0865.316.511.
Numéro de faillite : 20080738.
Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK.

Liquidateur : MOHAMED BEN ABDELSLA NAKACH, AVENUE DE
L’ARMET 7, 1140 BRUXELLES.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26401)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de ELEC INFO NAK BVBA, met maatschappelijke zetel te
1030 SCHAARBEEK, LINDESTRAAT 316.

Ondernemingsnummer : 0865.316.511.
Faillissementsnummer : 20080738.
Curator : Mter DE VULDER, FREDERIK.

Vereffenaar : MOHAMED BEN ABDELSLA NAKACH, STORM-
HELMLAAN 7, 1140 BRUSSEL.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26401)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la NADALS AND CO SPRL,
avec siege social a 1070 ANDERLECHT, RUE DE L’AGRAFE 135.

Numéro d’entreprise : 0461.578.260.
Numéro de faillite : 20092126.
Curateur : Me GASIA, CHRISTOPHE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26402)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de NADALS AND CO BVBA, met maatschappelijke zetel
te 1070 ANDERLECHT, AGRAFESTRAAT 135.

Ondernemingsnummer : 0461.578.260.
Faillissementsnummer : 20092126.

Curator : Mter GASIA, CHRISTOPHE.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26402)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la CREA LINE SPRL, avec
siege social a 1180 UCCLE, RUE DE BOETENDAEL 47/25.

Numéro d’entreprise : 0463.360.486.

Numéro de faillite : 20060134.

Curateur : Me HEILPORN, Lise.

Liquidateur :
1981 Zemst.

CASTRONOVO, RICHARD, Krekelbergstraat 4,

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26403)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de CREA LINE BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 UKKEL, BOETENDAELSTRAAT 47/25.

Ondernemingsnummer : 0463.360.486.
Faillissementsnummer : 20060134.
Curator : Mter HEILPORN, Lise.

Vereffenaar :
1981 Zemst.

CASTRONOVO, RICHARD, Krekelbergstraat 4,

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26403)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la SERVITAX SCRL, avec siege
social a 1020 BRUXELLES-2, AVENUE DE L’ARAUCARIA 101.

Numéro d’entreprise : 0447.922.145.
Numéro de faillite : 20091180.
Curateur : Me HENDERICKX, ALAIN.

Liquidateur : Swijsen, Daniel, Franslaan 102/503, 8620 Nieuwpoort.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26404)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de SERVITAX CVBA, met maatschappelijke zetel te
1020 BRUXELLES-2, ARAUCARIALAAN 101.

Ondernemingsnummer : 0447.922.145.
Faillissementsnummer : 20091180.
Curator : Mter HENDERICKX, ALAIN.

Vereffenaar : Swijsen, Daniel, Franslaan 102/503, te 8620 Nieuw-
poort.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26404)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la D.J. CONSTRUCT SPRL,
avec siege social a 1050 IXELLES, AVENUE LOUISE 65.

Numéro d’entreprise : 0465.990.473.
Numéro de faillite : 20090068.
Curateur : Me HERINCKYX, Catherine.

Liquidateur : Xavier Papier, rue du Sabot 18, 7850 Lens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26405)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de D.J. CONSTRUCT BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Louizalaan 65.

Ondernemingsnummer : 0465.990.473.
Faillissementsnummer : 20090068.
Curator : Mter HERINCKX, Catherine.

Vereffenaar : Xavier Papier, rue du Sabot 18, 7850 Lens.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26405)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la FLA SA, avec siége social a
1000 BRUXELLES-VILLE, AVENUE LIVINGSTONE 2-4.

Numéro d’entreprise : 0453.939.115.
Numéro de faillite : 20051363.
Curateur : Me HERINCKYX, Catherine.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26406)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de FLA NV, met maatschappelijke zetel te 1000 BRUSSEL,
LIVINGSTONELAAN 2-4.

Ondernemingsnummer : 0453.939.115.
Faillissementsnummer : 20051363.

Curator : Mter HERINCKX, Catherine.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26406)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la LIGHT MANU-
FACTORY SA, avec siege social a 1080 BRUXELLES-8, RUE VANDER-
NOOT 29A.

Numéro d’entreprise : 0401.880.797.
Numéro de faillite : 20080079.
Curateur : Me LEMAIRE, LUC.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26407)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de LIGHT MANUFACTORY NV, met maatschappelijke
zetel te 1080 BRUSSEL-8, VANDERNOOTSTRAAT 29A.

Ondernemingsnummer : 0401.880.797.
Faillissementsnummer : 20080079.

Curator : Mter LEMAIRE, LUC.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26407)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la JORIO & CO SC SPRL, avec
siege social a 1140 Evere, avenue des Anciens Combattants 107, bte 1.
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Numéro d’entreprise : 0884.034.541.
Numéro de faillite : 20100877.
Curateur : Me LEMAIRE, LUC.

Liquidateur : JORIO NAWFAL, AVENUE DES ANCIENS COMBAT-
TANTS 107, BTE 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26408)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de JORIO & CO SC BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 ELSENE, Oudstrijderslaan 107, bus 1.

Ondernemingsnummer : 0884.034.541.
Faillissementsnummer : 20100877.
Curator : Mter LEMAIRE, LUC.

Vereffenaar : JORIO NAWFAL, OUDSTRIJDERSLAAN 107, BUS 1,
1050 ELSENE.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26408)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la POLY-BONNEVIE SCRL,
avec siege social a 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN, RUE DE LA
COLONNE 54.

Numéro d’entreprise : 0455.541.593.
Numéro de faillite : 20070604.
Curateur : Me MASSART, CLAIRE.

Liquidateur: Vandenhove, Roland, rue Osseghem 192,
1080 Bruxelles.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26409)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de POLY-BONNEVIE BVBA, met maatschappelijke zetel te
1080 SINT-JANS-MOLENBEEK, KOLOMSTRAAT 54.

Ondernemingsnummer : 0455.541.593.
Faillissementsnummer : 20070604.
Curator : Mter MASSART, CLAIRE.

Vereffenaar : Vandenhove, Roland, Osseghemstraat 192, 1080 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26409)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la BULLES & CO SPRL, avec
siege social a 1180 UCCLE, AVENUE DEN DOORN 1.

Numéro d’entreprise : 0895.342.167.
Numéro de faillite : 20100296.

Curateur : Me OSSIEUR, Diane.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26410)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de BULLES & CO BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 UKKEL, DEN DOORNLAAN 1.

Ondernemingsnummer : 0895.342.167.
Faillissementsnummer : 20100296.

Curator : Mter OSSIEUR, Diane.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26410)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la INTERNATIONAL
TRAVEL INVESTMENT SCRL, avec siége social a 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN, RUE DE LA BELLE AU BOIS DORMANT 32.

Numéro d’entreprise : 0462.063.260.
Numéro de faillite : 20061608.

Curateur : Me OSSIEUR, Diane.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26411)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de INTERNATIONAL TRAVEL INVESTMENT CVBA, met
maatschappelijke zetel te 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK, SCHOON-
SLAPERSTRAAT 32.

Ondernemingsnummer : 0462.063.260.
Faillissementsnummer : 20061608.

Curator : Mter OSSIEUR, Diane.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26411)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la KITTY OSHEAS
BELGIUM SA, avec siege social a 1000 BRUXELLES-VILLE, BOULE-
VARD DE CHARLEMAGNE 42.

Numéro d’entreprise : 0463.289.420.
Numéro de faillite : 20051382.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26412)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de KITTY OSHEAS BELGIUM NV, met maatschappelijke
zetel te 1000 BRUSSEL, KAREL DE GROTELAAN 42.

Ondernemingsnummer : 0463.289.420.
Faillissementsnummer : 20051382.

Curator : Mter VAN DER BORGHT, NICOLAS.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26412)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la MOURY SPRL, avec siege
social a 1070 ANDERLECHT, RUE HENRI DELEERS 4.

Numéro d’entreprise : 0477.660.563.
Numéro de faillite : 20111164.
Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS.

Liquidateurs: MOHSINE OURIAGHLI, RUE NEUVE 77,
1640 RHODE-SAINT-GENESE; YOUSSEF OURIAGHLI, rue Pierre
Longin 25, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26413)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de MOURY BVBA, met maatschappelijke zetel te
1070 ANDERLECHT, HENRI DELEERSSTRAAT 4.

Ondernemingsnummer : 0477.660.563.
Faillissementsnummer : 20111164.
Curator : Mter VAN DER BORGHT, NICOLAS.

Vereffenaars : MOHSINE OURIAGHLI, Nieuwstraat 77, 1640 SINT-
GENESIUS-RODE; YOUSSEF OURIAGHLI, Pierre Longinstraat 25,
1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26413)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la CHAUFFAGE JOSE SPRL,
avec siege social a 1060 SAINT-GILLES, RUE DE LA VICTOIRE 111.

Numéro d’entreprise : 0446.985.205.
Numéro de faillite : 20102088.
Curateur : Me DERICK, JEAN-MICHEL.

Liquidateur : Vignis Marc, rue des Verreries 9, 7170 Manage

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26414)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de CHAUFFAGE JOSE SPRL, met maatschappelijke zetel
te 1060 Sint-Gillis, Overwinningsstraat 111.

Ondernemingsnummer : 0446.985.205.
Faillissementsnummer : 20102088.
Curator : Mter DERICK, JEAN-MICHEL.

Vereffenaar : Vignis, Marc, rue des Verreries 9, 7170 Manage.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26414)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la POLYVALENCE SA, avec
siege social a 1050 BRUXELLES-5, AVENUE LOUISE 304.

Numéro d’entreprise : 0440.729.990.
Numéro de faillite : 20070701.
Curateur : Me DE VULDER, FREDERIK.

Liquidateurs : Hubert Patrick, rue de Limauge 17, 1490 Court-Saint-
Etienne; De Walcque, Anne Catherine, rue de Limauge 17, 1490 Court-
Saint- Etienne; Roisse, Jean Pierre, Sentier du Mouin a Eau 3, 1320 Beau-
vechain.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26415)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de POLYVALENCE NV, met maatschappelijke zetel te
1050 BRUSSEL, LOUIZALAAN 304.

Ondernemingsnummer : 0440.729.990.
Faillissementsnummer : 20070701.
Curator : Mter DE VULDER, FREDERIK.

Vereffenaars : Hubert Patrick, rue de Limauge 17, 1490 Court-Saint-
Etienne; De Walcque, Anne Catherine, rue de Limauge 17, 1490 Court-
Saint-Etienne; Roisse, Jean Pierre, Sentier du Mouin a Eau 3, 1320 Beau-
vechain.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(26415)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la EURORAGO SPRL, avec
siege social a 1030 SCHAERBEEK, RUE VICTOR HUGO 51.

Numéro d’entreprise : 0871.559.351.
Numéro de faillite : 20081136.
Curateur : Me VANDAMME, ALAIN G.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, ].-M. Eylenbosch.
(26416)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de EURORAGO BVBA, met maatschappelijke zetel te
1030 SCHAARBEEK, VICTOR HUGOSTRAAT 51.

Ondernemingsnummer : 0871.559.351.
Faillissementsnummer : 20081136.

Curator : Mter VANDAMME, ALAIN G.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26416)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la OKIT SPRL, avec siege
social a 1190 FOREST, CHAUSSEE DE NEERSTALLE 40.

Numéro d’entreprise : 0883.043.260.

Numéro de faillite : 20110031.

Curateur : Me BAUM, ANICET.

Liquidateur: AMAURY, ALEXANDRE, LES MELEZES 36,
1460 ITTRE.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(26417)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de OKIT BVBA, met maatschappelijke zetel te 1190 VORST,
NEERSTALSESTEENWEG 40.

Ondernemingsnummer : 0883.043.260.
Faillissementsnummer : 20110031.

Curator : Mter BAUM, ANICET.

Vereffenaar: AMAURY, ALEXANDRE, LES MELEZES 36,
1460 ITTRE.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.

(26417)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par liquidation la faillite de la ONDJEMBE ONYA, avec
siege social a 1030 SCHAARBEEK, RUE ADOLPHE MARBOTIN 61/3.

Numéro d’entreprise : 0819.026.428.

Numéro de faillite : 20111415.

Curateur : Me VAN DER BORGHT, NICOLAS.
Liquidateur : A ETE DECLARE EXCUSABLE !

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(26418)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 12/07/2012, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van de ONDJEMBE ONYA, met maatschappelijke zetel te
1030 SCHAARBEEK, ADOLPHE MARBOTINSTRAAT 61/3.

Ondernemingsnummer : 0819.026.428.
Faillissementsnummer : 20111415.
Curator : Mter VAN DER BORGHT, NICOLAS.

Vereffenaar : WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, ].-M. Eylenbosch.
(26418)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16/07/2012, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van ABSYS OFFICE
PROJECTS BVBA, met maatschappelijke zetel gevestigd te
8300 KNOKKE-HEIST, Koningslaan 81, voor groot- en kleinhandel in
kantoormeubelen, met als ondernemingsnummer 0480.269.368.

Datum van staking van betalingen : 16/07/2012.

Curator : Mr. CASTERMANS, YVES, advocaat te 8000 BRUGGE,
HOUTKAAI 15/02.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 16/08/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72fer Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
27/08/2012.

Voor eensluidend
N. Snauwaert.

verklaard uittreksel: de griffier, (get.)

(26419)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17/07/2012, werd DE GENT, LUK, GLAZENWASSER, BERGE-
KOUTER 98, 9300 AALST, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0719.220.554
Rechter-Commissaris : DIRK NEVENS.
Curator : Mr. ALBERT COPPENS, 9300 AALST, PARKLAAN 101.

Datum staking van betaling : 07/03/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 EW.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 24 augustus 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art. 63
RW.)
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Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
EW. en art. 10 Wet 20.07.2005)

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26420)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20080296), PALITAX CVBA,
INVALIDENSTRAAT 1, 9041 OOSTAKKER, met ondernemings-
nummer 0863.424.120, afgesloten op 12/06/2012 door ontoereikend
actief.

Worden beschouwd als vereffenaar : Linda Van Herseele, wonende
te 9041 Gent/Oostakker, Invalidenstraat 1.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26421)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 7600), JODTS NV ALGEMENE
BOUWWERKEN, NIEUWE VAART 118, BUS 6, 9000 GENT, met
ondernemingsnummer 0419.676.735, afgesloten op 12/06/2012, bij
vereffening.

Worden beschouwd als vereffenaar: Hendrik Jodts, volgens het
vennootschapsdossier wonende te 9030 Mariakerke, Driesdreef 2.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26422)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr.20090385), DEROVAN NV,
GAVERSEPONTWEG 34, 9810 NAZARETH, met ondernemings-
nummer 0458.492.076, afgesloten op 12/06/2012, door ontoereikend
actief.

Worden beschouwd als vereffenaars : Geert De Roose, wonende te
9810 Nazareth, Gaversepontweg 34;

C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26423)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20100068), DELANTHE GCYV,
SINT-PIETERSPLEIN 23, 9000 GENT, met ondernemingsnummer
0897.073.420, afgesloten op 12/06/2012, door ontoereikend actief.

Worden beschouwd als vereffenaar : Marleen Antheunis, wonende te
9040 Gent, Achterstraat 102.

C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26424)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20050373), INDUSTRIAL TANK
CO-OPERATION NV - IL.T.C., GRAVENSTRAAT 9, 9968 BASSEVELDE,
met ondernemingsnummer 0458.550.969, afgesloten op 12/06/2012, bij
vereffening.

Worden beschouwd als vereffenaars: Els Sergeant en Mario
Mattheeuws, beiden wonende te 9968 Assenede, Gravenstraat 9.

C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26425)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20090374), CODDENS, DIRK,
BIESEMGOEDSTRAAT 33, 9880 AALTER, met ondernemingsnum-

mer 0782.146.236, afgesloten op 12/06/2012, bij vereffening-
verschoonbaar.
C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26426)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent, d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20110037), BRUNEEL, PASCAL,
WINGENESTRAAT 41, 9880 AALTER, met ondernemingsnum-

mer 0862.609.023, afgesloten op 12/06/2012, bij vereffening-
verschoonbaar.
C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26427)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20090167) VANBRUWAENE,
KRISTOF, KEUZE 34, 9031 DRONGEN, met ondernemingsnummer
0740.338.444, afgesloten op 12/06/2012 bij vereffening-verschoonbaar.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26428)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20100209) RUFFAI, TIMOTHY,
HOOGSTRAAT 1, 9940 EVERGEM, met ondernemingsnum-
mer 0886.738.465, afgesloten op 12/06/2012 bij vereffening-
verschoonbaar.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26429)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20110271) MERCAN BVBA,
DENDERMONDSESTEENWEG 81, 9040 SINT-AMANDSBERG, met
ondernemingsnummer 0474.717.901, afgesloten op 12/06/2012 door
ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar: Dimitrov Zhivko Georgiev,
wonende te 9000 Gent, Buitenhof 11.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26430)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20110247) DE VRIEZE, KURT,
MOLENEINDE 45, 9080 LOCHRISTI, met ondernemingsnum-
mer 0819.398.194, afgesloten op 12/06/2012 door ontoereikend actief-
niet-verschoonbaar.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26431)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20100012) L.R.V.B. BVBA,
DROGENBROODSTRAAT 65/15, 9940 EVERGEM, met onder-
nemingsnummer 0464.100.557, afgesloten op 12/06/2012 door ontoe-
reikend actief.

Worden beschouwd als vereffenaars : Alain Le Rycke, wonende te
9940 Evergem, Hagewindstraat 38, en Karel Vyncke, wonende te
9940 Evergem, Everparkstraat 3.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26432)
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Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20100293) BURGELMAN LIV,
CAMILLE VAN DER CRUYSSENSTRAAT 26, 9850 NEVELE, met
ondernemingsnummer 0807.118.885, afgesloten op 12/06/2012 door
ontoereikend actief-verschoonbaar.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26433)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20080425) VAN RENTER-
GHEM P BVBA, LEMBERGSESTEENWEG 137, 9820 MERELBEKE, met
ondernemingsnummer 0459.221.457, afgesloten op 12/06/2012 bij
vereffening.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Peter Van Renterghem, wonende
te 9820 Merelbeke, Lembergsesteenweg 137.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26434)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
12/06/2012, werd het faillissement (nr. 20030356) THE DESIGN
NATION BVBA, JAN PALFIINSTRAAT 5, 9000 GENT, met onder-
nemingsnummer 0474.004.851, afgesloten op 12/06/2012 bij vereffe-
ning.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Klaas Ruysschaert, wonende te
9520 Sint-Lievens-Houtem, Polbroek 16.

(Get.) C. Van Kerckhove, griffier-hoofd van dienst.
(26435)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper, Enige Kamer,
de dato zestien juli tweeduizend en twaalf, werd op dagvaarding
het faillissement vastgesteld inzake LANDBOUWWERKEN
VANNEVEL NV., met vennootschapszetel te 8980 Zonnebeke, Kraai-
veldstraat 21, en met uitbatingszetel te 8980 Zonnebeke, Kraaiveld-
straat 21, bus A, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het nummer 0454.323.056, voor de volgende
activiteiten : « Verhuur en lease van personenauto’s en lichte bestel-
wagens (< 3,5 ton) - Levering van meubels en huishoudapparaten -
Verhuisbedrijven - Goederenvervoer over de weg, m.u.v. verhuis-
bedrijven - Productie van ruwe wol - Teelt van zoden om te verplanten
- Ondersteunende activiteiten in verband met de teelt van gewassen ».

Rechter-Commissaris : de Heer F. Dequeker, Rechter in Handels-
zaken bij de Rechtbank van Koophandel te Ieper.

Curator : Meester P. Dewitte, advocaat te 8940 Wervik, Speiestraat 85.

Datum staking der betalingen : maandag, zestien juli tweeduizend
en twaalf.

Indienen der schuldvorderingen : ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, voor maandag,
zes augustus tweeduizend en twaalf.

Neerlegging ter griffie van de Rechtbank van Koophandel van het
eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen :
woensdag, zesentwintig september tweeduizend en twaalf om 9.30 uur.

Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals ondermeer de personen die zich borg
hebben gesteld) voor de gefailleerde vennootschap, hiervan een verkla-
ring ter griffie kunnen afleggen.

De kosteloze rechtspleging werd bevolen.

De griffier, (get.) C. Melsens.
(26436)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 12 juillet 2012, la chambre des vacations
du tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Baudoin, Pierre, né a Dinant le
28 aotit 1969, domicilié a 5590 Ciney (Sovet), rue Basse 86, étant
immatriculé a la B.C.E. sous le n° 0688.410.483.

Désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat a
5590 Ciney, rue du Condroz 40.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 22 aott 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépot du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe, conformément a l'article 72ter de la loi du 8 aoht 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26437)

Par jugement prononcé le 12 juillet 2012, la premiere chambre du
tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur citation, la faillite de la SPRL Optimo Construct,
inscrite a la B.C.E. sous le n°® 0812.377.275, dont le siege social est établi
a 5537 Anhée-Denée, rue de Graux 9.

Désigne en qualité de curateur, Me Graziella Martini, avocate a
5500 Dinant, rue Fétis 26 A112.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 22 aotit 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépdt du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe, conformément a l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26438)

Par jugement prononcé le 12 juillet 2012, la chambre des vacations
du tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Chiarini, Marc, né a Charleroi le
23 juillet 1960, domicilié a 5620 Florennes, rue Notre-Dame-du-Mont-
Carmel 146B, étant immatriculé a la B.C.E. sous le n° 0661.284.236.

Désigne en qualité de curateur, Me Pierre Wéry, avocat a
5650 Walcourt, rue de la Station 129.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 22 aotit 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dép6t du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées streté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe, conformément a l'article 72ter de la loi du 8 aotit 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26439)
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Par jugement prononcé le 12 juillet 2012, la premiere chambre du
tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur citation, la faillite de la SPRL Porcelli S-JF, inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0831.692.252, dont le siége social est situé a 5570 Beau-
raing, rue de Bouillon 78.

Désigne en qualité de curateur, Me Jean-Grégoire Sépulchre, avocat a
5570 Beauraing, rue de Givet 40.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 22 aotit 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépot du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe, conformément a l'article 72fer de la loi du 8 aotit 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26440)

Par jugement du 12 juillet 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce de Dinant a cloturé, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL Lens-Pissens, dont le siége social est établi a
5522 Onhaye, section de Falaén, rue de la Gare 87, inscrite a la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0455.621.866, déclarée ouverte par
jugement de ce tribunal du 25 janvier 2005.

Est considéré comme liquidateur, Mme Chantal Pissens, domiciliée a
5000 Namur, chaussée de Dinant 372/0028.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26441)

Par jugement prononcé le 12 juillet 2012, la chambre des vacations
du tribunal de commerce de Dinant :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SA Ets Champagne, en liquida-
tion, dont le siege social est établi a 5660 Couvin, rue de la Falaise 53,
immatriculée a la B.C.E. sous le n°® 0874.871.605.

Désigne en qualité de curateur, Me Jean-Marc Bouillon, avocat a
5500 Dinant, rue A. Daoust 38.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bati-
ment B, rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, endéans les trente jours
a compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 22 aotit 2012, au greffe de ce tribunal, batiment B,
rue Arthur Defoin 215, a 5500 Dinant, le dépdt du premier proces-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe, conformément a l'article 72ter de la loi du 8 aofit 1997 sur les
faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26442)

Par jugement du 12 juillet 2012, la premiere chambre du tribunal de
commerce de Dinant a cléturé, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL Condrobat V-L-S, enregistrée a la Banque Carrefour
des Entreprises sous le n°0420.022.074, ayant son siege social a
5590 Ciney, rue Courte 2-10, déclarée ouverte par jugement de ce
tribunal du 23 octobre 1990.

Est considéré comme liquidateur, M. Jean Lenoble, domicilié a
5000 Namur, rue Marcel Lecomte 162.

Pour extrait conforme, le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26443)

Par jugement du 12 juillet 2012, la premiére chambre du tribunal de
commerce, séant a Dinant, a cloturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de M. Jean-Christophe Cubert, né le
14 janvier 1978, enregistré a la B.C.E. sous le n° 0817.178.676, domicilié
a 5500 Dinant, chaussée d"Yvoir 54, bte 1, déclarée ouverte par jugement
de ce tribunal du 4 mai 2011.

Déclare M. Jean-Christophe Cubert excusable.

Pour extrait conforme, le greffier, (signé) C. Dujeu.
(26444)

Tribunal de commerce de Liege

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de la SPRL Live Band, dont le siege social est établi a 4000 Liege, rue
Téte de Boeuf 15, B.C.E. n° 0810.413.620, activité : cafés et bars.

Curateurs: Me Alain Bodeus, avocat a 4000 Liege, rue du
Limbourg 50, et Me Jean-Philippe Renaud, avocat a 4020 Liege, quai
des Ardennes 65.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 30 aofit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26445)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de M. Alain Hubert, T.V.A. n° 0600.479.389, domicilié a 4000 Liege, rue
du Laveu 13, activité : entreprise de peinture.

Curateur : Me Adrien Absil, avocat a 4020 Liege, rue des Vennes 38.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 30 aotit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26446)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de M. Miguel-Angel Blanco Perez, B.C.E. n° 0600.761.283, domicilié a
4020 Liege, rue de Visé 403, activité : pose de panneaux électriques pour
la récupération de chaleur solaire.

Curateur : Me Joélle Delhaxhe, avocat a 4053 Embourg, avenue
Albert I¢* 25.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier proces-verbal de
vérification des créances le 30 aofit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26447)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de la société étrangere avec éts. en Belgique Sotrabel, dont la succursale
belge est établie a 4683 Oupeye (Vivegnis), rue César de Paepe 43,
inscrite a la B.C.E. sous le n° 0894.097.203.

Curateur : Me Christine Bruls, avocat a 4000 Liege, Mont Saint-
Martin 68.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier procés-verbal de
vérification des créances le 30 aotit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26448)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de la SPRL Brasserie Concept Management, B.C.E. n° 0821.992.945, dont
le siege social est établi a 4020 Lieége, boulevard Raymond Poincaré 7/B,
activité : restauration a service complet.
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Curateur: Me Jean-Luc Dewez, avocat a 4600 Visé, rue des
Remparts 6/D2.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier procés-verbal de
vérification des créances le 30 aofit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26449)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liége a déclaré la faillite
de la SPRL Keods Belgium, dont le siege social est établi a 4000 Liege,
Thier de la Fontaine 79, B.C.E. n° 0810.434.505, activité : conseils pour
les affaires et autres conseils de gestion.

Curateur : Me Thierry Cavenaile, avocat a 4000 Liege, place du Haut
Pré 10.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépdt du premier proces-verbal de
vérification des créances le 30 aotit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26450)

Le 16 juillet 2012, le tribunal de commerce de Liege a déclaré la faillite
de la SPRL Mira Bloc, dont le siege social est établi a 4257 Berloz, rue
Richard Orban 15, B.C.E. n°® 0473.343.172, activité : pose de revétements
en bois de sols et de murs.

Curateur : Me Xavier Charles, avocat a 4000 Liége, rue Sainte-
Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépot du premier procés-verbal de
vérification des créances le 30 aofit 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Valentin.
(26451)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Assist Renov dont le siege
social est situé a 5330 Assesse, rue Les Quartiers 3, ayant une activité
d’exploitation forestiére, abattage d’arbres et production de bois,
inscrite a la B.C.E. sous le n°® 0894.973.963.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I'époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Bernard Danaux, juge consulaire.
Curateur : Me Benoit Hoc, route de Saint-Gérard 98 2, 5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
I’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proceés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aotit 2012, avant
16 heures, au 2° étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f,, (signé) A.-P. Dehant.
(26452)

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de la SNC Ripet et Cie, dont le siege
social est situé a 5020 Temploux, chemin de Moustier 55/A, ayant
comme activité la promotion immobiliere résidentielle, inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0875.450.833.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I'époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Bernard Danaux, juge consulaire.

Curateur : Me Jean Sine, rue de Fleurus 1204, 5030 Gembloux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collége 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier procés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aotit 2012, avant
16 heures, au 2° étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(26453)

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de la SCRL Socomaf, dont le siége social
est situé a 5000 Namur, rue Félix Wodon 50, ayant une activité de
réparation et maintenance navale, inscrite a la B.C.E. sous le
n° 0435.164.665.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I'époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Bernard Danaux, juge consulaire.
Curateur : Me Jean Sine, rue de Fleurus 1204, 5030 Gembloux.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proces-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aofit 2012, avant
16 heures, au 2° étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(26454)

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de M. Vannunen, Sébastien, né le
25 mai 1980, domicilié chaussée de Charleroi 130, a 5070 Vitrival, ayant
comme activité la taille, faconnage et finissage de la pierre destinée a la
construction de batiments ou de route, la couverture de toitures, etc.,
inscrit a la B.C.E. sous le n° 0875.038.681.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I’époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Frangois Thibaut de Maisieres, juge consulaire.
Curateur : Me Karl Steinier, rue des Faucons 61, 5004 Bouge.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
I'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier procés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aofit 2012, avant
16 heures, au 2° étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(26455)

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Holbond dont le siege social
est situé a 5032 Les Isnes, Parc Créalys, rue Camille Hubert 1, ayant
pour activité le holding, inscrite a la B.C.E. sous le n°® 0480.020.237.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I'époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Francois Thibaut de Maisiéres, juge consulaire.
Curateur : Me Karl Steinier, rue des Faucons 61, 5004 Bouge.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.
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Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proceés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aotit 2012, avant
16 heures, au 2¢ étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(26456)

Par jugement du 12 juillet 2012, le tribunal de commerce de Namur
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL LPM Construct, dont le siege
social est situé a 5300 Andenne, rue du Rivage 25/2, ayant comme
activité le construction générale de batiments résidentiels inscrite a la
B.C.E. sous le n° 0896.997.602.

Le méme jugement reporte a la date provisoire du 12 juillet 2012
I’époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Francois Thibaut de Maisieres, juge consulaire.
Curateur : Me Benoit Hoc, route de Saint-Gérard 98 2, 5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du College 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées stireté personnelle
du failli, sont invitées a en faire déclaration au greffe, conformément a
l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépot du premier proceés-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 22 aofit 2012, avant
16 heures, au 2¢ étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(26457)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la SCS Full Services
Concept, place de Plancenoit 12/A, 1380 Lasne, B.C.E. n°® 0826.981.022.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.
Curateur : Me Thomas Vulhopp, avocat a 1380 Lasne, rue Charlier 1.

Date limite du dépdt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier proces-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a 'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26458)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la SPRL Groupe
immobilier liégeois, avenue Pasteur 6H, 1300 Wavre, B.C.E.
n° 0448.046.661.

Juge-commissaire : M. Georget Blaivie.

Curateur : Me Annette Cools-Doumont, avocat a 1490 Court-Saint-
Etienne, rue des Fusillés 45A.

Date limite du dépdt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément & l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26459)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL La Charmille
Limal, rue Edmond Laffineur 5, 1300 Wavre, B.C.E. n° 0825.142.970,
activité : fleuriste.

Juge-commissaire : M. Georget Blaivie.

Curateur : Me Jean-Philippe De Middeleer, avocat a 1301 Bierges,
route Provinciale 213.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépdt par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées streté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26460)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Purecreative
Mall & Urban Entertainment, rue de Genval 20, 1301 Bierges, B.C.E.
n° 0832.968.890, activité : événements et concepts dans les centres
commerciaux.

Juge-commissaire : M. Georget Blaivie.

Curateur : Me Annette Cools-Doumont, avocat a 1490 Court-Saint-
Etienne, rue des Fusillés 45A.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26461)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SCS A.V.S. Prestige,
place du II° Dragons Frangais 10, 1350 Jauche, B.C.E. n°® 0810.175.078,
activité : activité de service.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.

Curateur : Me Jean-Philippe De Middeleer, avocat a 1301 Bierges,
route Provinciale 213.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.
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Dépot par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26462)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur révocation du sursis, la faillite de la SPRL
Les Chaéssis de Waterloo, dréve de l'Infante 29/A1, 1410 Waterloo,
B.C.E. n° 0874.351.862.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.
Curateur : Me Thomas Vulhopp, avocat a 1380 Lasne, rue Charlier 1.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier proces-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26463)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Jobo Concept, rue
de Louvranges, Dion-V. 47/B, 1325 Chaumont-Gistoux, B.C.E.
n° 0454.449.552, activité : consultant en cosmétiques.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.

Curateur : Me Christophe Chardon, avocat a 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépdt par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a 'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26464)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la Steinier Patrick Louis G,
rue Alexandre Navet 51, 1480 Tubize, B.C.E. n° 0545.543.539, né le
30 juin 1967, activité : montage de stands.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.

Curateur : Me Christophe Chardon, avocat a 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépdt par la curatelle du premier proces-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a 'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26465)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SA Annetours, rue de
Mons 32, 1480 Tubize, B.C.E. n°0450.067.528, activité: agence de
voyage.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.
Curateur : Me Thomas Vulhopp, avocat a 1380 Lasne, rue Charlier 1.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépdt par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26466)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Fitness, rue de
Rixensart 18/17, 1332 Rixensart, B.C.E. n° 0453.542.036, activité : fitness.

Juge-commissaire : M. Georget Blaivie.

Curateur : Me Jean-Philippe De Middeleer, avocat a 1301 Bierges,
route Provinciale 213.

Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépdt par la curatelle du premier proceés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26467)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL La Mie Juju, rue
de la Déportation 87, 1480 Tubize, B.C.E. n° 0827.634.088, activité :
boulangerie.

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.

Curateur : Me Claude Beck, avocat a 1421 Ophain-Bois-Seigneur, rue
du Ry Ternel 14.

Date limite du dép6t des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier proces-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées stireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément & l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26468)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SA Entreprises Hense,
chemin Delalieux 27, 1480 Tubize, B.C.E. n° 0473.893.696, activité :
construction (entreprise générale).

Juge-commissaire : M. Alain Kirsch.

Curateur : Me Christophe Chardon, avocat a 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.
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Date limite du dépot des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a 'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26469)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 12 juillet 2012,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la SPRL Harmony House,
chaussée de Huy 265, 1325 Chaumont-Gistoux, B.C.E. n°® 0807.297.544.

Juge-commissaire : M. Georget Blaivie.

Curateur : Me Annette Cools-Doumont, avocat a 1490 Court-Saint-
Etienne, rue des Fusillés 45A.

Date limite du dépdt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépot par la curatelle du premier procés-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 3 septembre 2012.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sfireté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément a l'article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffiere déléguée, (signé) M. Keerstock.
(26470)

Dissolution judiciaire — Gerechtelijke ontbinding

Objet de l'acte : cloture liquidation judiciaire.

Par jugement du 8 mars 2012, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la cloture de la liquidation de la société SPRL Highlight IT,
inscrite a la B.C.E. sous le n° 0871.966.652.

Les documents comptables dont le liquidateur judiciaire a éventuel-
lement eu possession sont conservés pendant une période de cinq ans
en son cabinet établi rue de la Procession 25, a 1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(26471)

Objet de l'acte : liquidation judiciaire.

Par jugement du 8 octobre 2009, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la dissolution de la société SPRL Highlight IT, dont le siege
social est établi chemin d’Odrimont 34, a 1380 Lasne, inscrite a la B.C.E.
sous le n° 0871.966.652.

Le Tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire, Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, a
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(26472)

Huwelijksvermogensstelsel — Régime matrimonial

Bij akte verleden voor Meester Jean-Jacques Boel, geassocieerd
notaris te Asse, Gemeenteplein 13, op 5 juli 2012, hebben de Heer
DE MOL, Louis, geboren te Zellik op 9 oktober 1927, en zijn echtgenote
Mevrouw ANAKHINA (geboren PETRENKO), Nella Grygorivna,
geboren te Kalynivka/Vasylkivskyi/Oekraine op 21 september 1960,
samenwonende te 1731 Asse (Zellik), Theodoor Coppensstraat 263, hun

huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door de inbreng door de Heer
DE MOL, Louis, van het onroerend goed te Asse (Zellik), Theodoor
Coppensstraat 263, thans ten kadaster gekend onder sectie A, num-
mer 117/D, voor een oppervlakte van 6 a 20 ca, dat behoort tot zijn
persoonlijk vermogen, in het gemeenschappelijk vermogen bestaande
tussen hem en zijn echtgenote Mevrouw ANAKHINA, Nella.

16 juli 2012.

Voor de verzoekers : (get.) Jean-Jacques Boel, geassocieerd notaris te
Asse.
(26473)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Karl VAN LOQY,
notaris te Antwerpen op vier juli tweeduizend en twaalf, en dragende
de volgende melding van Registratie: « Geregistreerd drie bladen
vier renvooien te Antwerpen, zevende kantoor der registratie op
negen juli tweeduizend en twaalf, boek 163, blad 65 vak 6, ontvangen :
vijfentwintig euro. De Ontvanger, (get.) ]. Martens », blijkt :

Dat de heer FIERENS, Gustave Jean Reginald, geboren te Antwerpen
op negentien oktober negentienhonderd zesenveertig, en zijn echt-
genote Mevrouw STEVENS, Marie Chantal Marthe Guy, geboren te
Wilrijk op vijfentwintig januari negentienhonderd achtenveertig,
samenwonende te 2610 Antwerpen (Wilrijk), Jezuietenlaan 34, een grote
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarbij zij het
stelsel van de algehele gemeenschap hebben aangenomen. Het principe
dat wordt gehanteerd is de inbreng van alle bestaande goederen en van
alle toekomstige goederen, alsmede van alle baten en lasten in één
gemeenschappelijk vermogen. Zij wensen eveneens aan bestaand
stelsel toevoeging te doen van een keuzebeding.

Antwerpen, 16 juli 2012.

(Get.) Karl Van Looy, notaris.
(26474)

Uit een akte verleden voor Geassocieerd notaris Annelies Podevyn te
Aartselaar op 21 juni 2012 geregistreerd te Kontich op 4 juli 2012
boek 542 blad 32 vak 9, blijkt dat de heer Witters, Frangois, en mevrouw
De Pauw, Iréne, wonende te Aartselaar, Leugstraat 244, gehuwd onder
het stelsel van scheiding van goederen, hun huwelijksstelsel overeen-
komstig artikel 1394 en 1395 B.W. hebben gewijzigd.

Zij hebben hierbij hun stelsel gewijzigd in WETTELIJK STELSEL met
inbreng van verscheidene roerende en onroerende goederen met
toevoeging van verscheidene bedingen betreffende de vereffening van
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : de geassocieerd notaris, (get.) Annelies
Podevyn.
(26475)

Bij akte verleden voor notaris Yves Vanden Eycken, met standplaats
te Idegem (Geraardsbergen), op 3 juli 2012, hebben de echtgenoten, de
heer DEVALKENEER, Willy Theofiel Cesar, geboren te Geraardsbergen
op 9 april 1950, en mevrouw VANDER POORTEN, Monique Elza,
geboren te Ophasselt op 1 november 1950, samenwonende te
9550 Herzele (Steenhuize-Wijnhuize), Eikestraat 46, een wijziging aan
hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet
de herroeping van wederzijds gedane giftes tussen echtgenoten en de
toevoeging van een verblijvingsbeding met keuzemogelijkheid.

Voor ontledend uittreksel opgemaakt door ondergetekende notaris
Yves Vanden Eycken, te Idegem, op 17 juli 2012.-

Voor de echtgenoten, (get.) Yves Vanden Eycken, notaris.
(26476)



40738

BELGISCH STAATSBLAD — 23.07.2012 — MONITEUR BELGE

Ondergetekende, Francis De Boungne, geassocieerd notaris te Kalm-
thout, verklaart dat op 22 juni 2012, voor hem de akte houdende
wijziging huwelijksvoorwaarden verleden werd tussen :

De heer FAES, Roger Francois Bertine, geboren te Antwerpen op
22 mei 1948, en zijn echtgenote mevrouw VANGUTSCHOVEN, Marie
Thérese Iréne, geboren te Wintershoven op 26 augustus 1950, samen-
wonend te 2920 Kalmthout, Heidestatiestraat 49.

Gehuwd te Kalmthout op 27 augustus 1970 onder het wettelijk
stelsel, ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris André
De Boungne te Kalmthout op 3 augustus 1970.

Deze akte werd geregistreerd als volgt : « Geregistreerd twee bladen
geen verzendingen te BRASSCHAAT Registratie II. De 2 JULI 2012
Boek 185, blad 77, vak 20. Ontvangen vijfentwintig euro (25 EUR).
De eerstaanwezend Inspecteur a. i., (getekend) M. GORIS ».

Deze wijziging heeft noch de vereffening van het vorig stelsel, noch
de dadelijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot
gevolg. Aldus is met toepassing van artikel 1395 § 1 van het Burgerlijk
Wetboek deze wijziging van kracht.

(Get.) De Boungne, geassocieerd notaris.
(26477)

Uit de akte, verleden voor meester Leen VAN BREEDAM, geas-
socieerd notaris, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder de
vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
«Marij Hendrickx & Leen Van Breedam, geassocieerde notarissen »,
met zetel te Heusden-Zolder (Zolder), Koeltorenlaan 11, op
15 juni 2012, geregistreerd, blijkt dat de heer GORAJ, Eddy Leonard, en
mevrouw HOUBEN, Sylvia Mathilde Rachel, samenwonende te
3550 Heusden-Zolder, Halstraat 171, met elkaar gehuwd te Innsbruck
(Oostenrijk) op 15 juli 2002, onderworpen aan het stelsel der scheiding
van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Guy
Verlinden te Heusden op 16 juli 2002, hun huwelijksvermogensstelsel
van scheiding van goederen hebben vereffend, om daarna het
huwelijksvermogensstelsel te hebben gewijzigd in het wettelijk stelsel
met inbreng van eigen en onverdeelde onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen en toevoeging van een overlevings-
beding.

Heusden-Zolder, 10/07/2012.

(Get.) Leen VAN BREEDAM, notaris ter standplaats Zolder
(gemeente Heusden-Zolder).
(26478)

UIT EEN AKTE VAN WIJZIGING verleden voor notaris Luc
Moortgat, te Geel, op 16 juli 2012, welke ter registratie werd aange-
boden op het registratiekantoor te Geel.

BLIJKT dat de heer GOOSSENS, Paul Jozef Maria, geboren te
Herentals op veertien juni negentienhonderd tweeénzestig, RR 62.06.14
341-01, en zijn echtgenote mevrouw VAN dE PUTTE, Annita Irma
Alfons, geboren te Geel op veertien december negentienhonderd zestig,
RR 60.12.14 10642, wonende te 2440 Geel, Borgeleien 33, een notariéle
akte houdende wijziging van het huwelijksstelsel hebben laten
opmaken op voormelde datum, waarin volgende wijzigingen werden
in aangebracht : toevoeging van het keuzebeding.

Gehuwd te Geel, op 19 juli 1985.

Geel, 16 juli 2012.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Luc Moortgat, notaris.
(26479)

Het blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Kris
Ducatteeuw, geassocieerd notaris, dat ten verzoeke van: De heer
MEERSMAN (Meersman), Gilbert Emiel Elisa, geboren te Beveren-
Waas op tweeéntwintig juni negentienhonderd vijftig, en echtgenote
Mevrouw LASTERS (Lasters), Ingrid Anneliese Edithe Maria Augusta,
geboren te Antwerpen op zestien september negentienhonderd vijftig,
beiden wonende te 2150 Borsbeek, Corneel Smitslei 57, op 27 juni 2012,
werd overgegaan tot het opmaken van een notariéle akte, houdende
een wijziging van hun huwelijkscontract, ingevolge inbreng van een
onroerend goed.

Opgemaakt te Edegem op 17/07/2012.
VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) K. Ducatteeuw, geas-

socieerd notaris.

(26480)

De heer WIERINCKX, Alfons Jozef, geboren te Kessel-Lo op
8 december 1934, rijksregister nummer 34.12.08-091.79, en zijn echtge-
note mevrouw BOXY, Monique Louise Alfred Ghislaine, geboren te
Leuven op 12 april 1939, rijksregister nummer 39.04.12-100.96, te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Trolieberg 34.

Gehuwd onder het stelsel der gemeenschap van aanwinsten, inge-
volge huwelijkscontract verleden voor notaris Paul Bosmans, voorheen
te Leuven op 14 juli 1964. Gewijzigd, doch met behoud van stelsel, bij
akte verleden voor notaris Paul Kuijpers voorheen te Leuven (Hever-
lee) op 18 juli 1995, gehomologeerd door de Rechtbank van Eerste
Aanleg te Leuven op 18 oktober 1995. Nogmaals gewijzigd, doch met
behoud van stelsel, bij akte verleden voor notaris Paul Kuijpers
voorheen te Leuven (Heverlee) op 27 februari 1997, gehomologeerd
door de Rechtbank van Eerste Aanleg te Leuven op 21 mei 1997, hebben
bij akte verleden voor Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris te
Aarschot op 17 juli 2012, een wijziging gedaan van hun huwelijks-
vermogensstelsel waarbij het stelsel der gemeenschap van aanwinsten
behouden bleef, een inbreng gedaan van meerdere onroerende
goederen door de heer WIERINCKX, Alfons, in het gemeenschappelijk
vermogen, alsmede voorzien in de vervanging van een beding omtrent
de toebedeling van de gemeenschap in een keuzebeding en voorzien in
een schrapping van een gift tussen echtgenoten.

Voor de echtgenoten : (get.) Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris.
(26481)

Bij akte verleden voor notaris Katrien Eerens te Geel de dato
29 juni 2012 hebben de heer KESTENS, Marcus Franciscus Paul,
geboren te Geel op negen augustus negentienhonderd eenenvijftig en
zijn echtgenote STERCKX, Monique Josephina Augusta Dina, geboren
te Geel op tweeéntwintig augustus negentienhonderd vijfenvijftig,
wonende te 2440 Geel, Otterstraat 50, hun huwelijksvermogenstelsel
gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Kestens-Sterckx het
stelsel van scheiding van goederen genomen.

Voor de echtgenoten Kestens-Sterckx : (get.) Katrien Eerens, geas-
socieerd notaris te Geel.
(26482)

Uit een akte verleden voor notaris Greet DEBOODT, notaris, met
standplaats te Diksmuide, op 9 juli 2012 blijkt dat de heer TAVEIRNE,
Michel Joseph Henri, geboren te Sint-Jacobs-Kapelle op 6 oktober 1931,
en zijn echtgenote, Mevrouw VANDEWALLE, Cecilia Maria Cornelia,
geboren te Bulskamp op 2 december 1929, samenwonende te 8600 Diks-
muide, Jagersstraat 1/A000.

Gehuwd onder het stelsel van gemeenschap van aanwinsten inge-
volge huwelijkscontract voor notaris André Van Damme te Sint-
Andries op 2 oktober 1954.
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Dat zij thans hun huwelijksvermogenstelsel minnelijk gewijzigd
hebben, doch niet wat betreft het stelsel, door inbreng door mevrouw
Cecilia VANDEWALLE van onroerende goederen in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Greet DEBOODT, notaris.
(26483)

In een akte verleden voor notaris Carlos De Baecker, te Antwerpen
op 19 juni 2012 «geregistreerd vier bladen geen renvooien te
Antwerpen, zevende kantoor der registratie op 28 JUNI 2012, boek 168
blad 13 vak 10, ontvangen vijfentwintig euro (€ 25), De Ontvanger,
(get.) W. WUYTACK », hebben :

De heer DASKIN, Eyup [LK. 591-4926541-13 / R.R. 82.04.28-419.06],
van Belgische nationaliteit, geboren te Sorgun (Turkije) op 28 april 1982,
en zijn echtgenote Mevrouw DASKIN Emel [LK. B072031085/
R.R. 90.07.15-440.79], van Turkse nationaliteit, geboren te Sorgun
(Turkije) op 15 juli 1990, samenwonende te 2060 Antwerpen, Van
Aerdtstraat 17 /2, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd.

Ingevolge het wijzigende akte hebben de echtgenoten DASKIN,
Eyup / DASKIN, Emel, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd van
het wettelijk stelsel van gemeenschap van goederen naar het stelsel der
scheiding van goederen.

Voor gelijkluidend uittreksel : voor de echtgenoten DASKIN, Eyup/
DASKIN, Emel, (get.) Carlos De Baecker, notaris.
(26484)

Uit een akte verleden voor notaris De Keukelaere Philippe te Eeklo,
geassocieerd notaris met standplaats te Eeklo, lid van de Burgerlijke
Vennootschap onder de vorm van een Besloten Vennootschap met
Beperkte Aansprakelijkheid « Ph. DE KEUKELAERE & F. BOONE -
Geassocieerde notarissen », met zetel te Eeklo, Oostveldstraat 1/a,
rechtspersonenregister Gent, met ondernemingsnummer : 0889.116.351
op 29 juni 2012, geregistreerd te Eeklo op 10 juli 2012, vier bladen,
geen verzendingen, boek 659, blad 77, vak 01, Ontvangen: drie-
duizend euro. (Get.) T. Gaffiez, eerstaanwezend inspecteur, blijkt dat :

de Heer DE WAELE, Roger Raymond Julia, geboren te Adegem op
dertien juni negentienhonderd negenendertig [Rijksregister nummer :
39.06.13-197.80], en zijn echtgenote Mevrouw DE CONINCK, Gudrun
Maria Ludowina, geboren te Bad Salzschlirf (Duitsland - Bondsrep.) op
twintig december negentienhonderd vierenveertig, [Rijksregister
nummer : 44.12.20-228.83], samenwonend te 9900 Eeklo, Zonnebloem-
straat 35, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de
gemeente Adegem op 20 januari 1966, onder het regime van de wettige
gemeenschap van goederen, ingevolge huwelijkscontract voor notaris
Louis Wylleman destijds te Sleidinge op 23 december 1965, bij voor-
melde akte van 29 juni 2012 het stelsel van de zuivere scheiding van
goederen hebben aangenomen.

Voor de verzoekers, (get.) DE KEUKELAERE, PH. geassocieerd
notaris te Eeklo.
(26485)

Bij akte verleden voor notaris Dirk VANDERSTRAETEN te Opglab-
beek, op 13 juli 2012, HEBBEN de heer KERKHOFS, Geert, geboren te
Bree op 04 oktober 1985, en zijn echtgenote mevrouw SAENEN, Evi,
geboren te Peer op 04 mei 1983, samenwonende te 3990 Peer, Stations-
straat nummer 56, DIE HUWDEN te Peer op 22 september 2011, onder

het huidig wettelijk stelsel, zonder huwelijkscontract, HUN
HUWELIKSVERMOGENSSTELSEL GEWIJZIGD door inbreng van
onroerende goederen, deel uitmakend van het eigen vermogen van elk
der echtgenoten en door toevoeging van een keuzebeding, met behoud
van hun stelsel.

Opglabbeek, 16 juli 2012.

Voor de echtgenoten Kerkhofs-Saenen, (get.) D. Vanderstraeten,
notaris.

(26486)

Bij akte verleden op 3 juli 2012 voor meester Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris te Wuustwezel, hebben de heer Verhoeven, Jaak
Maria, geboren te Brasschaat op 11 april 1960, van Belgische nationali-
teit, en zijn echtgenote mevrouw Anthonis, Marina Francisca Celine,
geboren te 's Gravenwezel op 9 maart 1960, van Belgische nationaliteit,
wonend te 2930 Brasschaat, Bredabaan 769, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, inhoudende de inbreng van een eigen
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de opname van
een beding van vooruitmaking op keuze.

Namens de verzoekers, (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.
(26487)

Uit een akte verleden voor NOTARIS NICOLAS VERSTRAFTE, ter
standplaats Tielt op 27 juni 2012, geboekt te Tielt, Registratiekantoor
(2012/194/1700/N), twee bladen, geen verwijzingen, op 02 juli 2012,
Reg. : 5, Boek : 436, blad : 45, vak : 14, Ontvangen : vijfentwintig euro
(25,00 EUR). De E.A. Inspecteur a.i. Isabel LAMBERT, blijkt dat :

de heer DEMEYERE, Franky Roger, geboren te Tielt op 02 juli 1964,
en zijn echtgenote, Mevrouw CLAERHOUT, Carine Maria Elodie,
geboren te Tielt op 17 juli 1964, samenwonende te 8720 Dentergem,
Dreve 81;

gehuwd zijn voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand van de Stad
Tielt op 17 oktober 1987, zonder voorafgaand een huwelijkscontract te
hebben opgemaakt, en tot op heden wijzigden zij hun huwelijks-
vermogensstelsel nog niet;

een minnelijke wijziging aan hun voormeld huwelijksstelsel hebben
aangebracht inhoudende : de inbreng van een onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen en het inlassen van een keuzebeding.

Voor ontledend uittreksel opgemaakt door notaris Nicolas Verstraete,
te Tielt (Aarsele) op 16 juli 2012.

(Get.) Nicolas Verstraete, notaris.
(26488)

Uit een akte verleden voor NOTARIS NICOLAS VERSTRAETE, ter
standplaats Tielt op 03 juli 2012, geboekt te Tielt, Registratiekantoor
(2012/194/1744/N), twee bladen, geen verwijzingen, op 03 juli 2012,
Reg. : 5, Boek : 436, blad : 47, vak : 18, Ontvangen : vijfentwintig euro
(25,00 EUR). De E.A. Inspecteur a.i. Isabel LAMBERT, blijkt dat :

de Heer HOUTTEMAN, Leon Henri Joseph, Belg, geboren te Aarsele
op 06 september 1932, en zijn echtgenote, Mevrouw BLONDEEL, Chris-
tiane Andrea, Belg, geboren te Dentergem op 17 september 1936,
samenwonend te 8700 Tielt (Aarsele), Hogenhovestraat 63, gehuwd-
voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand van de Gemeente
Dentergem op 08 oktober 1959, zonder voorafgaand een huwelijks-
contract te hebben opgemaakt, ongewijzigd tot op heden;
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een minnelijke wijziging aan hun voormeld huwelijksstelsel hebben
aangebracht inhoudende : de inbreng van onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen en het inlassen van een keuzebeding.

Voor ontledend uittreksel opgemaakt door notaris Nicolas Verstraete,
te Tielt (Aarsele) op 16 juli 2012.

(Get.) Nicolas Verstraete, notaris.
(26489)

Bij akte van 15 juni 2012 opgemaakt door Meester Wim Taelman,
geassocieerd notaris te Deerlijk, hebben de Heer DUTOIT, Marc
Marcel J., geboren te Kortrijk op 9/12/1953, en zijn echtgenote
Mevrouw PARMENTIER, Anne-Marie Raymonde J., geboren te Kort-
rijk op 4/04/1957, gedomicilieerd te 8501 Kortrijk (Heule), Melle-
straat 376 (Heu), hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd, houdende
inbreng in de huwelijksgemeenschap door de echtgenoten Dutoit,
Marc-Parmentier, Anne-Marie, van tegenwoordig onroerend goed.

Voor de echtgenoten, (get.) Wim TAELMAN, geassocieerd notaris te
Deerlijk.
(26490)

Bij akte verleden voor notaris Benoit LEVECQ, te Herk-de-Stad op
5 juni 2012, hebben de heer STEPHENSON, George Kevin, geboren te
Peterlee (Verenigd Koninkrijk) op vijf januari negentienhonderd drieén-
zestig (nr. paspoort 706692812), en zijn echtgenote mevrouw VAZ
DIAS, Patricia, geboren te Naarden (Nederland) op twintig decem-
ber negentienhonderd drieénzestig (NN : 63.12.20-468.48), wonende te
Geetbets (Rummen), Dullaerstraat 21, gehuwd onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, een minnelijke wijziging aan
hun voormeld huwelijksvermogensstelsel aangebracht.

Herk-de-Stad, op 16.07.2012.

Voor verzoekers : (get.) Benoit LEVECQ, notaris.
(26491)

ER BLIJKT UIT een akte verleden voor Ons, ondergetekende Meester
Angélique VANDAELE, notaris ter standplaats Sint-Denijs-Westrem,
thans Gent, op negen mei tweeduizend en twaalf, geregistreerd te
Gent 6 op 11 mei tweeduizend en twaalf, boek 192, blad 87 vak 07,
twee rollen, geen verzending. Ontvangen : vijfentwintig euro (€ 25,00).
Getekend de Eerstaanwezend Inspecteur K. Devos Bevernage.

DAT :

De Heer CALLENS, Jaak Julien Oscar, geboren te Kuurne op
dertig juni negentienhonderd negenendertig, nationaal num-
mer 39.06.30-231.21, en zijn echtgenote mevrouw VERHAMME,
Monique Maria, geboren te Waregem op zesentwintig mei negentien-
honderd tweeénveertig, nationaal nummer 42.05.26-218.16, wonende te
8791 Waregem (Beveren-Leie), Spijkerlaan 134.

DIE :

gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te te
Waregem op tweeéntwintig juli negentienhonderd vijfenzestig, onder
het stelsel der gemeenschap van aanwinsten, blijkens huwelijkscon-
tract, verleden voor notaris Eric Maelfait te Harelbeke op zes juli negen-
tienhonderd vijfenzestig, gewijzigd doch niet wat het stelstel betreft
blijkens akte verleden voor geassocieerd notaris Ignace Saey te Deerlijk
op zeventien december tweeduizend en drie.

overeenkomstig de overgangsbepalingen van de wet van veer-
tien juli negentienhonderd zesenzeventig, betreffende de wederzijdse
rechten en verplichtingen van echtgenoten en de huwelijksvermogens-
stelsels geen verklaring van handhaving van hun vermeld huwelijks-
vermogensstelsel voor notaris afgelegd hebben;

hun vermeld huwelijksvermogensstelsel tot dusver ook niet gewij-
zigd hebben eventueel;

VOORMELD HUWELIJKSCONTRACT HEBBEN GEWIJZIGD, met
behoud van stelsel. Onttrekking aan het gemeenschappelijk vermogen
en inbreng in het eigen vermogen van de man van bepaalde roerende
goederen.

Onderhavig uittreksel werd opgemaakt om te voldoen aan
artikel 1395 paragraaf 2 van het Burgerlijk Wetboek.

VOOR BEKNOPT UITTTREKSEL : (get.) A. Vandaele, notaris.
(26492)

Uit een akte verleden voor Meester Jacques VAN BELLINGHEN,
geassocieerd notaris, vennoot van de burgerlijke vennootschap die de
vorm heeft aangenomen van een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid Jacques VAN BELLINGHEN en Mireille BEDERT,
geassocieerde notarissen, waarvan de zetel gevestigd is te 1740 Ternat,
Van Cauwelaertstraat 54, op twintig juni tweeduizend en twaalf, blijkt
dat de heer BRAVO, Philippe Yvon Francisco Henri, geboren te Gent
op twaalf augustus negentienhonderd tweeénveertig, en zijn echtge-
note, Mevrouw GOSSIEAUX, Solange Marcella Marguerite Antoinette,
geboren te Kortrijk, op zeven november negentienhonderd vijfen-
veertig, wonende te 1730 Asse, Muurveld 31, tot de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel ~ zijn ~ overgegaan,  overeenkomstig
artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, door inbreng in
het gemeenschappelijk vermogen van een onroerend goed door de heer
BRAVO, Philippe Yvon Francisco Henri, voornoemd.

(Get.) M. BEDERT, geassocieerd notaris.
(26493)

Uit de akte houdende wijziging huwelijksvoorwaarden die werd
verleden voor ondergetekende Mr. Pierre Van Moffaert, geassocieerd
notaris te Sint-Martens-Latem, op 4 juli 2012, geregistreerd 4 bladen,
3 verzendingen, te Deinze op 9 juli 2012; boek 506, blad 92, vak 9.
Ontvangen : vijffentwintig euro (25,00 EUR). F2012/260/1361. Voor de
e.a. Inspecteur, (Get.) Vandemaele Bea (Fiscaal deskundige).

Met betrekking tot de echtgenoten :

1. De Heer GEVAERT, Wim Hendrik Peter, geboren te Gent op
zeven maart negentienhonderd achtenzeventig, echtgenoot van
mevrouw De Bondt, An, wonende en gehuisvest te 9031 Gent
(Drongen), Gapaardkouter 14.

En zijn echtgenote

2. Mevrouw DE BONDT, An Friederich David Konrad Justin,
geboren te Gent op zevenentwintig november negentienhonderd
achtenzeventig, echtgenote van de heer Wim Gevaert, wonende en
gehuisvest te 9031 Gent (Drongen), Gapaardkouter 14.

Opgemaakt in uitvoering van artikel 1395, paragraaf 2, van het
Burgerlijk Wetboek, om te worden overgemaakt aan de bevoegde
ambtenaar van de burgerlijke stand en/of de notaris die de minuut van
het gewijzigde huwelijkscontract onder zich houdt.
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Er blijkt uit deze akte :

1. dat zij verklaren gehuwd te zijn voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de gemeente Nevele op elf september tweedui-
zend en vier, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscon-
tract.

2. Dat hun huwelijksregime tot op heden ongewijzigd is gebleven.

3. Dat zij hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd hebben door inbreng
van roerende goederen in de huweijksgemeenschap, zonder veref-
fening van het vorig huwelijksvermogensstelsel.

Voor analytich uittreksel : (get.) P. Van Moffaert, geassocieerd notaris.
(26494)

Uit een verklaring, afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Tongeren, op 20/06/2012, blijkt dat de heer SMITS, Marc
Marie Leo, geboren te Hasselt op 19/06/1962, wonende te 3570 Alken,
Tulpenlaan 14, handelend in zijn hoedanigheid van ouder, wettelijke
vertegenwoordiger en als volmachtdrager van SMITS, Dimitri Ann
Erik, geboren te Hasselt op 24/10/1989, wonende te 3500 Hasselt,La-
zarijstraat 7/3; SMITS, Marijke Hilde Berty, geboren te Hasselt op
24/10/1989, wonende te 3900 Overpelt, Vloeterstraat 13/3 en SMITS,
Bram Marleen Jan, geboren te Hasselt op 14/06/1995, wonende te
3570 Alken, Tulpenlaan 14, hiertoe gemachtigd bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Borgloon d.d. 07/06/2012, verklaard heeft
de nalatenschap van de heer LANGEN, René Alfred Louis, geboren te
Zoutleeuw op 22/08/1930, in leven laatst wonende te 3700 Tongeren,
Jekerstraat 7, testamentloos overleden te 3740 Bilzen op 29/09/2011, tot
wiens nalatenschap zij geroepen zijn, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van deze bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen bij notaris Peter Joossens, Stationsstraat 85, 3620 Lanaken.

Lanaken, 16 juli 2012.

(Get.) Emmanuél BOES, notaris.
(26495)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Marc DE GRAEVE, te
Antwerpen, op 4 juli 2012, met melding van volgende registratie-
gegevens : « Geregistreerd drie bladen, twee renvooien, te Antwerpen,
zevende kantoor der registratie op 05 juli 2012, boek 165, blad 33,
vak 06, (F2012/441/3329/N), ontvangen : vijfentwintig euro (€ 25), De
ontvanger : a.i. (getekend) W. Wuytack », hebben de heer Josephus
VERDICKT en mevrouw Rita RASKER, samenwonende te
2550 Kontich, Baanvelden 22, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel (met behoud van hun stelsel).

(Get.) M. DE GRAEVE, geassocieerd notaris.
(26496)

Uit een akte verleden voor Meester Paul WELLENS, notaris met
standplaats te Mortsel, Eggestraat 28, op 3 juli 2012, blijkt dat de heer
VAN GYSEL, Marc Carol Elisabeth, geboren te Wilrijk op 13 april 1962,
nationaal nummer 62.04.13 273-85, en zijn echtgenote mevrouw SEELS,
Catherine = Marie-Thérese  Achiel, geboren te  Wilrijk op

19 september 1966, nationaal nummer 66.09.19 364-30, samenwonende
te 2540 Hove, Jan Frans Gellyncklaan 318. Gehuwd voor de ambtenaar
van de burgerlijke stand te Mortsel op 4 mei 1990 onder het stelsel der
scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Marcel Wellens te Mortsel op 26 april 1990, niet gewijzigd tot
op heden.

Zij overeenkomstig artikel 1394 van het Burgerlijke Wetboek, de op
hen toepasselijke vermogensregeling hebben veranderd als volgt:
behoud van het bestaande stelsel van de scheiding van goederen maar
met uitbreiding van gemeenschappelijk vermogen door inbreng van
een onroerend goed, toekomstige onroerende goederen en een inbreng
van onlichamelijke roerende goederen;

Invoering van een keuzeclausule inzake de toebedeling van deze
beperkte gemeenschap.

BESLISSING EEN
TOEVOEGING VAN ARTIKEL DRIE BIS

Aan het stelsel van de scheiding van goederen werd een GEMEEN-
SCHAPPELIJK VERMOGEN toegevoegd.

BESLISSING TWEE

INBRENG ONROEREND GOED - ONLICHAMELIJKE ROERENDE
GOEDEREN : GEMEENTE HOVE : Een huis gelegen Jan Frans Gellyn-
cklaan 318, groot van zeshonderd eenentachtig vierkante meter.

ONLICHAMELIJKE ROERENDE GOEDEREN :
zichtrekening bij KBC Bank : Be24 4056 0772 5138;
spaarrekening bij KBC Bank : Be33 4056 0772 5946;
effectenrekening bij KBC Bank : 479-4135809-49,

afgesloten en geopend, zodat deze rekeningen deel uitmaken van het
gemeenschappelijk vermogen.

BESLISSING DRIE - TOEVOEGING VAN ARTIKEL ACHT - KEUZE-
BEDING :

Deze wijziging niet leidt tot vereffening van het bestaande stelsel
omdat het stelsel van de scheiding van goederen als dominant stelsel
behouden blijft.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) Paul Wellens, notaris.
(26497)

D’un acte recu par Me Luc Janssens, notaire associé a Celles (Velai-
nes), en date du 4 juillet 2012, enregistré a Tournai II, le 9 juillet 2012,
volume 302, folio 34, case 20, rdle quatre renvoi sans, il résulte que
M. D’Haene Quentin Miguel, né a Mouscron le 8 janvier 1983 et son
épouse Mme Coupez, Sylvianne Evelyne, née a Tournai Ile
11 juillet 1978, domiciliés a 7900 Leuze-en-Hainaut, chemin de
Belceil 42, ont fait procéder a la modification de leurs conventions
matrimoniales.

Cette modification de régime matrimonial maintient leur régime
existant mais contient apport d'un immeuble par Mme Coupez a la
société d’acquéts limitée adjointe a leur régime de séparation de biens.

Pour extrait analytique conforme: (signé) Luc Janssens, notaire
associé.
(26498)

Par acte modificatif de leur régime matrimonial, recu par Me Serge
Babusiaux, notaire a Binche, en date du 4 juillet 2012, enregistré a
Binche le 5 juillet suivant, volume 570, case 14, il résulte que M. Abes,
Djemelle, né a La Louviere (Haine-Saint-Paul) le 18 mai 1971 et son
épouse, Mme Merzouki, Fouzia, née a Bologine (Algérie) le 24 mai 1979,
domiciliés ensemble a 7134 Binche (Ressaix), chaussée Brunehault 81,
mariés sous le régime légal de communauté ont apporté a leur régime
matrimonial, les modifications suivantes :

1. M. Abes, Djemelle a apporté au patrimoine commun le bien
propre suivant :

Ville de Binche (ex-Ressaix), deuxieme division :

Une maison d’habitation en cours de finition avec toutes dépen-
dances et terrain cadastrée ou I'ayant été section B n° 305 Z 2, pour une
contenance de douze ares soixante centiares, sise a la rue Majois, lot 1.
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2. IIs ont convenu ce qui suit :
Attribution de communauté avec choix :

Les époux conviennent expressément qu’en cas de dissolution du
mariage par le déces de 'un d’eux, et par dérogation au partage
dupatrimoine commun établi par la loi, les parties stipulent, a titre de
convention de mariage et conformément aux articles 1461 et suivants
du Code civil, qu’il y ait ou non descendance issue du mariage, que le
patrimoine commun appartiendra au conjoint survivant, rétroactive-
ment a la date du déces, au choix dudit conjoint survivant :

Soit pour la totalité en pleine propriété.
Soit pour une moitié en pleine propriété et une moitié en usufruit.

Soit pour totalité en pleine propriété en ce qui concerne les biens
immeubles et pour une moitié en pleine propriété et une moitié en
usufruit en ce qui concerne les biens meubles.

Soit pour totalité en pleine propriété en ce qui concerne les biens
meubles et pour une moitié en pleine propriété et une moitié en
usufruit en ce qui concerne les biens immeubles.

Les charges du patrimoine commun seront supportées par les ayants-
droit proportionnellement a l'actif qui reviendra a chacun d’eux.
L’époux survivant pourra exercer ce choix en faisant acter sa décision
dans un acte notarié ou dans une déclaration de succession endéans les
quatre mois qui suivent le déces du prémourant. A défaut de ces
formalités, le patrimoine commun sera attribué au conjoint survivant
pour une moitié en pleine propriété et une moitié en usufruit a I'époux
survivant.

Les comparants reconnaissent avoir été averti de la portée des
articles 1464 et 1465 du Code civil.

Pour extrait conforme : (signé) Serge Babusiaux, notaire a Binche.
(26499)

Aux termes d’'un acte recu par Me Grégoire Michaux, notaire a la
résidence de Beauvechain, le 7 octobre 2011, M. Drugmand, Mathieu
Bernard Marie, né a Namur le 14 juillet 1981 (NN 81-07-14 291-69) et
son épouse Mme Vandries, Anne-Sophie Willie Simonne Andrée Ghis-
laine, née a Ottignies-Louvain-la-Neuve le 23 aott 1984, (NN 84-08-
23 144-16), domiciliés a 3010 Leuven (Kessel-Lo), Eugeen Vanhooren-
bekelaan 29/21, ont déclaré vouloir maintenir le régime légal de la
communauté existant entre eux et Mme Vandries, Anne-Sophie a
apporté a la communauté existant entre eux un terrain sis a Incourt,
lieu-dit « Petit Champ », d"une superficie de 21 a 37 ca, avec le passif le
grevant.

(Signé) G. Michaux, notaire.
(26500)

Par un acte du notaire Jean-Luc Angenot de Welkenraedt, en date du
28 juin 2012, les époux Otten, Alfred Joseph René (RN 47-07-08 181-33),
et Bonhomme, Monique Joséphine Ghislaine, (RN 50-11-18 130-69), ont
modifié leur régime matrimonial. Cette modification de régime matri-
monial comporte constitution d'une société accessoire pour un
immeuble et apport a ladite société par un des époux d'un immeuble
lui appartenant en propre.

Welkenraedt, le 16 juillet 2012.

Pour les époux Otten-Bonhomme : (signé) Jean-Luc Angenot, notaire
de Welkenraedt.
(26501)

11 résulte d’un acte recu par Me Anthony Leleu, notaire associé a la
résidence de Comines, le 11 juillet 2012, que M. Masschelein, Lucien
Jérome Joseph, né a Comines le 11 septembre 1930 (NN 30-09-11 045-
27), demeurant a 7780 Comines-Warneton (Comines), chaussée de

Warneton 23, et son épouse Mme Bonte, Henriette Irma Rachel, née a
Bas-Warneton le 11 décembre 1934 (NN 34-12-11 036-44), demeurant a
7780 Comines-Warneton (Comines), chaussée de Warneton 23, ayant
contracté mariage a Bas-Warneton le 10 septembre 1956 sous le régime
légal a défaut de contrat de mariage, ont modifié leur régime matrimo-
nial, par 'apport de M. Masschelein de diverses parcelles de terres a
batir situées a Comines au lieu dit « Les trois chénes », « Comines » a
leur patrimoine commun, mais sans liquidation du régime existant.

Cet extrait est délivré en application de l'article 1395, § 2 du Code
civil et/ou de l'article 12 du Code de commerce.

Comines, le 17 juillet 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Anthony Leleu, notaire associé.
(26502)

D’un acte requ par le notaire Jean-Pierre Marchant, de résidence a
Uccle, le 29 mai 2012, M. Versluys, Jacques René Georges, né a Etterbeek
le 1°" novembre 1932, et son épouse, Mme Evrard, Jeaninne Elisabeth
Emilie, née a Etterbeek le 15 juillet 1931, domiciliés a 1380 Lasne,
chemin du Tilleul 15, mariés devant 1’Officier de 1’Etat civil d’Uccle le
3 mai 1956 sous le régime de la séparation de biens suivant leur contrat
de mariage recu par le notaire Henry Delloye, a Bruxelles, le
25 avril 1956, ont modifié leur régime matrimonial comme suit :

1. en créant une communauté limitée;

2. en actant I'apport a ladite communauté limitée par Mme Jeaninne
Evrard de deux biens immobiliers qui lui sont propres.

Ces modifications n‘ont pas entrainé la liquidation du régime
préexistant.

(Signé) J.-P. Marchant, notaire.
(26503)

Onbeheerde nalatenschap — Succession vacante

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil de la troisieme
chambre du tribunal de premiere instance de Liege, le 14 juin 2012,
Me Marcel Houben, avocat, juge suppléant au tribunal, dont 1’étude est
établie rue Vinave 32, a 4030 Liege, a été désigné en qualité de curateur
a la succession réputée vacante de Mme Marguerite Renée Marie
Vercheval, née a Herstal le 29 mai 1914, en son vivant domiciliée a
4000 Liege, quai de Coronmeuse 5, décédée a Herstal le 15 mai 2011.

Les créanciers de la succession sont invités a produire les justificatifs
de leurs créances dans les trois mois a compter de la présente
publication.

(Signé) M. Houben, avocat.
(26504)

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil de la chambre des
vacations du tribunal de premiére instance de Liege du 13 juillet 2012,
M. Léon Ligot, avocat, domicilié a 4020 Liege, avenue du Luxem-
bourg 15, a été désigné en qualité de curateur de la succession de
M. Bya, André Louis, né le 11 aott 1931, célibataire, domicilié en son
vivant a 4000 Liege, rue Charles Magnette 1/D72, et décédé le
4 janvier 2012.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur.

(Signé) L. Ligot.
(26508)

Cour d’appel de Bruxelles

Extrait de l'arrét du 19 juin 2012 — A.R. n°2012/QR/18 2012/
QR/22, 7° Chambre — Rep. n° 2012/4551.
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En cause de:

1. A.S.B.L. Médecins sans Frontiére, en abrégé « M.S.F. Belgique »,
(B.C.E. n° 0421.446.093), dont le siege social est établi a 1090 Jette, rue
Dupré 94.

2. La Fondation d’utilité publique « Fondation Saint-Luc », (B.C.E.
n° 0818.483.30), dont le siége social est établi a 1170 Woluwé-Saint-
Lambert, avenue Hippocrate 10.

3. Mme Viviane Willems, domicilée a Lasne, chemin de Bas-Rans-
beck 43, bte A.

4. Mme Mireille Op De Kamp, domicilée a Mechelen, Kabouter-
straat 35.

5. M. Stéphane Steeman, domicilié a 1180 Bruxelles, avenue Kers-
beek 295.

La Cour d’appel déclare que nous :

Disons les appels recevables et fondés dans la mesure ci-apres,

Mettons l'ordonnance attaquée a néant, sauf en ce qu’elle a dit la
requéte originaire fondée,

Disons qu'il y a lieu a désigner un curateur a succession vacante avec
les pouvoirs décrits par 'article 813 du Code judiciaire,

Désignons a cette fin Mme Dominique Silance, avocat, dont le cabinet
est établi a 1060 Bruxelles, chausée de Charleroi 138/5,

Disons qu’en application de 1'article 1230 du Code judiciaire, le
curateur a succession vacante veillera a I’accomplissement des forma-
lités prescrites par de Code civil sera tenue de rendre compte de son
mandat aux héritiers et /ou légataires de feu Marthe Mammens s’ils se
sont fait connaitre et a défaut, au Président du tribunal de premiere
instance de Bruxelles.

Disons que le curateur a succession vacante veillera, au besoin, a faire
inscrire sa désignation dans le registre tenu a cet effet au greffe du
tribunal de premiere instance,

Mettons a charge de la masse les frais limités a la mise au role devant
le premier juge et en appel de la seule de la seule requéte dans la cause
2012/QR/18, mais non liquidés a défaut d’état.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) E. Helpers.
(26509)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op tweeéntwintig mei tweeduizend en twaalf, verleende de tweede
B kamer van de Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis
waarbij Mr. Monique Mattheessens, advocaat en plaatsvervangend
rechter te Antwerpen, kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Turnhout-
sebaan 214-216, werd aangesteld als curator over de onbeheerde

nalatenschap van wijlen Bertha Maria Henri Cools, geboren te Mol op
twintig september negentienhonderd achtendertig, laatst wonende te
Stabroek, Veldstraat 58 en overleden te Mol op één december tweedui-
zend en tien.

Antwerpen, 17 juli 2012.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(26505)

Op 22 mei 2012, verleende de tweede B kamer van de Rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. Koen Maenhout,
advocaat, kantoorhoudende te 2600 Antwerpen district Berchem, Filip
Williotstraat 30, werd aangesteld als curator over de onbeheerde
nalatenschap van Liliane Hopmans, geboren te Antwerpen, eerste
district op 13 november 1940, laatst wonende te 2660 Antwerpen,
district Hoboken, Dr. Van Raesstraat 26 en overleden te
2660 Antwerpen, district Hoboken op 24 december 2009.

Antwerpen, 16 juli 2012.

De griffier, (get.) A. Rasschaert.
(26506)

Bekendmaking
gedaan in uitvoering van de wet van 6 augustus 1990
betreffende de ziekenfondsen
en de landsbonden van ziekenfondsen

Publication faite en exécution de la loi du 6 aofit 1990
relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités

Mutualité libérale de Liege

Publication faite en exécution de la loi du 6 aofit 1990 relative aux
mutualités et aux unions nationales de mutualité.

1. Extrait du proces-verbal du conseil d’administration de la Mutua-
lité libérale de Lieége du 24 avril 2012.

Le président porte a la connaissance des administrateurs le départ
prochain en prépension de notre secrétaire-trésorier, M. Landrain. Qu'’il
y a lieu de pourvoir a son remplacement en désignant M. Lejeune, en
qualité de secrétaire-trésorier des le 1°" juillet 2012.

Le Conseil d’Administration marque son accord a l'unanimité.

2. Extrait du proces-verbal du conseil d’administration de la Mutua-
lité libérale de Liege du 5 juin 2012.

Le Président soumet au vote du conseil d’administration la candida-
ture de M. Stéphane Linotte, au poste de premier vice-président.
Celui-ci est élu a 'unanimité. Il regoit les félicitations de 1’ensemble du
conseil d’administration.

Fait a Liege, le 29 juin 2012.

Le secrétaire, (signé) Georges Landrain; le directeur opérationnel,
(signé) Xavier Lejeune; le président, (signé) Freddy Cloes.
(26507)
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Rechtzetting

(Dit bericht had moeten verschijnen in het Belgisch Staatsblad
van vrijdag 20 juli 2012.)

Gemeente Houthalen-Helchteren

Ruimtelijk uitvoeringsplan Ringlaan Houthalen-Helchteren
Bekendmaking van het openbaar onderzoek

Conform Art. 2.2.14. § 4 van de Vlaamse Codex voor Ruimtelijke
Ordening brengt het college van burgemeester en schepenen van de
gemeente Houthalen-Helchteren ter kennis aan de bevolking, dat het
Ruimtelijk Uitvoeringsplan Ringlaan Houthalen-Helchteren, opge-
maakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen en door de gemeente-
raad voorlopig vastgesteld in vergadering van 28 juni 2012, voor
eenieder ter inzage ligt aan de onthaalbalie van het Gemeentehuis,
Grote Baan 112, te 3530 Houthalen-Helchteren, en dit gedurende een
termijn van zestig dagen, hetzij van vrijdag 20 juli 2012 tot en met
maandag 17 september 2012.

Al wie omtrent dit ruimtelijk uitvoeringsplan Ringlaan Houthalen-
Helchteren bezwaren of opmerkingen heeft, moet deze per aangete-
kende brief versturen aan de voorzitter van de Gemeentelijke
Commissie voor Ruimtelijke Ordening (GECORO), p/a. Gemeentehuis
Houthalen-Helchteren, Grote Baan 112, 3530 Houthalen-Helchteren, of
tegen ontvangstbewijs afgeven aan de onthaalbalie van het gemeente-
huis. Bezwaren moeten uiterlijk op maandag 17 september 2012, om
12 uur toekomen.

Houthalen-Helchteren, 4 juli 2012.
(26616)

Rechtzetting

(Dit bericht had moeten verschijnen in het Belgisch Staatsblad
van vrijdag 20 juli 2012.)

Ruimtelijk uitvoeringsplan Steenhovenstraat Houthalen-Helchteren
Bekendmaking van het openbaar onderzoek

Conform Art. 2.2.14. § 4 van de Vlaamse Codex voor Ruimtelijke
Ordening brengt het college van burgemeester en schepenen van de
gemeente Houthalen-Helchteren ter kennis aan de bevolking, dat het
Ruimtelijk Uitvoeringsplan Steenhovenstraat Houthalen-Helchteren,
opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen en door de
gemeenteraad voorlopig vastgesteld in vergadering van 28 juni 2012,
voor eenieder ter inzage ligt aan de onthaalbalie van het Gemeentehuis,
Grote Baan 112, te 3530 Houthalen-Helchteren, en dit gedurende een
termijn van zestig dagen, hetzij van vrijdag 20 juli 2012 tot en met
maandag 17 september 2012.

Al wie omtrent dit ruimtelijk uitvoeringsplan Steenhovenstraat
Houthalen-Helchteren bezwaren of opmerkingen heeft, moet deze per
aangetekende brief versturen aan de voorzitter van de Gemeentelijke
Commissie voor Ruimtelijke Ordening (GECORO), p/a. Gemeentehuis
Houthalen-Helchteren, Grote Baan 112, 3530 Houthalen-Helchteren of
tegen ontvangstbewijs afgeven aan de Onthaalbalie van het gemeente-
huis. Bezwaren moeten uiterlijk op maandag 17 september, om 12 uur
toekomen.

Houthalen-Helchteren, 4 juli 2012.
(26617)
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